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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2026/2108
av den 16 september 2026

om faststillande av unionens tullkodex och inrittande av Europeiska unionens tullbyrd, och om
upphivande av férordning (EU) nr 952/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 33, 114 och 207,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Unionen och den inre marknadens funktion bygger pé tullunionen. Med hinsyn till intresset hos bdde ekonomiska
aktorer och tullmyndigheterna i unionen sammanstilldes i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 952/2013 () i en enda rittsakt, unionens tullkodex, tullagstiftning som tidigare funnits i flera olika rittsakter. Den
forordningen innehéller de allmidnna regler och forfaranden som behovs for att sikerstilla genomforandet av pa
unionsnivd inforda tulltaxedtgarder och andra atgarder som har anknytning till handeln med varor mellan unionen
och lander eller territorier utanfor unionens tullomrdde, och bestimmelser om uttag av importtullar.
Medlemsstaternas tullmyndigheter ansvarar for genomférandet av dessa regler genom sina operativa uppgifter,
exempelvis att tillimpa tullforfaranden, utfora riskanalys och kontroller samt tillimpa sanktioner i fall av
overtrddelser av tullagstiftningen.

(2)  Vid genomforandet av férordning (EU) nr 952/2013 har svagheter avslojats pd flera omraden. Dessa svagheter
inkluderar otillrackliga eller ineffektiva atgdrder ndr det galler att sikerstilla skydd av unionen och dess medborgare
mot icke-ekonomiska risker avseende varor vilket faststillts genom annan unionspolitik 4n tullagstiftning,
tullmyndigheternas begransade kapacitet att effektivt hantera den okande volymen av varor importerade frdn
tredjeldnder via distansforsiljning (e-handelstransaktioner), den begrinsade kapaciteten hos den it-systemstruktur
som genom forordning (EU) nr 952/2013 inrittades i syfte att digitalisera tullprocesserna for att halla jimna steg
med den tekniska utvecklingen, i synnerhet med teknik som bygger pd utnyttjande av data, samt avsaknaden av
effektiva styrningsstrukturer for tullunionen, vilket leder till olika praxis och oenhetligt genomférande av tullreglerna
i medlemsstaterna. Till foljd av de inre och yttre risker och hot som finns leder dessa svagheter till hinder for att
tullunionen, och dirmed den inre marknaden, ska fungera vil.

()  EUT C, C[2023/864, 8.12.2023, ELL http://data.ecuropa.eu/eli/C/2023/864/oj.

() Europaparlamentets staindpunkt av den 13 mars 2024 (EUT C, C/2025/1035, 27.2.2025, ELL http://data.curopa.eufeli/C/2025/
1035/0j) och radets stindpunkt vid forsta behandlingen av den 3 september 2026 (dnnu inte offentliggjord i EUT).
Europaparlamentets stindpunkt av den 16 september 2026 (innu inte offentliggjord i EUT).

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex for unionen
(EUT L 269, 10.10.2013, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).
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(3)  Tullagstiftningen bor beakta den snabba utvecklingen i globala handelsmonster, teknik, affirsmodeller och behoven
hos berérda parter, inbegripet foretag, konsumenter och invénare. Det kravs darfor att ett stort antal dndringar gors
i forordning (EU) nr 952/2013. Den forordningen bor av tydlighetsskal upphévas och ersittas.

(4 For att malen for tullunionen ska uppnds pd ett effektivt sitt bor ett antal regler och forfaranden som reglerar hur
varor fors in i eller ut ur unionens tullomrdde revideras, forenklas och harmoniseras. En modern, integrerad
uppsittning interoperabla elektroniska tjanster bor tillhandahéllas for insamling, behandling och utbyte av
information som ér relevant for tillimpningen av tullagstiftningen, nimligen Europeiska unionens tulldatacentral
(EU:s tulldatacentral). Europeiska unionens tullbyrd (EU:s tullbyrd) bor inrdttas som ett centralt operativt organ som
samordnar forvaltningen av tullunionen pé specifika omraden.

(5)  Efter antagandet av forordning (EU) nr 952/2013 har tullmyndigheternas roll utvecklats till att i allt storre
utstrackning omfatta tillimpningen av unionsritt och nationell ritt som faststdller krav pa varor som omfattas av
tullovervakning, sirskilt de icke-ekonomiska krav pd varor som mdste iakttas for att sddana varor ska foras in och
cirkulera pd den inre marknaden. Mingden av sddana icke-ekonomiska krav har 6kat exponentiellt under arens lopp,
i takt med okade forvintningar hos foretag och invénare i unionen nir det géller skydd, sakerhet, tillganglighet for
personer med funktionsnedsittning, héllbarhet, manniskors, djurs och vixters hélsa och liv, miljon, skyddet av
minskliga rittigheter och immateriella rittigheter samt unionens virden. Nya verktyg, sisom det digitala
produktpass som inréttas genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2024/1781 (%), ska inféras for att
annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, enligt definitionen i den hir férordningen, med avseende pa
produkter fortsatt ska svara mot dessa forvantningar. Det dr darfér nodvandigt att dterspegla okningen av de
icke-ekonomiska riskernas antal och komplexitet genom att i tullmyndigheternas uppdrag infora en sarskild
hinvisning till skyddet av allminintresset inom ramen for deras befogenheter och, nir sd dr limpligt, i ndra
samarbete med andra behoriga myndigheter.

(6) Mot bakgrund av utvecklingen av tullmyndigheternas roll och de affirsmodeller inom vilka de verkar, och f6r att de
ska fungera som en enda enhet och bidra till en smidigt fungerande inre marknad, 4r det nodvindigt att nirmare
precisera de uppdrag som tullmyndigheterna ska utfora, genom att tydligare ange deras mal och uppgifter. Dessutom
kommer den snabba tekniska utvecklingen, sdrskilt nir det galler artificiell intelligens, att ha en betydande inverkan
pa tullmyndigheternas verksamhet, bland annat nir det giller riskanalys i realtid.

(7  Samtidigt som tullmyndigheterna stravar efter att fullgora sitt uppdrag bor de ocksd efterstrava kostnadseffektivitet
genom att undvika dubbelarbete och bidra till dndamélsenlighet i tullprocesser samt en effektiv anvindning av
relaterade resurser pd unionsnivé och nationell nivd. De bor samla in, analysera och utbyta relevant information till
stod for evidensbaserat beslutsfattande. Om krislaget for den inre marknaden har aktiverats i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/2747 () kan tullmyndigheterna bidra till flodet av
krisnodvandiga varor.

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 20241781 av den 13 juni 2024 om upprittande av en ram for att faststilla
ekodesignkrav for hallbara produkter, om dndring av direktiv (EU) 2020/1828 och forordning (EU) 2023/1542 och om upphivande
av direktiv 2009/125/EG (EUT L, 20241781, 28.6.2024, ELL: http:|/data.europa.cu/eli/reg/2024/1781/o0j).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2024/2747 av den 9 oktober 2024 om inrdttande av en ram med dtgarder relaterade
till en krissituation pd den inre marknaden och till resiliensen pd den inre marknaden och om éndring av rddets forordning
(EG) nr 2679/98 (forordningen om krissituationer och resiliens pd den inre marknaden) (EUT L, 20242747, 8.11.2024, ELL: http://
data.europa.eufeli/reg[2024/2747 o))
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Det ar lampligt att i denna forordning bibehdlla en rattslig ram for tillimpningen av vissa bestimmelser
i tullagstiftningen pd handel med unionsvaror mellan de delar av tullomrddet pd vilka rddets direktiv
2006/112[EG (°) eller (EU) 2020/262 () ar tillimpliga och de delar av tullomrddet ddr dessa direktiv inte dr
tillimpliga, eller pd handel med unionsvaror mellan de delar av tullomradet dir dessa direktiv inte ar tillimpliga.
Med tanke pad att de berdrda varorna dr unionsvaror och pa den skattemdssiga arten av de dtgarder som ar relevanta
for denna handel inom unionen dr det motiverat att infora lampliga forenklingar av de tullformaliteter som ska
tillimpas péd sddana varor.

Vissa definitioner i forordning (EU) nr 952/2013 bor anpassas for att ta hansyn till att den hdr férordningen har ett
vidare tillimpningsomrade, for att anpassa dem till definitioner i andra unionsrittsakter, och for att fortydliga
terminologi som har olika betydelse inom olika sektorer. Nya definitioner bor inforas i tullagstiftningen for att
fortydliga vissa aktorers roller och ansvar i tullprocesserna. Nar det giller importorer och exportorer bor dessa
personer genom nya definitioner goras ansvariga gentemot tullmyndigheterna for att de varor som dessa personer
hanterar uppfyller kraven, inbegripet i friga om ekonomiska och icke-ekonomiska risker, i enlighet med
produktspecifik lagstiftning, i syfte att stirka tullovervakningen. Nir det giller det nya begreppet importor vid
distansforsdljning bor det genom nya definitioner sikerstillas att en ekonomisk aktor, i motsats till konsumenten,
i vissa fall i samband med onlineforsiljning fran linder utanfor unionen betraktas som importor och ar skyldig att
dta sig motsvarande ansvar och bor sikerstilla att den berorda ekonomiska aktoren dr skyldig att f6lja den relevanta
tullagstiftningen och annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna nér varorna fors in i eller ut ur unionens
tullomrdde samt att tillhandahdlla, tillgingliggora och uppritthalla limplig bokféring Gver sadan efterlevnad. Nya
definitioner bor ocksd inforas med avseende pad det utvidgade tillimpningsomradet for bestimmelserna om
tullovervakning, riskhantering och tullkontroller. Det bor ocksd klargoras att nar definitionerna i unionens
tullagstiftning hdnvisar till tullbestimmelser i internationella avtal, inbegriper detta de relevanta multilaterala
miljoavtal i vilka unionen och medlemsstaterna dr parter, i den mdn de sistnimnda avtalen reglerar varors
overensstimmelse.

Utéver tullmyndigheternas traditionella roll for uttag av tullar, mervirdesskatt och punktskatter och tillimpningen
av tullagstiftningen har de ocksd en avgorande roll for kontrollen av efterlevnaden av andra unionsrittsakter och,
i tillimpliga fall, annan relevant nationell lagstiftning. En definition av begreppet annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna bor inforas i syfte att skapa en verkningsfull ram for att reglera tillimpningen och &vervakningen av
de sirskilda krav pa varor som faststills i dessa rattsakter. Begreppet annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna
bor ocksd inbegripa dtgarder som grundas pa hinsyn till allmdn moral, allmidn ordning eller allmin sikerhet eller
behovet att skydda ménniskors och djurs hilsa och liv, att bevara vixter, att skydda miljon, att skydda nationella
skatter av konstnirligt, historiskt eller arkeologiskt virde och att skydda industriell eller kommersiell 4ganderitt och
andra allménna intressen, inbegripet kontroller avseende narkotikaprekursorer, varumarkesforfalskade varor och
kontanter samt handelspolitiska atgirder, dtgarder for bevarande och forvaltning av fiskeresurser, och restriktiva
atgarder som antas pa grundval av artikel 215 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).
Skillnader i de nationella férteckningarna Gver forbud och restriktioner skapar betydande svarigheter f6r import till
flera medlemsstater. For att underldtta handeln och forenkla tullens arbete ar det viktigt att unionen arbetar for att
gradvis harmonisera de nationella forteckningarna over forbud och restriktioner. For att undvika att
medlemsstaterna gor olika tolkningar 4r det dessutom viktigt att anta harmoniserade definitioner av de juridiska
termer som anvinds nir férbud och restriktioner foreskrivs.

Rédets direktiv 2006/112[EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system fér mervirdesskatt (EUT L 347, 11.12.2006,
s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/dir/2006/112/0j).

Rédets direktiv (EU) 2020/262 av den 19 december 2019 om allminna regler f6r punktskatt (EUT L 58, 27.2.2020, s. 4, ELL http://
data.europa.eu/eli/dir/2020/262/0j).
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(11)  For att 0ka den juridiska klarheten bor vissa regler rorande tullbeslut dndras. For det forsta bor det tydliggoras att den
tullmyndighet som ar behorig att fatta ett tullbeslut dr den behoriga tullmyndigheten pa den plats dir sokanden ar
etablerad, eftersom etableringen dr den huvudsakliga principen for huruvida vissa ekonomiska aktorer pa vissa
villkor, och inom en pé forhand faststilld tidsram, som kan komma att ses 6ver, kan omfattas av de forenklingar som
infors genom denna forordning och betala tull dér de 4r etablerade. For det andra bor det ocksd, for fullstandighetens
och den rittsliga klarhetens skull, inforas en tidsfrist pd 30 dagar for en s6kande att till tullmyndigheterna limna
ytterligare information i de fall tullmyndigheterna anser att ansokan om ett tullbeslut inte innehller all nodvandig
information.

(12)  Foljderna av att en tullmyndighet inte fattar ett beslut om en ansokan inom de faststillda tidsfristerna bor klargoras.
Principen att en ansokan i sddana fall ska anses ha avslagits och att sokanden fir inge ett overklagande, i enlighet
med de allminna reglerna om tullbeslut, bor ocksé faststillas.

(13)  Sdsom papekats av Europeiska revisionsritten i dess sirskilda rapport nr 4/2021 med titeln Tullkontroller: otillricklig
harmonisering skadar EU:s ekonomiska intressen och i utvarderingen av genomférandet av férordning (EU) nr 952/2013
dr det ocksd onskvart att, genom att forstirka de relevanta bestimmelserna, dtgirda det faktum att uppfyllandet av
de kriterier och fullgérandet av de skyldigheter som anges i tullbeslut inte 6vervakas pa ett enhetligt sitt. A ena sidan
bor innehavare av tullbeslut inte endast fullgéra de skyldigheter som anges i det berorda beslutet utan ocksa
kontinuerligt 6vervaka att de fullgors och uppritta en intern struktur ddr de med hjlp av sadan sjilvovervakning
kan forebygga, forhindra, lindra eller avhjilpa eventuella fel i sina tullprocesser. A andra sidan bor tullmyndigheterna
regelbundet 6vervaka hur innehavare av tullbeslut genomfor sddana beslut, sarskilt nir dessa innehavare har varit
etablerade i unionens tullomrade i mindre 4n tre ar och det darfor potentiellt 4r mer sannolikt att de orsakar risker,
for att sikerstilla att innehavaren fullgor de skyldigheter som faststills i tullbeslutet. Om tullmyndigheterna fér
kidnnedom om att en innehavare av ett tullbeslut inte lingre uppfyller de kriterier eller fullgor de skyldigheter som
anges i tullbeslutet bor de utan oskaligt drojsmal vidta lampliga dtgdrder i enlighet med de tillimpliga reglerna. Detta
ar sarskilt relevant nir dessa personer atnjuter en sirskild status, sdsom till exempel godkind ekonomisk aktor eller
betrodd niringsidkare (Trust and Check trader), och dirfor omfattas av vissa lattnader i tullprocesserna.
Tullmyndigheterna bor dessutom, for att stirka riskhanteringen pd unionsniva, underritta EU:s tullbyrd om alla
tullbeslut som fattas till foljd av en ansokan och informera den om 6vervakningsverksamheten, sd att denna
information kan beaktas for riskhanteringsindamal.

(14)  Utover de beslut som ror bindande klassificeringsbesked (beslut om bindande klassificeringsbesked) och beslut som ror
bindande ursprungsbesked (beslut om bindande ursprungsbesked) som fattats av tullmyndigheterna pé ansokan och pé
vissa villkor, har beslut som ror bindande virderingsbesked (beslut om bindande virderingsbesked) inforts
i tullagstiftningen genom kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/1072 (%). I tullagstiftningens anvindares
intresse bor det i samma rittsakt faststillas regler for dessa tre typer av beslut som avser bindande besked.

(®)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2024/1072 av den 25 januari 2024 om d&ndring av delegerad forordning
(EU) 20152446 vad giller beslut som ror bindande besked avseende faststillande av tullvirde och beslut som rér bindande
ursprungsbesked (EUT L, 2024/1072, 15.4.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg_del[2024/1072/oj).
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(15)

(16)

(18)

Rittigheterna och skyldigheterna for de personer som ansvarar for varor som fors in i och ut ur unionens tullomrade
bor definieras tydligare. Personer som bedriver regelbunden tullrelaterad verksamhet bor fortsitta att vara
registrerade hos de tullmyndigheter som ansvarar for den plats dar de ar etablerade. En enda registrering bor gilla for
hela tullunionen men bér héllas uppdaterad. Ekonomiska aktorer bor dirfor vara skyldiga att informera
tullmyndigheterna om varje dndring i sina registreringsuppgifter. De personer som ansvarar for varor som fors in
i och ut ur unionens tullomrade bor sikerstalla att varorna foljer tillamplig rétt, inbegripet regler om invénares skydd
och sdkerhet samt lagstiftning som syftar till att forebygga risker for méanniskors, djurs eller vixters hilsa och liv,
miljon eller konsumenter, sdsom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2023/988 () om allmin
produktsikerhet, Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2024/2853 (*°) om skadestdndsansvar for produkter
och Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1020 (') om marknadskontroll och 6verensstimmelse for
produkter. Importorens skyldigheter bor ocksad faststillas, sdrskilt skyldigheten att vara etablerad i unionens
tullomrdde och undantagen fran denna skyldighet. Dessa skyldigheter bor folja de befintliga reglerna for nir
deklaranten ska vara etablerad i unionen. P4 samma sitt bor exportorens skyldigheter faststillas.

Om den person som tillhandahaller varor genom distansforsaljning eller mojliggor distansforsiljning av varor anger
att denna agerar som importor bor denna person sakerstilla att varorna dr forenliga med tullagstiftningen och annan
lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna for utslippande av produkter pa unionens inre marknad.

Ekonomiska aktorer som uppfyller vissa kriterier och villkor for att av tullmyndigheterna betraktas som pélitliga
ndringsidkare som foljer reglerna kan beviljas status som godkind ekonomisk aktor och dirmed omfattas av
littnader i tullprocesserna. Aven om det sikerstiller att de ndringsidkare som hanterar merparten av unionens
handel ir palitliga, lider systemet med godkinda ekonomiska aktorer av vissa svagheter som belysts i utvirderingen
av forordning (EU) nr 952/2013 och i revisionsrittens slutsatser. For att hantera dessa brister, sarskilt nir det géller
skillnaderna i nationell praxis och utmaningarna nir det géller 6vervakningen av att godkidnda ekonomiska aktorer
efterlever kraven, bor de relevanta reglerna dndras s att det infors en skyldighet for tullmyndigheterna att 6vervaka
denna efterlevnad minst vart tredje ar.

Fordndringar i tullprocesserna och tullmyndigheternas arbetssitt kraver ett nytt partnerskap mellan tullmyndigheter
och ekonomiska aktorer, nimligen systemet med betrodda naringsidkare. Kriterierna och villkoren for att bli en
betrodd nidringsidkare bor bygga pé kriterierna for statusen som godkind ekonomisk aktor, men de bor ocksd
sikerstilla att naringsidkaren anses vara transparent i forhdllande till tullmyndigheterna. Det ar ddrfor lampligt att
kriva att betrodda niringsidkare ger tullmyndigheterna dtkomst till sina elektroniska system som innehéller
uppgifter om deras efterlevnad av reglerna och befordran av deras varor, under forutsittning att sddan atkomst ar
proportionell och absolut nodvindig. Sddan transparens bor medfora vissa fordelar, vilket kan inkludera mojligheten
att frigora varorna for tullmyndigheternas rikning utan att dessa behover delta aktivt, utom nr ett godkdnnande
fore frigorandet krdvs enligt annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, och att skjuta upp betalningen av
tullskulden. Status som betrodd niringsidkare bor inte ges till personer som begdtt upprepade eller allvarliga
overtradelser av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

Europaparlamentets och rddets foérordning (EU) 2023/988 av den 10 maj 2023 om allmin produktsikerhet, dndring av
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1025/2012 och Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2020/1828 och om
upphivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2001/95/EG och radets direktiv 87/357/EEG (EUT L 135, 23.5.2023, s. 1,
ELL http://data.curopa.eu/elijreg/2023/988/0j).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 20242853 av den 23 oktober 2024 om skadestdndsansvar for produkter med
sakerhetsbrister och om upphdvande av radets direktiv 85/374/EEG (EUT L, 20242853, 18.11.2024, ELL: http://data.curopa.cuelif
dir/2024/2853/0j).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/1020 av den 20 juni 2019 om marknadskontroll och 6verensstimmelse for
produkter och om éndring av direktiv 2004/42/EG och forordningarna (EG) nr 765/2008 och (EU) nr 305/2011 (EUT L 169,
25.6.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j

5/281


http://data.europa.eu/eli/reg/2023/988/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2853/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2853/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/oj

SV EUT L, 19.9.2026

(19)  For att sakerstilla tullunionens integritet och att medlemsstaternas tullmyndigheter tillimpar statusen som betrodd
ndringsidkare pé ett konsekvent sitt dr det nodvandigt att inrdtta en mekanism som gor det mojligt for EU:s tullbyra
och kommissionen att ingripa i fall ddr det finns tecken pé bristande efterlevnad fran en ndringsidkare med status
som betrodd niringsidkare. En sidan mekanism bor gora det mojligt f6r EU:s tullbyrd att, i samarbete med de
behoriga tullmyndigheterna, kontrollera efterlevnaden av kraven for status som betrodd néringsidkare, sarskilt ndr
en annan medlemsstat d4n den ddr nédringsidkaren ar etablerad har rimliga tvivel om ndringsidkarens efterlevnad.
Denna mekanism ar avgorande for att forhindra olaglig tillimpning av statusen som betrodd naringsidkare och
forhindra inforsel bakvagen till unionens tullomrdde. For att forhindra skillnader avseende efterlevnadskontroll bor
kommissionen, om etableringsmedlemsstaten underlter att agera i tid eller pd lampligt sitt, ges befogenhet att
ingripa genom en genomférandeakt som kriver att medlemsstaten i frdga tillfalligt drar in eller dterkallar statusen
som betrodd niringsidkare.

(20)  Mojligheten att driva ett tullager for distansforsiljning bor, i kombination med andra bestimmelser om
distansforsiljning och forenklingar, ge incitament till anvindning av bulkméngder snarare dn paket, och diarmed gora
flodet av enskilda paket mer hanterbart for tullmyndigheterna. Ett tullager for distansforsiljning bor gora det mojligt
att lata varor overga till fri omsittning vid tidpunkten for forsiljning och utforsel fran lagret, vilket innebar att
varorna vid den tidpunkt da de placeras i lagret maste uppfylla de villkor som skulle vara tillimpliga pd dem om de
slapptes ut pd unionsmarknaden vid denna tidpunkt. Tullmyndigheterna bor kunna kontrollera huruvida varor som
fors in i bulkmingder uppfyller unionens marknadsregler vid den tidpunkt dd de kommer till tullagret. Ett sddant
tullager for distansforsdljning bor, i syfte att undvika missbruk fran icke tillforlitliga ekonomiska aktorers sida, endast
vara tillgangligt for ekonomiska aktorer som uppfyller tillforlitlighetskriterierna for statusen som betrodd
ndringsidkare.

(21)  Fordndringar i tullprocesserna gor det ocksd nodvandigt att fortydliga tullombudens roll. Bade direkt och indirekt
ombudskap bor dven fortsittningsvis vara majligt, men det bor tydliggoras att en importérs eller en exportors
indirekta ombud 6vertar alla skyldigheter som aligger denna importor eller exportor, dvs. inte bara skyldigheten att
betala eller stilla en garanti for tullskulden utan dven efterlevnaden av annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna. Av den anledningen mdste tullombud som féretrader importorer och exportorer ha sin hemvist
i unionens tullomréde, s att ansvarsskyldigheten kan sikerstillas nir det giller ekonomiska och icke-ekonomiska
aspekter av importorernas och exportorernas skyldigheter. Att anvinda ett indirekt tullombud som ar etablerat
i unionen dr darfor ett tillgdngligt och proportionellt alternativ for importorer och exportorer som inte har
kommersiell ndrvaro i unionen. Dessutom bor tullombud som ar etablerade i tredjelinder kunna fortsitta att
tillhandahalla sina tjdnster i unionen om de foretrader personer som inte omfattas av krav pa etablering i unionens
tullomréde.

(22)  Mikroféretag samt smd och medelstora foretag enligt definitionen i kommissionens rekommenda-
tion 2003/361/EG (*») 4r vasentliga for unionens utrikeshandel, men drabbas ofta av proportionellt sett storre
administrativa bordor och regelbordor nar det giller att uppfylla tullkrav. Det dr darfor viktigt att ta hansyn till deras
specifika situation och stodja dtgarder som underlittar efterlevnaden fér dem, bland annat genom forenklade
forfaranden, tydlig vagledning och tillgingliga ombud i tullfragor. Riktlinjer bor antas i syfte att stodja mikroforetag
samt smé och medelstora foretag, varvid de unika utmaningar som sidana foretag star infor framhalls samtidigt som
integriteten och sikerheten i externa handelsprocesser uppratthélls nar statusen som godkdnd ekonomisk aktor och
betrodd niringsidkare tillimpas. Fortsatta insatser bor goras for att forenkla forfarandena och gora dem mer
tillgangliga for mikroforetag samt smd och medelstora foretag och sikerstilla att deras viktiga roll i unionens
utrikeshandel underlittas och frimjas.

(')  Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av mikroforetag samt smad och medelstora
foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36, ELL: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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(23)

(26)

27)

*)

For att sikerstilla en enhetlig digitaliseringsniva och skapa lika villkor for ekonomiska aktorer i alla medlemsstater
samt bidra till en val fungerande inre marknad bor en EU-tulldatacentral inrittas i form av en uppsittning
centraliserade, sikra och cyberresilienta elektroniska tjanster och system for tullindamal. EU:s tulldatacentral bor
gora det mojligt att genomfora tullagstiftningen, sisom tullformaliteter, tullkontroller, berdkning av och
underrittelse om tullskuld, unionshanteringsavgiften, punktskatter och mervirdesskatt, forvaltning av garantier
och tulltillsyn av varor. EU:s tulldatacentral bor ocksa bidra till genomforandet av annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna. Den bor sikerstilla kvalitet, integritet, sparbarhet och oavvislighet hos de data som behandlas
dir, s att varken avsindare eller mottagare senare kan ifragasitta att data har utbytts. Databehandlingen i EU:s
tulldatacentral bor folja de relevanta reglerna for cybersikerhet och behandling av personuppgifter. Kommissionen
och EU:s tullbyrd i samarbete med medlemsstaterna bor gemensamt utforma EU:s tulldatacentral. Kommissionen bor
ocksa fa i uppgift att utveckla, driva och underhélla EU:s tulldatacentral och bor kunna anfortro denna uppgift till
EU:s tullbyra.

Med beaktande av den roll som EU:s tulldatacentral har for att sdkerstilla integriteten och sikerheten avseende data
som behandlas i unionen for tullindamal, vilket utgor ett allmédnintresse och kan anses vara ett grundldggande
samhillsintresse, dr det nodvindigt att skydda de data som hanteras i EU:s tulldatacentral, inbegripet personuppgifter
och andra kinsliga data som ror varuflodet och genomférandet av unionsritten och nationell ritt, frin obehorig
dtkomst och andra hot mot integriteten och sikerheten for sidana data. Det dr darfor nodvindigt att den
infrastruktur och de tjdnster med vilka EU:s tulldatacentral drivs blir foremal f6r vissa villkor i syfte att sakerstilla
unionens suverdnitet i detta avseende. Uppfyllandet av dessa villkor bor pavisas genom bevisning, och nir det géller
kritiska tjdnster r det viktigt att bevisningen kompletteras med sikerhetskontroller av fysiska och juridiska personer
enligt vad som foreskrivs i unionsritten eller nationell ritt. Dessutom bor EU:s tulldatacentral i mojligaste mén
utformas sd att en inldsningseffekt undviks.

For att sikerstilla tillforlitligheten, interoperabiliteten och den langsiktiga héllbarheten hos EU:s tulldatacentral r det
viktigt att dess utveckling och underhdll foljer internationellt erkdnda standarder och basta praxis inom
programutveckling, systemtestning, pilottestning och acceptansforfaranden. Detta inbegriper omfattande funktionell
och icke-funktionell testning, strukturerade pilotfaser dir representativa berorda parter deltar samt tydligt
definierade acceptanskriterier for validering av prestanda, 6verensstimmelse och sikerhet. Dessa dtgirder ar avsedda
att sikerstilla att systemet kan stodja harmoniserade tullformaliteter i hela unionen och uppfylla bade
medlemsstaternas och ekonomiska aktorers operativa krav.

Genomférandet av EU:s tulldatacentral bor innefatta atgarder for att sikerstilla dess oavbrutna tillginglighet och
drift, dven i allvarliga krissituationer. Atgdrderna for driftskontinuitet bor sidrskilt omfatta redundans,
feloverbryggande mekanismer och protokoll for dterstillning av data samt forfaranden som ska foljas i hindelse
av att EU:s tulldatacentral inte ir tillgdnglig eller inte fungerar. Om EU:s tulldatacentral dr beroende av fysisk
infrastruktur bor redundanta 16sningar pa geografiskt spridda platser dvervigas for att sikerstilla driftskontinuitet
i hidndelse av fel vid en av platserna.

Syftet med EU:s tulldatacentral dr att ersitta de befintliga elektroniska system som medlemsstaterna och
kommissionen utarbetat enligt artikel 16.1 i férordning (EU) nr 952/2013, varav vissa gradvis haller pd att fasas ut
under Overgdngen. Dessa befintliga nationella elektroniska system kommer inte att tas i bruk pd nytt om
funktionerna i EU:s tulldatacentral inte ar tillgdngliga inom de faststillda tidsfristerna. Darfor bor en tillféllig 16sning
foreskrivas for sddana fall. I linje med nyligen faststdlld réttspraxis fran Europeiska unionens domstol (**) bor det
tydliggoras att det automatiska utbytet av information mellan ekonomiska aktorer, tullmyndigheter och andra
berorda parter genom och av EU:s tulldatacentral inte utesluter dessa myndigheters eller dessa ekonomiska aktorers
ansvar for de berdrda tullprocesserna. Aven om en tullmyndighets medverkan i antagandet av en 4tgird r begrinsad
till elektronisk kommunikation via EU:s tulldatacentral bor det anses att atgéirden i friga antas av denna myndighet,
dvs. som om EU:s tulldatacentral agerar pd dennas vignar.

Tribunalens beslut av den 7 februari 2023, Euranimi mot kommissionen, T-81/22, ECLLEU:T:2023:57.
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(28)  EU:s tulldatacentral bor mojliggora utbyte av data med andra system, plattformar eller miljoer i syfte att hoja
kvaliteten pa de data som tullen anvander for att utfora sina uppgifter, samt for att dela relevanta tulldata med andra
myndigheter, i syfte att effektivisera kontrollerna pa den inre marknaden. I linje med den ansats som faststalls
i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/903 (**) och kommissionens meddelande av den 23 mars
2017 med titeln Europeisk interoperabilitetsram — genomforandestrategi bor EU:s tulldatacentral frimja grans- och
sektorsoverskridande interoperabilitet i Europa. Den bor utnyttja potentialen hos de befintliga kallor till
riskinformation som finns tillgdngliga pd unionsnivd, sdsom systemet for snabb varning for livsmedel och foder
(RASFF) och for andra produkter dn livsmedel (Safety Gate), informations- och kommunikationssystemet for
marknadskontroll (ICSMS) och IP Enforcement Portal (portalen for sikerstillande av skydd for immateriella
rittigheter). Den bor stodja utvecklingen av strategiskt och operativt samarbete, inbegripet informationsutbyte och
interoperabilitet, mellan tullmyndigheter och andra myndigheter, organ och tjanster, inom ramen for deras
respektive befogenheter. Dessutom bor EU:s tulldatacentral tillhandahalla ett brett spektrum av avancerad dataanalys,
inbegripet genom anvindning av artificiell intelligens. Denna dataanalys bor underlitta riskanalys, ekonomisk analys
och prediktiv analys for att forutse eventuella risker i samband med sindningar som kommer in i eller skickas fran
unionen.

(29) For att sdkerstilla battre overvakning av handelsfloden och en rationaliserad metod for samarbete med andra
behoriga myndigheter dn tullmyndigheter bor EU:s tulldatacentral kunna utnyttja ramverket for samarbete via
Europeiska unionens tullkontaktpunkt och, om det ramverket inte kan anvindas, erbjuda dessa andra behoriga
myndigheter en sidrskild tjanst genom vilken de kan erhalla relevanta data, tillhandahalla information till och dela
information med tullmyndigheterna och se till att de sektorsspecifika kraven uppfylls. Denna specifika tjanst skulle
vara n6dvindig om de andra behoriga myndigheterna inte har nagot elektroniskt system som kan kopplas samman
med EU:s tulldatacentral.

(30)  For att testa funktionerna i EU:s tulldatacentral innan den tas i drift for alla ekonomiska aktorer, oavsett deras status
eller den berorda tullprocessen, ar det lampligt att gora det mojligt f6r kommissionen att besluta att inritta en
pilotfas, pd frivillig basis. Vid en sddan pilotstudie skulle genomforandet av vissa processer och funktioner testas pa
frivillig basis utan ndgon rattslig skyldighet. For transparensens skull och f6r tillhandahallandet av information till
intresserade berorda parter dr det viktigt att kommissionen offentliggér planeringen, organisationen och
varaktigheten for denna pilotfas och vilka funktioner som ska tillimpas och testas.

(31)  Myndigheter, foretag, konsumenter och invénare bor kunna rapportera varor som ska importeras till eller exporteras
fran unionen och som inte dr forenliga med relevant unionslagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna. Den
information som rapporteras om dessa varor bor vara tillganglig i EU:s tulldatacentral och det bor vara mojligt att
anvinda den for riskhanteringsindamal.

(32)  Vid sidan av EU:s tulldatacentral bor det vara fortsatt mojligt for medlemsstaterna att utveckla egna applikationer
som anvander data fran EU:s tulldatacentral. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras applikationer ar forenliga med
Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 20222555 (*%), sdrskilt ndr det giller riskhanteringsitgdrder for
cybersikerhet. For att applikationerna snabbare ska komma ut pd marknaden bor medlemsstaterna kunna anfértro
EU:s tullbyrd uppdraget att utveckla sddana applikationer, och finansiera detta. I sddana fall bor EU:s tullbyrd
utveckla applikationerna s att de kommer alla medlemsstater till godo. Detta skulle kunna ske genom att det skapas
applikationer utan inldsningseffekt och med Oppen killkod enligt ramen for delning och vidareutnyttjande av
it-losningar (Sharing and Reuse Framework for IT Solutions).

(") Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2024/903 av den 13 mars 2024 om dtgirder for en hog niva av interoperabilitet
inom den offentliga sektorn i hela unionen (férordningen om ett interoperabelt Europa) (EUT L, 2024/903, 22.3.2024, ELL http://
data.europa.eufelijreg/2024/903/0j).

(") Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2022/2555 av den 14 december 2022 om datgirder fér en hég gemensam
cybersakerhetsniva i hela unionen, om dndring av forordning (EU) nr 910/2014 och direktiv (EU) 2018/1972 och om upphivande
av direktiv (EU) 2016/1148 (NIS 2-direktivet) (EUT L 333, 27.12.2022, s. 80, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2555/0)).
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(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

()

)

EU:s tulldatacentral bor mojliggora flodet av data. Anvindare bor i EU:s tulldatacentral kunna 6verfora och behandla
alla relevanta data som krévs for att fullgora sina skyldigheter enligt tullagstiftningen. Dessa data bor behandlas pa
unionsnivd och kompletteras med unionsomfattande riskanalys. Resulterande data bor tillgangliggoras for
medlemsstaternas tullmyndigheter, som sedan anvinder dem for att fullgdra sina skyldigheter. Slutligen bor
resultatet av de kontroller som gors efter behandlingen av data fran EU:s tulldatacentral rapporteras tillbaka till
tulldatacentralen. Det ar viktigt att EU:s tulldatacentral gor det mojligt att behandla de data som finns ddr med
minsta mojliga drojsmal.

De data som lamnas till EU:s tulldatacentral ar i stor utstrackning icke-personuppgifter som ekonomiska aktorer
lamnar med avseende pd de varor som de handlar med. Dessa data skulle dock ocksd kunna inbegripa
personuppgifter, sarskilt namnen pa enskilda personer som agerar for en ekonomisk aktors eller en myndighets
rikning. For att sikerstdlla att personuppgifter och kommersiell information 4r skyddade i samma utstrackning bor
sarskilda regler for dtkomst, konfidentiell behandling och villkor f6r anvindningen av EU:s tulldatacentral faststillas.
Det bor sdrskilt faststillas vilka enheter, utover de berorda personerna, kommissionen, tullmyndigheterna och EU:s
tullbyrd, som kan fd atkomst till eller behandla data som &r lagrade eller pa annat sitt tillgdngliga i EU:
s tulldatacentral, varvid dessa enheters behov vigs mot behovet att sikerstilla att personuppgifter och konfidentiella
uppgifter som samlats in for tullindamadl anvinds f6r andra dandamal endast i den man det dr absolut nodvandigt.

Medlemsstaterna bor ha mojlighet att i samradd med kommissionen faststilla specifika data vars utlimnande skulle
skada deras visentliga sikerhetsintressen och som ska forses med teknisk méarkning inom EU:s tulldatacentral pa ett
sddant satt att all ytterligare behandling av sddana data begrinsas till de behoriga myndigheterna i den berorda
medlemsstaten, sdvida inte dessa myndigheter uttryckligen tillater ytterligare behandling. Den person som 6verfor
data till EU:s tulldatacentral bor tydligt faststalla begransningarna for behandlingen av sddana kategorier av data som
kan kopplas till de specifika leveranskedjorna eller datakategorierna. For att utnyttja denna méjlighet bor den
berorda medlemsstaten informera kommissionen om de sirskilda visentliga sikerhetsintressen som stédr pd spel och
forklara varfor den anser att dessa intressen inte skulle kunna skyddas i tillracklig utstrickning inom det allmdnna
ramverket med bestimmelser om databehandling i EU:s tulldatacentral.

Under forutsittning att dataskyddsreglerna foljs, sdrskilt reglerna om kansliga tulldata och kommersiellt kinsliga
data, kan aggregerade tulldata som utgors av icke-konfidentiella uppgifter, icke-personuppgifter och data som inte ar
kommersiellt kinsliga data tillgingliggoras for tredje parter for sirskilda dndamdl pd vederborligen motiverad
begiran.

For att sikerstilla att Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) kan utéva sina utredningsbefogenheter
i samband med bedrdgerier som riktar sig mot unionens intressen bor Olaf i mer eller mindre samma utstrackning
som kommissionen ha dtkomst till data frdn EU:s tulldatacentral. Olaf bor darfor ha ritt att behandla dessa data
i enlighet med villkoren for dataskydd i relevant unionslagstiftning, inbegripet Europaparlamentets och radets
forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 (*) och rddets forordning (EG) nr 515/97 ().

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av den 11 september 2013 om utredningar som utfors av
Europeiska byrdn for bedrigeribekdimpning (Olaf) och om upphdvande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 10731999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248, 18.9.2013, s. 1, ELL http://data.curopa.cu/eli/reg/2013/
883/0j).

Rédets forordning (EG) nr 515[97 av den 13 mars 1997 om Omsesidigt bistind mellan medlemsstaternas administrativa
myndigheter och om samarbete mellan dessa och kommissionen for att sikerstilla en korrekt tillimpning av tull- och
jordbrukslagstiftningen (EGT L 82, 22.3.1997, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1997/515/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(38)  Pd samma sitt bor Europeiska dklagarmyndigheten (Eppo) pa begdran kunna erhalla data som ir tillgangliga i EU:s
tulldatacentral for att sikerstilla att den kan genomfora sina utredningar i tullrelaterade fragor.

(39)  Europeiska unionens byréd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) bor pd begdran kunna erhélla data som
ar tillgangliga i EU:s tulldatacentral for att utfora sina uppgifter i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2016/794 (*¥). Europeiska grans- och kustbevakningsbyrdn (Frontex) bor péd begdran kunna erhélla
icke-personuppgifter som ir tillgdngliga i EU:s tulldatacentral.

(40) For att bevara de funktioner som utférs i medlemsstaternas nationella it-system bor medlemsstaternas
skattemyndigheter ha mojlighet att behandla data direkt i EU:s tulldatacentral. De myndigheter som ansvarar for
livsmedelssakerhet i enlighet med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/625 (*%) och de myndigheter
som ansvarar for marknadskontroll i enlighet med férordning (EU) 2019/1020 bor dirfor ges de ritta tjansterna och
verktygen i EU:s tulldatacentral sd att de kan anvinda relevanta tulldata for att bidra till att efterlevnaden av relevant
unionslagstiftning kontrolleras och samarbeta med tullmyndigheterna for att minimera risken for att produkter som
inte uppfyller kraven fors in i unionen.

(41)  Enligt artikel 24 i radets forordning (EU) 2017/1939 (*) bor EU:s tullbyrd och de behériga tullmyndigheterna till
Eppo utan oskiligt drojsmal inrapportera alla brottsliga handlingar i frdga om vilka Eppo skulle kunna utéva sin
behorighet i enlighet med artiklarna 22, 25.2 och 253 i den forordningen. EU:s tullbyrd och behoriga
tullmyndigheter bor avsta frdn att vidta dtgarder som skulle kunna dventyra konfidentialiteten i en brottsutredning av
samma sakforhdllanden som genomférs av den behoriga nationella rittsliga eller brottsbekimpande myndigheten
eller av Eppo.

(42)  Reglerna och bestimmelserna om dtkomst till EU:s tulldatacentral och informationsutbyte bor inte paverka det
tullinformationssystem (TIS) som inréttats genom férordning (EG) nr 515/97 och rapporteringsskyldigheterna vad
giller situationsmedvetenhet inom ramen for Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1896 (*!).

("®)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byra for samarbete inom
brottsbekdmpning (Europol) och om ersittande och upphdvande av rddets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, s. 53, ELIL: http://data.curopa.eu/eli/reg/2016/794/oj).

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017625 av den 15 mars 2017 om offentlig kontroll och annan offentlig
verksamhet for att sikerstdlla tillimpningen av livsmedels- och foderlagstiftningen och av bestimmelser om djurs hélsa och
djurskydd, vixtskydd och vixtskyddsmedel samt om dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 999/2001,
(EG) nr 396/2005, (EG) nr 1069/2009, (EG) nr 1107/2009, (EU) nr 1151/2012, (EU) nr 652/2014, (EU) 2016/429 och (EU)
2016/2031, radets forordningar (EG) nr 1/2005 och (EG) nr 1099/2009 och ridets direktiv 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007 [43[EG,
2008/119/EG och 2008/120/EG och om upphivande av Europaparlamentets och radets forordningar (EG) nr 854/2004 och (EG)
nr 882/2004, radets direktiv 89/608/EEG, 89/662/EEG, 90/425[EEG, 91/496/EEG, 96/23[EG, 96/93[EG och 97/78/EG samt radets
beslut 92/438/EEG (forordningen om offentlig kontroll) (EUT L 95, 7.4.2017, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2017/625/0j).

(*)  Radets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat samarbete om inrdttande av Europeiska
dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1, ELL http://data.europa.euelijreg/2017/1939/0j).

(*")  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/1896 av den 13 november 2019 om den europeiska grins- och
kustbevakningen och om upphivande av férordningarna (EU) nr 1052/2013 och (EU) 2016/1624 (EUT L 295, 14.11.2019, s. 1,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2019/1896/0j).
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Kommissionen bor faststilla genomférandebestimmelser med former for de berérda myndigheternas atkomst till
EU:s tulldatacentral, efter att ha bedomt de befintliga skyddsdtgarder som varje myndighet eller kategori av
myndigheter har infort for att sakerstilla en korrekt behandling av personuppgifter och kommersiellt kansliga data.

EU:s tulldatacentral bor lagra personuppgifter i hogst tio ar. Denna tidsperiod dr motiverad mot bakgrund av att
tullmyndigheterna far limna underrittelse om tullskuld upp till tio ar efter att ha fatt nédvindig information om en
sandning, och for att sikerstilla att kommissionen, EU:s tullbyrd, Olaf, Eppo, tullmyndigheter och andra behoriga
myndigheter kan dubbelkontrollera informationen i EU:s tulldatacentral mot den information som lagras i och
utbyts med andra system. Dessutom bor denna tidsperiod anpassas till den lagringsperiod som krévs enligt annan
lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, om sddan lagstiftning ar relevant for tullkontroller. Nir personuppgifter
kravs for rattsliga och administrativa forfaranden, utredningar och kontroller efter frigérande bor lagringsperioden
avbrytas for att undvika att personuppgifter raderas och darfor inte kan anvindas f6r dessa dndamal.

Skyddet av personuppgifter och andra data i EU:s tulldatacentral bor ocksd inbegripa regler om begransning av
registrerades rittigheter. Tullmyndigheterna, kommissionen eller EU:s tullbyrd bor dirfor vid behov kunna begransa
registrerades rittigheter for att sikerstilla att kontroll av efterlevnad, riskanalys och tullkontroller inte dventyras.
Sédana begransningar skulle ocksa kunna tillimpas om det 4r nodvindigt for att skydda rittsliga eller administrativa
forfaranden efter kontroll av efterlevnad. Sddana begriansningar bor vara vederborligen motiverade med hansyn till
tullmyndigheternas, kommissionens eller EU:s tullbyrds verksamhet och befogenheter och bér inte ha en lingre
varaktighet dn vad som krévs for att uppritthdlla dessa befogenheter.

All behandling av personuppgifter enligt denna forordning bor ske i verensstimmelse med Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2016/679 (*) eller (EU) 2018/1725 (¥) eller Europaparlamentets och rddets direktiv
(EU) 2016/680 (*), inom deras respektive tillimpningsomrade. Andra myndigheter eller organ dn tullmyndighe-
terna, kommissionen och EU:s tullbyrd som behandlar personuppgifter i EU:s tulldatacentral ska betraktas som
personuppgiftsansvariga i enlighet med tillimpliga regler.

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd

behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphidvande av direktiv 95/46/EG
(allmdn dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende
pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byréder och om det fria flodet av sidana uppgifter
samt om upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL: http://data.
europa.eu/elijreg/2018/1725/0j).

Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla
straffrittsliga pafoljder, och det fria flodet av sadana uppgifter och om upphéivande av radets rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119,
4.5.2016, s. 89, ELL http:[/data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).
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(47)  For att sdkerstilla interoperabilitet och utbyte av data med vissa andra icke-tullrelaterade unionssystem och med
avseende pé de tullformaliteter som avses i Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2022/2399 (**) bér EU:s
tulldatacentral integrera systemet med en enda kontaktpunkt for tullen i EU for utbyte av intyg (EU CWS-CERTEX),
som inrittats genom forordning (EU) 2022/2399. Fram till dess att EU:s tulldatacentral integrerar EU CWS-CERTEX
fullt ut bor EU:s tulldatacentral utfora konvertering av verksamhetsmissiga och tekniska data for att mojliggora
utbyte av data genom EU CWS-CERTEX.

(48)  Datakrav bor faststillas for att ge ekonomiska aktorer gemensam vigledning om vilka data de behover for att
uppfylla sina syften, sirskilt nir det giller genomforandet av tullagstiftningen. EU:s tulldatacentral kommer att
utgora en unik kontaktpunkt for sddana data, och darfor bor reglerna for formatering och kodning av sddana data
faststallas i de tekniska specifikationerna for EU:s tulldatacentral, som ér ett mer flexibelt instrument dn rittsliga
regler. Det behovs dock en harmoniserad tulldatamodell med semantiska datakrav.

(49)  Ett lager av tullriskhantering pd unionsniva dr grundliggande for att sikerstilla en harmoniserad tillimpning av
tullkontroller i medlemsstaterna. Det finns for nirvarande en gemensam ram for riskhantering som inbegriper
mojligheten att identifiera gemensamma prioriterade kontrollomrdden och gemensamma riskkriterier och
standarder pd omradet for ekonomiska risker for att gora tullkontroller, men denna ram har betydande brister.
For att avhjdlpa bristen pd harmoniserad tillimpning av tullkontroller och harmoniserad riskhantering, vilken skadar
unionens och medlemsstaternas ekonomiska och icke-eckonomiska intressen, bor reglerna om riskhantering ses over
for att faststilla en mer solid riskhanteringsstrategi for bide ekonomiska och icke-ckonomiska risker. Detta
inbegriper att ta itu med de strukturella utmaningar i samband med riskhanteringen i frdga om ekonomiska risker
som identifierats av revisionsratten. I synnerhet bor den verksamhet som ingdr i tullriskhantering beskrivas enligt ett
cykliskt tillvigagdngssitt. Vidare dr det viktigt att faststilla roller och ansvarsomraden for kommissionen, EU:s
tullbyrd och medlemsstaternas tullmyndigheter. Det dr ocksa viktigt att ge kommissionen befogenhet att faststilla
gemensamma prioriterade kontrollomrdden och gemensamma riskkriterier och standarder, och att identifiera
sirskilda omraden inom ramen for annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna som fértjanar att prioriteras
for gemensam riskhantering och gemensamma kontroller, utan att sikerheten dventyras.

(50)  Det bor ddrfor inforas riskhanteringsverksamhet och riskhanteringsbestimmelser pa unionsnivé for att sakerstalla
att heltdckande data som ér relevanta for riskhantering samlas in pa unionsnivd, ddribland resultat och utvirderingar
av alla kontroller. Gemensam riskanalys och utfirdande av motsvarande kontrollrekommendationer pd unionsniva
till tullmyndigheterna bor foreskrivas. I enlighet med principen folj eller forklara bor dessa kontrollrekommendationer
foljas savida inte mycket starka skl anges for att inte folja dem. Det bor ocksé foreskrivas en mojlighet att utfarda en
instruktion om att varor som ar avsedda for unionen inte far lastas eller transporteras. Analysen av risker och hot pa
unionsnivd bor baseras pd kontinuerligt uppdaterade data pa unionsnivd och bor identifiera de dtgdrder och
kontroller som ska genomforas vid grinsovergangsstillena for inforsel till och utforsel fran unionens territorium.

(*)  Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2022/2399 av den 23 november 2022 om inridttande av en miljo med en enda
kontaktpunkt for tullen i EU och om dndring av forordning (EU) nr 952/2013 (EUT L 317, 9.12.2022, s. 1, ELL http:|/data.europa.
eu/elijreg/2022/2399/0j).
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Inom ramen for samarbetet med i synnerhet brottsbekimpande myndigheter och sikerhetsmyndigheter bor
riskhanteringen pd unionsnivd, i méin av mojlighet, bidra till och dra nytta av strategiska analyser och
hotbildsbedomningar pa unionsnivd, inbegripet de som utférs av Europol och Frontex, for att bidra till att pa ett
effektivt och dndamélsenligt sitt forebygga, forhindra och bekdmpa brottslighet. Overtradelser av tullagstiftningen
och annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna bér péverka riskprofilen for importorer, inbegripet
importorer vid distansforsiljning, eller exportorer.

Processen for att hanfora varor till ett tullforfarande méste ses over for att dterspegla de nya rollerna och
ansvarsomradena for de personer som 4r involverade i det forfarandet. Ansvaret for att limna information till
tullmyndigheterna bor darfor baras av den person som ansvarar for varorna, nimligen importoren, exportéren eller
innehavaren av transiteringsforfarandet, snarare 4n deklaranten. Den ansvariga personen bor tillhandahalla eller gora
data tillgingliga for tullen sd snart sddana data ar tillgidngliga och under alla omstandigheter innan varorna frigérs for
ett tullforfarande, sd att tullmyndigheterna kan genomféra en riskanalys och vidta lampliga tgarder.

Nar det giller e-handel, och med beaktande av de storre transaktionsvolymerna inom e-handel, r det dock lampligt
att personer som utnyttjar den sdrskilda ordning som faststills i avdelning XII kapitel 6 avsnitt 4 i direktiv
2006/112[EG (I0SS-ordningen (Import One-Stop Shop scheme)) tillhandahéller data om sin forsiljning av varor som
ska importeras senast dagen efter det att betalningen godtagits.

Under vederborligen motiverade omstindigheter bor tullmyndigheterna kunna bevilja betrodda naringsidkare
tillstdnd att i ett senare skede komplettera data om sina frigjorda varor, eftersom dessa niringsidkare kontinuerligt
delar data om sina transaktioner med tullen och kan anses vara tillforlitliga. Sddana omstidndigheter kan gilla de
styrkande handlingarna eller att det dr omojligt att faststdlla varornas slutliga tullvirde vid tidpunkten for
frigorandet.

For att forenkla tullprocessen for inforsel av varor i unionens tullomrade och samtidigt sikerstilla att det finns en
enda person som ansvarar for dessa varor bor olika aktorer i leveranskedjan tillhandahélla sin del av den relevanta
informationen om de berérda varorna och koppla den till en specifik sindning. Varor bor foras in i unionens
tullomrade endast om det finns en importor eller ett indirekt ombud som agerar for importorens rakning etablerad
i unionen och som tar pa sig ansvaret for dessa varor. Importoren eller det indirekta ombud som agerar for
importorens rakning bor limna information om varorna till tullen och om det tullférfarande som de avses hidnforas
till, och bor gora det i ett sa tidigt skede som majligt, om majligt innan varorna fysiskt anlinder. En tjdnsteleverantor
eller ett tullombud bor kunna tillhandahdlla information i importorens namn och for dennes rikning, men
importoren bor forbli ansvarig for att sakerstilla att varorna uppfyller kraven med avseende pd de ekonomiska och
icke-ekonomiska riskerna. Fraktforare som faktiskt for in varorna bor ocksé limna viss information om varorna fore
lastning eller ankomst (forhandsinformation om gods) och bor koppla sin information till importérens information, om
den tidigare har limnats in, utan att nédvindigtvis ha dtkomst till alla data som importéren har limnat. For att ta
hansyn till de mer komplexa leveranskedjorna och transportniten bor det vara mojligt att krdva att vissa andra
personer kompletterar informationen om de varor som ska foras in i unionens tullomrade. Importoren, fraktforaren
eller varje annan person som limnar information till tullen bor vara skyldig att dndra informationen om de vet att
den inte ldngre dr korrekt men innan tullmyndigheterna har upptackt oriktigheter som de avser att kontrollera.

Icke-unionsvaror som fors in i unionens tullomrdde bor anses vara i tillfallig lagring frdn den tidpunkt dé
fraktforaren anmiler deras ankomst till dess att de hanfors till ett tullforfarande, savida de inte redan har hanforts till
transitering. For att sikerstdlla lamplig tullovervakning bor denna situation vara tidsbegransad och inte Gverstiga
90 dagar, utom i undantagsfall.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j
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(57)  Det dr nodvindigt att behdlla de regler som avgor om varor dr unionsvaror eller icke-unionsvaror och om status som
unionsvaror kan antas eller behover bevisas, sirskilt om varorna tillfalligt limnar unionens tullomrade.

(58)  Nir tullmyndigheterna har den information som kravs for det relevanta forfarandet, pa grundval av riskanalys, bor
de besluta om de ska gora ytterligare kontroller av varorna, frigora dem, vigra eller skjuta upp frigérandet av dem
eller 1ata tiden gd med resultatet att varorna anses frigjorda. Tullmyndigheterna bor vid behov fatta ett sddant beslut
i samarbete med andra behoriga myndigheter. Tullmyndigheterna bor dirfor végra frigérandet av varorna om de har
bevis for att de inte uppfyller tillimpliga rattsliga krav. Faststallandet av en ekonomisk aktors upprepade systematiska
overtradelser i samband med distansforsaljning bor utgora sddan bevisning under en period pa minst sex manader
for alla varor som den ekonomiska aktéren anmilt for ankomst for Overgdng till fri omsittning. Om
tullmyndigheterna behover samrdda med andra behoriga myndigheter for att avgora om varorna uppfyller
tillimpliga réttsliga krav, bor de skjuta upp frigorandet av dessa varor dtminstone till dess att detta samrdd dger rum.
[ sddana fall bor tullmyndigheternas efterfoljande beslut om varorna vara beroende av de andra behériga
myndigheternas svar. For att undvika att naringsidkares och myndigheters verksamhet stannar upp i de fall dir det
krdvs en viss tid for att faststilla om kraven ar uppfyllda, bor tullmyndigheterna ha méjlighet att frigéra varorna pa
villkor att ndringsidkaren haller dem underrdttade om var varorna befinner sig.

(59) For att skapa rittssikerhet for de niringsidkare som har tillhandahdllit informationen i tid utan att
tullmyndigheterna tvingas reagera pa varje sindning, bor varor som inte har valts ut for kontroll efter en rimlig
tidsperiod anses frigjorda. Kommissionen bor ha ritt att faststdlla denna tidsperiod i delegerade akter och vid behov
anpassa den till den typ av varuflode eller grinsovergingsstille som det handlar om.

(60)  Eftersom betrodda niringsidkare anses vara tillforlitliga och i sd néra realtid som tekniskt mojligt ger tullen data om
varubefordran och efterlevnad och full dtkomst till sina system, sin bokforing och sina transaktioner, bor sddana
ndringsidkare kunna frigora sina varor under tullmyndigheternas 6vervakning utan att behova invinta atgérder fran
deras sida. Foljaktligen bor betrodda naringsidkare kunna frigora varor for tullmyndigheternas riakning nar varorna
mottagits vid importorens, dgarens eller mottagarens plats for affirsverksamhet eller nir avsindning dgt rum frin
exportorens, dgarens eller avsiandarens plats for affirsverksamhet. Eftersom betrodda naringsidkare forvintas bedriva
verksamhet pd ett transparent sitt bor varje ankomst och leverans av varor vederborligen registreras i EU:
s tulldatacentral. Betrodda naringsidkare bor vara skyldiga att informera tullmyndigheterna om ett problem uppstar,
sd att dessa myndigheter kan fatta ett slutligt beslut om frigorandet av varor. Om de betrodda niringsidkarnas
interna kontrollsystem dr tillrickligt robusta bor tullmyndigheterna i samarbete med andra behériga myndigheter
kunna bevilja sddana niringsidkare tillstdnd att gora vissa kontroller pd egen hand. Tullmyndigheterna bor dock
bibehélla mojligheten att nir som helst kontrollera varorna.

(61)  Det bor foreskrivas dtgarder for regleringen av 6vergdngen fran ett system som bygger pa tulldeklarationer till ett
system som bygger pa tillhandahéllande eller tillgangliggorande av information till EU:s tulldatacentral. Ekonomiska
aktorer bor under overgdngsperioden ha mojlighet att inge tulldeklarationer f6r att meddela sin avsikt att hinfora
varor till ett tullforfarande. S snart kapaciteten hos EU:s tulldatacentral ar tillginglig bor dock de ekonomiska
aktorerna ocksd ges mojlighet att via EU:s tulldatacentral tillhandahélla eller tillgingliggora information for
tullmyndigheterna, och tullmyndigheterna bor inte langre tillata att ndgon ekonomisk aktor ansoker om forenklingar
avseende tulldeklarationen. Vid 6vergdngsperiodens utgang bor alla tillstdnd upphora att gilla, eftersom
tulldeklarationer inte lingre kommer att finnas. Nir det giller distansforsiljning av varor bor overgdngsperioden
for ingivande av tulldeklarationer begrinsas till dess att EU:s tulldatacentral har kapacitet att behandla relevanta data
for distansforsaljning.
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Den exakta identifieringen av den person som agerar importor beror pa den aktuella tullprocessens skede och
karaktar. Det bor endast finnas en importér at gangen.

Vid distansforsiljning anses den person som tillhandahdller distansforsiljning av varor eller mojliggor
distansforsaljning av varor vara den person som faststiller att varor fran ett tredjeland ska foras in i unionens
tullomrade, eftersom de faststiller leveranskedjan och ar ansvariga for risken for forlust, skada eller forsening fram
till leveransen av varorna till konsumenten. For att varor ska dverga till fri omsattning vid distansforsiljning kommer
importoren darfor att vara antingen den person som tillhandahaller distansforsaljning av varor eller den person som
underldttar distansforsiljning av varor, beroende pé vilka arrangemang som gors, och den importor som faststills pa
detta sdtt bor anges som sidan.

Den person som tillhandahéller distansforsaljning av varor eller underlattar distansforsiljning av varor importerade
fran tredjelinder till unionens tullomride och som ér importor bor ansvara for att limna den information om
distansforsiljning som krivs till tullmyndigheterna innan varorna frigors. Den person som identifieras pd detta sitt
bor fullgora en importors skyldigheter.

Om en person som tillhandahdller distansforsiljning av varor eller underlittar distansforsiljning av varor
importerade fran tredjeldnder till unionens tullomréde inte ar etablerad i unionens tullomrade bor det vara mojligt
att hanfora varorna till ett tullforfarande dir ett indirekt ombud som har status som godkind ekonomisk aktor
placerar varorna i eget namn och fér importorens vid distansforsaljnings rikning och 6vertar skyldigheterna for
importoren vid distansforsiljning i detta avseende.

Bestimmelserna i denna forordning, inbegripet de som ror importéren vid distansforsiljning, utgér varken rattsligt
eller faktiskt en allmin Gvervakningsskyldighet for leverantorer av formedlingstjanster.

Enligt artikel 29 i EUF-fordraget ska varor som kommer frin tredjeland anses vara i fri omsittning om
importformaliteterna har uppfyllts och tullar eller avgifter med motsvarande verkan har tagits ut. Overgéng till fri
omsittning bor emellertid inte forstds som ett bevis pd att kraven i tullagstiftningen och annan lagstiftning tillimpad
av tullmyndigheterna har uppfyllts.

Processen for att fora varor ut ur unionens tullomrdde bor rationaliseras och forenklas, i linje med processen for
inforsel. Det dr darfor lampligt att krdva att det finns en person som dr etablerad i unionen som &r ansvarig for
varorna, namligen exportoren. Exportoren bor for tullen tillhandahilla eller tillgangliggora relevant information
innan varorna fors ut ur unionen, med angivande av huruvida varorna r unionsvaror eller icke-unionsvaror som ska
exporteras, och anpassa informationen efter behov.

For att sikerstilla en korrekt riskhantering av varor som fors ut ur unionens tullomrade bor den tullmyndighet som
ansvarar for export vara skyldig att utfora en riskanalys av informationen om varorna och att vidta eller begira
lampliga atgdrder fore varornas utforsel frin unionens tullomrade. Dessa atgdrder bor inkludera en begdran om att
kontroller ska goras av den tullmyndighet som ar ansvarig for varornas avsindningsplats och utforselplatsen och, vid
behov, av andra behoriga myndigheter, utover de atgirder som foreskrivs for hinforande av varorna till ett
tullforfarande vilka ocksa ar tillimpliga ndr varorna ska exporteras.
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(70)  For att sdkerstdlla att dven de suspensiva tullforfarandena dr transparenta ar det lampligt att rationalisera
bestimmelserna nér det galler krav pa tillstind for sarskilda forfaranden. I synnerhet bor villkoren for att avgora om
det behovs ett yttrande pd unionsnivd for att bedoma om beviljandet av ett tillstind skulle kunna paverka
unionstillverkarnas intressen negativt, dvs. den sa kallade undersokningen av ekonomiska villkor, for tydlighetens och
rittssakerhetens skull kodifieras och faststillas i delegerade akter. Eftersom effekten pa unionstillverkarnas intressen
kan bero pé den kvantitet varor som hanfors till det sarskilda forfarandet, bor ett visst troskelvirde faststdllas under
vilket det uppskattas att sddana intressen inte paverkas negativt.

(71)  lartikel 9 i den reviderade konventionen for sjofarten pd Rhen hinvisas till en bilaga (Rhenmanifestet) som underlittar
befordran av varor pd floden Rhen och dess bifloder pd sd sitt att varorna anses omfattas av ett
tulltransiteringsforfarande som stracker sig 6ver fyra medlemsstaters nationella granser, ndmligen Belgien, Tyskland,
Frankrike och Nederlanderna, samt Schweiz. Enligt uppgift fran tullforvaltningar anvinds Rhenmanifestet i praktiken
inte langre som grund for ett tulltransiteringsforfarande i de medlemsstater som gréansar till Rhen. Varor pd Rhen och
dess bifloder transporteras nu i stallet med hjilp av det forfarande for unionstransitering som faststlls i férordning
(EU) nr 952/2013, genom det nya datoriserade transiteringssystemet. Det dr darfor limpligt att stryka hanvisningen
till Rhenmanifestet i forteckningarna over fall dir en befordran av varor betraktas som extern eller intern
transitering.

(72)  For att 6ka transparensen ndr det giller den person som dr ansvarig for att fullgora skyldigheterna enligt forfarandet
for unionstransitering och avseende sindningens innehdll och riskerna i samband med den, 4r det lampligt att krava
att innehavaren av transiteringsforfarandet limnar dtminstone information om den importor eller exportor som
inlett transporten av varorna, transportmedlet och identifiering av de varor som hinforts till det forfarandet. Sddan
information skulle géra det mojligt for tullmyndigheterna att mer effektivt vervaka det berérda forfarandet for
unionstransitering och utfora en riskanalys. Forfarandet for unionstransitering bor vara obligatoriskt sdvida inte
varor hinfors till ett annat tullforfarande omedelbart vid inforsel till eller utforsel fran unionens tullomrdde. Om
importoren eller exportoren dnnu inte ar kind bor varuinnehavaren anses vara importor eller exportor av varorna
och vara betalningsskyldig for tullar och andra skatter och avgifter. Forfarandet for unionstransitering bor ersittas
med tullovervakning om varor importeras eller exporteras av en betrodd naringsidkare.

(73)  Genom en dndring av bilaga 6 till tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet
(TIR-konventionen) (*) som tradde i kraft den 1 juni 2021, dndrades den forklarande anmarkningen 0.49 s att
ckonomiska aktorer som uppfyller vissa krav ges mojlighet att bli godkand avsindare, vilket aterspeglar de befintliga
littnader som beviljats ekonomiska aktorer som erkints som godkdnd mottagare. Det dr dirfor nodvandigt att infora
den nya mojligheten i denna forordning for att anpassa unionens tullagstiftning till det internationella avtalet.

(74)  Avskaffandet av tullbefrielsen for import av varor med ett virde som inte verstiger 150 EUR innebir tillimpning av
bestimmelser om faststillande av tullvirde for uttag av virdetullar pd importerade varor som kops
i e-handelstransaktioner mellan foretag och kunder, enligt definitionen i direktiv. 2006/112/EG. Séidan
distansforsaljning bor ligga till grund for deklarationen av tullvirde enligt transaktionsvirdesmetoden. Denna
princip giller dven i situationer dir varor kops genom distansforsiljning inte innan de fors in i unionens tullomrade
utan ndr de hanfors till tullagerforfarandet.

() Andringar av tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet (TIR-konventionen, 1975) (EUT L 193,
1.6.2021, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/agree_amend/2021/601/0j).
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(75)
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(79)

Transaktioner vid distansforsaljning skiljer sig avsevirt fran traditionella transaktioner mellan foretag, vilket leder till
okad komplexitet. Dessa skillnader paverkar hur tullmyndigheterna effektivt tillimpar varderingsregler i praktiken.
Sérskilda utmaningar dr e-handelstransaktionernas massiva omfattning och hastighet, det stora antalet inblandade
kopare och siljare och spridningen av forsiljningen. Med beaktande av e-handelns sirdrag och tullmyndigheternas
roll ndr det giller att bidra till en vil fungerande inre marknad bor tullmyndigheterna, om en importor
i tullforfaranden som syftar till att kontrollera att det deklarerade transaktionsvirdet pa varor som kopts vid
distansforsaljning ar korrekt inte skingrar rimliga tvivel om att det deklarerade transaktionsvardet terspeglar det pris
som faktiskt betalats eller ska betalas for dessa varor och det ursprungligen deklarerade transaktionsvirdet
foljaktligen avvisas, ha mojlighet till flexibilitet vid faststillandet av en limplig sekundir vérderingsmetod for att pa
nytt faststdlla tullvirdet pd dessa varor.

For ndrvarande uppbirs tullskulder av den medlemsstat dar tulldeklarationen inges. Naringsidkaren kan vilja att
gora det i landet for forsta inforsel eller att anvdnda ett tullforfarande och betala tull i en annan medlemsstat. For
betrodda naringsidkare ar det lampligt att anvinda olika regler for att faststilla den plats dar tullskulden uppkommer
sd att importtullarna betalas till den medlemsstat ddr naringsidkaren ar etablerad. Det dr lampligt eftersom det dr dar
som tullmyndigheten har den mest fullstindiga kinnedomen om de relevanta ekonomiska aktorernas bokforing,
transaktioner och handelsbeteende. Tullskulden for ekonomiska aktorer som inte dr betrodda niringsidkare bor dock
uppkomma pd den plats ddr varorna fysiskt befinner sig, dtminstone fram till dess att vervakningsmodellen har
utvirderats.

Nir det giller e-handelstransaktioner ar importoren vid distansforsiljning den person som bir ansvaret for
tullskulden. Nir I0SS-ordningen anvinds bor tullskulden uppkomma vid tidpunkten for godtagandet av betalningen
for onlineforsaljningen. Om den ordningen inte anvinds bor tullskulden uppkomma nér underrittelse om varornas
tillgdnglighet ldmnas i de medlemsstater dit varorna ska levereras.

For att ticka de okande kostnaderna for hanteringen av ett enormt antal begdranden om att hdnféra varor som siljs
vid distansforsaljning till forfarandet for 6vergang till fri omsittning bor det faststdllas en unionshanteringsavgift
som star i proportion till den ungefirliga kostnaden for de tjanster som 4r nira kopplade till tullévervakningen av
sddana varor, eftersom dessa varor transporteras direkt till konsumenten, vilket gor det omojligt for andra
myndigheter att kontrollera dem efter tullklarering. Aven om det kommer att vara upp till medlemsstaterna att
besluta huruvida de fran ekonomiska aktérer ska aterkriva kostnaderna for exceptionella kontrollitgarder eller de
kostnader som andra myndigheter 4n tullmyndigheterna adragit sig i samband med kontroll eller forstéring av
varorna, bor unionshanteringsavgiften sirskilt ticka kostnaderna for att kontrollera datan och utfora en riskanalys
samt for relevant infrastruktur och relevanta kontroller, inbegripet relevanta tjanster som tillhandahélls av EU:s
tullbyra.

En ligre unionshanteringsavgift bor foreskrivas for varor som siljs vid distansforsiljning fran ett tullager for
distansforsiljning, eftersom det dr enklare och effektivare f6r tullmyndigheterna att 6vervaka bulkméngder av varor
som lagras i ett lager 4n varor som forpackas i enskilda paket och transporteras direkt till konsumenten.

Gildendren for unionshanteringsavgiften bor vara samma person som galdendren for tullskulden, som bor vara
importoren vid distansforsaljning. Om bestimmelser om importorer vid distansforsiljning dnnu inte ar tillimpliga
bor gildeniren vara deklaranten. Vid distansforsiljning dr deklaranten vanligtvis den person som har ritt att anvinda
[0SS-ordningen, eller ett indirekt tullombud. Foljaktligen bor konsumenten inte vara gildendr fér unionshanter-
ingsavgiften.
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(81)  Det ar lampligt att foreskriva att den forsta delegerade akten om faststillande av hanteringsavgiftens belopp trader
i kraft snabbt sd att den unionshanteringsavgift som infors genom denna forordning kan tillimpas i praktiken som
svar pa det 6kande tryck pd tullmyndigheterna som beror pd den betydande mangd paket som fors in i unionens
tullomrade.

(82)  Eftersom flera atgdrder sdsom tullar och avgifter giller per varupost dr det lampligt att infora en definition av dem.
En varupost bor definieras som en eller flera varor i en sindning, som delar vissa dataelement, inbegripet
klassificering enligt tulltaxan och ursprung, i enlighet med de tillimpliga datakraven. Denna definition bor vara
tillimplig bdde med avseende pé tulldeklarationer i befintliga digitala verktyg pa nationell nivd och unionsnivd,
inbegripet ndr klassificeringen enligt tulltaxan av de berérda varorna i tulldeklarationen endast ligger pé
undernummernivd i Harmoniserade systemet, och med avseende péd de limpliga datakrav som faststalls for detta
andamdl nir EU:s tulldatacentral blir tillganglig.

(83)  Det dr lampligt att stirka den mekanism som syftar till 6vervakning av ett konsekvent och effektivt genomférande av
restriktiva dtgarder rorande varuflodet som antagits av radet i enlighet med artikel 215 i EUF-fordraget. Om sddana
atgarder antas bor EU:s tullbyra ge stod till kommissionen och medlemsstaterna for att sikerstilla att dessa dtgarder
inte kringgds. Den bor ge tullmyndigheterna vigledning i form av icke-bindande rekommendationer, till exempel
genom att frimja enhetlig tullpraxis, inom ramen for medlemsstaternas ansvar for genomférandet av sidana
atgarder. Tullmyndigheterna bor sikerstilla att de inom ramen for sina befogenheter vidtar alla nédviandiga atgarder
for att folja dessa dtgarder och bor informera kommissionen och EU:s tullbyrd om detta. EU:s tullbyrd bor identifiera
potentiella skillnader i tillimpningen av dtgirderna och 6vervaka genomforandet av dem och rapportera om detta
till kommissionen.

(84)  En krishanteringsmekanism bor inrdttas for att hantera potentiella kriser i tullunionen. Avsaknaden av en sddan
mekanism pd unionsnivd lyftes fram i kommissionens meddelande av den 28 september 2020 med titeln
Handlingsplan for att ta tullunionen till ndsta nivd. En mekanism bor darfor inrittas med EU:s tullbyré som central aktor
nir det giller att forbereda, samordna och Gvervaka genomforandet av de praktiska dtgérder och arrangemang som
kommissionen beslutar att infora ndr en kris uppstdr. EU:s tullbyrd bor uppritthalla krishanteringsberedskap under
krisens hela varaktighet.

(85)  Tullunionens befintliga styrningsramverk saknar en tydlig operativ ledningsstruktur och aterspeglar inte tullens
utveckling sedan tullunionen inrittades 1968. Enligt férordning (EU) nr 952/2013 ir det de nationella
tullmyndigheterna som ansvarar for verksamhet som ror riskhantering i handelsfloden, sdsom genomférandet av
och beslut om kontroller pa plats. Utbytet av varor Gver de yttre granserna ar inte lika intensivt i hela unionen. Trots
det samarbete mellan nationella tullmyndigheter som har funnits sedan tullunionen inrittades och som har lett till
utbyte av bista praxis och sakkunskap och utveckling av gemensamma riktlinjer, har det inte lett till att en
harmoniserad strategi och operativ ram har utvecklats. Det finns ingen central riskanalyskapacitet, ingen gemensam
syn pd unionsriskprioritering, samordnade tulldtgirder och tullkontroller genomfors i begrinsad utstrickning och
det finns inga samarbetsramar for olika myndigheter med ansvar f6r den inre marknaden.
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En central operativ struktur pd unionsnivd som samlar expertis och resurser och hjilper medlemsstaterna och
kommissionen att fatta beslut tillsammans bor dtgarda sddana brister. Den bor sirskilt fokusera pd omrdden som
datahantering och riskhantering, och bor forbereda utbildningsinnehallet for tulltjanstemadn och tullpersonal
i unionen for att komplettera och stodja utbildning som tillhandahalls av medlemsstaterna. Den bor ocksé bidra till
inrdttandet av ett unionssystem for att erkdnna spetskompetensen hos utbildningsinstitutioner som erbjuder
utbildning pé tullomradet, med utgdngspunkt i kommissionens initiativ om ett tullutbildningsintyg for EU, och
samordna och stddja medlemsstaternas frivilliga inrttande av specialiserade spetskompetenscentrum. Syftet ar att
tullunionen ska fungera som en enda enhet, samtidigt som det erkinns att olika praxis i medlemsstaterna kan bero
pa objektiva sirdrag, till exempel geografiska skillnader, transportsitt eller typen av vara eller grins. Inrdttandet av en
ny myndighet, EU:s tullbyrd, dr avgorande for att sikerstdlla att tullunionen fungerar effektivt och korrekt, for att
centralt samordna tullatgiarder och for att stodja tullmyndigheternas verksamhet.

EU:s tullbyrd bor styras och verka med beaktande av principerna i Europaparlamentets, radets och kommissionens
gemensamma uttalande och gemensamma strategi om decentraliserade byrder av den 19 juli 2012.

Nir de viljer var EU:s tullbyré ska ligga bor Europaparlamentet och rédet, med tanke pd denna myndighets karaktar,
sikerstilla att dess placering gor det mojligt for den att fullt ut utféra sina uppgifter och befogenheter, rekrytera
hogkvalificerad och specialiserad personal och erbjuda lampliga utbildningsmoéjligheter. Europaparlamentet och
radet ska dessutom beakta foljande kriterier for valet av sitet for EU:s tullbyrd: tillgang till limpliga kontorslokaler
och mojlighet att inhysa relevant personal innan EU:s tullbyra inleder sin verksamhet, att platsen ér tillgdnglig och att
det finns limpliga utbildningsméjligheter for personalens barn, lamplig tillgdng till arbetsmarknad, socialforsikring
och sjukvard for savil personalens barn som personalens makar, samt geografisk balans. Med beaktande av dessa
kriterier bor EU:s tullbyré vara beldgen i Lille i Frankrike.

Medlemsstaterna bor sikerstdlla att tullmyndigheterna har tillrackliga resurser och tillrdcklig utbildning och
utrustning for att kunna fullgora sitt uppdrag.

Det dr viktigt att tullen investerar i tillrickligt med personal med limplig utbildning for att sikerstilla att unionens
tullsystem fungerar, med tanke pd att dessa stdr infor en exponentiell 6kning av efterfrdgan. Utan nddvindiga
personalinvesteringar kan digitala 16sningar inte pd egen hand nd sin fulla potential. Investeringar i digitala system
bor dirfor dven garantera tillrdcklig finansiering for personal och for deras utbildning, for att sikerstalla nodvandig
kompetens for att anvinda den senaste utrustningen och tekniken for stordataanalys, upptickt och kontroll och
ddrmed garantera att tullkontroller utfors pa ett enhetligt sitt i hela unionen.

For att EU:s tullbyrd ska fungera effektivt bor medlemsstaterna och kommissionen vara foretradda i en styrelse.
Styrelsens sammansittning, inbegripet val av ordférande och vice ordforande, bor folja principen om jamn
konsfordelning och ta hansyn till relevant erfarenhet och relevanta kvalifikationer. Med tanke pd unionens exklusiva
befogenhet i frdga om tullunionen och den nira kopplingen mellan tull och andra politikomraden bér antingen
ordforanden eller vice ordforanden viljas bland de styrelseledaméter som utses av kommissionen. For att EU:s
tullbyréd ska fungera dndamaélsenligt och effektivt bor styrelsen sirskilt anta ett samlat programdokument med en
arlig och flerdrig programplanering, utfora sina arbetsuppgifter betriffande budgeten for EU:s tullbyrd, anta och
offentliggora en konsoliderad drlig verksamhetsrapport om EU:s tullbyrds verksamhet utan att ndgon kinslig
information rdjs, anta de finansiella regler som ska gilla for EU:s tullbyrd, utndmna en verkstéllande direktor och
faststilla forfarandena for den verkstillande direktorens beslut om EU:s tullbyrds operativa uppgifter. Styrelsen bor
bistds av en direktion.
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(92)  EU:s tullbyrd bor inritta den rddgivande tullnimnden, vars uppgift kommer att vara att ge EU:s tullbyrd rdd om
genomforandet av tekniska atgirder och beslut, om genomforande- och standardiseringsfrigor, inbegripet
harmoniseringsverksamhet, om de operativa aspekterna av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna och
om all annan verksamhet som utférs av EU:s tullbyrd. Den rddgivande tullndimnden bor striva efter att sikerstilla en
balanserad representation av berorda parter ndr det giller kommersiella och icke-kommersiella intressen samt, inom
kategorin kommersiella intressen, med avseende pd mikroforetag samt smd och medelstora foretag och andra
foretag. Den rddgivande tullnimnden bor rddfragas regelbundet och bor kunna ge rdd till EU:s tullbyrd pa eget
initiativ.

(93)  For att garantera att EU:s tullbyrd fungerar effektivt bor den ha en autonom budget, med inkomster fran unionens
allminna budget och eventuella frivilliga ekonomiska bidrag frdn medlemsstaterna. Under exceptionella och
vederborligen motiverade omstandigheter bor EU:s tullbyrd ocksd kunna ta emot ytterligare inkomster genom
overenskommelser om medverkan eller genom bidrag samt genom avgifter for publikationer och andra tjanster som
den tillhandahaller.

(94)  EU:s tullbyrd bor anvinda den information som star till dess férfogande om utmaningar nér det giller tullagstiftning
och annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna for att regelbundet genomféra en hotbedomning. Pa grundval
av en sddan hotbedomning bor EU:s tullbyrd utarbeta rekommendationer och dversinda dem till kommissionen.
Utifrdn dessa rekommendationer bor kommissionen identifiera omrdden som bor prioriteras. Det dr viktigt att radet
for en politisk och strategisk diskussion om de omrdden som kraver prioriterad behandling och att EU:s tullbyré gor
lamplig uppfoljning, inbegripet nir den utarbetar sitt arliga och flerdriga arbetsprogram och den 4rliga
verksamhetsrapporten.

(95  For att fullgora sitt uppdrag bor EU:s tullbyrd och andra tullmyndigheter ha ett ndra och regelbundet samarbete med
marknadskontrollmyndigheter, sanitira och fytosanitira myndigheter, brottsbekimpande organ och myndigheter,
gransforvaltningsmyndigheter, miljoskyddsorgan, statistikmyndigheter och skattemyndigheter, experter pd kultur-
foremal och ménga andra myndigheter med olika ansvarsomrdden. Med tanke pd utvecklingen av den inre
marknaden och tullens foranderliga roll, liksom 6kningen i friga om forbud och restriktioner samt 6kningen av
e-handel, dr det nodvindigt att strukturera och stirka det samarbetet pd unionsniva, internationell nivd och nationell
nivd. I stillet for ett samarbete som &r inriktat pd enskilda sindningar eller sarskilda hindelser lings leveranskedjan
bor ett ramverk till stod for samarbete mellan tullmyndigheter och andra myndigheter med ansvar for relevanta
politikomrdden utarbetas och regelbundet uppdateras av EU:s tullbyrd. Sddant samarbete bor omfatta utveckling av
lagstiftningen och losningar som svarar mot de politiska behoven pd vissa omraden, utbyte och analys av
information, uppbyggnad av en overgripande samarbetsstrategi i form av gemensamma overvakningsstrategier,
samarbete om operativt genomforande, operativ dvervakning och operativa kontroller, utbyte av relevant kompetens
och bista praxis samt innovations- och forskningsverksamhet pd omraden som ir relevanta i tullhdnseende.

(96)  Kommissionen bor ocksd underldtta tillimpningen av viss annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna genom
att uppritta och regelbundet uppdatera en forteckning over unionslagstiftning som faststiller krav pa varor som
omfattas av tullkontroller i syfte att skydda allminna intressen sdsom minniskors, djurs eller vixters hilsa och liv,
konsumenter och miljon.
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For att stirka samarbetet mellan tullmyndigheter bor de gemensamma operativa insatserna stirkas for att stodja
effektiva tullkontroller vid unionens granser. EU:s tullbyrd bor samordna och stodja den operativa samordningen av
tullsamarbetet, inbegripet pa riskhanteringsomradet. EU:s tullbyrd bor i samarbete med medlemsstaterna planera,
organisera och samordna gemensamma kontroller som utfors av tullmyndigheter inom unionen och med
tredjelinder. Nar det giller samarbetet mellan tullmyndigheter inom unionen péverkar denna foérordning inte
tillimpningen av konventionen upprittad pd grundval av artikel K 3 i fordraget om Europeiska unionen om
omsesidigt bistdind och samarbete mellan tullforvaltningar () (Neapel II). EU:s tullbyrd bor uppritthalla det
nodviandiga samarbetet med relevanta unionsmyndigheter och nationella myndigheter som genomfor relevanta
utredningar och bedrigeribekimpningsverksamhet, inbegripet Olaf och Eppo. Det dr viktigt att EU:s tullbyrd ocksd
samarbetar med EU:s innovationsknutpunkt for inre sikerhet nir sa ar relevant for verksamheten vid EU:s tullbyra.

For att utbyta bista praxis och 6ka den operativa effektiviteten bor medlemsstaterna dessutom pé begiran kunna
gora tulltjansteman tillfalligt tillgingliga for arbete vid tullmyndigheterna i en annan medlemsstat. Villkoren for
sddana tillfilliga uppdrag bor faststillas av de berérda medlemsstaterna. EU:s tullbyrd bor péd begdran tillhandahélla
stod eller samordning. Nar s 4r lampligt kan den utarbeta vigledning eller modellarrangemang for att underldtta
denna form av samarbete.

EU:s tullbyrd och Europol bér kunna utbyta strategisk och annan icke-operativ information, sdsom riskindikatorer
ndr sa krévs for att forebygga, forhindra och bekimpa allvarlig brottslighet som beror tva eller flera medlemsstater,
terrorism och sddana former av brottslighet som skadar ett gemensamt intresse som omfattas av unionens politik.
Sadan information skulle kunna anvindas av EU:s tullbyra for riskanalysandamal.

For att 6ka tydligheten och effektivisera ramverket for samarbete mellan tullmyndigheter och andra partnermyndig-
heter bor det i en forteckning 6ver de tjanster som tullmyndigheterna erbjuder tydligt definieras vilken roll
tullmyndigheterna kan ha vid tillimpningen av annan relevant politik vid unionens grinser. Dessutom bor
tillimpningen av det samarbetsramverket 6vervakas av EU:s tullbyrd. EU:s tullbyrd bor arbeta nédra och samarbeta
med kommissionen, Olaf, andra relevanta unionsorgan och unionsbyraer, sisom Europol, Eppo och Frontex, samt
med specialiserade byréder och ndtverk inom politikomraden av relevans for verksamheten vid EU:s tullbyrd, sdsom
EU-ndtverket for produktoverensstimmelse.

I en alltmer sammankopplad virld ar tulldiplomati och internationellt samarbete viktiga aspekter av tullmyndig-
heternas arbete runt om i vérlden. Det internationella samarbetet bor kunna inbegripa mojligheten till utbyte av
tulldata pd grundval av internationella avtal eller autonom unionslagstiftning och genom limpliga, sikra och strikt
overvakade kommunikationsmedel, till exempel via EU:s tulldatacentral, under forutsittning att konfidentiell
information och personuppgifter skyddas.

Ett effektivt samarbete mellan grannlinder dr avgorande for att sikerstilla att tullverksamheten fungerar smidigt,
underlitta laglig handel och skydda unionens ekonomiska intressen och politik. Ett sidant samarbete 4r sarskilt
viktigt vid gemensamma tullgrinsovergdngsstillen, ddr samordnade tullkontroller o6kar -effektiviteten och
rattssikerheten. Medlemsstaterna bor darfor behalla mojligheten att ingd eller behélla bilaterala avtal med
angransande tredjelinder om tullsamarbete vid gemensamma griansovergangsstillen, om sddana avtal 4r forenliga
med unionsritten. Den mojligheten inbegriper avtal om gemensamma gransovergdngsstallen, beldgna antingen pa
en medlemsstats territorium eller pa ett angrinsande tredjelands territorium, vid vilka tullmyndigheterna i den
medlemsstaten och det angransande tredjelandet tillimpar sin respektive tullagstiftning enligt ett bilateralt avtal.

EGT C 24, 23.1.1998, s. 2.
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(103) Det bor i denna forordning faststillas ett gemensamt ramverk som upprittar en minimiférteckning over
overtradelser av tullagstiftningen som ar foremadl for sanktioner och vissa regler om icke-straffrittsliga sanktioner,
som ska genomforas av medlemsstaterna. Det dr upp till medlemsstaterna att vilja lamplig typ av atgdrd for att
komma till ritta med dessa overtrddelser. Det dr ocksd limpligt att uppritta en minimiforteckning 6ver
omstindigheter som medlemsstaterna bor ta vederborlig hansyn till, i enlighet med nationell rétt, nir de beslutar om
huruvida en sanktion ska édliggas och nir de beslutar om sanktionens typ eller stringhet. Kommissionen bor vid
behov 6vervaka att dessa bestimmelser genomfors korrekt. Sanktionerna for 6vertradelser av tullagstiftningen bor
vara effektiva, proportionella och avskrickande.

(104) Denna forordning harmoniserar inte nationella forfaranderegler om administrativa sanktioner och reglerar inte heller
vilka myndigheter som &lagger sanktioner, sd linge principen om att sanktionerna ska vara effektiva, proportionella
och avskrickande uppritthalls. Reglerna om sanktioner kan till exempel tillimpas pa ett sddant sitt att sanktionen
alaggs direkt av behoriga myndigheter, eller av en behorig nationell domstol pa begéran av en behorig administrativ
myndighet, eller av de behoriga tullmyndigheterna genom ett forlikningsforfarande, samtidigt som den har
motsvarande verkan.

(105) Med tanke pd den centrala roll som importorer vid distansforsiljning har nir det giller att organisera stora
importvolymer av ldgt virde, bland annat via onlineplattformar och webbplatser, finns det ett behov av att inritta ett
enhetligt, proportionellt och avskrickande ramverk med sanktioner som ska tillimpas ndr importorer vid
distansforsiljning underlater att fullgora sina skyldigheter. I synnerhet bor sanktionerna vid fortsatt och systematisk
bristande efterlevnad av tullagstiftningen vid distansforsiljning vara avskrickande och effektiva. Omfattningen, den
gransoverskridande rackvidden och de utbredda effekterna av systematisk bristande efterlevnad motiverar att stringa
minimi- och maximinivéer for sanktionsavgifter, pd grundval av det totala virdet av de varor som importeras till
unionen av den ekonomiska aktor som inte uppfyller kraven, faststills i denna forordning, samtidigt som
medlemsstaternas mojlighet att foreskriva ytterligare sanktioner i sin nationella lagstiftning bibehalls. Harmoniser-
ingen av sanktioner for systematisk bristande efterlevnad i hela unionen syftar till att forhindra gransoverskridande
regelshopping av ekonomiska aktorer som bedriver distansforsiljning. Ekonomiska aktorer som gor sig skyldiga till
systematisk bristande efterlevnad bor klassificeras som ekonomiska hogriskaktérer och bor forlora all status som
betrodd ndringsidkare och inte kunna dra nytta av ndgra underldttande atgirder.

(106) Om systematisk bristande efterlevnad fortsitter trots att allt stringare penningavgifter aliggs bor ytterligare
sanktioner dldaggas. Detta dr nodvindigt pad grund av fortsatt asidosdttande av skyldigheterna enligt denna
forordning, vilket undergraver tullunionens och den inre marknadens integritet, skapar orittvisa konkurrensfordelar
for ekonomiska aktérer som inte uppfyller kraven och eventuellt skadar konsumenter. 1 enlighet med detta, och
i syfte att fullgora tullmyndigheternas uppdrag, ska ytterligare en niva av stringa sanktioner inforas for att avskracka
fran all sidan multisystematisk bristande efterlevnad. Som svar pa ett sddant beteende bor tullmyndigheterna kunna
skjuta upp 6vergdngen till fri omsittning for alla varor som importeras av en ekonomisk aktor vid distansforsiljning.
Dessutom bor relevanta behoriga myndigheter, nér sd dr relevant och motiverat pd grund av arten av en sidan
ytterligare systematisk overtradelse, tillfalligt kunna avbryta dtkomsten till den overtridande ekonomiska aktorens
onlinegrinssnitt. [ detta syfte bor ett snabbt Oversindande av information om Gvertridelsen till de berérda
myndigheterna gora det mojligt for dem att {3 en fullstindig bild av situationen och sakerstilla ett samordnat svar.
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(107)

(108)

(109)

(110)

111)

For att mojliggora effektiv overvakning och en lamplig grad av transparens bor register 6ver alla icke-straffrattsliga
sanktioner som dlagts av medlemsstaternas tullmyndigheter tillgangliggoras i EU:s tulldatacentral. I dessa register bor
overtradelsens art och storleken pd den alagda penningavgiften anges eller eventuella andra tillimpade
icke-straffrittsliga sanktioner identifieras. Ett sddant centraliserat system bor tillhandahélla de uppgifter som krivs
for att utvirdera efterlevnadsmetoder och identifiera potentiella marknadssnedvridningar eller grinsoverskridande
regelshopping av ekonomiska aktorer.

Kommissionen bér se over bestimmelserna i denna férordning om 6vertradelser och sanktioner for att sikerstilla att
de fungerar och tillimpas korrekt och for att forhindra eventuell fragmentering av den inre marknaden eller att
ekonomiska aktorer undviker jurisdiktioner. En sddan 6versyn bor dga rum efter en bedémning av de uppgifter om
sanktioner som registrerats i EU:s tulldatacentral, sarskilt nar risker for skillnader eller snedvridningar pd den inre
marknaden identifieras. Det dr viktigt att sikerstilla lika villkor och att ta itu med eventuella luckor i lagstiftningen
eller inkonsekvenser i tillimpningen av sanktioner.

Om en overtridelse av tullagstiftningen begds som omfattas av fler 4n en medlemsstats jurisdiktion dr samarbete
mellan dessa medlemsstater nddvindigt. [ sddana fall bor de behoriga myndigheterna i de medlemsstater som berérs
av samma Overtradelse av tullagstiftningen samarbeta i enlighet med tillimplig ritt. EU:s tullbyrd bor ha mojlighet att
stodja och underldtta detta samarbete.

Tullunionens prestation bor utvirderas minst en ging om &ret s att kommissionen, med hjilp av medlemsstaterna,
kan anta lampliga politiska riktlinjer. Kommissionen kan offentliggora en icke-konfidentiell version av utvarder-
ingsrapporten. Insamlingen av information frdn tullmyndigheter bor formaliseras och fordjupas, eftersom mer
omfattande rapportering skulle forbattra riktmarkningen och kunna bidra till att harmonisera praxis och till att
bedéma effekterna av tullpolitiska beslut. Det dr darfor lampligt att infora ett rittsligt ramverk for utvirdering av
tullunionens prestation. For att mojliggora en tillrackligt detaljerad analys bor tullverksamhetens prestation matas
inte bara pd nationell niva utan dven pd lokal niva.

EU:s tullbyra bor stodja kommissionen i utvdrderingsprocessen genom att samla in och analysera data i EU:s
tulldatacentral och identifiera hur tullens verksamhet bidrar till uppndendet av tullunionens strategiska mal och
prioriteringar och bidrar till tullmyndigheternas uppdrag. EU:s tullbyrd bor i synnerhet identifiera viktiga trender,
starka sidor, svagheter, luckor och potentiella risker och ge kommissionen rekommendationer om forbattringar.
Inom ramen for samarbetet med i synnerhet brottsbekimpande myndigheter bor EU:s tullbyrd ocksd, ur ett operativt
perspektiv, delta i strategiska analyser och hotbildsbedomningar som utf6rs pé unionsnivd, daribland av Europol och
Frontex.
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(112) Betrodda niringsidkare bor 6vervakas av de medlemsstater dir de ar etablerade. Undantagsvis, med forbehall for
oversyn, bor ekonomiska aktorer som inte dr betrodda naringsidkare fortsitta att 6vervakas av tullmyndigheten i den
medlemsstat ddr varorna fysiskt befinner sig. Senast den 31 december 2031 bor kommissionen utvardera dessa
tva overvakningsmodeller, inbegripet hur verkningsfulla de dr nir det giller att uppticka, forebygga och forhindra
bedrigerier. Denna utvirdering bor ocksd beakta aspekter som ror indirekt beskattning. P4 grundval av denna
utvirdering bor kommissionen ha ritt att genom en delegerad akt besluta om de tvd 6vervakningsmodellerna ska
fortsitta eller om den tullmyndighet som ansvarar for den plats dir den betrodda niringsidkaren ar etablerad under
alla omstandigheter bor frigora varorna. Platsen for uppkomst av tullskuld bér ocksd regleras i enlighet med vad som
faststills av den ansvariga tullmyndigheten.

(113) I syfte att sdkerstilla att unionens tullregler forblir anpassade till den ekonomiska, sociala, politiska och tekniska
utvecklingen och till ekonomiska aktorers och tullférvaltningens behov, bor befogenheten att anta akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pé foljande:

— Specificering av vilka bestimmelser i tullagstiftningen som ir tillimpliga pd handel med unionsvaror som beror
sdrskilda skatteomrdden och vissa forenklingar av dessa bestimmelser.

— De fall ddr den behériga tullmyndigheten inte dr tullmyndigheten i den medlemsstat dir sokanden ar etablerad.

— Nar det giller beslut om tillimpningen av tullagstiftningen: de uppgifter som kravs for ansokningar och beslut;
villkoren for godtagande av en ansokan om ett beslut; undantag avseende vissa tidsfrister, det datum frén och
med vilket beslutet far verkan; de fall dir beslutet inte ar giltigt utan tidsbegrinsning; tidsfristen fr sokanden att
utdva sin ratt att bli hord; regler avseende de fall dir s6kandens ritt att bli hord inte ar tillimplig; en eventuell
forkortning av tidsfristerna for antagande av tullbeslut nir EU:s tulldatacentral dr i drift; nirmare regler om
overvakning av beslut; de fall ddr ett beslut ska omprévas och de dirmed sammanhingande reglerna; de fall dar
ett positivt beslut kan dterkallas med avseende pd andra personer dn personer som inte uppfyller kraven och dir
verkan av dterkallandet eller dndringen kan skjutas upp; och reglerna for att fatta kommissionsbeslut om att
begira att medlemsstaterna aterkallar ett beslut som avser bindande besked.

— Beloppet for unionshanteringsavgiften for distansforsiljning.

— Minimidatakrav och sirskilda fall for registrering av ekonomiska aktorer och vissa andra personer hos
tullmyndigheterna och for ogiltigforklaring av en sddan registrering.

— Forenklingarna och de underldttande atgirderna for godkdnda ekonomiska aktorer.

— Nir det giller tullombud, de fall dir undantag medges fran kravet pa etablering i unionens tullomrade.
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— Funktionerna hos EU:s tulldatacentral och de data som ar foremaél for portabilitet frin EU:s tulldatacentral till
nationella system; klargorande och komplettering av de dndamal for vilka tullmyndigheterna, EU:s tullbyra och
kommissionen har befogenhet att behandla data; begdranden fran andra unionsorgan och unionsbyrder att
erhdlla data som dr tillgingliga i EU:s tulldatacentral; och data som ska utgéra EU:s tulldatamodell.

— Vissa ndrmare regler avseende varors tullstatus.

— Data, villkor, tidsfrister och sirskilda fall for hinférande av varor till ett tullforfarande, och de fall dir data kan
andras eller ogiltigforklaras efter frigorandet.

— Den rimliga tidsperiod efter vilken, och de fall nir tullmyndigheterna anses ha frigjort varorna om de inte har
valt ut dem for kontroll.

— Forfarandet for frigorande av varor for tullmyndigheternas rikning samt villkor, innehall och forfarande for de
kontroller som utfors av betrodda naringsidkare.

— Nar det giller tulldeklarationer: de fall dar en tulldeklaration kan inges pd annat sitt 4n genom elektronisk
databehandlingsteknik; villkoren for beviljande av tillstdnd att inge forenklade tulldeklarationer; tidsfristerna for
ingivande av kompletterande deklarationer, tidsfristerna for nir de styrkande handlingarna ska vara tillgingliga
och i vilka fall skyldigheten att inge sddana deklarationer inte ska vara tillimplig; de fall dar en tulldeklaration kan
ogiltigforklaras utan ansokan fran deklaranten; och villkoren for beviljande av tillstdnd till centraliserad klarering
och ingivande av en tulldeklaration i form av en registrering i deklarantens bokforing.

— De fall dir varor kan forverkas.

— Nar det géller forhandsinformation om gods: det forvantade kontoret for forsta inforsel; den forhandsinforma-
tion om gods som ska tillhandahéllas eller tillgingliggoras; tidsfristerna; de sirskilda fall dir férhandsinformation
om gods kan tillhandahallas eller tillgingliggéras av andra personer 4n importoren; de fall dir skyldigheten att
tillhandahalla sddana data inte ska vara tillimplig; de villkor enligt vilka en person som tillhandahéller eller
tillgdngliggor forhandsinformation om gods kan begrinsa synligheten for identifieringsuppgifterna; och de data
i forhandsinformation om gods som inte fir dndras.

— Nar det giller inforsel av varor i unionens tullomréde: de sarskilda tidsfrister inom vilka riskanalysen ska utforas;
vid omdestinering, de sirskilda fall ddr och de andra personer som kan bli skyldiga att underritta det faktiska
tullkontoret for forsta inforsel om varornas ankomst; och villkoren och tidsfristerna for att anvisa och godkianna
andra platser dn det anvisade tullkontoret for uppvisandet av varorna.
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— Nar det giller tillfallig lagring: de fall dir information om tillfallig lagring inte ska krdvas; de data som ska
tillhandahallas eller tillgangliggoras for tullmyndigheterna; de sirskilda fallen for dndring eller ogiltigforklaring av
information om tillfillig lagring; villkoren for godkdnnande av anldggningar for tillfallig lagring; fall och villkor
for befordran av varor i tillfillig lagring; och vilken typ av information som ska ingd i de register som ska
tillhandahallas eller tillgdngliggoras i EU:s tulldatacentral.

— De data som ska tillhandahallas eller tillgangliggoras for tullmyndigheterna for hanférande av varor till
forfarandet for overgang till fri omsittning eller undantag motiverade av typen av varufloden.

— De fall ddr varor anses ha dterinforts i samma skick som de var i nir de exporterades.

— De data som ska tillhandahallas eller tillgingliggoras for tullmyndigheterna for hanférande av varor till
forfarandet for export.

— De fall ddr en anmilan om dterexport ska limnas in och de fall dir den kan dndras eller ogiltigforklaras.

— Nar det giller information fore avgang vid utforsel frin unionens tullomréade: data for information fore avging
och de tidsfrister inom vilka den ska tillhandahallas eller tillgingliggoras; de fall dir den skyldigheten inte ska
vara tillimplig; de villkor enligt vilka den person som tillhandahéller eller tillgingliggor information fore avging
far begransa synligheten for identifieringsuppgifter och kommersiellt kidnsliga data; och de data i information
fore avging som inte fir dndras.

— Nar det giller utforsel av varor: de sdrskilda tidsfrister inom vilka riskanalysen f6r information fore avging ska
utforas; och de data som ska anmiilas till det tullkontor som ansvarar for den plats dir varorna fors ut ur
unionens tullomréde.

— Nar det giller sdrskilda forfaranden: de data som ska tillhandahallas eller tillgiangliggoras for tullmyndigheterna
for hanforande av varor till forfarandet for unionstransitering, forfarandet for lagring, forfarandet for tillfallig
inforsel, forfarandet for slutanvindning, forfarandet for aktiv forddling och forfarandet for passiv foradling;
villkoren for beviljande av tillstdnd for sdrskilda forfaranden och undantag fran dessa; de fall dir foradlingens
ekonomiska natur motiverar att tullmyndigheterna bedomer om beviljandet av ett tillstand till ett forfarande for
aktiv foradling paverkar unionstillverkares visentliga intressen negativt utan att begéra ett yttrande fran EU:s
tullbyrd; de fall dir det anses finnas beldgg for sddana negativa effekter; forteckningen over varor som anses vara
kinsliga; de typer av information och data som bokféringen ska innehélla och undantagen fran skyldigheten att
tillhandahalla dem eller gora dem tillgingliga i EU:s tulldatacentral; tidsperioden for avslutande av ett sirskilt
forfarande; de fall, villkor, den form samt de data och den information som krévs for overforingen av rattigheter
och skyldigheter; i vilka fall importérer och exportérer kan befordra varor som hanforts till ett annat sarskilt
forfarande dn transitering eller som lagts upp i en frizon och relaterade villkor; de vanliga formerna for hantering
av varor som hanforts till ett tullagerforfarande eller ett forfarande for foradling; och vissa niarmare regler for
likvardiga varor.
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— Nar det giller transitering: de sarskilda fall dar unionsvaror ska hinforas till forfarandet for extern transitering;
villkoren for beviljande av tillstand for godkidnd avsindare och godkidnd mottagare for TIR-indamal; och de
ytterligare datakraven och villkoren fér att godkinna férenklingar.

— Nar det galler lagring, villkoren for beviljande av tillstind for drift av ett tullager for distansforsdljning.

— Nar det galler tillfdllig inforsel: den sdrskilda anvandning for vilken icke-unionsvaror ar foremal; och de krav for
fullstindig eller partiell befrielse fran tullar enligt tullagstiftningen som ska uppfyllas for att forfarandet for
tillfallig inforsel ska fa anvindas.

— Nir det giller aktiv forddling, villkoren for att tillfilligt aterexportera varor for ytterligare foradling.

— Reglerna for att faststilla icke-forménsberittigande ursprung och formansberittigande ursprung.

— Nir det giller faststillandet av tullvirdet: villkoren for beviljande av tillstand till forenklingar vid faststillandet av
tullvirdet i sdrskilda fall; och de data som kravs for att faststilla tullvirdet for exporttullindamal.

— Nir det giller faststillande av tullskuld: nirmare regler for berikning av de import- eller exporttullbelopp som
ska tillimpas pé varor for vilka en tullskuld uppkommer inom ramen for ett sirskilt forfarande; den sirskilda
tidsfrist inom vilken platsen for uppkomst av tullskuld inte kan faststillas om varorna har hinforts till ett
tullforfarande som inte har avslutats eller om en tillfallig lagring inte har slutforts pa ett korrekt sdtt; de fall da
tullmyndigheterna dr undantagna fran skyldigheten att limna underrittelse om tullskulden, och den information
som ska ldmnas av betrodda néringsidkare och importorer vid distansforsiljning for underrittelse om tullskuld.

— Nir det giller garantier: de sarskilda fall dir ingen garanti krévs for varor som hinfors till forfarandet for tillfallig
inforsel och troskelvardet for befrielse fran skyldigheten att stdlla en garanti; reglerna for faststillande av en
garanti i ndgon annan form 4n ett betalningsmedel som erkidnns av tullmyndigheterna och 4n ett dtagande frdn
en borgensman; formerna for garantin och de regler som ir tillimpliga pd borgensmannen; villkoren for
beviljande av ett tillstind att anvdnda en samlad garanti till ett nedsatt belopp eller beviljande av undantag frdn
skyldigheten att stédlla en garanti; och tidsfristerna for frislippandet av en garanti.

— Nir det giller betalning av tullskulder: det tillfilliga upphérandet av tidsfristen for betalning av import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld och faststillandet av perioden for det tillfilliga upphorandet;
uppdatering av de troskelvdarden under vilka tullmyndigheterna inte tar ut kreditrnta och dr6jsmalsrdnta, och
over vilka de ska dterbetala eller efterge import- eller exporttullbeloppet; de regler som kommissionen maste folja
nir den fattar beslut om daterbetalning och eftergift av tullskuld; och, for en tullskulds upphérande, en
forteckning 6ver sddana underlatenheter som inte har ndgon avgoérande inverkan pa det korrekta genomforandet
av den tillfdlliga lagringen eller det ber6rda tullforfarandet.
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(114)
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*)

— Nar det giller tullsamarbete, de villkor och forfaranden enligt vilka en medlemsstat kan ges befogenhet att
uppratthalla, eller inleda forhandlingar med tredjeldnder for, ett bilateralt avtal om informationsutbyte.

— Nar det giller sanktioner vid distansforsaljning: det betydande antal tullkontroller som ska utforas av behoriga
myndigheter och troskelvirdet for det antal fall baserat pd overtridelsens allvar som anses vara tillrickligt
representativt for att faststilla en sddan systematisk underldtenhet, i syfte att faststilla systematisk bristande
efterlevnad pd ett enhetligt och effektivt sitt och sikerstilla en hog efterlevnadsnivd och for att hantera
systematiska brister, och med beaktande av faktorer sdsom distansforsaljningens volym och specifika inverkan,
riskerna for konsumentsikerheten, proportionaliteten, olika affirsmodeller och behovet av att skydda unionens
och dess medlemsstaters ekonomiska och icke-finansiella intressen.

— Undantagen for faststillande av det tullkontor som ir behorigt att 6vervaka hinférandet av varor till ett
tullforfarande och av platsen for uppkomst av tullskuld, mot bakgrund av den bedémning som kommissionen
ska gora av tullovervakningens effektivitet enligt denna forordning.

Det ar sarskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrad under det forberedande arbetet infor antagandet
av delegerade akter, inklusive pd expertnivd, inbegripet i gruppen for ndringslivskontakter, och att dessa samrad
genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre
lagstiftning (*%).

For att sikerstilla enhetliga villkor f6r genomforandet av denna forordning bér kommissionen tilldelas
genomférandebefogenheter for att

— faststilla forfarandereglerna for samarbete mellan tullmyndigheter i frdga om kontroller,

— faststilla forfarandet for inlimnande och godtagande av en ansokan om ett tullbeslut, och for att fatta sddana
beslut,

— faststilla reglerna for upphavande av positiva tullbeslut,

— faststilla forfarandereglerna for dterkallande, tillfdllig indragning eller dndring av positiva tullbeslut,

— anta beslut om att begdra att medlemsstaterna dterkallar beslut som avser bindande besked,

— faststilla forfaranderegler for anvandningen av ett beslut som ror bindande besked efter det att det upphort att
gilla eller har aterkallats och for underrittelse till tullmyndigheterna om att fattandet av sddana beslut tillfilligt
upphor och om aterkallelse av sadant tillfilligt upphorande,

— faststilla forfarandet f6r uppbérd av unionshanteringsavgiften frin den ekonomiska aktoren,

— faststilla reglerna for valutaomrikning,
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— faststilla forfarandena for begiranden om aggregerade tulldata som utgors av icke-konfidentiella uppgifter,
icke-personuppgifter och data som inte 4r kommersiellt kinsliga som ldmnas till medlemsstaternas
tullmyndigheter eller EU:s tullbyrd och de format for och kategorier av data som pa sidan begiran kan
tillgangliggoras,

— faststilla regler for att faststalla vilken tullmyndighet som ansvarar for registreringen av ekonomiska aktorer och
vissa andra personer,

— faststalla forfaranderegler for samrad om faststillande av status som godkind ekonomisk aktor,

— anta formerna for tillimpning av kriterierna for att bevilja status som godkind ekonomisk aktor och betrodd
ndringsidkare, och enskilda beslut om tillfalligt upphivande eller aterkallande av statusen som betrodd
ndringsidkare om den behoriga myndigheten underldter att limna information till EU:s tullbyra f6r kontroll av
denna status, eller om de atgdrder som vidtagits pd grundval av en rekommendation fran EU:s tullbyrd inte ar
tillrackliga,

— faststilla regler om samrdd med andra myndigheter for faststillande av status som betrodd naringsidkare, om
omprovning av denna status och relaterade samrdd samt om typerna av relaterad dvervakningsverksamhet,

— faststélla de tekniska arrangemangen for de nuvarande elektroniska tullsystemen och ett arbetsprogram for deras
utfasning och infasningen av EU:s tulldatacentral,

— faststilla regler och former for behandling av data i EU:s tulldatacentral,

— faststilla former for hur Eppo ska begdra och erhilla data frin EU:s tulldatacentral,

— faststélla former for hur Europol och Frontex ska begira och erhdlla data i EU:s tulldatacentral, faststilla
forfarandet for kontroll av sidana begiranden, ange begransningar och ansvar for vidare 6verforing av sddana
data och, vid behov, kriva att den begirande myndigheten utser en sirskild kontaktpunkt eller en eller flera
sdrskilda kontaktpersoner eller tillhandahaller ytterligare skyddsatgirder,

— faststélla de gemensamt personuppgiftsansvarigas roller nir det giller databehandling i EU:s tulldatacentral och
deras forhéllande till registrerade,

— faststilla skyddsdtgarder for att forebygga och forhindra missbruk av, olaglig tillgdng till eller 6verforing av
personuppgifter som omfattas av begriansningar,

— faststélla de tekniska arrangemangen for interoperabilitet och anslutning nir det giller EU:s tulldatacentral,

— undantagsvis och tillfalligt ge medlemsstaterna tillstdnd att anvdnda andra elektroniska tjanster eller system dn de
som genomfors i EU:s tulldatacentral,

— faststélla tgarder for att sikerstilla en harmoniserad tillimpning av tullkontroller och riskhantering, inbegripet
informationsutbyte och inrittande av gemensamma prioriterade kontrollomrdden och gemensamma riskkriterier
och riskstandarder,
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— faststilla dtgdrder for kontroll av data som lamnats eller gjorts tillgianglig, undersokning och provtagning av
varor, resultat av kontrollerna och identifiering,

— faststilla de dtgarder som ska tillimpas pa kontroller efter frigorande och limpliga metoder,

— ange vilka hamnar eller flygplatser dar tullkontroller och tullformaliteter ska tillimpas pd handbagage och
lastrumsbagage,

— faststélla forfaranderegler for tillhandahéllande och kontroll av bevis for varors tullstatus som unionsvaror,

— faststélla forfaranderegler for dndring och ogiltigforklaring av data for hinforande av varor till ett tullforfarande,

— faststilla forfarandet for ingivande av tulldeklarationer nir andra metoder 4n elektronisk databehandlingsteknik
anvinds och for faststillande av behoriga tullkontor,

— faststlla forfarandet for ingivande av en standardtulldeklaration, en forenklad deklaration och en kompletterande
deklaration,

— faststilla forfarandet for ingivande av en tulldeklaration fore anmadlan till tullen av varors ankomst, for
godtagande av en tulldeklaration, f6r dndring eller ogiltigforklaring av en tulldeklaration efter det att varorna
frigjorts, for centraliserad klarering och for ingivande av en tulldeklaration i form av en registrering
i deklarantens bokforing,

— faststilla forfarandet for forsiljning och donation av varor, for forstoring av varor och f6r overldtelse av varor till
staten,

— faststélla forfarandet for att tillhandahélla, ta emot, dndra och ogiltigforklara férhandsinformation om gods och
riskreducerande atgirder,

— faststilla forfarandet for underrittelsen om ankomst,

— faststélla forfarandet f6r det fysiska uppvisandet av varor for tullen,

— faststilla forfarandet for ingivande, dndring och ogiltigforklaring av information om tillfallig lagring och for
befordran av varor mellan anldggningar for tillfallig lagring,

— faststilla forfaranderegler for tillhandahallande av information av vilken det framgér att villkoren for befrielse
fran importtullar for dterinforda varor dr uppfyllda och om tillhandahéllande av bevisning som styrker att
villkoren f6r befrielse fran importtullar f6r produkter frin havsfiske och andra produkter som hiamtats ur havet

ar uppfyllda,

— faststilla forfaranderegler for export och utforsel,

— faststilla forfarandet for ingivande, dndring eller ogiltigforklaring av en anmilan om &terexport,
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— faststilla forfarandet for att tillhandahalla, tillgingliggora, ta emot, dndra och ogiltigforklara information fore
avgang och for att instruera den person som tillhandaholl informationen fore avgdng om att varorna inte ska
lastas eller transporteras,

— faststélla forfaranderegler for beviljande av tillstand till sarskilda forfaranden eller drift av anlaggningar for lagring
av varor i tullager, forfaranderegler for undersokning av ekonomiska villkor, inbegripet for utfirdande av ett
motiverat yttrande fran EU:s tullbyrd med en beddmning av om beviljandet av ett tillstand till ett forfarande for
aktiv eller passiv foradling paverkar unionstillverkares visentliga intressen negativt, och regler for faststillande
och overvakning av den kvantitet 6ver vilken sidan negativ paverkan uppstdr,

— faststilla forfaranderegler for avslutande av ett sarskilt forfarande och for overforing av rattigheter och
skyldigheter, for befordran av varor och for anvindning av likvirdiga varor inom ramen for sirskilda
forfaranden,

— faststélla forfaranderegler for tillimpning av bestimmelserna i internationella transiteringsinstrument i unionens
tullomrade,

— faststilla forfaranderegler for hdnférande av varor till forfarandet for unionstransitering och om avslutandet av
detta forfarande, for tillimpningen av forenklingar avseende det forfarandet och for tullovervakningen av varor
som passerar genom ett tredjelands territorium inom ramen for forfarandet for extern unionstransitering,

— faststdlla forfarandet f6r hanforande av varor till tullagerforfarandet eller forfarandet for frizoner,

— faststélla forfaranderegler for villkoren for hinforande av varor avsedda for distansforsiljning till
tullagerforfarandet i ett tullager for distansforsiljning,

— faststilla dtgirder for enhetlig forvaltning av tullkvoter och andra kvoter samt tulltak och tulltillsynen av varors
overgdng till fri omsidttning eller export,

— faststilla varors klassificering enligt tulltaxan,

— faststilla forfaranderegler for tillhandahéllande och kontroll av bevis for icke-forménsberdttigande ursprung for
varor,

— faststdlla forfaranderegler for formansberittigande ursprung for varor och dtgirder som ger ett land eller
territorium som omfattas av formansordningen ett tillfalligt undantag frén reglerna om formdansberattigande
ursprung for varor som omfattas av formansatgirder som antagits ensidigt av unionen,

— faststilla atgarder for att faststilla sdrskilda varors ursprung,

— faststilla forfaranderegler for faststallande av varors virde for tullindamal,
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— faststilla atgarder for faststillande av en lamplig metod for faststillande av tullvdrde eller de kriterier som ska
anvindas for att faststalla tullvrdet i sdrskilda situationer, inbegripet distansforsiljning,

— faststilla forfaranderegler for stillande av garantier, faststallande av garantibelopp, overvakning och frislippande
av garantier samt aterkallelse och uppsigning av en borgensmans dtagande,

— faststélla forfaranderegler for tillflligt forbud mot anvindning av samlade garantier,

— faststélla tgarder for sikerstillande av omsesidigt bistdnd mellan tullmyndigheterna i samband med uppkomst
av en tullskuld,

— faststilla forfaranderegler for aterbetalning och eftergift av ett import- eller exporttullbelopp, for underrittande
av kommissionen om dterbetalningar och eftergifter, och avseende de beslut som kommissionen ska anta om
aterbetalning eller eftergift,

— aktivera nodvindiga atgirder och arrangemang som ska tillimpas i hdndelse av en kris,

— specificera den oberoende stillningen for datarevisorn vid EU:s tullbyré och faststilla dennes niarmare uppgifter
och ansvarsomraden,

— bemyndiga medlemsstaterna att ingd bilaterala avtal med tredjelinder om informationsutbyte for tullsamarbet-
sandamdl,

— specificera vilka data som medlemsstaterna ska tillhandahélla EU:s tullbyrd for bedomnings- och rapporter-
ingsindamal, liksom datans konfidentialitetsnivd och utformningen av prestationsmétningen.

Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 (¥).

(116) Det rddgivande forfarandet bor anvindas vid antagandet av

— genomforandeakter for att uppmana medlemsstater att aterkalla beslut som avser bindande besked, med tanke pa
att dessa beslut enbart beror en medlemsstat och syftar till att sikerstilla efterlevnad av tullagstiftningen,

— genomférandeakter om dterbetalning eller eftergift av import- och exporttullbelopp, med tanke péd att dessa
beslut direkt ber6r den person som ansokt om dterbetalningen eller eftergiften,

— genomforandeakter som specificerar den oberoende stillningen for datarevisorn vid EU:s tullbyrd och faststiller
dennes nirmare uppgifter och ansvarsomréiden,

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011,
s. 13, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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117)

(118)

(119)

(120)

— genomférandeakter som ger en medlemsstat befogenhet att inga ett bilateralt avtal om informationsutbyte for
tullsamarbetsindamal, med tanke pa att sddana bilaterala avtal endast beror en medlemsstat.

[ vederborligen motiverade fall som motiveras av tvingande skal till skyndsamhet bor kommissionen anta
omedelbart tillimpliga genomforandeakter pé foljande omraden:

— Atgirder for att sikerstilla en harmoniserad tillimpning av tullkontroller och riskhantering, inbegripet utbyte av
riskinformation och riskanalys, gemensamma prioriterade kontrollomraden och gemensamma riskkriterier och
riskstandarder.

— Faststallande av varors klassificering enligt tulltaxan.

— Faststillande av sirskilda varors ursprung.

— Faststillande av en limplig metod for faststillande av tullvirde eller de kriterier som ska anvindas for att
faststilla varors tullvirde i sdrskilda situationer, inbegripet distansforsiljning.

— Tillfalliga forbud mot anvindningen av samlade garantier.

— Aktivering av nédvindiga dtgirder och arrangemang som ska tillimpas i hindelse av en kris.

— Snabbt ge en medlemsstat befogenhet att ingd ett bilateralt avtal med ett tredjeland om informationsutbyte for
tullsamarbetsdndamal.

[ 6verensstimmelse med proportionalitetsprincipen 4r det nédvindigt och lampligt, for att uppnd de grundliggande
mdlen att skapa en vilfungerande tullunion och genomfora den gemensamma handelspolitiken, att faststilla de
regler och forfaranden som ir tillimpliga pa varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrdde. Denna férordning
gdr inte ut6ver vad som dr nédvandigt for att uppna de efterstrivade mélen, i enlighet med artikel 5.4 i fordraget om
Europeiska unionen.

Frén och med den 1 mars 2031 bor ekonomiska aktorer pé frivillig basis kunna borja utnyttja kapaciteten hos EU:s
tulldatacentral. Senast den 1 mars 2034 bor EU:s tulldatacentral vara fullt utvecklad, och alla ekonomiska aktorer
anvinda den.

Tillimpningen av denna forordning bor ske enligt en ambitios tidsplan, men dndé gradvis. De bestimmelser i denna
forordning som tilldelar kommissionen genomforandebefogenheter och delegerade befogenheter bor darfor till-
lampas sd snart denna forordning trader i kraft, for att ge kommissionen mojlighet att se over de befintliga
delegerade akterna och genomforandeakterna och, ndr sd ar lampligt, anta nya delegerade akter och
genomférandeakter pd grundval av de nya delegeringarna av befogenheter och bemyndigandena sd snart denna
forordning trader i kraft. For att gora det mojligt for medlemsstaterna och de ekonomiska aktorerna att anpassa sig
till de nya reglerna bor de allra flesta bestimmelserna i denna forordning tillimpas frdn och med tolv manader efter
dess ikrafttradande. Detta inbegriper upphdvandet av unionens nuvarande tullkodex, som bor fa verkan forst efter
denna anpassningsperiod pé tolv ménader. Slutligen bor de bestimmelser som avser distansforsiljning och EU:s
tullbyrd, utom de som reglerar EU:s tullbyrés rittsliga status och inledandet av dess verksambhet, tillimpas frdn och
med den 1 juli 2028.
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(121) Kommissionen bor gora allt for att sakerstdlla att delegerade akter och genomforandeakter enligt denna foérordning
trader i kraft i tillrdckligt god tid fore den dag da de relevanta bestimmelserna i denna forordning borjar tillimpas
for att medlemsstaterna ska kunna genomféra dem i tid.

(122) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EU) 2018/1725 och avgav ett
yttrande den 11 juli 2023.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

KAPITEL 1
Tullagstiftningens tillimpningsomrdde och tullmyndigheternas uppdrag

Artikel 1

Innehdll och tillimpningsomrade

1. Genom denna forordning faststills unionens tullkodex. Den faststiller de allmdnna regler och forfaranden som ska
tillimpas péd varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrade.

Genom denna forordning inrittas dven Europeiska unionens tullbyrd (EU:s tullbyrd) och regler, gemensamma standarder och
styrningsramverket for inrittandet av Europeiska unionens tulldatacentral (EU:s tulldatacentral).

2. Utan att det paverkar tillimpningen av internationell ritt och internationella konventioner, och unionsritten pa andra
omrdden, ska denna forordning tillimpas enhetligt inom hela unionens tullomrade.

3. Vissa bestimmelser i tullagstiftningen ér tillimpliga utanfor unionens tullomrdde enligt unionsritt som reglerar
sdrskilda omraden eller internationella konventioner.

4. Vissa bestimmelser i tullagstiftningen, inbegripet de forenklingar som foreskrivs i denna, ska vara tillimpliga pa
handeln med unionsvaror mellan de delar av unionens tullomrade pé vilka direktiv 2006/112/EG eller (EU) 2020/262 ar
tillimpligt och de delar av tullomradet dér dessa direktiv inte ér tillimpliga, eller pd handeln mellan delar av det omradet dar
dessa direktiv inte dr tillimpliga.

Artikel 2
Tullmyndigheternas uppdrag

I syfte att fi tullunionen att agera samfillt, uppnd ett harmoniserat genomforande av tullagstiftningen, inbegripet
harmoniserade tullkontrollregler, och mojliggora en vil fungerande inre marknad, dr tullmyndigheternas uppdrag att
skydda unionens och dess medlemsstaters finansiella och ekonomiska intressen genom att effektivt ta ut tullar och andra
avgifter och genom att bekdmpa bedrigerier, underldtta legitim affarsverksamhet, bidra till rattvis handel och till sikerhet
i hela leveranskedjan samt bekdmpa olaglig handel.
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Tullmyndigheterna ska dessutom bidra till att sikerstilla skyddet och sikerheten for unionen och dess invanare och till att
skydda manniskors, djurs och vaxters hilsa och liv, konsumenter och miljon samt andra allméinna intressen som skyddas av
annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna inom ramen for deras behorighet och, nir sd dr lampligt, i néra
samarbete med andra behdriga myndigheter.

—_

p)

q)

Artikel 3

Tullomréide

Unionens tullomrade ska omfatta foljande territorier, inbegripet deras territorialvatten, inre vatten och luftrum:

Konungariket Belgiens territorium.

Republiken Bulgariens territorium.

Republiken Tjeckiens territorium.

Konungariket Danmarks territorium, utom Firoarna och Gronland.

Forbundsrepubliken Tysklands territorium, utom 6n Helgoland och omréddet Biisingen (fordraget av den 23 november
1964 mellan Forbundsrepubliken Tyskland och Schweiziska Edsforbundet).

Republiken Estlands territorium.

Irlands territorium.

Republiken Greklands territorium.

Konungariket Spaniens territorium, utom Ceuta och Melilla.

Republiken Frankrikes territorium, utom de franska utomeuropeiska linder och territorier péd vilka fjarde delen
i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) ska tillimpas.

Republiken Kroatiens territorium.

Republiken Italiens territorium, utom kommunen Livigno.

Republiken Cyperns territorium, i enlighet med 2003 ars anslutningsakt.

Republiken Lettlands territorium.

Republiken Litauens territorium.

Storhertigdomet Luxemburgs territorium.

Ungerns territorium.
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r) Republiken Maltas territorium.

s) Konungariket Nederlindernas territorium i Europa.

t) Republiken Osterrikes territorium.

u) Republiken Polens territorium.

v) Republiken Portugals territorium.

w) Rumdniens territorium.

x) Republiken Sloveniens territorium.

y) Republiken Slovakiens territorium.

z) Republiken Finlands territorium.

za) Konungariket Sveriges territorium.

2. Foljande territorier, inbegripet deras territorialvatten, inre vatten och luftrum, beldgna utanfér medlemsstaternas
territorier, ska med beaktande av de konventioner och fordrag som ar tillimpliga pd dem anses utgora en del av unionens
tullomrade:

a) Nar det giller Frankrike, Furstendomet Monacos territorium, sisom det definieras i den tullkonvention som
undertecknades i Paris den 18 maj 1963 (Journal officiel de la République frangaise (Republiken Frankrikes officiella tidning)
av den 27 september 1963, s. 8679).

b) Nar det giller Cypern, Forenade kungarikets suverdna basomrdden Akrotiris och Dhekelias territorium, sisom de
definieras i fordraget om upprittandet av Republiken Cypern, undertecknat i Nicosia den 16 augusti 1960 (United
Kingdom Treaty Series No 4 (1961) Cmnd. 1252).

Artikel 4

Delegering av befogenheter

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna férordning
genom att specificera vilka bestimmelser i tullagstiftningen om tillhandahéllande av data, bevis pd tullstatus och
anvindning av forfarandet for intern unionstransitering som ar tillimpliga pa handel med unionsvaror enligt artikel 1.4 och
faststilla forenklingar av de bestimmelserna, forutsatt att dessa delegerade akter inte paverkar den korrekta tillimpningen
av relevanta skattedtgdrder. Dessa delegerade akter fir behandla sirskilda omstindigheter som giller for handel med
unionsvaror som berdr enbart en medlemsstat.
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KAPITEL 2

Definitioner

Artikel 5

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. tullmyndigheter: de tullforvaltningar i medlemsstaterna som ansvarar for tillimpningen av tullagstiftningen samt alla
andra myndigheter som enligt nationell rdtt har befogenhet att tillimpa viss tullagstiftning.

2. tullagstiftning: allt av foljande:

a) Denna forordning och de bestimmelser om dndring, komplettering eller genomforande av den som antagits pa
unionsnivd eller nationell niva.

b) Gemensamma tulltaxan.

¢) De rittsakter som inréttar ett unionssystem for tullbefrielser.

d) Tullbestimmelser i internationella avtal, om de bestimmelserna ar tillimpliga i unionen.

e) Forordning (EU) 2022/2399 och de bestimmelser som dndrar, kompletterar eller genomfor den.

3. annan lagstifining tillimpad av tullmyndigheterna: annan lagstiftning dn tullagstiftning som ér tillimplig pd varor som fors
in i, ut ur eller passerar genom unionens tullomréde, eller pd varor som ska slippas ut pd unionsmarknaden, i vars
genomforande tullmyndigheterna deltar.

4. handelspolitiska dtgarder: dtgarder som antagits enligt artikel 207 i EUF-férdraget som en del av annan lagstiftning
tillimpad av tullmyndigheterna, utom provisoriska eller slutgiltiga antidumpningstullar, utjamningstullar eller
skyddsatgarder i form av hojda tullar pd specifika varor, och i synnerhet inbegripet sirskilda tillsynsdtgdrder och
skyddsatgarder i form av import- eller exporttillstand.

5. person: en fysisk eller juridisk person eller en sammanslutning av personer som enligt unionsritten eller nationell rdtt
tillerkdnns rittskapacitet utan att vara en juridisk person.

6. ekonomisk aktor: en person som i sin ndringsverksamhet ar involverad i verksamhet som omfattas av tullagstiftningen.

7. etablerad i unionens tullomrdde:

a) Betriffande en fysisk person: som har sin vanliga vistelseort i unionens tullomrade.
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b) Betriffande en juridisk person eller en sammanslutning av personer: som har sitt site, sitt huvudkontor eller ett fast
etableringsstille i unionens tullomrade.

8. fast etableringsstille: en stadigvarande plats for affirsverksamhet dir bdde nodvindiga personalresurser och nédvindiga
tekniska resurser dr permanent niarvarande och genom vilket en persons tullrelaterade verksamhet helt eller delvis
bedrivs.

9. etableringsmedlemsstat:

a) Den medlemsstat dir en person ir etablerad i enlighet med led 7, eller

b) om en juridisk person eller en sammanslutning av personer har sitt site, sitt huvudkontor eller sitt fasta
etableringsstille i olika medlemsstater, den medlemsstat dir den personens eller sammanslutningen av personers
huvudsakliga bokféring for tullindamaél fors eller ar tillgdnglig och ddr dtminstone en del av tullverksamheten
bedrivs eller ska bedrivas.

10. tullbeslut: varje dtgdrd av tullmyndigheterna som ror tullagstiftningen, tar stillning i ett visst fall och har rittslig verkan
for den eller de berorda personerna.

11. tullforfarande: vart och ett av foljande forfaranden till vilka varor kan hinforas i enlighet med denna forordning:

a) Overgdng till fri omsittning.

b) Sarskilda forfaranden.

¢) Export.

12. tullformaliteter: all verksamhet som mdste genomféras av en person och av tullmyndigheterna for att f6lja
tullagstiftningen.

13. importor:

a) vid distansforsiljning, importoren vid distansforsiljning,

b) i 6vriga fall, den person som faststills genom tillimpning av leden i-v i ordning:

i) en person som har befogenhet att besluta och har beslutat att varor frin ett tredjeland ska foras in i unionens
tullomréde,

ii) en person som har tagit over befogenheten fran den person som avses i led i,

iii) en eftertridande person som har befogenhet att besluta och har beslutat att varorna ska hinforas till ett
tullforfarande,

iv) den fraktforare som for in varorna i unionens tullomrade, eller

v) varuinnehavaren.

38/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



EUT L, 19.9.2026

SV

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

importor vid distansforsdljning: antingen den person som levererar varor vid distansforsiljning eller den person som
underlattar distansforsiljning,

distansforsiljning: distansforsiljning av varor importerade frin tredjelinder eller tredjeterritorier enligt definitionen
i artikel 14.4.2 i direktiv 2006/112/EG.

10SS-ordningen: den sirskilda ordning som faststills i avdelning XII kapitel 6 avsnitt 4 i direktiv 2006/112/EG.

exportor:

a) en privatperson som transporterar varor som ska foras ut ur unionens tullomride, om dessa varor ingdr i denna
privatpersons personliga bagage,

b) i fall som inte omfattas av led a:

i) en person som ar etablerad i unionens tullomrdde och som har befogenhet att besluta om och har beslutat att
varor ska foras ut ur det tullomradet, eller

ii) om det inte finns ndgon sddan person som avses i led i, varje person som ar etablerad i unionens tullomrade och
som dr part i ett avtal enligt vilket varor ska foras ut ur det tullomradet.

aterexport: den atgard varigenom en exportor for icke-unionsvaror ut ur unionens tullomrade.

information fore avgdang: den uppsittning data som ska tillhandahallas eller tillgangliggoras for tullmyndigheterna och
som ror varor som ska foras ut ur unionens tullomrade.

tullombud: varje person som av en annan person har utsetts att genomfora de handlingar och formaliteter som enligt
tullagstiftningen kravs vid den andra personens forbindelser med tullmyndigheterna.

data: varje digital eller icke-digital dtergivning av handlingar, faktiska omstandigheter eller information och varje
sammanstallning av sddana handlingar, sddana faktiska omstindigheter eller sddan information, inbegripet i form av
dokument, ljudupptagningar, bildupptagningar eller audiovisuella upptagningar.

tulltillsyn: insamling och analys av information om varor som fors in i, ut ur eller passerar genom unionens tullomrade
for att bevaka denna befordran pd unionsniva, sikerstilla en enhetlig tillimpning av tullkontroller och efterlevnad av
tullagstiftningen och annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna samt for att bidra till riskanalys och
riskhantering.

risk: sannolikheten for och effekterna av att det i samband med varor som befordras mellan unionens tullomride och
linder utanfor det omradet eller i samband med forekomsten av icke-unionsvaror inom unionens tullomrade intriffar
en hindelse som skulle innebira ett hot mot

a) unionens och dess medlemsstaters finansiella eller ekonomiska intressen,
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b) skyddet och sdkerheten for unionen och dess invanare, mot ménniskors, djurs eller vixters hilsa, mot miljon eller
mot ndgot annat allmént intresse,

¢) den korrekta tillimpningen av unionsatgirder eller nationella dtgirder.

24. ekonomisk analys: utvirdering eller kvantifiering av en policy eller ett ekonomiskt fenomen for att forstd hur ekonomiska
faktorer paverkar hur en policy, ett geografiskt omrade eller en grupp personer fungerar, i syfte att fatta béttre beslut
i framtiden.

25. riskhantering: systematisk identifiering av risk, inbegripet att identifiera profiler for ekonomiska aktorer som utgor en
risk och misstinkta transaktioner, och att genomféra alla dtgirder som kravs for att begransa exponeringen for risk och
minimera dess potentiella konsekvenser.

26. tullovervakning: dtgarder som i allmédnhet vidtas av tullmyndigheterna i syfte att sikerstilla att tullagstiftningen och, nar
sd dr lampligt, annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna efterlevs, eller i syfte att pd annat sdtt bidra till
hanteringen av risker forbundna med varor och deras leveranskedjor.

27. tullkontroller: sarskilda dtgarder som vidtas av tullmyndigheterna i syfte att sakerstilla efterlevnad av tullagstiftningen
och, ndr sd ar lampligt, annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, eller i syfte att pd annat sitt bidra till
hanteringen av risker forbundna med varor och deras leveranskedjor.

28. revision: en typ av tullkontroll i form av sirskilda atgdrder som vidtas av tullmyndigheterna for att samla in och
utvirdera bevis pd att en ekonomisk aktors ledning, organisation, interna forfaranden eller interna system uppfyller de
relevanta reglerna och kraven.

29. plats for frigorande:

a) det behoriga tullkontoret,

b) den plats som anvisats eller godkints av tullmyndigheten, inbegripet den plats som angetts av den betrodda
ndringsidkaren, eller

¢) en frizon.

30. underrittelse om varornas tillginglighet: den handling genom vilken en person underrittar tullmyndigheten om att varor
fysiskt befinner sig pa platsen for frigorande och att de data som krévs for att hinfora dessa varor till det berorda
tullforfarandet eller for tillfallig lagring, eller for att slutfora forfarandet for unionstransitering, har tillhandahallits eller
tillgangliggjorts.

31. slumpmassiga kontroller: tullkontroller baserade pé principerna for slumpmassigt urval med avseende pé en population
av intresse.

32. varuinnehavare: den person som har fysisk kontroll 6ver varorna.
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33. fraktforare:

a) [ samband med inforsel, den person som for in varorna eller som tar pa sig ansvaret for varornas transport in
i unionens tullomride; dock giller f6ljande:

i) Vid kombinerad transport avses med fraktforare den person som skoter det transportmedel som, nir det forts in
i unionens tullomrade, gar av sig sjilvt som ett aktivt transportmedel.

ii) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett fartygsandelsavtal eller fraktarrangemang avses med fraktforare den
person som ingdr ett avtal, och utfirdar ett konossement eller en flygfraktsedel, for den faktiska transporten av
varorna in i unionens tullomrade.

b) I samband med utforsel, den person som for ut varorna eller som tar pa sig ansvaret f6r varornas transport ut ur
unionens tullomrade; dock giller foljande:

i) Vid kombinerad transport, dir det aktiva transportmedel som limnar unionens tullomrdde endast transporterar
ett annat transportmedel som, efter det aktiva transportmedlets ankomst till sin destination, kommer att ga av sig
sjalvt som ett aktivt transportmedel, avses med fraktforare den person som kommer att skota det transportmedel
som, efter det att det transportmedel som limnar unionens tullomrdde har ankommit till sin destination,
kommer att gé av sig sjalvt.

ii) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett fartygsandelsavtal eller fraktarrangemang avses med fraktforare den
person som ingdr ett avtal och utfirdar ett konossement eller en flygfraktsedel for den faktiska transporten ut ur
unionens tullomrade.

34. riskanalys: behandling av data, inbegripet personuppgifter, i syfte att identifiera eller kvantifiera mojliga risker,
i relevanta fall med anvindning av analysmetoder och system for artificiell intelligens (Al-system) enligt definitionen
i artikel 3.1 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20241689 (*°).

35. risksignal: indikation om en mojlig risk, pd grundval av automatiserade processer med riskanalys, med avseende pa
data, information eller dokument.

36. riskanalysresultat: nir det giller en risksignal, faststillande av att en risk foreligger eller inte, pad grundval av en
automatisk process eller pd ytterligare mansklig bedomning av risksignalen.

37. riskreducerande dtgdrder: dtgarder for att forebygga, minska eller hantera en risk eller begransa dess effekter, inbegripet

a) instruktioner till fraktforaren eller exportoren om att varor inte far lastas eller transporteras,

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2024/1689 av den 13 juni 2024 om harmoniserade regler for artificiell intelligens
och om édndring av forordningarna (EG) nr 300/2008, (EU) nr 167/2013, (EU) nr 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1139 och
(EU) 2019/2144 samt direktiven 2014/90/EU, (EU) 2016/797 och (EU) 2020/1828 (forordning om artificiell intelligens) (EUT L,
20241689, 12.7.2024, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/1689/0j).
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b) begdran om relevanta ytterligare upplysningar eller dtgirder,

¢) identifiering av situationer dér det kan vara lampligt att en annan tullmyndighet eller annan behérig myndighet
vidtar dtgarder,

d) rekommendationer om den limpligaste platsen for att gora kontroller och de limpligaste dtgdrderna for dessa
kontroller,

e) utforande av en tullkontroll,

f) faststillande av vilken rutt som ska anvindas och vilken tidsfrist som ska iakttas nir varor ska foras ut ur unionens
tullomrade.

38. kontrollrekommendation: en riskanalysbaserad slutsats fran en tullmyndighet eller frdn EU:s tullbyrd om huruvida en
riskreducerande atgard bor utforas och, dir sa dr relevant, pa vilket sitt, nir och var den bor utforas.

39. kontrollbeslut: den enskilda handling genom vilken tullmyndigheter beslutar huruvida en kontroll ska utforas.

40. kontrollresultat: de prelimindra och slutliga resultaten av en kontroll, inklusive ytterligare angivna atgarder och de
behoriga myndigheter som berors av resultaten.

41. gemensamt prioriterat kontrollomrdde: ett urval av sirskilda tullforfaranden, varutyper, transportrutter, transportsitt eller
ekonomiska aktorer i syfte att gora dem till foremal f6r mer omfattande riskanalys och riskreducerande tgirder under
en viss period, utan att detta paverkar andra kontroller som normalt utfors av tullmyndigheterna.

42. gemensamma riskkriterier och standarder: parametrar for riskanalys av ett riskomrdde och atf6ljande standarder f6r den
praktiska tillimpningen av dessa parametrar.

43. gvervakningsstrategi: en metod for hantering av en risk, som syftar till att balansera operativa tullovervakningsinsatser
och riskreducerande atgirder i hela leveranskedjan pa ett proportionellt och effektivt sitt.

44. sandning: varor som transporteras inom ramen for samma transportavtal av en avsindare till en mottagare med samma
transportmedel, inbegripet multimodalt, som kommer frin samma territorium eller tredjeland, och dr av samma typ,
klass eller beskrivning eller férpackas tillsammans.

45. tullstatus: varornas status som unionsvaror eller icke-unionsvaror.

46. unionsvaror: varor som tillhor ndgon av foljande kategorier:

a) Varor som dr helt framstillda i unionens tullomrdde och i vilka det inte inforlivats varor som importerats frdn
tredjeldnder.

b) Varor som forts in i unionens tullomrade fran tredjelinder och som 6vergatt till fri omsittning.

¢) Varor som har framstillts eller tillverkats i unionens tullomréde, antingen endast av varor som avses i led b eller av
varor som avses i leden a och b.
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47

48

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

. icke-unionsvaror: andra varor dn unionsvaror eller varor som har forlorat sin tullstatus som unionsvaror.

. frigrande av varor: den dtgard genom vilken tullmyndigheterna, eller andra personer pd deras vignar, gor varor
tillgingliga for de dandamaél som foreskrivs enligt det tullforfarande som varorna avses hanforas till.

summarisk inforseldeklaration: den handling genom vilken en person anger for tullmyndigheterna, i foreskriven form och
pa foreskrivet sitt och inom en sdrskild tidsfrist, att varor ska foras in i unionens tullomréde.

summarisk utforseldeklaration: den handling genom vilken en person anger for tullmyndigheterna, i foreskriven form och
pa foreskrivet sitt och inom en sirskild tidsfrist, att varor ska foras ut ur unionens tullomréde.

deklaration for tillfdllig lagring: den handling genom vilken en person anger, i foreskriven form och pé foreskrivet sitt, att
varor dr i tillfillig lagring.

tulldeklaration: den handling genom vilken en person i foreskriven form och pa foreskrivet sitt anger ett 6nskemél om
att hanfora varor till ett visst tullforfarande, i limpliga fall med uppgift om vilka eventuella sirskilda arrangemang som
ska tillimpas.

anmdlan till tullen av varors ankomst: en underrittelse till tullmyndigheterna om att varor har ankommit till det tullkontor
som anvisats av tullmyndigheterna eller till ndgon annan plats som anvisats eller godkints av tullmyndigheterna och
om att varorna 4r tillgangliga for tullkontroller.

deklarant: den person som inger en tulldeklaration, en deklaration for tillfallig lagring, en summarisk inforseldeklara-
tion, en summarisk utforseldeklaration, en deklaration om terexport eller en anmalan om aterexport i eget namn, eller
den person i vars namn en sddan deklaration eller anmalan inges.

deklaration om dterexport: den handling genom vilken en person i foreskriven form och pa foreskrivet sitt anger ett
onskemdl om att fora icke-unionsvaror ut ur unionens tullomrdde, med undantag for icke-unionsvaror som omfattas
av forfarandet for frizoner eller ar i tillfallig lagring.

anmdlan om dterexport: den handling genom vilken en person i foreskriven form och pé foreskrivet sitt anger ett
onskemdl om att fora icke-unionsvaror som omfattas av forfarandet for frizoner eller 4r i tillfallig lagring ut ur
unionens tullomréde.

tillverkare:

a) tillverkaren av produkten enligt annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna som ar tillimplig pd den
produkten,

b) nir det giller jordbruksprodukter enligt definitionen i artikel 38.1 i EUF-fordraget eller révaror, producenten, eller

¢) om det inte finns ndgon tillverkare eller producent enligt leden a och b, den fysiska eller juridiska person eller
sammanslutning av personer som har tillverkat eller latit tillverka produkten och som salufér den produkten under
den personens eller ssmmanslutningens namn eller varumirke.
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58. produktleverantor: varje fysisk eller juridisk person eller sammanslutning av personer i leveranskedjan som tillverkar en
produkt helt eller delvis, antingen i egenskap av tillverkare eller under andra omstindigheter.

59. tillfallig lagring: den situation dar icke-unionsvaror tillfilligt lagras under tullovervakning under perioden mellan den
tidpunkt da fraktforaren limnar underrittelse om varornas ankomst till unionens tullomrade och tidpunkten f6r deras
hanforande till ett tullférfarande eller deras aterexport.

60. forvantat tullkontor for forsta inforsel: det tullkontor som ir behorigt for tullovervakning pd den plats dar det
transportmedel med vilket varorna transporteras dr avsett att ankomma till unionens tullomrade frén ett omrade
utanfor detta omrade.

61. forhandsinformation om gods: den uppsdttning data som tillhandahalls eller tillgingliggors f6r tullmyndigheter avseende
varor som ska foras in i unionens tullomrade.

62. foridlade produkter: varor som hanforts till ett forfarande for foradling och som har genomgatt foradlingsprocesser.

63. foradlingsprocesser: var och en av foljande processer:

a) Behandling av varor, inbegripet uppsittning eller montering av varorna eller anpassning av varorna till andra varor.

b) Forddling av varor.

c) Forstoring av varor.

d) Reparation av varor, inbegripet dterstillande och iordningstillande av varor.

¢) Anvindning av varor som inte ingdr i de forddlade produkterna men som mojliggor eller underldttar produktionen
av dessa produkter, dven om dessa varor helt eller delvis forbrukas i processen (produktionstillbehor).

64. innehavare av transiteringsforfarandet: den person som inger transiteringsdeklarationen eller tillhandahéller den
information som kravs for att hdnfora varor till det forfarandet, eller for vars rakning deklarationen inges eller
informationen tillhandahalls.

65. avkastningsgrad: den kvantitet eller procentsats foradlade produkter som erhélls vid foradling av en bestimd kvantitet
varor som hanforts till ett forfarande for foradling.

66. tredjeland: ett land eller territorium utanfor unionens tullomrade.

67. tullskuld: en persons skyldighet att erligga det import- eller exporttullbelopp som giller for sirskilda varor enligt
tullagstiftningen.

68. gildendr: varje person som ér skyldig att betala en tullskuld.

69. importtull: den tull som ska betalas vid import av varor.
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70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

exporttull: den tull som ska betalas vid export av varor.

aterbetalning: aterbetalning av ett import- eller exporttullbelopp som har betalats.

eftergift: befrielse fran skyldigheten att betala ett import- eller exporttullbelopp som inte har betalats.

inkdpsprovision: en avgift som en importor betalar till en agent for att agenten ska foretrada importoren vid inkopet av
varor som varderas.

kris: en naturlig eller av ménniskan orsakad hiandelse av exceptionell karaktir och omfattning som intréffar inom eller
utanfor unionen, som dventyrar skydd, sikerhet, hilsa och liv f6r invdnare, ekonomiska aktorer eller tullmyndigheters
personal och som kraver bradskande atgarder vad giller inforsel, utforsel eller transitering av varor.

krishanteringscell: en tjanst inom EU:s tullbyrd som samordnar unionens krishanteringsinsatser inom tullunionen.

mikroftretag samt smd och medelstora foretag: mikroforetag samt smd och medelstora foretag enligt definitionerna
i artikel 2 i kommissionens rekommendation 2003/361/EG.

registrerings- och identitetsnummer for ekonomiska aktorer eller Eori-nummer: ett unikt identifieringsnummer inom unionens
tullomrade, tilldelat av en tullmyndighet till en ekonomisk aktor eller en annan person i syfte att registrera denna
ekonomiska aktor eller person for tullindamal.

varupost: en eller flera varor i en sindning med samma klassificering enligt tulltaxan, samma beskrivning och, om s
foreskrivs som en del av de datakrav som dr tillimpliga pa den relevanta tulldeklarationen eller pd de data som ska
tillhandahéllas eller tillgangliggoras for tullmyndigheterna, samma ursprung.

gemensamt grinsovergangsstdlle: varje tullgrans6vergdngsstille som ér beldget antingen pd en medlemsstats territorium
eller pé ett angrinsande tredjelands territorium, vid vilket tullmyndigheterna i den medlemsstaten och det angransande
tredjelandet tillimpar sin respektive tullagstiftning enligt ett bilateralt avtal.
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KAPITEL 3
Behirig tullmyndighet och operativa regler for tullkontor

Artikel 6
Behorig tullmyndighet

1. Den behoriga tullmyndigheten ska vara,

a) for beslut som ror tillimpningen av tullagstiftningen i enlighet med kapitel 4, utom i sirskilda fall som faststills
i tullagstiftningen, tullmyndigheten i sokandens etableringsmedlemsstat,

b) for de aktiviteter som ska utforas enligt artiklarna 97-100, den tullmyndighet som dr behorig for tullkontoret for forsta
inforsel,

¢) for de aktiviteter som ska utforas enligt artiklarna 101, 102 och 103, den tullmyndighet som &r behorig for tullkontoret
for forsta inforsel eller tullmyndigheten i den medlemsstat dir varorna lossas eller omlastas, beroende pa den specifika
situationen enligt artikel 101.1, 101.2 och 101.3,

d) for de aktiviteter som ska utforas enligt artiklarna 104-108 och avdelning V, tullmyndigheten i den medlemsstat dar

i) de varor som ska vara i tillfallig lagring befinner sig, inbegripet den plats dir transiteringsforfarandet slutfors,
beroende péd den specifika situationen, eller

i) de varor som ska hanforas till ett tullférfarande befinner sig,

e) for de aktiviteter som ska utforas enligt avdelning VII, utom sidana som ér kopplade till hianférandet av varor till ett
tullforfarande, den tullmyndighet som ansvarar for den plats ddr varorna limnar unionens tullomréde.

2. Genom undantag fran punkt 1 d ska den behoriga tullmyndigheten vara,

a) for overgdng till fri omsittning vid distansforsiljning i fall ddr importoren vid distansforsiljning inte anvinder
10SS-ordningen, tullmyndigheten i den medlemsstat dar varorna ska levereras,

b) om importoren eller exportoren dr en betrodd niringsidkare, tullmyndigheten i etableringsmedlemsstaten for den
importoren eller exportoren eller for dess tullombud,

¢) om deklaranten har fatt tillstdnd att tillimpa centraliserad klarering i enlighet med artikel 91, tullmyndigheten
i deklarantens etableringsmedlemsstat.
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3. Den tullmyndighet som ansvarar for den plats ddr den betrodda naringsidkaren ar etablerad ska

a) overvaka hianforandet av varor till det berorda tullforfarandet,

b) gora tullkontroller for att kontrollera den information som har tillhandahallits,

¢) i motiverade fall, begdra att den tullmyndighet som ansvarar for varornas avsandningsplats eller slutdestination gor en
tullkontroll,

d) om det finns en risk som endast kan minskas efter det att varorna har ankommit till unionens tullomréde eller innan de
har lamnat det omrddet, begdra att den tullmyndighet som ansvarar for den plats dir varorna fors in eller ut gor
tullkontroller,

e) fullgora tullformaliteterna for att uppbéra det import- eller exporttullbelopp som svarar mot eventuella tullskulder.

4. Med beaktande av den rimligen forvintade inverkan pa handelsfloden, tillgingliga kontrollresurser och riskens
allvarlighetsgrad ska den tullmyndighet som ansvarar for varornas avsindningsplats eller slutdestination eller for den plats
dir varorna fors in eller ut ur unionens tullomrade gora de tullkontroller som begirs av den tullmyndighet som ansvarar for
den plats dir den betrodda naringsidkaren dr etablerad i enlighet med punkt 3 ¢ och d, och innehavare av tillstand till
centraliserad klarering, och forse den tullmyndigheten med resultatet av dessa kontroller, utan att detta paverkar dess egna
kontroller som avser varor som fors in eller ut ur unionens tullomrade.

5. De behoriga tullmyndigheterna ska ha tillgdng till den information som r nddvindig for att sikerstilla en korrekt
tillimpning av tullagstiftningen och annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sirskilda fall som avses i punkt 1 a i den hir artikeln.

7. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfaranderegler for det samarbete mellan tullmyndigheter
som avses i punkt 4 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

8. Kommissionen ska anta riktlinjer for att specificera uppgifterna for det samarbete mellan tullmyndigheter som avses
i punkt 4.
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Artikel 7

Operativa regler for behoriga tullkontor

1. Utom nir annat foreskrivs i annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, ska medlemsstaterna faststilla platsen
och behorigheten for sina tullkontor.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras tullkontors officiella oppettider 4r rimliga och dndamélsenliga med
beaktande av typen av varufloden, varornas beskaffenhet och de tullforfaranden som de ska hinforas till, sd att det
internationella varuflodet varken hindras eller snedvrids.

KAPITEL 4
Tullbeslut

Avsnitt 1

Allminna principer

Artikel 8

Beslut som fattas pd ansokan

1. En person som ansoker om ett beslut som ror tillimpningen av tullagstiftningen ska tillhandahélla all information
som de behoriga tullmyndigheterna behover for att kunna fatta det beslutet.

Aven flera personer fir anséka om och omfattas av ett beslut, i enlighet med villkoren i tullagstiftningen.

2. Tullmyndigheterna ska, utan drojsmal och senast 30 kalenderdagar frin den dag dd en ansokan om ett beslut
mottagits, kontrollera om villkoren for godtagande av denna ansokan ar uppfyllda.

Om en tullmyndighet faststiller att ansokan om ett beslut innehaller all information som kravs for att de ska kunna fatta det
beslutet, ska den meddela sitt godtagande av ansokan till sokanden inom 30 kalenderdagar frin den dag da ansokan
mottagits.

Om tullmyndigheten faststdller att ansokan inte innehdller all nodvindig information ska den begira att sokanden
tillhandahéller relevant ytterligare information inom en rimlig period pd hogst 30 kalenderdagar. 1 sidana fall ska
tullmyndigheten besluta om huruvida ansékan ar fullstindig och dirfor ska godtas, eller om den ar ofullstindig och darfor
ska avvisas, inom en period pa hogst 60 kalenderdagar fran den dag da den forsta ansokan mottagits. Om tullmyndigheten
inte meddelar sokanden sitt beslut inom denna period ska ansokan anses ha godtagits vid utgdngen av perioden pa
60 kalenderdagar.

3. Utom i sirskilda fall som faststills i tullagstiftningen ska den behoriga tullmyndigheten fatta ett sddant beslut som
avses i punkt 1 senast 120 kalenderdagar frin den dag dé ansokan godtagits och utan drojsmél underritta sokanden om
beslutet.
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Om tullmyndigheten inte kan iaktta tidsfristen for att fatta ett beslut, inbegripet om forseningen beror pa pagdende samrad
med andra behoriga myndigheter eller internationella organ, ska den underritta sokanden om detta innan tidsfristen 16pt
ut, ange skalen till forseningen och ange den ytterligare period som den bedomer nédvindig for att kunna fatta ett beslut.
Utom i sdrskilda fall som faststills i tullagstiftningen far denna ytterligare period inte overstiga 30 kalenderdagar.

Tullmyndigheten far dessutom forlinga den i tullagstiftningen faststillda tidsfristen for att fatta ett beslut om sokanden
begir en forlangning for att genomfora anpassningar i syfte att sikerstilla att villkoren och kriterierna for beviljande av
beslutet dr uppfyllda. Dessa anpassningar och den ytterligare period som dr nodvandig for att genomfora dem ska meddelas
till tullmyndigheten, som ska besluta om huruvida den begirda forlingningen ska beviljas.

Om tullmyndigheten underlater att fatta ett beslut inom de tidsfrister som faststills i forsta, andra och tredje styckena, ska
sokanden fi en automatisk underrittelse. Sokanden far betrakta en sddan underldtenhet att fatta ett beslut som ett negativt
beslut.

4. Utom i sdrskilda fall som faststills i tullagstiftningen, eller om inget annat foreskrivs i sjilva beslutet, ska ett beslut fa
verkan fran och med den dag da sokanden mottar det eller anses ha mottagit det.

Utom i de fall som avses i artikel 19.2 ska beslut kunna verkstillas av tullmyndigheterna fran och med den dag dd de antas.

5. Utom i sirskilda fall som faststills i tullagstiftningen ska ett beslut vara giltigt utan tidsbegransning.

6. Innan tullmyndigheten fattar ett beslut som skulle vara negativt for sokanden ska den meddela sokanden om de
grunder pd vilka den avser att basera sitt beslut. Sokanden ska ges mojlighet att framfora sina synpunkter inom en
foreskriven tidsperiod som berdknas frin den dag dd sokanden mottog meddelandet eller anses ha mottagit det (ritt att bli
hérd). Nér den tidsperioden 16pt ut ska s6kanden pa lampligt sitt underrittas om beslutet.

De rittigheter och skyldigheter som avses i forsta stycket ska inte vara tillimpliga

a) om det berdrda beslutet avser bindande besked enligt artikel 15.1,

b) i hidndelse av ett beslut om att en aktor inte ska omfattas av en tullkvot, om den faststillda tullkvotvolymen uppnds
enligt artikel 166.4 forsta stycket,

¢) om typen eller omfattningen av hotet mot skydd och sakerhet for unionen och dess invdnare, mot ménniskors, djurs och
vaxters hilsa, mot miljon eller mot konsumenter s kraver,

d) om det berorda beslutet syftar till att sikerstilla genomforandet av ett annat beslut om vilket sokanden har getts
mojlighet att framféra sina synpunkter, utan att det paverkar tillimpningen av ritten i den berérda medlemsstaten,

e) om det skulle inverka menligt p& utredningar som inletts i syfte att bekimpa bedrageri,

f) om ansokan inte uppfyller villkoren for godtagande,
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g) om tullmyndigheten ger instruktioner till den person som ingav den summariska inforseldeklarationen eller som
tillhandaholl eller tillgangliggjorde férhandsinformationen om gods om att varorna inte far lastas eller transporteras,

h) om beslutet giller en underrittelse till sokanden om ett kommissionsbeslut enligt artikel 217.3,

i) om ett Eori-nummer ska ogiltigforklaras, pd begiran av den berérda ekonomiska aktoren, eller om det inte har funnits
nagon tullverksamhet pd tre ar eller om en ekonomisk aktor inte lingre existerar,

j) om typen eller omfattningen av ett hot mot unionens eller dess medlemsstaters ekonomiska intressen kraver det.

7. Ett beslut som ar negativt for sokanden ska innehélla en beskrivning av de grunder pa vilka det baseras och innehélla
en hanvisning till ritten att verklaga enligt artikel 18.

8.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla foljande:

a) De data som krdvs for ansokningar och beslut enligt den hir artikeln.

b) Villkoren for godtagande av en ansokan enligt punkt 2 i den hir artikeln.

¢) De sdrskilda fall dar tidsfristen for att fatta ett sarskilt beslut, och tidsfristen for en mojlig forlangning av den tidsfristen,
skiljer sig fran de tidsfrister som anges i punkt 3 i den hir artikeln.

d) De sarskilda fall, enligt punkt 4 i den hdr artikeln, dar ett beslut far verkan fran och med en annan dag dn den da
sokanden mottar det eller anses ha mottagit det.

e) De sarskilda fall, enligt punkt 5 i den hir artikeln, ddr beslutet inte dr giltigt utan tidsbegransning.

f) Den tidsperiod som avses i punkt 6 forsta stycket i den hir artikeln.

g) De regler som ror de fall som avses i punkt 6 andra stycket i den hir artikeln.

9.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att dndra punkterna 2 och 3
i den hir artikeln i syfte att i limpliga fall forkorta de tidsfrister som avses dar, nir EU:s tulldatacentral har tagits i drift.

10.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet

a) for inlimnande och godtagande av en ansokan om ett beslut, enligt punkterna 1 och 2,

b) for att fatta de beslut som avses i denna artikel, i tillimpliga fall inbegripet avseende ritten att bli hord och samradet med
andra berérda medlemsstater.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 283.4.
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Artikel 9

Hantering av beslut som fattats pd ansokan

1. Innehavaren av beslutet ska fullgora de skyldigheter som foljer av det beslutet.

2. Innehavaren av beslutet ska fortlopande 6vervaka att de kriterier och villkor som foljer av det beslutet uppfylls och att
de skyldigheter som foljer av det beslutet fullgors och, i tillimpliga fall, inrdtta interna kontroller som kan forebygga,
forhindra, uppticka och korrigera olagliga eller oriktiga transaktioner.

3. Innehavaren av beslutet ska utan dr6jsmadl underrdtta tullmyndigheterna om alla faktorer som uppkommit efter det att
beslutet fattats som skulle kunna inverka pa beslutets uppritthallande eller innehall.

4. Tullmyndigheterna ska regelbundet overvaka huruvida innehavaren av beslutet fortsitter att uppfylla de relevanta
kriterierna och fullgora de relevanta skyldigheterna, sarskilt formdgan hos innehavaren av beslutet att forebygga, forhindra,
reagera pa och avhjilpa fel genom limpliga interna kontroller och att underritta tullmyndigheterna om varje misstanke om
tullbedrageri som innehavaren ar medveten om, eller rimligen borde ha varit medveten om, eller om information som
skulle kunna leda till att det uppticks, sarskilt i enlighet med artiklarna 27, 28, 30 och 31. P4 grundval av siddan
overvakningsverksamhet ska tullmyndigheterna i relevanta fall bedoma riskprofilen for innehavaren av beslutet. Om
innehavaren av beslutet har varit etablerad i unionens tullomrdde i mindre dn tre dr ska tullmyndigheterna noggrant
overvaka innehavaren under det forsta dret efter det att beslutet har fattats.

5. Tullmyndigheterna ska underritta EU:s tullbyrd om beslut som fattas pa ansokan och om all 6vervakningsverksamhet
som de utfor i enlighet med punkt 4. EU:s tullbyréd ska beakta denna information for riskhanteringsiandamal.

6.  Till och med den 28 februari 2034 ska tullmyndigheterna registrera sina beslut i de befintliga elektroniska system for
informationsutbyte som utvecklats av kommissionen och medlemsstaterna. Kommissionen och medlemsstaterna ska ha
tillgang till dessa beslut och den underliggande informationen i de systemen.

7. Utan att det paverkar tillimpningen av andra tillimpliga bestimmelser som anger i vilka fall beslut 4r ogiltiga eller
forlorar sin giltighet, far de tullmyndigheter som fattat ett beslut nir som helst upphéva, aterkalla eller dndra beslutet om det
inte 4r forenligt med tullagstiftningen. Tullmyndigheterna ska informera EU:s tullbyrd om sddana upphdvanden,
aterkallanden och dndringar av tullbeslut, om inte denna information redan finns tillginglig i EU:s tulldatacentral.

8.  Isirskilda fall som faststills i tullagstiftningen ska tullmyndigheterna ompréva ett beslut.

9. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla

a) ndrmare regler for overvakning av beslut som avses i punkterna 2, 3 och 4 i den hir artikeln,

b) de sdrskilda fall dir beslut ska omprévas, enligt vad som avses i punkt 8 i den hir artikeln, och reglerna for sidan
omprovning.
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Artikel 10

Besluts giltighet i hela unionen
Beslut som ror tillimpning av tullagstiftningen ska vara giltiga 6verallt i unionens tullomride, utom i de fall dar ett beslut

foreskriver att dess verkan ar begransad till en eller flera medlemsstater.

Artikel 11

Upphiivande av positiva beslut

1. Tullmyndigheterna ska upphiva ett beslut som ar positivt for innehavaren av beslutet om samtliga foljande villkor ar
uppfyllda:

a) Beslutet fattades pd grundval av felaktig eller ofullstindig information.

b) Innehavaren av beslutet visste eller borde rimligen ha vetat att informationen var felaktig eller ofullstandig.
¢) Beslutet skulle ha varit annorlunda om informationen hade varit korrekt och fullstindig.

2. Innehavaren av beslutet ska underrittas om att det upphavts.

3. Upphivandet av ett beslut ska fd verkan fran och med den dag dd det ursprungliga beslutet fick verkan, om inget
annat foreskrivs i beslutet om upphavande i enlighet med tullagstiftningen.

4.  Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller reglerna for att upphidva positiva beslut. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 12
Aterkallelse, tillfillig indragning och indring av positiva beslut

1. Ett positivt beslut ska dterkallas eller dndras

a) om ett eller flera av villkoren for att fatta beslutet inte var uppfyllda eller inte langre dr uppfyllda,
b) om innehavaren av beslutet inte fullgor sina skyldigheter enligt beslutet, eller

¢) pa ansokan av innehavaren av beslutet.

2. Ett positivt beslut ska tillfalligt dras in om

a) tullmyndigheten anser att det kan finnas tillrackliga skal for att upphéva, aterkalla eller dndra beslutet men dnnu inte har
alla nodvandiga uppgifter for att kunna besluta om upphévande, aterkallelse eller dndring,

b) tullmyndigheten anser att villkoren for beslutet inte dr uppfyllda eller att innehavaren av beslutet inte fullgor
skyldigheterna enligt det beslutet, och det ar limpligt att ge innehavaren av beslutet tid att vidta dtgdrder for att
sikerstalla att villkoren uppfylls eller att skyldigheterna fullgérs,
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¢) innehavaren av beslutet begir en sddan tillfdllig indragning, eftersom innehavaren temporirt inte kan uppfylla villkoren
for beslutet eller fullgora sina skyldigheter enligt det beslutet.

I de fall som avses i leden b och ¢ ska innehavaren av beslutet underritta den tullmyndighet som ér behorig att fatta beslutet
om de dtgdrder som innehavaren kommer att vidta for att sikerstlla att villkoren uppfylls eller skyldigheterna fullgors, samt
den tid som behovs for att vidta dessa dtgirder.

3. Utom i sirskilda fall som faststalls i tullagstiftningen far ett positivt beslut som riktas till flera personer dterkallas
endast i friga om en person som underldter att fullgora en skyldighet enligt det beslutet.

4. Innehavaren av beslutet ska underrittas om dess dterkallelse, tillfilliga indragning eller dndring.

5. Artikel 8.4 ska tillimpas vid dterkallelse, tillfdllig indragning eller dndring av beslutet.

Emellertid far tullmyndigheterna i undantagsfall, om berittigade intressen for innehavaren av beslutet s kraver, skjuta upp
den dag da aterkallelsen eller dndringen far verkan med upp till ett ar. Det datumet ska anges i beslutet om aterkallelse eller
andring.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla

a) de sirskilda fall enligt punkt 3 i vilka tullmyndigheterna far dterkalla ett positivt beslut som riktas till flera personer nir
det giller andra personer dn den som underldtit att fullgora en skyldighet enligt det beslutet,

b) de undantagsfall dér tullmyndigheterna far skjuta upp den dag da aterkallelsen eller dndringen far verkan i enlighet med
punkt 5 andra stycket.

7. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfaranderegler for att dterkalla, tillfalligt dra in eller
andra positiva beslut. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 13

Beslut som fattas utan ansékan

Utom nir en tullmyndighet agerar som en rattslig myndighet ska artiklarna 8.4-8.7, 9.7, 10, 11 och 12 i tillimpliga delar
gilla for beslut som tullmyndigheterna fattar utan ansokan frdn den berorda personen.

Artikel 14

Begrinsningar som ir tillimpliga pa beslut om varor som hinfors till ett tullférfarande eller som ir i tillfillig
lagring

Utom nér den berérda personen begir det ska en dterkallelse, andring eller tillfallig indragning av ett positivt beslut inte
paverka varor som vid den tidpunkt dé dterkallelsen, dndringen eller den tillfilliga indragningen fir verkan redan dr
hinforda till ett tullforfarande och fortfarande omfattas av det tullforfarandet, eller ar i tillfallig lagring, till foljd av det
aterkallade, dndrade eller tillfalligt indragna beslutet.
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Avsnitt 2
Bindande besked

Artikel 15

Beslut som avser bindande besked

1. Tullmyndigheterna ska pd ansokan fatta beslut som avser bindande klassificeringsbesked (beslut om bindande
klassificeringsbesked), beslut som avser bindande ursprungsbesked (beslut om bindande ursprungsbesked) och beslut som avser
bindande varderingsbesked (beslut om bindande virderingsbesked).

Sddana ansokningar ska inte godtas i om négot av foljande fall foreligger:

a) Om ansokan gors eller redan har gjorts, vid samma eller ett annat tullkontor, av innehavaren av ett beslut eller for denna
persons rikning

i) avseende beslut om bindande klassificeringsbesked, i friga om samma varor,

i) avseende beslut om bindande ursprungsbesked, i friga om samma varor och under samma omstindigheter som
avgor forvdrv av ursprung,

iii) avseende beslut om bindande virderingsbesked, i friga om varor under samma omstindigheter som faststiller
tullvardet.

b) Om ansokan inte hidnfor sig till ndgon avsedd anvindning av beslut som avser bindande besked eller ndgon avsedd
anvindning av ett tullférfarande.

2. Beslut som avser bindande besked ska vara bindande, endast i friga om de berorda varornas klassificering enligt
tulltaxan eller faststillande av de berérda varornas ursprung eller tullvirde, for

a) tullmyndigheterna, i forhallande till innehavaren av beslutet, endast i frdga om varor for vilka tullformaliteterna fullgors
efter den dag da beslutet far verkan,

b) innehavaren av beslutet, i forhillande till tullmyndigheterna, endast med verkan fran och med den dag dd han eller hon
mottar eller anses ha mottagit underrittelse om beslutet.

3. Beslut som avser bindande besked ska vara giltiga i tre ar frdn och med den dag dé de far verkan.

4. Vid ansokan om ett beslut som avser bindande besked i samband med ett visst tullforfarande ska innehavaren av
beslutet kunna styrka foljande:

a) Nar det giller ett beslut om bindande klassificeringsbesked, att de berorda varorna i alla avseenden motsvarar de varor
som beskrivs i beslutet.

b) Nir det géller ett beslut om bindande ursprungsbesked, att de berorda varorna och de omstindigheter som avgor forvarv
av ursprung i alla avseenden motsvarar de varor och omstindigheter som beskrivs i beslutet.

¢) Nir det giller ett beslut om bindande varderingsbesked, att de omstindigheter som avgor de berorda varornas tullviarde
i alla avseenden motsvarar de omstindigheter som beskrivs i beslutet.
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1.

Artikel 16

Hantering av beslut som avser bindande besked

Ett beslut om bindande klassificeringsbesked ska upphora att gilla innan den period som avses i artikel 15.3 loper ut

om det inte ldngre dr forenligt med lagstiftningen pa grund av antingen

a)

b)

antagandet av en dndring av de nomenklaturer som avses i artikel 166.2 a och b, eller

antagandet av dtgarder enligt artikel 167.4.

I sddana fall ska beslutet om bindande klassificeringsbesked upphora att gilla med verkan frin och med tillimpnings-
datumet for dndringen eller atgdrderna.

2.

a)

4.

5.

Ett beslut om bindande ursprungsbesked ska upphora att gilla innan den period som avses i artikel 15.3 16per ut

om beslutet om bindande ursprungsbesked inte lingre dr forenligt med unionsritten till f6ljd av antagandet av en
rittsligt bindande unionsakt eller till foljd av att unionen ingér ett avtal som blir tillimpligt i unionen, varvid beslutet om
bindande ursprungsbesked upphor att gilla med verkan frin och med tillimpningsdatumet for den akten eller det
avtalet, eller

om beslutet om bindande ursprungsbesked inte lingre ar forenligt med det avtal om ursprungsregler som utarbetats
inom ramen for Virldshandelsorganisationen (WTO) eller med ridgivande yttranden, upplysningar, rad eller liknande
handlingar om faststillandet av varors ursprung for att sikerstilla enhetlighet i tolkningen och tillimpningen av det
avtalet, varvid beslutet om bindande ursprungsbesked upphor att gilla med verkan frdn och med den dag dd de
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Ett beslut om bindande virderingsbesked ska upphora att gilla innan den period som avses i artikel 15.3 loper ut

om beslutet om bindande virderingsbesked inte lingre dr forenligt med unionsritten till f6ljd av antagandet av en
rittsligt bindande unionsakt, varvid beslutet om bindande virderingsbesked upphor att gilla frdn och med
tillimpningsdatumet for den akten, eller

om beslutet om bindande virderingsbesked inte lingre 4r forenligt med artikel VII i allmdnna tull- och handelsavtalet
eller avtalet om tillimpning av artikel VII i allmdnna tull- och handelsavtalet 1994 (*!), eller med de beslut som
kommittén for tullvirdeberdkning antagit for tolkning av det avtalet, varvid beslutet om bindande virderingsbesked
upphor att gilla frdn och med dagen for offentliggérandet av dessa i Europeiska unionens officiella tidning.

Beslut som avser bindande besked ska inte upphora att gilla med retroaktiv verkan.

Genom undantag frén artiklarna 9.7 och 11 ska tullmyndigheterna upphiva beslut som avser bindande besked endast

om de grundas pd felaktig eller ofullstindig information frén de sokande.

)

EGT L 336, 23.12.1994, s. 119, ELL http:|/data.europa.eu/eli/agree_internation/1994/800(9)/oj.
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6.  Tullmyndigheterna ska dterkalla beslut som avser bindande besked i enlighet med artiklarna 9.7 och 12. Sddana beslut
ska dock inte dterkallas pd ansokan av innehavaren av beslutet.

7. Beslut som avser bindande besked far inte dndras.

8.  Tullmyndigheterna ska aterkalla beslut om bindande klassificeringsbesked om de inte lingre ar forenliga med
tolkningen av ndgon av de nomenklaturer som avses i artikel 166.2 a och b pa grund av ndgot av foljande:

a) Antagandet av de forklarande anmarkningar som avses i artikel 9.1 a forsta strecksatsen i rddets forordning (EEG)
nr 2658/87 (*2), varvid beslutet om bindande klassificeringsbesked ska aterkallas med verkan frin och med den dag da de
forklarande anmarkningarna offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

b) Avkunnandet av en dom frén Europeiska unionens domstol, varvid beslutet om bindande klassificeringsbesked ska
aterkallas med verkan frin och med den dag dd domslutet offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

¢) Antagandet av klassificeringsbeslut, klassificeringsuttalanden eller dndringar av de forklarande anmarkningarna till
nomenklaturen till systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering som antagits av den organisation som
inrittats genom konventionen om inréttandet av ett tullsamarbetsrdd, utfirdad i Bryssel den 15 december 1950, varvid
beslutet om bindande klassificeringsbesked ska aterkallas med verkan fran och med den dag dé det aktuella meddelandet
fran kommissionen offentliggors i C-serien av Europeiska unionens officiella tidning.

9. Beslut om bindande ursprungsbesked och beslut om bindande varderingsbesked ska aterkallas om de inte lingre dr
forenliga med en dom fran Europeiska unionens domstol, med verkan fran och med den dag dd domslutet offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning.

10.  Om ett beslut som avser bindande besked upphoér att gilla i enlighet med punkt 1 b eller punkt 2 eller 3, eller
aterkallas i enlighet med punkt 6, 8 eller 9, fir beslutet fortfarande anvindas med avseende pd bindande kontrakt som
baserades pa det beslutet och som ingicks innan beslutet upphorde att gilla eller dterkallades. Den forlingda anvandningen
ska inte vara tillimplig nér ett beslut om bindande ursprungsbesked antas for varor som ska exporteras.

Den period for forlingd anvindning som avses i forsta stycket far inte dverstiga sex manader fran den dag da beslutet som
avser bindande besked upphor att gilla eller aterkallas. Genom en dtgird som avses i artikel 167.4, en dtgard som avses
i artikel 172 eller en dtgard som avses i artikel 182 far dock denna forlingda anvindning uteslutas eller en kortare period
foreskrivas. Om det giller produkter for vilka en import- eller exportlicens inlimnas nir tullformaliteterna fullgors, ska
tiden pd sex ménader ersittas med licensens giltighetstid.

(**  Radets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan
(EGT L 256, 7.9.1987, s. 1), ELL http://data.europa.eu/elijreg/1987/26 58 0j).
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For att omfattas av den forlingda anvindningen av ett beslut som avser bindande besked ska innechavaren av beslutet limna
in en ansokan till den tullmyndighet som fattade beslutet inom 30 dagar frdn den dag dé beslutet upphor att gilla eller
aterkallas, med angivande av de kvantiteter for vilka en period for forlingd anvindning begirs och den eller de
medlemsstater i vilka varorna kommer att klareras under perioden for forlingd anvindning. Denna tullmyndighet ska fatta
beslut om den forlingda anvindningen och underritta innehavaren om detta utan drojsmal, dock senast 30 dagar fran den
dag da den mottar all information som krévs for att den ska kunna fatta ett sddant beslut.

11.  Kommissionen ska underritta tullmyndigheterna nir

a) fattande av beslut som avser bindande besked i frdga om varor dir en korrekt och enhetlig klassificering enligt tulltaxan
eller faststillande av ursprung eller faststillande av tullvirde inte ar sdkerstilld, tillfalligt upphor, eller

b) ett tillfalligt upphorande enligt led a dras tillbaka.

12.  Kommissionen far anta genomforandeakter i form av beslut dir medlemsstaterna uppmanas att dterkalla ett beslut
om bindande klassificeringsbesked, ett beslut om bindande ursprungsbesked eller ett beslut om bindande varderingsbesked
for att sikerstilla en korrekt och enhetlig klassificering enligt tulltaxan eller ett korrekt faststallande av varors ursprung eller
tullvirde.

Innan kommissionen antar ett sddant beslut ska den meddela innehavaren av beslutet om bindande klassificeringsbesked,
beslutet om bindande ursprungsbesked eller beslutet om bindande virderingsbesked pa vilka skil den avser att grunda sitt
beslut, varvid innehavaren ska ges majlighet att framféra sina synpunkter inom en féreskriven tidsfrist frin och med den
dag dd innehavaren mottar eller anses ha mottagit meddelandet.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 283.2.

13.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla regler for att fatta de beslut som avses i punkt 12 i den hir artikeln, inbegripet avseende
meddelandet till de berorda personerna om de skil pd vilka kommissionen avser att grunda sina beslut och den tidsfrist
inom vilken dessa personer fir framfora sina synpunkter.

14.  Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststaller forfaranderegler for

a) anvindning av ett beslut som avser bindande besked efter det att det har upphort att gilla eller har dterkallats, i enlighet
med punkt 10 i denna artikel,

b) underrittelser till tullmyndigheterna i enlighet med punkt 11 i denna artikel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 283.4.
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Avsnitt 3

Overklaganden

Artikel 17
Beslut fattade av en rittslig myndighet

Artiklarna 18 och 19 ska inte vara tillimpliga pa 6verklaganden som inges i syfte att ett beslut rorande tillimpningen av
tullagstiftningen som fattats av en rittslig myndighet, eller av tullmyndigheter som agerar som rittsliga myndigheter, ska
upphivas, dterkallas eller dndras.

Artikel 18

Ritt att 6verklaga

1. En person ska ha ritt att overklaga varje beslut som fattats av tullmyndigheterna rérande tillimpningen av
tullagstiftningen, forutsatt att beslutet ber6r den personen direkt och personligen.

Varje person som hos tullmyndigheterna har ansokt om ett beslut och inte har erhallit nigot sddant inom de tidsfrister som
avses 1 artikel 8.3 ska ocksa ha ritt att 6verklaga.

2. Ratten att 6verklaga ska kunna utévas i dtminstone f6ljande tvé instanser:

a) I forsta instans, vid tullmyndigheterna eller en rittslig myndighet eller ett annat organ som utsetts for det dndamalet av
den berdrda medlemsstaten.

b) I'andra instans, vid ett hogre oberoende organ, som kan vara en rittslig myndighet eller ett likvardigt specialiserat organ,
beroende pd den berérda medlemsstatens nationella ratt.

3. Overklagandet ska inges i den medlemsstat dir beslutet fattades eller dir ansdkan om beslutet ingavs.

4. Medlemsstaterna ska sikerstilla att forfarandet for overklagande gor det mojligt att skyndsamt bekrifta eller korrigera
beslut som fattats av tullmyndigheterna.

Artikel 19

Uppskjutande av genomforandet
1. Ett overklagande far inte medfora att genomforandet av det 6verklagade beslutet skjuts upp.

2. Utan hinder av punkt 1 ska tullmyndigheterna helt eller delvis skjuta upp genomférandet av ett sddant beslut om de
har goda skil att anta att det 6verklagade beslutet dr oforenligt med tullagstiftningen eller att den berérda personen kan
véllas irreparabel skada.

3. I de fall som avses i punkt 2, om det 6verklagade beslutet innebar att import- eller exporttullar ska betalas, ska
uppskjutandet av genomférandet av beslutet forutsitta att det stills en garanti, sdvida det inte pd grundval av en
dokumenterad bedomning faststills att en sddan garanti sannolikt skulle dsamka gildeniren allvarliga ekonomiska eller
sociala svdrigheter.
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Avsnitt 4

Avgifter och kostnader

Artikel 20

Avgifter, kostnader och unionshanteringsavgift

1. Tullmyndigheterna far inte ta ut avgifter for tullkontroller eller fér annan tillimpning av tullagstiftningen som ager
rum under de behoriga tullkontorens officiella 6ppettider.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska tullmyndigheterna uppbdra en unionshanteringsavgift med ett fast belopp per
varupost for de tjanster som tillhandahdlls i samband med hanteringen av en begiran om hinférande av varor till
forfarandet for 6vergang till fri omsittning, om dessa varor siljs via distansforsaljning.

3. Det belopp for unionshanteringsavgiften som avses i punkt 2 ska motsvara de ungefarliga kostnaderna for de tjanster
som avses i den punkten. Dessa kostnader ska omfatta dtminstone kostnaderna for att kontrollera data och utfora
riskanalyser samt for relevant infrastruktur och kontroller, inbegripet tjanster som tillhandahalls av EU:s tullbyra.

4. Det belopp som avses i punkt 2 ska vara ligre om det som O6vergdr till fri omsittning 4r varor som siljs via
distansforsaljning frdn ett tullager for distansforsiljning.

5. Galdendren for tullskulden vid import ska atminstone en gdng i manaden betala unionshanteringsavgiften till de
tullmyndigheter som dr behoriga for varornas évergdng till fri omsattning, vid tidpunkten for betalning av tullskulden. Om
det inte finns ndgon tullskuld ska den person som skulle ha varit gildenar i hindelse av en tullskuld vara gildenir for
unionshanteringsavgiften.

Vad giller fragor for vilka inga sdrskilda regler anges i, eller faststlls enligt, denna artikel ska bestimmelserna om tullskuld
i tillimpliga delar gélla f6r unionshanteringsavgiften.

6.  Unionshanteringsavgiften ska inte vara dterbetalningsbar.

7. Till och med den 30 juni 2028, i enlighet med artikel 285.2, ska kommissionen tillhandahélla en limplig it-losning pa
unionsniva f6r berdkning av unionshanteringsavgiften.

8. Kommissionen ska vartannat dr utarbeta en rapport for att bedéma de ungefirliga kostnaderna for de tjdnster som
avses i punkterna 2 och 3.

9.  Medlemsstaterna fér faststilla och ta ut avgifter eller krdva ersittning for kostnader for andra sirskilda tjanster an dem
som avses i punkt 2, sdrskilt foljande:

a) Tullpersonals nirvaro, pa begdran, under annan tid dn officiell kontorstid eller pa annan plats dn i tullmyndigheternas
lokaler.

b) Analyser eller expertutlatanden avseende varor samt postavgifter for att dterlimna varor till en sokande, sdrskilt nir det
ar frdga om beslut som fattas enligt artikel 15 eller tillhandahéllande av information enligt artikel 25.
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¢) Undersokning eller provtagning av varor for kontrollindamal, eller forstoring av varor, om det uppstéar andra kostnader
an kostnaden for att ta tullpersonal i ansprak.

d) Exceptionella kontrolldtgirder som dr nodvindiga till foljd av varornas beskaffenhet eller en potentiell risk.

10.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla det belopp for unionshanteringsavgiften som avses i punkterna 2 och 3 i den har artikeln.

11.  Kommissionen fir anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for uppbord av unionshanteringsavgiften frin
den ckonomiska aktoren. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

KAPITEL 5
Valutaomrikning och tidsfrister

Artikel 21

Valutaomrikning

1. De behoriga myndigheterna ska offentliggora, och ndr sé dr lampligt 4ven tillgdngliggora online, den vixelkurs som
ska tillimpas om valutaomrakning krivs av ndgot av foljande skal:

a) Faktorer som anvinds for att faststdlla varors tullvirde uttrycks i en annan valuta dn den som anvinds i den medlemsstat
dir tullvirdet faststills.

b) Ett motvirde i nationella valutor till euron behovs i syfte att faststilla varors klassificering enligt tulltaxan och beloppet
av import- och exporttull, inbegripet om det behovs for tillimpning av de troskelvirden som faststills i Gemensamma
tulltaxan.

2. For valutaomrikning som kravs av andra orsaker d4n de som avses i punkt 1 ska det motvirde i nationella valutor till
euron som ska tillimpas inom ramen for tullagstiftningen faststillas minst en gang per ar.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller regler om valutaomrikning for de dndamal som avses
i punkterna 1 och 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 22

Tidsperioder, datum och tidsfrister

1. Om en tidsperiod, ett datum eller en tidsfrist ar faststalld i tullagstiftningen fir denna tidsperiod inte forlingas eller
forkortas, och datumet eller tidsfristen far inte skjutas upp eller tidigareldggas, om inte annat foreskrivs dari.

2. De regler som ir tillimpliga pa perioder, datum och tidsfrister enligt rddets férordning (EEG, Euratom) nr 118271 (*)
ska tillimpas, utom nir ndgot annat foreskrivs i tullagstiftningen.

() Rédets forordning (EEG, Euratom) nr 1182/71 av den 3 juni 1971 om regler f6r bestimning av perioder, datum och frister (EGT
L 124, 8.6.1971, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1971/1182/0j).
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KAPITEL 6

Ovriga bestimmelser

Artikel 23

Konfidentialitet hos data

1. Data som tullmyndigheterna eller EU:s tullbyrd erhaller och som till sin natur dr konfidentiella eller som limnas péa
konfidentiell grund ska behandlas konfidentiellt. Trots detta far sddana data limnas ut om tullmyndigheterna eller EU:s
tullbyra dr skyldiga eller bemyndigade att gora detta enligt unionsritten eller nationell ritt, sarskilt av skal som ror rittsliga
forfaranden.

2. Medlemsstaterna far, i samrdd med kommissionen, faststilla specifika data vars utlimnande skulle skada deras
vasentliga sdkerhetsintressen och som ska mdrkas tekniskt i EU:s tulldatacentral pd ett sddant sdtt att all ytterligare
behandling av sddana data begrinsas till de behoriga myndigheterna i den berérda medlemsstaten, sdvida inte dessa
myndigheter uttryckligen tillater ytterligare behandling av en annan person. Den person som 6verfor dessa data till EU:s
tulldatacentral ska tydligt faststilla begransningarna for behandlingen av sddana data som kan kopplas till de specifika
leveranskedjorna eller datakategorierna.

3. Vid tillimpning av punkt 2 ska den berérda medlemsstaten underritta kommissionen om de sirskilda visentliga
sakerhetsintressen som star pa spel och forklara varfor den anser att dessa intressen inte i tillrdcklig utstrdckning skulle
kunna skyddas inom det allmdnna ramverket med bestimmelser om databehandling i EU:s tulldatacentral.

4. Utlamnande, extrahering eller formedling av data enligt denna férordning ska ske med en adekvat dataskyddsniva.

5. Utan att det pdverkar tillimpningen av Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/943 (**) ska
medlemsstaternas tullmyndigheter eller EU:s tullbyrd, frin och med den 1 mars 2031, pd begiran tillgingliggora
aggregerade tulldata som utgors av icke-konfidentiella uppgifter, icke-personuppgifter och data som inte dr kommersiellt
kansliga.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranden for de begdranden om data som avses
i punkt 5 i denna artikel, och de format for och kategorier av data som pd sddan begdran kan tillgdngliggoras. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 24

Utbyte av ytterligare information mellan tullmyndigheter och ekonomiska aktérer

1. Tullmyndigheter och ekonomiska aktorer far utbyta information som inte sérskilt foreskrivs enligt tullagstiftningen,
sdrskilt om det sker inom ramen for 6msesidigt samarbete i syfte att identifiera och motverka risk. Ett sidant utbyte far ske
enligt ett skriftligt avtal och far inbegripa att tullmyndigheterna ges dtkomst till ekonomiska aktérers elektroniska system.

(**)  Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/943 av den 8 juni 2016 om skydd mot att icke rojd know-how och
foretagsinformation (foretagshemligheter) olagligen anskaffas, utnyttjas och rojs (EUT L 157, 15.6.2016, s. 1, ELL: http:|/data.europa.
eu/eli/dir/2016/943/oj).
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2. All information som en part tillhandahéller den andra parten inom ramen for det samarbete som avses i punkt 1 ska
vara konfidentiell, sdvida inte bada parter enas om ndgot annat eller ndgot annat foreskrivs i unionsratten eller nationell ratt.

Artikel 25

Tullmyndigheternas tillhandahallande av information

1. Varje person fir begdra information frdn tullmyndigheterna om tillimpningen av tullagstiftningen. Tullmyndigheterna
far avsld en sddan begdran om den inte giller en verksamhet som avser internationell varuhandel och som ar faktiskt
forestdende.

2. Tullmyndigheterna ska ha en regelbunden dialog med ekonomiska aktérer och andra myndigheter som ar involverade
i internationell varuhandel. De ska fraimja 6ppenhet och insyn genom att gora tullagstiftningen, allménna forvaltningsbeslut
och relevanta ansokningsformular fritt tillgangliga, dir sd 4r mojligt kostnadsfritt, inbegripet online.

AVDELNING 1I
PERSONERS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER MED AVSEENDE PA TULLAGSTIFTNINGEN

KAPITEL 1

Registrering

Artikel 26

Registrering

1. Ekonomiska aktorer som ar etablerade i unionens tullomride ska registrera sig hos etableringsmedlemsstatens
tullmyndigheter for att fd ett Eori-nummer. Om mojligt ska registreringen dven omfatta elektronisk identifiering av den
ekonomiska aktoren i de nationella system for elektronisk identifiering som avses i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 910/2014 (*°).

2. Registrerade ekonomiska aktorer ska underritta tullmyndigheterna om alla dndringar av deras registreringsuppgifter,
sdrskilt ndr det giller andringar av deras etableringsplats.

3. Isirskilda fall som faststills i tullagstiftningen ska ekonomiska aktorer som inte dr etablerade i unionens tullomrade
registrera sig hos tullmyndigheten i den medlemsstat dir de utfor den forsta aktivitet som omfattas av tullagstiftningen.

4. Andra personer dn ekonomiska aktorer ska inte vara skyldiga att registrera sig hos tullmyndigheterna, utom i sarskilda
fall som faststills i tullagstiftningen.

Om andra personer dn ekonomiska aktorer dr skyldiga att registrera sig hos tullmyndigheterna ska féljande gilla:

a) Om siddana personer ir etablerade i unionens tullomride ska de registrera sig hos etableringsmedlemsstatens
tullmyndighet.

(*)  Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 910/2014 av den 23 juli 2014 om elektronisk identifiering och betrodda tjanster
for elektroniska transaktioner pd den inre marknaden och om upphédvande av direktiv 1999/93/EG (EUT L 257, 28.8.2014, s. 73,
ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2014/910/0j).
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b) Om sddana personer inte dr etablerade i unionens tullomrdde ska de registrera sig hos tullmyndigheten i den
medlemsstat ddr de forst inger en deklaration, tillhandahaller eller tillgdngliggor data eller ansoker om ett beslut.

5. I sirskilda fall som faststills i tullagstiftningen ska tullmyndigheterna ogiltigforklara den registrering som avses
i punkt 1. En sddan ogiltigforklaring ska vara vederbérligen motiverad.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststdlla minimidatakrav for den registrering som avses i punkt 1 i denna artikel,

b) faststilla de sarskilda fall som avses i punkt 3 i denna artikel dir ekonomiska akt6rer som inte 4r etablerade i unionens
tullomrade 4r skyldiga att registrera sig hos tullmyndigheterna,

¢) faststilla de sdrskilda fall som avses i punkt 4 forsta stycket i denna artikel ddr andra personer 4n ekonomiska aktorer dr
skyldiga att registrera sig hos tullmyndigheterna,

d) faststilla de sirskilda fall som avses i punkt 5 i denna artikel dar tullmyndigheterna dr skyldiga att ogiltigforklara en
registrering.

7. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller regler for faststillande av vilken tullmyndighet som
ansvarar for registreringen enligt punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

KAPITEL 2

Importor

Artikel 27

Importorer

1. Det fir endast finnas en importor dt gingen.

2. Importoren ska

a) tillhandahélla eller for tullmyndigheterna tillgdngliggora all information, sd snart den ar tillgdnglig och under alla
omstandigheter innan varorna frigors, som kravs avseende tillfillig lagring eller det tullférfarande till vilket varorna ska
hanforas i enlighet med artikel 74, 104, 109, 142, 153, 156 eller 158 eller som krivs for att avsluta forfarandet for
passiv foradling, samt bevara denna information,

b) sakerstilla betalning av eventuella tullar och andra tillimpliga avgifter,

¢) sdkerstilla att de varor som fors in i unionens tullomride uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna och tillhandahélla eller tillgingliggora och bevara lamplig bokforing avseende sddant uppfyllande,
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d) underritta tullmyndigheterna om all information om misstinkt befordran eller otilliten hantering av varor som
importoren dr medveten om,

e) fullgora varje annan skyldighet for importoren som faststills i tullagstiftningen.

3. Importéren ska vara etablerad i unionens tullomrade.

Detta krav ska inte gilla en import6r som

a) hanfor varor till transiteringsforfarandet eller forfarandet for tillfallig inforsel,

b) transporterar varor som kvarstdr i tillfillig lagring,

¢) vid enstaka tillfallen hianfor varor till tullforfaranden, forutsatt att tullmyndigheterna anser att ett sddant hanférande ar
berittigat,

d) dr etablerad i ett land vars territorium angransar till unionens tullomrade och anmaler varorna till ett unionstullkontor
vid gransen till detta land, under forutsittning att det land dar importoren ar etablerad beviljar motsvarande formaner
for personer som ir etablerade i unionens tullomréde, eller

e) foretrdds av ett indirekt ombud som ir etablerat i unionens tullomride.

KAPITEL 3

Exportor

Artikel 28

Exportorer

1. Exportéren ska

a) tillhandahalla eller tillgdngliggora for tullmyndigheterna all information, sd snart den dr tillgdnglig och under alla
omstdndigheter innan varorna frigors, som kravs med avseende pa det tullforfarande till vilket varorna hénfors i enlighet
med artikel 114, 116 eller 161, eller som krivs for att avsluta det forfarande som avses i artikel 54.4, 142, 153 eller 158,
samt bevara denna information,

b) sdkerstdlla betalning av eventuella tullar och andra tillimpliga avgifter,

¢) sikerstilla att de varor som fors ut ur unionens tullomrade uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna och tillhandahalla eller tillgingliggora och bevara limplig bokf6ring avseende sadant uppfyllande,

d) underritta tullmyndigheterna om all information om misstinkt befordran eller otilliten hantering av varor som
exportoren dr medveten om,

e) fullgora varje annan skyldighet for exportoren som faststills i tullagstiftningen.
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2. Exportoren ska vara etablerad i unionens tullomrade.

Detta krav ska inte gilla en exportor som

a) hanfor varor till transiteringsforfarandet, avslutar forfarandet for tillfallig inforsel eller dterexporterar varor fran tillfillig
lagring,

b) omlastar varor i, eller dterexporterar dem direkt fran, en frizon,

¢) vid enstaka tillfillen hdnfor varor till tullforfaranden eller aterexporterar dem, forutsatt att tullmyndigheterna anser att
ett sddant hinforande ar berittigat eller att en sidan aterexport dr berittigad,

d) dr etablerad i ett land vars territorium angransar till unionens tullomrade och anmaler varorna till ett unionstullkontor
vid gransen till detta land, under forutsattning att det land dar exportoren dr etablerad beviljar motsvarande forméner for
personer som dr etablerade i unionens tullomrade,

e) foretrdds av ett indirekt ombud som ir etablerat i unionens tullomride.

KAPITEL 4
Godkinda ekonomiska aktéorer och betrodda niringsidkare

Artikel 29

Ansokan om och beviljande av tillstind som godkinda ekonomiska aktorer

1. Enekonomisk aktor som ar etablerad i unionens tullomrade och uppfyller kriterierna i artikel 30 far ansoka om status
som godkand ekonomisk aktor.

2. Tullmyndigheterna ska, vid behov efter samrdd med andra myndigheter, bevilja en eller bada av foljande typer av
tillstand:

a) Godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar, som gor det mojligt f6r innehavaren att omfattas av sddana forenklingar
i enlighet med tullagstiftningen.

b) Godkind ekonomisk aktor for skydd och sikerhet, som ger innehavaren ritt till underlattande atgarder i fraga om skydd
och sikerhet.

3. En ekonomisk aktor enligt punkt 1 fir inneha bada typerna av tillstdnd enligt punkt 2 samtidigt.

4. En godkind ekonomisk aktor ska fullgora de skyldigheter som anges i artikel 9.2 och 9.3. Tullmyndigheterna ska
overvaka att den godkidnda ekonomiska aktoren fortsitter att uppfylla de relevanta kriterierna och att fullgora de relevanta
skyldigheterna i enlighet med artikel 9.4.

Tullmyndigheterna ska minst vart tredje ar gora en ingdende kontroll, inbegripet ett besok pa plats, av den godkinda
ekonomiska aktorens verksamhet och interna bokforing.
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5. Om inte annat foljer av punkt 6 i denna artikel och av artikel 30 ska status som godkdnd ekonomisk aktor erkdnnas
av tullmyndigheterna i alla medlemsstater.

6.  Pd grundval av erkdnnandet av status som godkind ekonomisk aktor och under forutsittning att kraven avseende en
specifik typ av forenkling enligt tullagstiftningen 4r uppfyllda, ska tullmyndigheterna bevilja tillstand till att den ekonomiska
aktoren omfattas av denna forenkling. Tullmyndigheterna ska inte pd nytt granska de kriterier som redan granskats nir
status som godkidnd ekonomisk aktor beviljades.

7. En godkind ekonomisk aktor ska omfattas av fler underlittande dtgarder 4n andra ekonomiska aktorer nir det géller
tullkontroller. Statusen som godkidnd ekonomisk aktor ska beaktas positivt for tullriskhanteringsindamal.

8.  Tullmyndigheterna ska bevilja formaner som foljer av statusen som godkind ekonomisk aktor for skydd och sikerhet
till personer som ar etablerade i tredjelander och som uppfyller de kriterier och fullgor de skyldigheter som har faststillts
i relevant lagstiftning i dessa linder, om dessa kriterier och skyldigheter erkdnns av unionen som likvirdiga med dem som
alaggs godkianda ekonomiska aktorer som ar etablerade i unionens tullomrédde. Ett sddant beviljande av forméaner ska vara
baserat pa dmsesidighetsprincipen, om inte annat beslutats av unionen, och ska stodjas genom ett internationellt avtal som
unionen dr part i eller genom en unionsrattsakt pd omradet for den gemensamma handelspolitiken.

9. Som en del av de protokoll och forfaranden f6r krishantering som faststills i artikel 227 ska EU:s tullbyrd utveckla en
mekanism for driftskontinuitet fér hantering av storningar i handelsfloden till foljd av okade sdkerhetsnivéer,
gransstangningar, naturkatastrofer, farliga nodsituationer eller andra storre incidenter. Mekanismen for driftskontinuitet
ska sorja for att tullmyndigheterna i mojligaste man kan underldtta och paskynda prioriterade transporter med anknytning
till godkdnda ekonomiska aktorer.

10.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla

a) de forenklingar som avses i punkt 6 i den hir artikeln,

b) de underlittande dtgarder som avses i punkt 7 i den hér artikeln.

11.  Kommissionen ska anta genomf6randeakter som faststiller forfaranderegler for samrad om faststillande av status
som godkind ekonomisk aktor enligt punkt 2 i denna artikel, inbegripet tidsfrister for svar. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.
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Artikel 30

Beviljande av status som godkind ekonomisk aktor

1. Kriterierna for att bevilja status som godkidnd ekonomisk aktor ska vara foljande:

a) Sokanden har inga domar for allvarliga brott som ror ekonomisk verksamhet eller affarsverksamhet och har inte begatt
nagra allvarliga 6vertridelser eller upprepade overtradelser som ror sddana verksamheter, och som avser

i) tullagstiftning och skatteregler,

ii) annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, om den tullmyndighet som 4r behorig att bevilja status som
godkind ekonomisk aktor ar medveten om sddana overtradelser eller brott.

b) Sokanden visar att

i) den utovar en hog grad av kontroll 6ver sin verksamhet och 6ver varuflodet genom ett system for affarsbokforing
och, vid behov, transportbokforing, som mojliggor lampliga tullkontroller,

i) den har tillfredsstillande rutiner f6r hantering av licenser, tillstind och krav enligt annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna, inbegripet produktsikerhetslagstiftning, och att eventuell bristande efterlevnad har dtgardats
effektivt,

iii) den sakerstiller att berord personal har instruerats att informera tullmyndigheterna pa ett sikert sitt ndr de ar
medvetna om problem med efterlevnad, misstiankt befordran eller otillaten hantering av varor,

iv) den har rutiner for att informera tullmyndigheterna om de fall som avses i led iii.

¢) Sokanden ar ekonomiskt solvent, vilket ska anses vara fallet om den har en tillrickligt god ekonomisk stillning for att
kunna fullf6lja sina dtaganden, med vederborlig hdnsyn till den aktuella affarsverksamhetens sardrag.

d) Nar det giller det tillstind som avses i artikel 29.2 a, att sokanden har praktiska kompetensstandarder eller
yrkeskvalifikationer som ér direkt kopplade till typen och omfattningen av den verksamhet som bedrivs.

) Nar det giller det tillstdind som avses i artikel 29.2 b, att sokanden har limpliga standarder for skydd, sikerhet och
efterlevnad som 4r anpassade till typen och omfattningen av den verksamhet som bedrivs, vilket anses vara fallet om
sokanden visar att den har vidtagit limpliga tgirder for att sikerstilla den internationella leveranskedjans skydd och
sikerhet, inbegripet ndr det giller fysisk integritet och dtkomstkontroller, logistiska processer for och hantering av
sdrskilda typer av varor, personal och identifiering av dess affirspartner.
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2. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller former for tillimpningen av de kriterier som anges
i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 31

Beviljande av status som betrodd niringsidkare

1. En importor, en exportor eller ett indirekt ombud som ér etablerad i unionens tullomrade, som uppfyller kriterierna
i punkt 3 och som har bedrivit regelbunden tullverksamhet inom ramen for sin affarsverksamhet i minst tva ar, far ansoka
om status som betrodd néringsidkare (Trust and Check trader) hos etableringsmedlemsstatens tullmyndighet.

2. Tullmyndigheterna ska bevilja status som betrodd niringsidkare, vid behov efter samrdd med andra tullmyndigheter
och andra behoriga myndigheter, och efter att ha haft tillgang till sokandens relevanta data for de senaste tre dren for att
bedéma om kriterierna i punkt 3 dr uppfyllda.

3. Kriterierna for att bevilja status som betrodd niringsidkare ska vara foljande:

a) Sokanden har inga domar for allvarliga brott som ror ekonomisk verksamhet eller affirsverksamhet och har inte begétt
ndgra allvarliga overtridelser eller upprepade overtridelser som rér sddana verksamheter, och som avser

i) tullagstiftning och skatteregler,

ii) annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, om den tullmyndighet som 4r behorig att bevilja status som
betrodd ndringsidkare dr medveten om sddana Gvertradelser eller brott.

b) Sokanden visar att

i) den utovar en hog grad av kontroll Gver sin verksamhet och 6ver varuflodet genom ett system for affiarsbokforing
och, vid behov, transportbokforing, som méjliggor lampliga tullkontroller,

i) den har tillfredsstillande rutiner f6r hantering av licenser, tillstind och krav enligt annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna, inbegripet produktsikerhetslagstiftning, och att eventuell bristande efterlevnad har atgardats
effektivt,

iii) den sakerstiller att berord personal har instruerats att informera tullmyndigheterna pa ett sikert sitt nar de ar
medvetna om problem med efterlevnad, misstinkt befordran eller otilliten hantering av varor,

iv) den har rutiner for att informera tullmyndigheterna om de fall som avses i led iii.

¢) Sokanden ar ekonomiskt solvent, vilket ska anses vara fallet om den har en tillriackligt god ekonomisk stallning for att
kunna fullf6lja sina dtaganden, med vederborlig hansyn till den aktuella affirsverksamhetens sdrdrag, och, i synnerhet,
om den under de tre ar som foregdr inlimningen av ansokan, har fullgjort sina ekonomiska skyldigheter avseende
betalning av tullar, och alla andra skatter eller avgifter som tas ut vid eller i samband med import eller export av varor,
inbegripet mervardesskatt och punktskatt avseende handel inom unionen.
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d) Sokanden har praktiska kompetensstandarder eller yrkeskvalifikationer som ir direkt kopplade till typen och
omfattningen av den verksamhet som bedrivs, inbegripet nir det giller hur interaktionen via EU:s tulldatacentral ska ske.

e) Sokanden har lampliga standarder for skydd, sikerhet och efterlevnad, inbegripet produktsikerhetsstandarder, som ar
anpassade till typen och omfattningen av den verksamhet som bedrivs, vilket anses vara fallet om s6kanden visar att den
har vidtagit limpliga atgdrder for att sikerstilla den internationella leveranskedjans skydd och sikerhet, inbegripet nar
det giller fysisk integritet och dtkomstkontroller, logistiska processer for och hantering av sirskilda typer av varor,
personal och identifiering av dess affarspartner.

f) Sokanden innehar ett elektroniskt system som for tullmyndigheterna, sd nira realtid som tekniskt mojligt, tillhandahaller
eller tillgangliggor data om varubefordran och information om huruvida sékanden uppfyller alla krav som ar tillimpliga
pa dessa varor, inbegripet avseende skydd och sikerhet, och tillgangliggor, i relevanta fall, f6ljande for tullmyndigheterna
via EU:s tulldatacentral:

i) Tullbokforing, inbegripet sddan som kravs for att kontrollera att faststillandet av tullskulderna ar korrekt.

ii) Det bokforingssystem som anvinds.

i) Affrs- och transportbokf6ring.

iv) Spérnings- och logistiksystem som identifierar om varor dr unions- eller icke-unionsvaror och, vid behov, anger var
varor befinner sig.

v) Licenser och tillstind som beviljats i enlighet med annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

g) Sokanden har, nir det giller en sokande som &r importor vid distansforsiljning, varit registrerad och anvint
10SS-ordningen pé ett lampligt stt i minst tvd ar.

4. En betrodd niringsidkare ska fullgéra de skyldigheter som anges i artikel 9.2 och 9.3. Tullmyndigheterna ska
overvaka att ndringsidkaren fortsitter att uppfylla de relevanta kriterierna och att fullgora de relevanta skyldigheterna
i enlighet med artikel 9.4.

Tullmyndigheterna ska minst vartannat ar gora en ingdende kontroll, inbegripet ett besok pé plats, av den betrodda
ndringsidkarens verksamhet och interna bokforing, sarskilt i syfte att kontrollera den praktiska tillimpningen av befintliga
rutiner for att uppfylla de kriterier som avses i punkt 3 i denna artikel. Den betrodda néringsidkaren ska informera
tullmyndigheterna om alla fordndringar i dess foretagsstruktur, d4gande, solvens eller handelsmodeller eller andra betydande
fordndringar av dess situation och verksamhet. Tullmyndigheterna ska omprova en betrodd niringsidkares status om ndgon
av dessa dndringar har en betydande inverkan pd statusen som betrodd ndringsidkare. Tullmyndigheterna far tillfalligt dra in
den betrodda niringsidkarens status till dess att ett beslut om omprovning har fattats.
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5. Om en betrodd ndringsidkare dndrar sin etableringsmedlemsstat ska den betrodda niringsidkaren informera
tullmyndigheterna i den mottagande medlemsstaten om alla forandringar i dess foretagsstruktur, dgande, solvens eller
handelsmodeller eller andra betydande foérandringar av dess situation och verksamhet, om nigon av dessa férandringar kan
ha en inverkan pd dess status som betrodd niringsidkare.

Tullmyndigheterna i den mottagande medlemsstaten ska géra en omprovning av den betrodda niringsidkarens status,
i samrdd med tullmyndigheterna i den medlemsstat som ursprungligen beviljade eller senare gjorde en omprovning av den
statusen. Under den omprévningen far tullmyndigheten i den mottagande medlemsstaten tillfalligt dra in den betrodda
ndringsidkarens status. En sddan tillfallig indragning ska registreras i EU:s tulldatacentral.

6.  Om det 4r motiverat pa grundval av tecken pd bristande efterlevnad fran den betrodda naringsidkarens sida far EU:s
tullbyrd, i samarbete med de berorda behoriga tullmyndigheterna, kontrollera en viss ekonomisk aktors efterlevnad av
statusen som betrodd naringsidkare.

Resultatet av den kontroll som avses i forsta stycket ska meddelas kommissionen och de berdrda behoriga
tullmyndigheterna. P4 grundval av resultatet av kontrollen fir EU:s tullbyrd rekommendera att den behoriga
tullmyndigheten tillfalligt drar in eller dterkallar statusen som betrodd niringsidkare.

Den behoriga tullmyndigheten ska utan oskiligt drojsmal informera EU:s tullbyrd och kommissionen om de dtgirder som
vidtagits pa grundval av rekommendationen frdn EU:s tullbyra.

Om den behoriga tullmyndigheten inte tillhandahaller den information som avses i tredje stycket eller om den étgird som
avses i det stycket och som vidtagits pad grundval av rekommendationen frin EU:s tullbyrd inte ar tillrdcklig far
kommissionen genom genomforandeakter anta enskilda beslut med en begdran om att den medlemsstat som beviljade
statusen som betrodd néringsidkare tillfdlligt drar in eller dterkallar den inom den tidsfrist som faststills i det relevanta
beslutet. En sddan tillfillig indragning eller dterkallelse ska registreras i EU:s tulldatacentral.

7. Om en betrodd nidringsidkare ir inblandad i bedriglig verksamhet i samband med sin ekonomiska verksamhet eller
affirsverksamhet eller om tullmyndigheterna far kinnedom om en betrodd niringsidkares 6vertridelse av relevant annan
lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna enligt artikel 27.2 ¢ ska den betrodda naringsidkarens status tillfalligt dras in
tillfalligt av tullmyndigheterna. En sddan tillfallig indragning ska registreras i EU:s tulldatacentral.

8.  Tullmyndigheterna ska bevilja tillstand till betrodda niringsidkare att omfattas av en eller flera av foljande
forenklingar, beroende pd deras ekonomiska verksamhet:

a) Tillhandahdlla eller tillgangliggora vissa data om sina varor efter frigorandet av dessa varor, i enlighet med artikel 74.5.

b) Utfora vissa kontroller och frigora varorna vid mottagandet av dessa varor pa importorens, dgarens eller mottagarens
plats for affirsverksamhet eller vid leverans fran exportorens, dgarens eller avsindarens plats for affirsverksambhet,
i enlighet med artikel 78.1 och 78.3.

¢) Anse att de tillhandahéller den n6dvindiga forsikran om ett korrekt genomférande av verksamheten med avseende pa
tillfallig lagring i enlighet med artikel 108.2 eller erhdllandet av tillstdnd till sirskilda forfaranden i enlighet med
artiklarna 125.4, 126 och 133.2.

70/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



EUT L, 19.9.2026 SV

d) Regelbundet faststilla den tullskuld som svarar mot det totala beloppet av import- eller exporttullar for alla varor som
frigors av den naringsidkaren, i enlighet med artikel 205.5.

e) Skjuta upp betalningen av tullskulden i enlighet med artikel 212.2.

f) Genom undantag fran artikel 134, befordra varor som fors in i eller ut ur unionens tullomrdde utan skyldighet att
hinféra dem till forfarandet for transitering, om varorna omfattas av ett suspensivt tullforfarande och stir under
tullovervakning fram till slutdestinationen inom unionen.

9.  Tullmyndigheterna ska gora sitt yttersta for att anpassa sin praxis for beviljande av tillstdnd enligt punkt 8 till andra
tullmyndigheters praxis for att sikerstalla ett enhetligt tillvigagangssitt i hela unionen.

10.  Betrodda ndringsidkare ska omfattas av fler underlittande &tgdrder dn andra ekonomiska aktorer nir det galler
tullkontroller. Statusen som betrodd niringsidkare ska beaktas positivt for tullriskhanteringsindamal.

11.  Som en del av de protokoll och forfaranden for krishantering som faststalls i artikel 227 ska EU:s tullbyré utveckla
en mekanism for driftskontinuitet for hantering av storningar i handelsfloden till foljd av 6kade sikerhetsnivéer,
gransstangningar, naturkatastrofer, farliga nodsituationer eller andra storre incidenter. Mekanismen f6r driftskontinuitet ska
sorja for att tullmyndigheterna i mojligaste man kan underldtta och paskynda prioriterade transporter med anknytning till
betrodda naringsidkare.

12.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller foljande:

a) Regler for samrdd med andra behoriga myndigheter om faststallande av status som betrodd naringsidkare enligt punkt 2
i denna artikel, inbegripet tidsfrister for svar.

b) Formerna for tillimpningen av de kriterier som anges i punkt 3 i denna artikel.

¢) De typer av kontrolldtgirder som avses i punkt 4 i denna artikel.

d) Regler for samrad med tullmyndigheterna enligt punkt 5 i denna artikel.

e) Regler for omprovning av statusen som betrodd niringsidkare enligt punkt 5 i denna artikel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 32

Anpassning av status som godkinda ekonomiska aktorer och betrodda niringsidkare

1. Tullmyndigheterna ska beakta ekonomiska aktorers sirskilda sirdrag, i synnerhet de sirskilda sirdragen hos
mikroforetag samt sma och medelstora foretag, vid bedomningen av huruvida de uppfyller kriterierna for att beviljas status
som godkinda ekonomiska aktorer eller betrodda niringsidkare.

2. Kommissionen ska anta riktlinjer i syfte att hjilpa mikroforetag samt sma och medelstora foretag att anvinda sig av
statusen som godkidnda ekonomiska aktorer eller betrodda néringsidkare.
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AVSNITT 5
Ombud i tullfrigor

Artikel 33
Tullombud

1. Varje person far utse ett tullombud.

Detta ombudskap fr vara antingen direkt, varvid tullombudet agerar i en annan persons namn och for dennes rdkning,
eller indirekt, varvid tullombudet agerar i eget namn men for en annan persons rikning.

2. Ett indirekt tullombud som agerar i eget namn men for en importors eller exportérs rakning som ir etablerad
i unionens tullomrade ska vara solidariskt ansvarig med den importoren vid tillimpningen av artikel 27.2, eller med den
exportoren vid tillimpningen av artikel 28.1.

3. Ett indirekt tullombud som agerar i eget namn men for en importérs eller exportdrs rikning som inte ér etablerad
i unionens tullomrade ska anses vara importoren vid tillimpningen av artikel 27.2 eller exportoren vid tillimpningen av
artikel 28.1.

4.  Tullombudet ska vara etablerat i unionens tullomrade.

Utom i sirskilda fall som faststills i tullagstiftningen ska det kravet fringds nir tullombudet agerar f6r sddana personers
rikning som inte omfattas av krav pa etablering i unionens tullomréde.

5. Ett tullombud som har status som betrodd nidringsidkare ska endast erkdnnas som betrodd nidringsidkare nir det
agerar som indirekt ombud.

Nir ett tullombud som har status som betrodd niringsidkare agerar som direkt ombud ska det

a) erkdnnas som betrodd niringsidkare om den person i vars namn och for vars rikning ombudet agerar har beviljats sddan
status,

b) omfattas av de formdner som foljer av statusen som godkind ekonomisk aktor om den person i vars namn och for vars
rikning ombudet agerar inte har beviljats status som betrodd néringsidkare.

6.  Ett tullombud som har status som godkind ekonomisk aktor ska erkdnnas som godkind ekonomisk aktor nir det
agerar som direkt eller indirekt ombud.

7. Endast ett tullombud som har status som godkind ekonomisk aktor for tullférenklingar eller ett tullombud som har
status som betrodd niringsidkare ska ha ritt att gora ett eller bada av foljande:

a) Tillhandahélla sddana tjanster i en annan medlemsstat 4n den dir tullombudet ar etablerat.

b) Hinfora varor som siljs via distansforsiljning till forfarandet for overgang till fri omsittning.
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8.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sirskilda fall d& undantaget enligt punkt 4 andra stycket i den har artikeln inte ar
tillimpligt.

Artikel 34
Fullmakt fér ombud

1. Vid sina kontakter med tullmyndigheterna ska tullombud uppge att de agerar f6r huvudmannens rikning och ange
om ombudskapet ar direkt eller indirekt.

Personer som inte uppger att de agerar som tullombud eller som uppger att de agerar som tullombud utan att ha fullmakt
att gora detta, ska anses agera i eget namn och for egen rikning.

2. Tullmyndigheterna far kriva att personer som uppger att de agerar som tullombud styrker att de har fullmakt fran den
person som de foretrader.

3. Tullmyndigheterna ska inte krava att en person som agerar som tullombud och regelbundet genomfor dtgirder och
formaliteter varje gang styrker att denne har fullmakt. Trots detta ska personen alltid kunna styrka detta pa
tullmyndigheternas begaran.

AVDELNING III
EU:S TULLDATACENTRAL

KAPITEL 1

Allmiinna bestimmelser

Artikel 35

Inrittande av EU:s tulldatacentral

Genom denna forordning inrittas EU:s tulldatacentral.

Artikel 36
Mal for EU:s tulldatacentral

EU:s tulldatacentral ska tillhandahalla en siker och cyberresilient centraliserad it-plattform som fungerar som central punkt
for datautbyte med och mellan tullmyndigheter.
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Artikel 37

Digital suverinitet

1. EU:s tulldatacentral ska utformas for att sikerstilla att de data som 4r tillgangliga i den skyddas fran obehorig dtkomst
och andra hot mot deras integritet och sikerhet, vilket ligger i allmdnhetens intresse.

Annan infrastruktur for EU:s tulldatacentral dn infrastruktur for telekommunikationsoverforing ska kontrolleras och
administreras enbart av kommissionen eller EU:s tullbyrd och vara beldgen inom unionens territorium.

2. Vid utforandet av uppgifter som ror utveckling, webbhotelltjanster, drift och underhall av EU:s tulldatacentral, och all
dirmed sammanhdngande databehandling i den centralen, ska leverantorer och andra tjdnsteleverantorer och deras
underleverantorer vara palitliga, sikra och fria fran inflytande fran tredjelinders regeringar och varken direkt eller indirekt
vara understillda nagot tredjelands lagstiftning, inbegripet exekutiva order, som kan innebéra krav pd att data i EU:s
tulldatacentral limnas ut till myndigheter i det landet. De ska dven sikerstilla att EU:s tulldatacentral ar palitlig, siker och
oberoende.

Dessa leverantorer och andra tjansteleverantorer, och deras underleverantorer, ska vara rdttsligt etablerade i unionen och
varken direkt eller indirekt kontrolleras av ndgot foretag fran ett tredjeland enligt definitionen i artikel 2.7
i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2019/452 ().

For kritiska tjanster, inbegripet datarelaterad verksamhet, fir den upphandlande myndigheten kréva att leverantéren, den
andra tjansteleverantoren eller underleverantoren har ett sikerhetsgodkinnande.

3. Den upphandlande myndigheten for EU:s tulldatacentral fir nir som helst krdva att anbudsgivare, leverantérer och
andra tjinsteleverantorer, och deras underleverantorer, ligger fram bevis for de dtgirder som de har vidtagit for att
forhindra obehorigt utlimnande av data fran EU:s tulldatacentral, inbegripet dokumentation som styrker att de uppfyller de
skyldigheter som anges i punkt 2 med avseende pa oberoende och icke-utlimnande, och ligger fram bevis for att de ar
pélitliga, sdkra och fria frdn inflytande fran tredjelinders regeringar.

4. Sikerheten i leveranskedjan for alla it-komponenter, all hirdvara och all programvara ska sikerstillas i storsta mojliga
utstrackning. Den upphandlande myndigheten for EU:s tulldatacentral far krdva att leverantorer och andra tjdnste-
leverantérer, och deras underleverantorer, ligger fram bevis i detta avseende.

5. Om den upphandlande myndigheten for EU:s tulldatacentral har skal att tro att de atgdrder som anbudsgivare,
leverantorer och andra tjansteleverantorer, eller deras underleverantorer, vidtagit for att uppfylla sina skyldigheter enligt
punkterna 2, 3 och 4 dr otillrickliga, eller att de bevis som de lagt fram enligt denna artikel inte ar helt tillforlitliga, fir den
vidta alla dtgarder enligt det relevanta kontraktet eller inom ramen for det relevanta upphandlingsforfarandet som den anser
nodvindiga for att dtgdrda situationen, inbegripet tillfallig indragning eller uppsigning av hela eller delar av det kontraktet
eller uteslutning frdn det upphandlingsforfarandet. Detta ska inte paverka eventuella ytterligare rattsmedel som foreskrivs

a) av den upphandlande myndigheten for EU:s tulldatacentral i det relevanta kontraktet, eller

b) i unionsritten eller nationell ritt.

(*)  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/452 av den 19 mars 2019 om upprittande av en ram for granskning av
utlindska direktinvesteringar i unionen (EUT L 79 1, 21.3.2019, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2019/452/0j).
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6.  Om inte annat foreskrivs i avdelning III eller XIII eller i ett internationellt avtal som unionen dr bunden av far data
som behandlas i EU:s tulldatacentral inte overforas eller tillgdngliggoras for ett tredjeland, en internationell organisation
eller fysiska eller juridiska personer som ar etablerade utanfér unionens territorium.

7. EU:s tulldatacentral ska i storsta mojliga utstrickning utformas for att undvika forkommersiella, kommersiella,
tekniska, avtalsmassiga och organisatoriska hinder som avskracker fran, stir i vdgen for eller forhindrar den upphandlande
myndighetens 6verforing eller portering av data, applikationer eller digitala tillgdngar till en annan tjansteleverantor, eller
anvindningen av dem i en interoperabel miljo.

KAPITEL 2

EU:s tulldatacentral — tekniska aspekter, funktioner, egenskaper och tillimpning

Artikel 38
EU:s tulldatacentral - funktioner och egenskaper

1. EU:s tulldatacentral ska utgéra en sammanstillning av elektroniska tjanster, applikationer, data och infrastruktur for
att behandla och lagra data, inbegripet personuppgifter, for de andamal som anges i artikel 41.

2. EU:s tulldatacentral ska utvecklas for att mojliggora efterlevnad av bestimmelserna i forordningarna (EU) 2016/679
och (EU) 2018/1725, Europaparlamentets och rdets forordning (EU) 2023/2841 (*’) och direktiv (EU) 2016/680 avseende
behandling av personuppgifter.

3. EU:s tulldatacentral ska ha foljande funktioner:

a) Mojliggora ett elektroniskt genomforande av tullagstiftningen och bidra till genomforandet av annan lagstiftning
tillampad av tullmyndigheterna, i synnerhet tullformaliteter, tullkontroller, berdkning av och underrittelse om tullskuld
och unionshanteringsavgift, mervardesskatt och punktskatter vid import, forvaltning av garantier.

b) Sidkerstdlla kvalitet, integritet, sdkerhet, bevarande, sparbarhet, konfidentialitet och oavvislighet hos de data som
behandlas i EU:s tulldatacentral, vilket inbegriper att tillimpa reglerna for dndring, ogiltigforklaring eller radering av
sddana data.

¢) Mojliggora och sdkerstilla riskanalys, ekonomisk analys och dataanalys, tullférenklingar och forenklade handels-
procedurer, inbegripet genom anvindning av system for artificiell intelligens i enlighet med forordning
(EU) 2024/1689.

d) Mojliggora interoperabilitet med andra elektroniska system, plattformar eller miljéer i samarbetssyfte i enlighet med
avdelning XIII i denna forordning.

(*)  Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2023/2841 av den 13 december 2023 om atgérder for en hog gemensam
cybersikerhetsnivd vid unionens institutioner, organ och byrder (EUT L, 20232841, 18.12.2023, ELL http://data.curopa.eu/elijreg/
2023/2841/0j).
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e) Mojliggora interoperabilitet med den europeiska kontaktpunkten for sjofart for tillhandahallande och fullgorande av de
tullformaliteter som anges i bilagan till Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2019/1239 (*%).

f) Integrera systemet med en enda kontaktpunkt for tullen i EU for utbyte av intyg (EU CSW-CERTEX) som inrittats
genom artikel 4 i forordning (EU) 2022/2399 for att mojliggora interoperabilitet med de icke-tullrelaterade
unionssystem och unionsformaliteter som avses i den foérordningen.

g) Mojliggora informationsutbyte med tredjelinder och andra myndigheter och organ enligt avdelning XIII i denna
forordning.

h) Mojliggora tulltillsyn av varor.

i) Mojliggora rapporteringsformaga, inbegripet mojligheten att rapportera varor som ska importeras eller exporteras som
inte 4r forenliga med relevant unionslagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

j) Integrera forméga for hantering av informationssikerhet, ett styrningsbaserat ramverk som ar utformat for att férhindra
dataintrdng genom att skydda data fran forlust, manipulation eller obehorig dtkomst, inbegripet genom en mekanism
for markning av data i enlighet med dess konfidentialitetsniva.

k) Mojliggora portabilitet av data frén EU:s tulldatacentral till nationella system.

1) Tillhandahélla en gemensam dtkomstpunkt och flersprakiga granssnitt.

m) I storsta mojliga utstrackning tillata dteranvindning av data.

n) Underlitta den nodvindiga interoperabiliteten med medlemsstaternas system for identitetshantering och behorighet for
atkomst till EU:s tulldatacentral.

4. Handlingar som utfors av personer, kommissionen, tullmyndigheterna, EU:s tullbyrd eller andra myndigheter som
anvinder de funktioner som anges i punkt 3 ska forbli handlingar som utfors av dessa personer och myndigheter, dven om
de har automatiserats.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282

a) for att andra punkt 3 i den hir artikeln vad gller de funktioner som avses dir for att ta hansyn till nya uppgifter som
tilldelats de myndigheter som avses i artikel 41 i denna forordning genom unionsritten eller for att anpassa dessa
funktioner till dessa myndigheters fordnderliga behov vid genomférandet av tullagstiftningen eller annan lagstiftning
tillimpad av tullmyndigheterna,

b) for att komplettera denna forordning genom att faststilla vilka data som kan omfattas av portabilitet frin EU:s
tulldatacentral till nationella system enligt punkt 3 k i denna artikel.

(**)  Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1239 av den 20 juni 2019 om inréttande av en europeisk kontaktpunkt f6r
sjofart och om upphidvande av direktiv 2010/65/EU (EUT L 198, 25.7.2019, s. 64, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2019/1239/0j).
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6. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller foljande:

a) De tekniska arrangemangen for underhdll och anvindning av de elektroniska system som medlemsstaterna och
kommissionen har utvecklat enligt artikel 16.1 i forordning (EU) nr 952/2013, med beaktande av bestimmelserna
i forordning (EU) 20222399 jimforda med forordning (EU) 2023/2841 och direktiv (EU) 2022/2555, inbegripet
riktlinjer utfirdade av Europeiska unionens cybersakerhetsbyra (Enisa).

b) Ett arbetsprogram for den gradvisa utfasningen av de system som avses i led a i denna punkt och den gradvisa
infasningen av EU:s tulldatacentral, som ska utformas for att sikerstilla en smidig overgang.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 39

Pilotfas for EU:s tulldatacentral

1. Fore den 1 mars 2034 fir kommissionen inritta en pilotfas for att testa funktionerna hos EU:s tulldatacentral
(pilotfasen). Deltagande i pilotfasen ska vara frivilligt.

2. Kommissionen ska samarbeta med EU:s tullbyrd, tullmyndigheterna och andra myndigheter samt relevanta berorda
parter under planeringen och organiseringen av pilotfasen.

3. Vid tillimpning av punkt 1 ska kommissionen offentliggéra foljande information:

a) De tekniska arrangemangen for planeringen och organiseringen av pilotfasen.

b) De funktioner hos EU:s tulldatacentral som ska tillimpas och testas under pilotfasen.

¢) Pilotfasens exakta varaktighet.

Artikel 40

Nationella applikationer som kompletterar EU:s tulldatacentral

1.  Medlemsstaterna far utveckla

a) applikationer som dr nddvindiga for anslutning till EU:s tulldatacentral i syfte att tillhandahalla data till och behandla
data frdn EU:s tulldatacentral, om sddana applikationer inte redan finns,

b) ytterligare applikationer inom EU:s tulldatacentral, i samordning med EU:s tullbyra eller kommissionen.

2. Medlemsstaterna fir begira att EU:s tullbyrd utvecklar de applikationer som avses i punkt 1. Nir sa dr limpligt ska EU:
s tullbyrd samordna samfinansieringen av sddan utveckling mellan medlemsstaterna. Om limplig finansiering och limpliga
resurser dr tillgdngliga i dess budget far sddan utveckling delvis finansieras av EU:s tullbyra.
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3. Om EU:s tullbyrd utvecklar en applikation i enlighet med punkt 2

a) ska denna applikation goras tillginglig kostnadsfritt for alla samfinansierande medlemsstater, och om alla dessa
samfinansierande medlemsstater samtycker ska den ocksd goras tillgianglig kostnadsfritt for andra medlemsstater,

b) ska vidareutvecklingen och underhéllet av denna applikation forvaltas pa grundval av ett nytt samfinansieringsavtal.

KAPITEL 3
Data

Artikel 41

Andamél for behandlingen av personuppgifter och andra data i EU:s tulldatacentral

1. Personer fir behandla data som 4r tillgdngliga i EU:s tulldatacentral, inbegripet personuppgifter och kommersiellt
kinsliga data, som de overfort eller som overforts for deras rakning eller som ar riktade till eller avsedda for dem. Sddan
behandling ska endast ske for att

a) utdva den personens rattigheter eller fullgora den personens skyldigheter enligt tullagstiftningen eller annan lagstiftning
tillimpad av tullmyndigheterna, inbegripet faststillande av en persons ansvar for tullar, avgifter och skatter som ska
betalas i unionen, och

b) visa att personen efterlever tullagstiftningen och annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

2. En tullmyndighet far behandla data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt kinsliga data, som ér tillgiangliga
i EU:s tulldatacentral i enlighet med de regler som faststills i en genomférandeakt som antagits enligt punkt 12 i denna
artikel, uteslutande och i den utstriackning som kravs for att

a) utfora sina uppgifter i samband med genomférandet av tullagstiftning eller annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna, inbegripet faststillande av en persons ansvar for tullar, avgifter och skatter som ska betalas
i unionen och kontrollera efterlevnaden av den lagstiftningen,

b) utfora sina uppgifter i samband med kontroller och riskhantering i enlighet med avdelning 1V,
¢) utféra de uppgifter som dr nodvindiga for samarbetet enligt villkoren i avdelning XIII

For att sakerstalla att tullkontrollerna ar effektiva far alla tullmyndigheter ta emot och behandla data frdn en tullkontroll dar
varor som inte uppfyller kraven har upptackts.

3. EU:s tullbyrd far behandla data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt kdnsliga data, som ir tillgdngliga i EU:s
tulldatacentral, uteslutande och i den utstrickning som kravs for att

a) utfora de uppgifter som foreskrivs i artiklarna 42 och 43,
b) utfora sina uppgifter i friga om tullriskhantering i enlighet med avdelning IV kapitel 2,
¢) utfora de uppgifter som foreskrivs i avdelning XII kapitel 2 och i avdelning XI,

d) utfora de uppgifter som 4r relevanta for samarbetet enligt villkoren i avdelning XIIL
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4. Kommissionen fir behandla data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt kinsliga data, som ér tillgangliga i EU:
s tulldatacentral, uteslutande och i den utstrickning som kravs for att

a) utfora sina uppgifter i samband med riskhantering i enlighet med avdelning IV kapitel 2,

b) utfora sina uppgifter avseende klassificering av varor enligt tulltaxan, varors ursprung och virde samt tulltillsyn av varor
i enlighet med avdelningarna I och IX,

¢) utfora sina uppgifter i samband med restriktiva atgirder och krishantering i enlighet med avdelning XI,

d) utfora sina uppgifter i forhdllande till EU:s tullbyrd i enlighet med avdelning XII,

e) utfora de uppgifter som ar nodvindiga for samarbete enligt villkoren i avdelning XIII,

f) bedoma och utvirdera tullunionens prestation i enlighet med avdelning XV kapitel 1,

g) overvaka genomforandet och sikerstilla en enhetlig tillimpning av tullagstiftning eller annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna, inbegripet kontroll av en persons ansvar for tullar, avgifter och skatter som ska betalas i unionen,

h) utveckla, ta fram och sprida officiell europeisk statistik och andra analyser i enlighet med unionsrittsakter for vilka de
data som finns i EU:s tulldatacentral dr nodvindiga,

i) iforekommande fall bidra till genomférandet av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, i enlighet med den
lagstiftningens tillimpningsomrdde och dndamal.

5. Europeiska byrdn for bedrigeribekimpning (Olaf) far behandla data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt
kinsliga data, som dr tillgdngliga i EU:s tulldatacentral, uteslutande och i den utstrackning som kravs for att den ska kunna
bedriva sin verksamhet rorande tullfrdgor enligt artikel 1 i forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 och férordning (EG)
nr 515/97, pa de villkor avseende dataskydd som faststills i de férordningarna.

6.  Medlemsstaternas skattemyndigheter far behandla data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt kansliga data,
som dr tillgdngliga i EU:s tulldatacentral, uteslutande och i den utstrickning som krévs for att de ska kunna faststilla en
persons ansvar for tullar, avgifter och skatter som ska betalas i unionen i férhéllande till de berérda varorna och i enlighet
med de regler som faststills i en genomforandeakt som antagits enligt punkt 12.

7. De nationella statistikmyndigheterna i medlemsstaterna fir behandla data, inbegripet personuppgifter och
kommersiellt kinsliga data, som dr tillgingliga i EU:s tulldatacentral, uteslutande och i den utstrdckning som krivs for
att utveckla, ta fram och sprida europeisk och nationell officiell statistik och i enlighet med de regler som faststills i en
genomforandeakt som antagits enligt punkt 12.

8. De behoriga myndigheter som definieras i artikel 3.3 i forordning (EU) 2017/625 fir behandla data, inbegripet
personuppgifter och kommersiellt kinsliga data, som ar tillgingliga i EU:s tulldatacentral, uteslutande och i den
utstrackning som kravs for att sikerstilla efterlevnaden av unionsrittsakter om utsldppande pa marknaden eller sidkerhet for
livsmedel, foder och vixter och f6r samarbete med tullmyndigheterna for att minimera riskerna for att produkter som inte
uppfyller kraven férs in i unionen, och i enlighet med de regler som faststills i en genomférandeakt som antagits enligt
punkt 12 i den hir artikeln.
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9.  De marknadskontrollmyndigheter som utsetts av medlemsstaterna i enlighet med artikel 10 i forordning (EU)
2019/1020 far behandla data, inbegripet personuppgifter och kommersiellt kinsliga data, som ir tillgingliga i EU:s
tulldatacentral, uteslutande och i den utstrackning som krivs for att sikerstilla efterlevnaden av unionsrittsakter om
utslippande pa marknaden eller produktsikerhet och f6r samarbete med tullmyndigheterna for att minimera riskerna for
att varor som inte uppfyller kraven fors in i unionen, och i enlighet med de regler som faststills i en genomférandeakt som
antagits enligt punkt 12 i den har artikeln.

10.  Till och med den 28 februari 2034 fir kommissionen, Olaf och EU:s tullbyrd, sd snart den har inrattats, behandla
data, inbegripet personuppgifter, frin de befintliga elektroniska system for informationsutbyte som utvecklats av
kommissionen och medlemsstaterna enligt forordning (EU) nr 952/2013, forutsatt att detta gors uteslutande for de andamal
som anges i punkterna 3, 4 och 5 i den hir artikeln.

11.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att dndra punkterna 2, 3 och 4
i den har artikeln genom att fortydliga och komplettera de dndamal som faststills i dessa punkter mot bakgrund av
tullmyndigheternas, EU:s tullbyrds och kommissionens forinderliga behov nir de genomfor tullagstiftning eller annan
lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

12.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller regler och former for behandling av data i EU:s
tulldatacentral av de myndigheter som avses i punkterna 2 och 6-9. Vid faststillandet av dessa regler och former ska
kommissionen for varje myndighet eller kategori av myndigheter

a) bedoma de befintliga skyddsdtgirder som tillimpas av den berorda myndigheten eller kategorin av myndigheter for att
sikerstilla att data enbart behandlas for det relevanta andamalet,

b) sdkerstilla att behandlingen dr proportionell och nédvindig i forhéllande till det relevanta dndamalet,

¢) faststilla vilka specifika kategorier av data som myndigheten kan behandla,

d) kriva att de myndigheter som avses i punkterna 6-9, vid behov, tillhandahéller en sarskild kontaktpunkt eller ytterligare
skyddsatgarder,

e) bedoma behovet av att begrinsa efterfoljande delning av relevanta data.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 42

Europeiska dklagarmyndighetens riitt att erhdlla data som ir tillgingliga i EU:s tulldatacentral

1. Europeiska aklagarmyndigheten (Eppo) ska pd begiran erhélla data som ér tillgdngliga i EU:s tulldatacentral i den
utstrickning som kravs for att den ska kunna utfora sina uppgifter enligt artikel 4 i forordning (EU) 2017/1939 i enlighet
med de former som faststillts i en genomforandeakt som antagits enligt punkt 4 i den har artikeln.

2. Eppo ska skicka de begdranden som avses i punkt 1 till EU:s tullbyrd. Tullmyndigheterna ska automatiskt underrittas
om sddana begdranden nir de gors.

EU:s tullbyrd ska snabbt tillhandahélla Eppo relevanta data. EU:s tullbyra ska informera de berorda tullmyndigheterna om
huruvida den tillmotesgatt begdran.
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3. EU:s tulldatacentral ska tillhandahélla ett digitalt granssnitt genom vilket Eppo enkelt och utan drojsmal kan begira
och erhélla data.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller formerna for hur Eppo ska begira och erhélla data,
inbegripet personuppgifter och kommersiellt kidnsliga data, som ir tillgdngliga i EU:s tulldatacentral, och som sirskilt

a) faststiller formerna for hur Eppo ska begira data, inbegripet personuppgifter eller kommersiellt kinsliga data, som ar
tillgangliga i EU:s tulldatacentral,

b) faststaller forfarandet for att kontrollera att dessa begdranden overensstimmer med punkt 1 i denna artikel, utan att det
paverkar konfidentialiteten i Eppos utredningar,

¢) ndr sd dr lampligt, hanterar EU:s tullbyrds behov av att utse en eller flera sirskilda kontaktpunkter eller kontaktpersoner,

d) nir sd ar lampligt, hanterar behovet av att tillhandahélla ytterligare skyddsdtgarder.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 43

Europols och Frontex ritt att erhdlla data som ir tillgingliga i EU:s tulldatacentral

1. Europeiska unionens byréd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) far pa begdran erhdlla data, inbegripet
personuppgifter och kommersiellt kinsliga data, som 4r tillgangliga i EU:s tulldatacentral, i den utstrackning som kravs for
att den ska kunna utfora sina uppgifter i enlighet med artikel 4 i férordning (EU) 2016/794, forutsatt att dessa data ror
tullfrigor och i enlighet med de bestimmelser som faststills i en genomférandeakt som antagits enligt punkt 8 i den hir
artikeln.

2. Europeiska grins- och kustbevakningsbyrédn (Frontex) fir pd begiran erhlla icke-personuppgifter eller aggregerade
data som dr tillgingliga i EU:s tulldatacentral i den utstrickning som krdvs for riskanalys och operativ samordning
i samband med grinsforvaltningsverksamhet som omfattas av dess mandat enligt férordning (EU) 2019/1896.

3. Enbegiran enligt punkt 1 eller 2 ska ldmnas in till EU:s tullbyrd. Den som begdr datan ska ange sklen till begdran och
sakerstilla att den omfattas av det rittsliga ramverk enligt vilket den som begir data verkar.

4. EU:s tullbyrd ska behandla den begdran om data som avses i punkt 1 eller 2 och kontrollera om den gors i enlighet
med denna artikel. EU:s tullbyra ska ocksd, i samarbete med den berdrda nationella centrala enheten, eller en sambandsman
om en sddan har utsetts av den berorda medlemsstaten, kontrollera om den berorda tullmyndigheten har motsatt sig
overforingen av dessa data till den som begért dem pa de grunder som anges i den genomforandeakt som avses i punkt 8,
i enlighet med det forfarande som faststills diri.

5. Endast de data som &r nodvindiga for de andamal som anges i begdran fir utbytas enligt denna artikel. EU:s tullbyrd
ska snabbt gora dessa data tillgdngliga via EU:s tulldatacentral.
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6.  Varje unionsorgan eller unionsbyrd som omfattas av denna artikel ska sakerstilla att begirda data dr nodvindiga,
andamalsenliga och proportionella. Det berorda unionsorganet eller den berérda unionsbyrdn ska ocksa sakerstilla att
anvindningen av dessa data sker i enlighet med de skyddsatgarder som faststalls i tillimpliga unionsrattsakter.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 f6r att dndra den har artikeln i syfte
att gora det mojligt for andra unionsorgan och unionsbyrder dn de som anges i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln att
begira och erhalla data som 4r tillgingliga i EU:s tulldatacentral i enlighet med reglerna i punkterna 3-6 i den hir artikeln
i den utstrackning som kravs for att de ska kunna utfora sina uppgifter enligt unionsratten och forutsatt att dessa uppgifter
ror annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter

a) som faststiller formerna for hur unionsorgan och unionsbyrder som omfattas av denna artikel ska begira och erhilla
data,

b) som faststaller forfarandet f6r den kontroll som avses i punkt 4 i denna artikel, sarskilt genom att specificera

i) hur de tullmyndigheter som berors av dessa data ska identifieras,

ii) hur situationer dar flera tullmyndigheter ber6rs av dessa data ska hanteras,

iii) de grunder pa vilka de tullmyndigheter som berors av dessa data kan invinda mot 6verforingen av dem, inbegripet
med beaktande av hur kinsliga de data som begirs ir,

¢) som faststdller begransningar av och ansvar for vidaredverforing av data fran den begdrande parten,

d) som, ndr sa dr lampligt, hanterar behovet hos den som begir data att utse en sirskild kontaktpunkt eller en eller flera
sdrskilda kontaktpersoner eller tillhandahalla ytterligare skyddsatgirder.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 44

Personuppgifter i EU:s tulldatacentral

1. Personuppgifterna for foljande kategorier av registrerade fir behandlas i EU:s tulldatacentral uteslutande och i den
utstrickning som dr nodvindig for de dndamal som anges i artikel 41:

a) Registrerade som dr registrerade eller ansoker om registrering i enlighet med artikel 26.1, 26.3 eller 26.4.

b) Andra registrerade 4n de som avses i led a i denna punkt vilka vid enstaka tillfillen deltar i verksamhet som omfattas av
tullagstiftningen eller av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna eller vars personuppgifter ingdr i de data som
samlas in for riskhanteringsindamal enligt artikel 55.3 a.

¢) Registrerade vars personliga information ingdr i de styrkande handlingar som avses i artikel 76 eller i eventuella
ytterligare bevis som krdvs for att fullgéra de skyldigheter som foreskrivs i tullagstiftningen och annan lagstiftning
tillimpad av tullmyndigheterna.
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d) Bemyndigad personal vid tullmyndigheterna, vid andra behoriga myndigheter eller vid ndgon annan relevant myndighet
eller annat behorigt organ, vars personliga information 4r nodvindiga for att sikerstilla lamplig kontroll och
overvakning av dtkomsten till informationen i EU:s tulldatacentral.

e) Personal eller bemyndigade tredje parter som arbetar pd uppdrag av kommissionen, EU:s tullbyrd eller andra
unionsorgan eller unionsbyrder som har behérighet att fa dtkomst till EU:s tulldatacentral.

2. Foljande kategorier av personuppgifter fir behandlas i EU:s tulldatacentral i enlighet med artikel 41:

a) Personuppgifter i den EU:s tulldatamodell som avses i artikel 49, och personuppgifter som samlas in for
riskhanteringsindamal enligt artikel 55.3 a, nirmare bestimt

i) identifieringsuppgifter,

i) kontaktdata, dvs. adress och elektroniska kontaktuppgifter,

iii) data om identitetshandling (id),

iv) finansiella data och betalningsdata,

v) plats- och transportdata,

vi) data om anstillning eller tjanst,

vii) data i fullmakter eller deras styrkande handlingar,

viii) data om anstillda,

ix) data for elektronisk identifiering,

x) tullombudsdata,

xi) tullombudets identifieringsuppgifter,

xii) tulltransaktionsdata,

xiii) tekniska anvindardata,

xiv) data om lagévertradelser och brott,

xv) data om kontrollresultat och reduceringsresultat.

b) Personuppgifter som krivs for att sikerstilla en korrekt identifiering av den personal som dr bemyndigad att behandla
data i EU:s tulldatacentral enligt punkt 1 d och e i denna artikel, nirmare bestimt

i) identifieringsuppgifter,

i) kontaktdata, dvs. adress och elektroniska kontaktuppgifter,

iii) data om identitetshandling (id),
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iv) data om anstéllning eller tjanst,

v) data i fullmakter eller deras styrkande handlingar,

vi) data om anstillda,

vii) data for elektronisk identifiering,

viii) tekniska anvindardata.

Artikel 45

Period for bevarande av personuppgifter i EU:s tulldatacentral

1. Personuppgifter i EU:s tulldatacentral far inte lagras lingre dn vad som dr nodvindigt for behandlingen av dem, och
under alla omstindigheter far de inte lagras i mer 4n tio ar frdn och med den dag dé de registreras i EU:s tulldatacentral. I de
fall som avses i artikel 68 och i samband med utredningar som inletts av Olaf, Eppo eller medlemsstaternas behoriga
myndigheter, liksom i samband med overtradelseférfaranden som inletts av kommissionen samt administrativa och rattsliga
forfaranden som ror personuppgifter i de kategorier som avses i artikel 44.2 a och b, far dessa data behéllas i mer an tio ar
om det dr nodvandigt for syftet med dessa utredningar eller forfaranden.

2. Efter utgdngen av den tidsperiod som foreskrivs i punkt 1 ska personuppgifter raderas eller anonymiseras, beroende
pd vad som dr lampligt med hansyn till omstindigheterna.

3. Den personuppgiftsansvariga eller den gemensamt personuppgiftsansvariga fér den berdrda behandlingen av
uppgifter ska utfora regelbundna oversyner av de data som lagras i EU:s tulldatacentral for att sikerstilla att personuppgifter
inte bevaras lingre 4n nodvandigt.

Artikel 46

Roller i samband med och ansvar for personuppgifter som behandlas i EU:s tulldatacentral

1. Medlemsstaternas tullmyndigheter, kommissionen och EU:s tullbyrd ska anses vara gemensamt personuppgiftsan-
svariga avseende behandlingen av personuppgifter i EU:s tulldatacentral nir det giller den riskhantering och det samarbete
som avses i artikel 41.2 b och ¢, 41.3 b och d samt 41.4 a och e.

2. Varje enskild tullmyndighet ska betraktas som en personuppgiftsansvarig med avseende pa de personuppgifter som
den behandlar for de dndamal som avses i artikel 41.2 a. Om tvd eller fler tullmyndigheter deltar i utforandet av de
uppgifter som avses i artikel 41.2 a, for gemensamma dndamal och med gemensamma medel, ska de anses vara gemensamt
personuppgiftsansvariga.

3. Kommissionen ska betraktas som ensamt personuppgiftsansvarig nidr det giller de personuppgifter som den
behandlar for de dndamadl som avses i artikel 41.4 ¢, d, f och g.

4. Till och med den 28 februari 2034 ska kommissionen, Olaf och EU:s tullbyrd var och en betraktas som ensamt
personuppgiftsansvarig for de uppgifter som de behandlar enligt artikel 41.10.
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5. De gemensamt personuppgiftsansvariga som avses i punkt 1 ska

a) arbeta tillsammans for att behandla de registrerades begdranden i ritt tid och for att underlatta de registrerades utévande
av sina rattigheter,

b) bistd varandra i fragor som ror identifiering och hantering av uppgiftsincidenter i samband med gemensam behandling,

¢) i tillimpliga fall utbyta relevant information som &dr nodvindig for att informera registrerade enligt kapitel III avsnitt 2
i forordning (EU) 2016/679, kapitel III avsnitt 2 i forordning (EU) 2018/1725 och kapitel IIT i direktiv (EU) 2016/680,

d) i tillimpliga fall sdkerstilla och skydda sikerheten, integriteten, tillgingligheten och konfidentialiteten for de
personuppgifter som behandlas gemensamt enligt artikel 32 i férordning (EU) 2016/679, artikel 33 i forordning (EU)
2018/1725 och artikel 25 i direktiv (EU) 2016/680.

6. Kommissionen ska anta genomférandeakter for att faststilla rollerna och forhédllandena for var och en av de
gemensamt personuppgiftsansvariga som avses i punkt 1 gentemot de registrerade, i enlighet med artikel 26 i forordning
(EU) 2016/679 och artikel 28 i forordning (EU) 2018/1725. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4 i den har foérordningen.

Artikel 47

Begrinsningar av registrerades rittigheter

1. Om en registrerads utovande av den rdtt till tillgdng och ritt till en begrinsning av behandling som avses
i artiklarna 15 och 18 i forordning (EU) 2016/679 och artiklarna 17 och 20 i férordning (EU) 2018/1725, eller den
information om en uppgiftsincident som avses i artikel 34.1 i férordning (EU) 2016/679 och artikel 35.1 i forordning
(EU) 2018/1725, skulle dventyra en pdgdende utredning rorande en fysisk person pa tullomrddet, utférandet av
tullkontroller eller hanteringen av en specifik risk pa tullomrddet som identifierats med avseende pa en fysisk person, far
dessa rittigheter helt eller delvis begrinsas s linge begrinsningen dr nddvindig och proportionell. Begriansningen ska
inforas

a) av tullmyndigheterna i enlighet med artikel 23.1 ¢, e, f och h i forordning (EU) 2016/679, eller

b) av kommissionen och EU:s tullbyrd i enlighet med artikel 25.1 a, ¢, e och g i forordning (EU) 2018/1725.

2. Tullmyndigheterna, kommissionen och EU:s tullbyrd ska bedéma noédvindigheten av och proportionaliteten i de
begrinsningar som avses i punkt 1 frdn fall till fall innan de tillimpas, med beaktande av de potentiella riskerna for den
registrerades rittigheter och friheter.

3. EU:s tullbyrd eller kommissionen, nir de agerar som personuppgiftsansvarig eller gemensamt personuppgiftsansvarig,
ska nir de behandlar personuppgifter som mottagits fran andra organisationer inom ramen for sina uppgifter, innan de
tillimpar en begransning av de rittigheter som avses i punkt 1 samrdda med dessa organisationer om de potentiella skilen
till en sddan begransning och huruvida de dr nodvindiga och proportionella.
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4. Om tullmyndigheterna, kommissionen eller EU:s tullbyra helt eller delvis begransar de rattigheter som avses i punkt 1
ska de vidta foljande atgirder:

a) Isitt svar pd begdran fran den berorda registrerade informera denna om den begrinsning som tillimpas och om skilen
till begransningen, och om mojligheten att limna in ett klagomal till de nationella dataskyddsmyndigheterna eller
Europeiska datatillsynsmannen eller att begira rittslig provning vid en nationell domstol eller Europeiska unionens
domstol.

b) Dokumentera skilen till begransningen, inbegripet en bedomning av begransningens nédvindighet och proportionalitet,
och skilen till att ett beviljande av tillgdng skulle dventyra riskhanteringen och tullkontrollerna.

Det tillhandahéllande av information som avses i forsta stycket a i denna punkt fir skjutas upp, utelimnas eller nekas
i enlighet med artikel 25.8 i férordning (EU) 2018/1725, eller om tillhandahéllandet av informationen skulle skada syftet
med begrinsningen.

5. Tullmyndigheterna, kommissionen eller EU:s tullbyrd ska i ett avsnitt i de dataskyddsmeddelanden som offentliggors
pa dess webbplats eller intrandt tillhandahélla allmén information till de registrerade om att deras rittigheter kan komma att
begrinsas.

6. Kommissionen ska anta genomférandeakter dir det faststills skyddsdtgirder for att forhindra missbruk av, olaglig
tillgdng till eller 6verforing av de personuppgifter for vilka begransningar tillimpas eller skulle kunna komma att tillimpas.
Sadana skyddsdtgarder ska bland annat omfatta faststallandet av roller och ansvarsomraden for de olika aktorerna, de steg
i forfarandet som ska foljas i samband med sddana begrinsningar, vad som utgor vederborlig kontroll av begriansningar
samt foreskriva regelbunden oversyn av hur de tillimpas, vilken ska 4ga rum minst var sjitte méinad. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 48

Samordnad tillsyn av Europeiska datatillsynsmannen och de nationella tillsynsmyndigheterna

Europeiska datatillsynsmannen och de nationella tillsynsmyndigheterna ska, inom ramen for sina respektive behorigheter,
samarbeta aktivt inom ramen for sina ansvarsomrdden for att sikerstdlla en samordnad tillsyn av EU:s tulldatacentrals
funktion i enlighet med artikel 62 i forordning (EU) 2018/1725.

Artikel 49
EU:s tulldatamodell

Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna forordning genom att
faststilla vilka data som krivs for att uppfylla de indamal som avses i artikel 41.1-41.4. Dessa datakrav ska utgora EU:s
tulldatamodell.
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Artikel 50

Tekniska medel fér samarbete

1. Kommissionen, EU:s tullbyrd och tullmyndigheterna ska anvinda EU:s tulldatacentral vid utbyte av data med de
myndigheter och unionsorgan eller unionsbyrder som avses i artiklarna 41.6-41.9, 42 och 43 i syfte att samarbeta enligt
denna forordning.

2. Om ekonomiska aktérer anvinder EU:s tulldatacentral for att fullgora tullformaliteter enligt denna forordning ska EU:
s tulldatacentral tillhandahdlla de funktioner som avses i artikel 8.2, 8.3 och 8.4 i forordning (EU) 2022/2399.

3. Om andra myndigheter 4n tullmyndigheterna eller unionsorgan och unionsbyrder anvander sig av elektroniska medel
som inrdttats genom, som anvinds for att uppnd malen for eller till vilka det hinvisas i unionsrittsakter, fir samarbetet
enligt denna forordning ske genom interoperabilitet mellan dessa elektroniska medel och EU:s tulldatacentral.

4. Om andra myndigheter dn tullmyndigheterna inte anvinder sig av elektroniska medel som inrittats genom, som
anvinds for att uppnd malen for eller till vilka det hdnvisas i unionsrattsakter, fir de anvinda EU:s tulldatacentrals sdrskilda
tjanster och system i enlighet med artikel 41.

5.  Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller de tekniska arrangemang for interoperabilitet och
anslutning enligt punkterna 3 och 4 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

KAPITEL 4

Ovriga bestimmelser

Artikel 51
Utveckling, drift och underhill av EU:s tulldatacentral

1. Kommissionen ska utveckla, driva och underhédlla EU:s tulldatacentral.

2. Efter samrdd med medlemsstaterna far kommissionen anfortro utveckling, drift och underhdll av EU:s tulldatacentral
till EU:s tullbyrd, med beaktande av huruvida EU:s tullbyrd ar i stdnd att utfora dessa uppgifter.

3. Utvecklingen, driften och underhéllet av EU:s tulldatacentral ska innefatta

a) faststillande av tekniska specifikationer for behandling av data inom EU:s tulldatacentral,

b) inrittande av ett ramverk for datakvalitet,

¢) genomforande av de funktioner hos EU:s tulldatacentral som foreskrivs i artikel 38.3, med undantag av underhéll och
uppdateringar i enlighet med tillimpliga nationella bestimmelser om mervirdesskatt och punktskatt, som ska goras av
medlemsstaterna,
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d) tillhandahallande av allmin vigledning om anvindningen av EU:s tulldatacentral,

e) inrdttande av en offentlig kontaktpunkt for stod till anvindare av EU:s tulldatacentral, inbegripet for sikerhetshot,

f) antagande av dtgirder for att sikerstdlla driftskontinuitet f6r EU:s tulldatacentral.

Artikel 52

Driftskontinuitet

1. Kommissionen och EU:s tullbyrd ska sikerstilla att EU:s tulldatacentral har infort atgarder for driftskontinuitet, vid
behov inbegripet redundans, feloverbryggande mekanismer och protokoll for dterstdllning av data, sd att den kan drivas
dven i handelse av en allvarlig kris eller att det finns limpliga reservrutiner. Platserna for EU:s tulldatacentrals infrastruktur
ska vara geografiskt spridda for att sikerstdlla driften av EU:s tulldatacentral i hindelse av fel vid en av platserna.

2. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller de reservrutiner som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa

genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 53
Undantag

Under exceptionella och vederborligen motiverade omstindigheter fir kommissionen, pd begiran av en eller flera
medlemsstater, anta en genomforandeakt, i form av ett beslut, som ger den eller de medlemsstaterna tillstdnd att anvinda
andra, funktionellt likvirdiga, elektroniska tjanster eller system dn de som dr tillgingliga i EU:s tulldatacentral eller att
anvinda andra metoder 4n elektronisk databehandlingsteknik for funktioner som r tillgingliga i EU:s tulldatacentral.

En genomférandeakt som avses i forsta stycket

a) fir inte paverka EU:s tulldatacentrals funktion och lagrade datas fullstindighet, sdvida inte annan teknik dn elektronisk
databehandlingsteknik anvinds,

b) ska motiveras av den specifika situationen i den eller de begirande medlemsstaterna,

¢) ska vara tidsbegrinsad, ses over regelbundet och aterkallas om den inte lingre dr motiverad,

&

far antas endast om den inte paverkar informationsutbytet mellan den eller de begirande medlemsstaterna och andra
medlemsstater och EU:s tullbyrd eller utbytet och lagringen av information i andra medlemsstater for tillimpningen av
tullagstiftningen,

e) far inte leda till att den eller de begdrande medlemsstaterna permanent utestings frin anvindningen av EU:s
tulldatacentral,

f) far forlangas i vederborligen motiverade fall pd begiran av den eller de berdrda medlemsstaterna.
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AVDELNING IV
TULLOVERVAKNING, RISKHANTERING OCH TULLKONTROLLER

AVSNITT 1

Tullovervakning

Artikel 54

Tullévervakning

1. Varor som ska foras in i unionens tullomrade fdr omfattas av riskreducerande atgarder, sarskilt pa grundval av de data
som tillhandahélls eller tillgédngliggors avseende dessa varor.

2. Varor som forts in i unionens tullomrade ska omfattas av tullovervakning fran tidpunkten f6r inforseln i det omradet.

3. Varor som forts in i unionens tullomrade ska kvarstd under tullovervakning

a) ndr det giller icke-unionsvaror, till dess att deras tullstatus dndras eller varorna fors ut ur unionens tullomrade eller
forstors,

b) nir det giller unionsvaror, till dess att deras tullstatus har bekriftats, sdvida de inte hinfors till forfarandet for
slutanvidndning.

4. Unionsvaror som hanforts till forfarandet for slutanvindning ska kvarstd under tullsvervakning

a) om varorna lampar sig for upprepad anvindning, under en period som inte Gverstiger tva dr fran den dag da varorna for
forsta gdngen anvinds for de dndamdl som faststillts for tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats,

b) till dess att varorna har anvants f6r de andamaél som faststillts for tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats,

¢) till dess att varorna har forts ut ur unionens tullomrade, forstorts eller overlatits till staten,

d) till dess att varorna har anvants for andra dndamal 4n dem som faststallts for tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt
tullsats och de tillimpliga importtullarna har betalats.

5. Unionsvaror som hanforts till forfarandet for export eller forfarandet for passiv foradling ska kvarstd under
tullovervakning till dess att de fors ut ur unionens tullomrade, overlits till staten eller forstors eller till dess att
tulldeklarationen eller relevanta data om exporten eller forfarandet for passiv foradling ogiltigforklaras.

6.  Unionsvaror som hinforts till forfarandet for intern transitering ska kvarstd under tullvervakning till dess att
tullmyndigheterna avslutar forfarandet i enlighet med artikel 129.2.
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7. Varor far inte undandras tullovervakning utan tullmyndigheternas medgivande.

8.  Innehavaren av varor som omfattas av tullovervakning far, med tullmyndigheternas tillstdnd, ndr som helst undersoka
varorna eller ta prover, sirskilt i syfte att faststilla varornas klassificering enligt tulltaxan, deras tullvirde eller tullstatus.

KAPITEL 2

Tullriskhantering

Artikel 55

Allminna principer

1. EU:s tullbyrd, kommissionen och tullmyndigheterna ska, pd grundval av riskhantering, frimst automatiserad
riskanalys, och i enlighet med sina roller enligt detta kapitel, faststilla om varor, personer, ekonomiska aktorer,
transportmedel och leveranskedjor kommer att omfattas av riskreducerande atgirder, och i sd fall var och nir dessa
riskreducerande tgarder kommer att dga rum.

2. Kommissionen, EU:s tullbyrd och tullmyndigheterna ska anvinda tullriskhantering for att skilja mellan risknivéerna
for alla typer av risker som dr forknippade med varor, personer, ekonomiska aktorer, transportmedel och leveranskedjor
i enlighet med detta kapitel.

3. Tullriskhantering ska omfatta &tminstone foljande verksamheter, som dir s ar lampligt ska organiseras pd
regelbundet dterkommande grund:

a) Insamling, behandling, utbyte och analys av relevanta data som 4r tillgdngliga i EU:s tulldatacentral och fran andra kallor,
inbegripet de kéllor som faststills i nationell ritt eller unionsratten, samt frén andra myndigheter 4n tullmyndigheter.

b) Identifiering, analys, bedomning eller forutsidgande av risker, inbegripet pa grundval av statistiska och prediktiva metoder
och slumpmissiga kontroller.

¢) Utveckling av dtgarder som kravs for att hantera risker, inbegripet faststillande av gemensamma prioriterade
kontrollomrdden, gemensamma riskkriterier och standarder samt overvakningsstrategier.

d) Foreskrivande och vidtagande av dtgarder, inbegripet val av limpliga riskreducerande dtgarder.

e) Insamling av dterkoppling om genomforandet av riskhanterings- och kontrollverksamheten.

f) Overvakning och dversyn av riskhanterings- och kontrollverksamheten i syfte att forbéttra den.

4. Nir tullmyndigheterna fattar beslut som ror den tullriskhantering som avses i punkt 2 ska de ta hidnsyn till tillganglig
information om en importors, en exportdrs eller en importor vid distansforsiljnings bristande efterlevnad av annan
lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna som tullmyndigheterna har underrittats om. Sddan bristande efterlevnad ska
beaktas for den berorda importorens eller exportorens riskprofil.

90/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



EUT L, 19.9.2026 SV

Artikel 56

Kommissionens roll

1. Utan att det paverkar tullmyndigheternas roll enligt artiklarna 58.1 e och 63 fir kommissionen, i forekommande fall
med hansyn till resultatet av processen enligt artikel 232.6, faststilla gemensamma prioriterade kontrollomrdden och
gemensamma riskkriterier och standarder for alla typer av risker, inbegripet men inte begrinsat till risker som ror
ekonomiska intressen.

2. Utover de dtgdrder som avses i punkt 1 fir kommissionen

a) ge EU:s tullbyrd politiska riktlinjer for riskhanteringsprojekt och 6vervakningsstrategier,

b) begira att EU:s tullbyrd genomfor en periodisk utvirdering eller en ad hoc-utvirdering av genomforandet av
riskhanteringsverksambhet,

¢) begira att EU:s tullbyrd utarbetar en &vervakningsstrategi for alla typer av risker och utfor sirskilda hotbildsbedom-
ningar pa tullomrédet, utéver dem som avses i artikel 57.1.

3. Kommissionen fir, om det dr nodvindigt for de andamal som avses i punkterna 1 och 2, behandla och analysera data
som dr tillgingliga i EU:s tulldatacentral och frin andra killor, inbegripet killor som faststills i nationell ritt eller
unionsrétten, samt fran andra myndigheter dn tullmyndigheter.

Artikel 57
EU:s tullbyris roll

1. EU:s tullbyrd ska genomfora en regelbunden hotbildsbeddmning som ska ligga till grund f6r de rekommendationer
som avses i artikel 232.6.

2. EU:s tullbyrd ska utfora riskhanteringsverksamhet pa unionsnivd med vederborlig hinsyn till de politiska riktlinjer
som avses i artikel 56.2 a och det majliga resultatet av den process som avses i artikel 232.6. Harvid giller att EU:s tullbyrd

a) far lamna synpunkter till kommissionen for inrittande av gemensamma prioriterade kontrollomraden och gemensamma
riskkriterier och standarder som avses i artikel 56.1,

b) fir bistd kommissionen vid faststillandet av de gemensamma prioriterade kontrollomrdden och gemensamma
riskkriterier och standarder som avses i artikel 56.1, med beaktande av operativ kunskap och teknisk expertis inom
riskhantering,

¢) ska utarbeta dvervakningsstrategier, nir s dr lampligt tillsammans med andra myndigheter dn tullmyndigheterna, och
utfora sirskilda hotbildsbedéomningar péd tullomrddet enligt vad som avses i artikel 56.2 c,

d) ska utbyta relevanta data med tullmyndigheterna och med andra myndigheter vid tillimpningen av denna avdelning, om
mojligt via EU:s tulldatacentral, i enlighet med artikel 60,

e) ska, om den identifierar eller misstinker bedrigeri, informera Olaf om detta och forse Olaf med all nodvindig
information om dessa fall; den far ocksa informera Europol inom ramen f6r Europols mandat,
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f) ska utarbeta operativ vdgledning for riskhanteringsverksamhet som inbegriper fler 4n en tullmyndighet,

g) ska utveckla och genomfora gemensamma riskanalyser och generera riskanalysresultat och, om en risk identifieras,
utfirda kontrollrekommendationer och andra limpliga riskreducerande dtgarder till tullmyndigheterna, inbegripet for
tillimpningen av de gemensamma prioriterade kontrollomradena och de gemensamma riskkriterierna och standarderna
och for att hantera krissituationer, med beaktande av riskens allvarlighetsgrad och den rimligen forvintade inverkan pa
handelsfloden och pa enskilda medlemsstaters kontrollresurser,

h) fir limna synpunkter till kommissionen for utarbetandet av ett ramverk om principen fdlj eller forklara som ar tillimplig
pd kontrollrekommendationer och som ska anvindas av tullmyndigheterna for det fall att de inte foljer sddana
kontrollrekommendationer,

i) ska vidta dtgdrder for att hantera antalet kontrollrekommendationer, med beaktande av den rimligen forvintade inverkan
pa handelsfloden och riskens allvarlighetsgrad, om det inte 4r mojligt att folja kontrollrekommendationerna pa grund av
resursbegransningar vid ett relevant tullkontor.

3. EU:s tullbyrd fir, om det dr n6édvandigt for de andamal som avses i punkt 2, samla in, behandla och analysera data
som dr tillgdngliga i EU:s tulldatacentral och fran andra kéllor, inbegripet de killor som faststdlls i nationell ritt eller
unionsratten, samt frdn andra myndigheter 4n tullmyndigheter.

4. EU:s tullbyra ska informera kommissionen och tullmyndigheterna om sin riskhanteringsverksamhet och resultaten av
denna, pa ad hoc-basis vid behov, eller pa begiran av kommissionen. I detta avseende ska EU:s tullbyra forse kommissionen
med all nédvandig information.

5. Till och med den 30 juni 2028 fir kommissionen utféra de riskhanteringsuppgifter for EU:s tullbyrd som avses

i denna artikel.

Artikel 58

Nationella tullmyndigheters roll

1. Tullmyndigheterna ska

a) utfora nationell riskhanteringsverksamhet, inbegripet riskanalys, samarbete och utbyte av information om riskhantering
med relevanta nationella myndigheter, och vidta riskreducerande atgirder,

b) genomfora nationella processer som krivs for genomforandet av gemensamma prioriterade kontrollomraden och
gemensamma riskkriterier och standarder,

¢) nir si dr lampligt utfora nationella riskanalyser for att genomfora de risksignaler, riskanalysresultat och
kontrollrekommendationer som tagits fram av EU:s tullbyra eller andra tullmyndigheter och vid behov vidta limpliga
riskreducerande dtgarder,

d) utfirda kontrollrekommendationer och ange andra limpliga riskreducerande dtgarder till tullmyndigheterna i andra
medlemsstater, med beaktande av den operativa vigledning som avses i artikel 57.2 f,
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e) fatta kontrollbeslut,

f) utfora kontroller i enlighet med kapitel 2 och i enlighet med tillimpliga gemensamma riskkriterier och standarder,

¢) limna en motivering till EU:s tullbyrd om en kontrollrekommendation inte har foljts eller om en riskreducerande dtgard
inte har vidtagits.

2. Tullmyndigheterna far, om det dr nodvandigt for de dndamal som avses i punkt 1, samla in, behandla och analysera
data som dr tillgdngliga i EU:s tulldatacentral och frdn andra kallor, inbegripet kéllor som faststills i nationell ratt eller
unionsratten, samt frdn andra myndigheter 4n tullmyndigheter.

Artikel 59

Gemensamma riskkriterier och standarder

1. De gemensamma riskkriterierna och standarderna ska innefatta

a) en beskrivning av riskerna,

b) de riskfaktorer eller riskindikatorer som ska anvindas for att vilja ut vilka varor eller ekonomiska aktorer som ska
genomgd tullkontroller,

¢) den typ av tullkontroller som tullmyndigheterna ska gora,

d) tillimpningen av riskanalys och riskreducerande atgirder i leveranskedjan, inbegripet begiranden om information eller
atgirder och instruktioner om att varor inte ska lastas eller transporteras, och

e) perioden for tillimpning av de tullkontroller som avses i led c.

2. Vid faststillandet av gemensamma riskkriterier och standarder ska kommissionen beakta allt det foljande:

a) Proportion till risken.

b) Hur bradskande de nodvindiga kontrollerna ir.

¢) Den rimligen forvintade inverkan pa handelsflodet och enskilda medlemsstaters kontrollresurser.

Artikel 60

Information som ir relevant for riskhantering och kontroller

1. All riskinformation och alla risksignaler, riskanalysresultat, kontrollrekommendationer, kontrollbeslut, kontrollre-
sultat och annan relevant information ska registreras i den operativa process som berdrs och i EU:s tulldatacentral, oavsett
om de baserats pd nationell eller gemensam riskanalys eller pd slumpmassigt urval. Tullmyndigheterna ska dela
riskinformation med varandra, EU:s tullbyrd och kommissionen.

2. Tullmyndigheterna, EU:s tullbyrd och kommissionen ska ha ritt att behandla de aspekter som avses i punkt 1 i denna
artikel i enlighet med sina roller som avses i artiklarna 56-58 och 61 och pa grundval av deras respektive rittigheter
avseende datadtkomst och databehandling enligt artikel 41.
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3. EU:s tullbyrd ska, nir sd dr mojligt, anvianda EU:s tulldatacentral for att samla in, eller samverka med, andra kallor till
data, dokument eller information som av EU:s tullbyrd, kommissionen eller en tullmyndighet identifierats som relevanta for
riskhantering. Om ndgot annat system 4n EU:s tulldatacentral anvinds ska det systemet folja samma standarder for skydd
for data, datasikerhet och dataintegritet som faststalls i avdelning IIL

4. Till och med den 30 juni 2028 ska kommissionen utféra de uppgifter for EU:s tullbyrd som avses i den hir artikeln.

Artikel 61

Utvirdering av tullriskhantering

1. Minst en gdng per ar ska kommissionen, i samarbete med EU:s tullbyrd och tullmyndigheterna, utvirdera
genomférandet av riskhantering for att kontinuerligt forbittra dess operativa och strategiska dndamalsenlighet och
effektivitet, och offentliggora icke-kinslig information om denna utvirdering. Kommissionen fir dessutom se till att
utvirderingar genomfors nar den anser det nodvandigt, samt fortlopande.

2. For den utvirdering som avses i punkt 1 ska EU:s tullbyrd samla in och analysera relevant information och genomfora
all nodvandig verksamhet. EU:s tullbyra far i detta avseende begidra periodiska rapporter eller ad hoc-rapporter fran en eller
flera medlemsstater sdvida inte denna information kan extraheras frin EU:s tulldatacentral.

3. For den utvidrdering som avses i punkt 1, och i syfte att fullgora sin roll och sitt ansvar enligt denna avdelning, far
kommissionen behandla all relevant information som ir tillginglig via EU:s tulldatacentral och begira information som inte
ar tillganglig dari frén EU:s tullbyrd och frdn tullmyndigheterna.

4. Vid faststillandet av gemensamma prioriterade kontrollomrdden och gemensamma riskkriterier och standarder som
avses i artiklarna 56.1, 57.2 a och b och 59 ska EU:s tullbyrd och kommissionen i relevanta fall beakta utvirderingar som
utforts enligt den hér artikeln.

Artikel 62

Tilldelning av genomférandebefogenheter

1. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller dtgarder for att sikerstilla en harmoniserad tillimpning av
tullkontroller och riskhantering, inbegripet informationsutbyte och faststillande av gemensamma prioriterade
kontrollomrdden och gemensamma riskkriterier och standarder som avses i denna avdelning. Sddana dtgdrder ska
innefatta foljande:

a) Den information som ska registreras i EU:s tulldatacentral nir det giller riskhantering och kontroller, inbegripet i friga
om riskinformation, riskanalysresultat, riskreducerande datgarder, kontrollrekommendationer, kontrollbeslut och
kontrollresultat samt rétten att fa tillgdng till och behandla sddan information.

b) Forfarandedtgirder for dvergngsanviandning av eller dtkomst till befintliga tullinformationssystem.

¢) Forfarandedtgirder for hantering av interoperabilitet mellan EU:s tulldatacentral och andra system.
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d) Forfarandedtgirder i samband med tillimpningen av rapporteringskravet vid kontroller efter frigorande och
slumpméssiga kontroller.

) Arrangemang for samarbete, inbegripet informationsutbyte, mellan EU:s tullbyrd och specifika andra unionsinstitu-
tioner, unionsorgan och unionsbyréder vid tillimpningen av denna avdelning.

f) Identifiering av den behoériga tullmyndigheten ndr det géller specifika riskhanteringsprocesser som berér fler dn en
medlemsstat.

g) Forfarandeaspekter av kontroller, inbegripet kontroller efter frigorande, som berér fler an en medlemsstat, och tillgangen
till resultat av provtagning och andra kontroller mellan de berorda tullmyndigheterna.

h) Arrangemang for delning av riskinformation mellan tullmyndigheter, EU:s tullbyrd och kommissionen.

i) Gemensamma prioriterade kontrollomrdden och gemensamma riskkriterier och standarder som avses i artiklarna 56.1,
57.2 a och b och 59, inbegripet formerna for deras tillimpning i bradskande fall vid behov.

j) Ramverket om principen folj eller forklara om en kontrollrekommendation inte har foljts, enligt artikel 57.2 h.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 283.4.

2. Nir det finns vederborligen motiverade tvingande skal till skyndsamhet betriffande de atgirder som avses i punkt 1
i denna artikel, inbegripet formerna for deras tillimpning i brddskande fall for att pa ett dndamalsenligt sitt reagera pd kriser
eller incidenter som skulle kunna utgora en 6verhdngande risk for skydd eller sikerhet, avseende behovet av att snabbt
uppdatera den gemensamma riskhanteringen och anpassa informationsutbytet, gemensamma prioriterade kontrollomraden
och gemensamma riskkriterier och standarder till riskutvecklingen, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga
genomférandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 283.5.

AVSNITT 3
Tullkontroller

Artikel 63
Tullkontroller

1. Utan att det paverkar tillimpningen av kapitel 2 fir tullmyndigheterna gora de tullkontroller som de anser
nodvindiga, inbegripet slumpmissiga kontroller.

2. Tullkontroller kan sirskilt bestd i

a) undersokning av varor,

b) provtagning av varor,
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¢) kontroll av dktheten, integriteten, riktigheten och fullstindigheten hos de data som en person tillhandahéller eller gor
tillgdngliga,

d) kontroll av att handlingar finns och &r akta, riktiga och giltiga,

e) granskning av ekonomiska aktorers rakenskaper, affarsbokforing och datakallor,

f) undersokning av transportmedel,

g) undersokning av bagage och andra varor som personer for med sig eller bar pa sig,

h) utfoérande av officiella undersokningar, och

i) andra liknande handlingar.

Vid behov fir tullkontroller omfatta behandling av elektroniska data och killan till de data som tillhandahlls eller
tillgingliggors i EU:s tulldatacentral.

3. Om andra kontroller dn tullkontroller ska utforas av andra myndigheter nir det giller samma varor, ska
tullmyndigheterna bedriva ett nara samarbete med dessa andra myndigheter sa att dessa kontroller om mojligt kan utforas
vid samma tidpunkt och pd samma plats som tullkontrollerna (one-stop-shop-principen). Nar andra kontroller utfors
samtidigt som tullkontroller ska tullmyndigheterna ha den samordnande rollen.

4. Tullmyndigheterna fir besluta att utféra kontroller pd en plats som de anvisar.

Artikel 64
Kontroll av de data som tillhandahillits eller gjorts tillgingliga

1. Frin och med den tidpunkt d& en person tillhandahaller eller tillgingliggor data for tullmyndigheterna far dessa
myndigheter, i syfte att kontrollera att sddana data ar riktiga

a) granska dessa data och styrkande handlingar, inbegripet genom att bereda sig dtkomst till datakillor som innehas av de
ekonomiska aktorerna eller lagras for deras rakning av tjansteleverantorer,

b) begira att andra dokument eller data tillhandahalls, inbegripet data som innehas av de ekonomiska aktorerna eller lagras
for deras rakning av tjansteleverantorer,

¢) begira tillgang till personens elektroniska registrerade uppgifter,

d) undersoka varorna,

e) ta prover for analys eller for fordjupad undersokning av varorna.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller dtgirder for kontroll av den information som avses
i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.
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Artikel 65

Undersokning och provtagning av varor

1. Tullmyndigheterna far nir som helst kriva att varor lossas och packas upp i syfte att undersoka eller ta prover av dem
eller undersoka det transportmedel som de transporteras med.

2. Transport av varor till de platser dir de ska undersokas och dir prover ska tas, samt all hantering som ar nodvindig
for denna undersokning eller provtagning, ska utforas av importoren, exportoren, fraktforaren eller innehavaren av
transiteringsforfarandet, eller under deras ansvar. De kostnader som uppstar ska baras av importoren, exportoren eller
innehavaren av transiteringsforfarandet.

3. Importéren, exportoren, fraktforaren eller innehavaren av transiteringsforfarandet ska ha ratt att vara nirvarande eller
foretradas ndr varorna undersoks och nir prover tas. Tullmyndigheterna fir, om de har rimliga skél for detta, krava att
importoren, exportoren, fraktforaren eller innehavaren av transiteringsforfarandet dr narvarande eller foretrids nér varorna
undersoks eller prover tas, eller ger tullmyndigheterna den hjdlp som behovs for att underlitta undersokningen eller
provtagningen.

4. Under forutsittning att prover tas i enlighet med unionsritten eller nationell rétt ska tullmyndigheterna inte vara
skyldiga att betala ersittning som en foljd av provtagningen, men de ska bira kostnaderna for analys eller undersokning av
proverna.

5. Om endast en del av varorna undersoks eller nir prover tas, ska resultatet av denna partiella undersokning eller av
analysen eller undersdkningen av proverna anses gilla alla de varor av samma slag som ingér i samma sindning.

Importoren, exportoren, fraktforaren eller innehavaren av transiteringsforfarandet fir dock begdra en ytterligare
undersokning eller provtagning av varorna om denne anser att resultatet av den partiella undersokningen eller av
analysen eller undersokningen av proverna inte dr giltigt for resten av de berérda varorna. Denna begdran ska beviljas,
forutsatt att varorna inte har frigjorts eller, om de har frigjorts, forutsatt att importoren, exportoren, fraktforaren eller
innehavaren av transiteringsforfarandet styrker att de inte har dndrats pd ndgot sitt.

Trots vad som sdgs i forsta och andra styckena fir importoren, exportoren, fraktforaren eller innehavaren av
transiteringsforfarandet pa egen bekostnad begira ytterligare undersokning eller provtagning.

6.  Kommissionen ska anta genomforandeakter om faststillande av dtgirder for den undersokning och provtagning av
varor som avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 66

Resultaten av kontrollen

1. Resultaten av kontrollen, i enlighet med artikel 64, av de data som tillhandahallits eller tillgingliggjorts av importoren,
exportoren, fraktforaren eller innehavaren av transiteringsforfarandet, ska anvindas vid tillimpningen av bestimmelserna
om det tullforfarande till vilket varorna hinfors och av andra skyldigheter som faststalls i tullagstiftningen.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 97/281



SV EUT L, 19.9.2026

2. Resultaten av tullmyndigheternas kontroll ska ha samma bevisvirde i hela unionens tullomrade.

3. Om de data som tillhandahélls eller tillgingliggors av importéren, exportoren, fraktforaren eller innehavaren av
transiteringsforfarandet inte kontrolleras, ska punkt 1 tillimpas pa grundval av dessa data.

4. Om tullmyndigheterna konstaterar att en viss vara eller vissa varor som ingér i en sindning inte uppfyller kraven ska
de bedéma om andra varor i andra sindningar utgor en liknande risk i enlighet med kriterier som ska faststillas i en
genomférandeakt som antas enligt punkt 5. I sddana fall fir tullmyndigheterna anse att de berdrda varorna inte uppfyller
kraven och vidta riskreducerande dtgirder, dir sé ar relevant i samarbete med andra behoriga myndigheter, eller vigra att
frigora dessa andra varor enligt artikel 77.4.

Denna punkt ska inte tillimpas om importéren ldgger fram bevis for att de varor som inte har kontrollerats uppfyller
kraven.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller

a) atgirder for de kontrollresultat som avses i denna artikel, och

b) de kriterier enligt vilka tullmyndigheterna far betrakta kontrollresultat som bevis for att andra varor utgor en liknande
risk for bristande efterlevnad enligt punkt 4 i denna artikel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 67

Identifieringsatgirder

1. Om det kravs identifiering av varor for att sikerstilla efterlevnad av bestimmelserna for det relevanta tullforfarande
till vilket varorna avses hinforas, ska tullmyndigheterna eller, i tillimpliga fall, de ekonomiska aktorer som bemyndigats for
detta dndamadl av tullmyndigheterna, vidta de dtgarder som krévs for att identifiera varorna.

Dessa identifieringsatgarder ska ha samma rattsverkan i hela unionens tullomrade.

2. Identifieringsmarken som fists pd varor, forpackningar eller transportmedel fir endast avligsnas eller forstoras av
tullmyndigheterna eller, med tillstind frén tullmyndigheterna, av andra personer, sdvida det inte dr visentligt att avligsna
eller forstora sddana identifieringsmarken for att skydda varorna eller transportmedlet till foljd av oforutsebara
omstandigheter eller force majeure.

3. Kommissionen ska anta genomférandeakter som anger vilka dtgirder som utgér sddana identifieringsatgirder som
avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

98/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



EUT L, 19.9.2026 SV

Artikel 68

Kontroll efter frigérande

1. For tullkontrollindamal far tullmyndigheterna, efter det att varorna frigjorts,

a) kontrollera att de data som tillhandahéllits eller tillgdngliggjorts dr riktiga och fullstindiga samt att styrkande handlingar
finns och ar dkta, riktiga och giltiga,

b) granska den ekonomiska aktorens rakenskaper och annan bokféring som avser verksamheten som ror varorna i fraga
och tidigare eller efterfoljande kommersiell verksamhet som berér dessa varor,

¢) undersoka dessa varor och ta prover i tillimpliga fall om det fortfarande dr mojligt for dem att gora detta,

d) bereda sig dtkomst till ekonomiska aktorers system for att kontrollera efterlevnaden av skyldigheten att tillhandahélla
eller tillgangliggora data for EU:s tulldatacentral.

2. De kontroller som avses i punkt 1 fir goras pd plats hos importoren, exportoren, varuinnehavaren, varje annan
person som av yrkesmassiga skl dr direkt eller indirekt inblandad i verksamheten som ror varorna i fraga eller varje annan
person som innehar de handlingar och data som avses i den punkten i kommersiellt syfte.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller de dtgarder som ska tillimpas pa de kontroller som avses
i punkt 1 i denna artikel, inbegripet i fall dir verksamhet 4ger rum i fler in en medlemsstat, och om anvindningen av
limpliga metoder i samband med sddana kontroller. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 69

Revisioner

1. For revisionsindamadl far tullmyndigheterna

a) undersoka den ekonomiska aktorens ledning, organisation, interna forfaranden eller interna system, sdsom redovisning
och logistik, i syfte att samla in, bedoma och ligga fram bevis om den ekonomiska aktorens efterlevnad av relevanta
regler och krav tillimpade av tullmyndigheterna,

b) gora en utforlig analys av den ekonomiska aktorens verksamhet, processer, system och interna kontroller.

2. Revisioner fdr goras pa plats hos importoren, exportoren, varuinnehavaren, varje annan person som av yrkesmassiga
skal dr direkt eller indirekt inblandad i dessa transaktioner eller hos varje annan person som innehar de dokument och data
som dr relevanta for revisionen.
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Artikel 70

Resor med flyg och fartyg inom unionen

1. Tullkontroller eller tullformaliteter ska utforas for handbagage och lastrumsbagage som tillhor personer som antingen
reser med flyg inom unionen eller reser med fartyg inom unionen endast da tullagstiftningen foreskriver detta.

2. Punkt 1 ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av

a) skydd och sikerhet,
b) kontroller kopplade till annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

3. Kommissionen ska anta genomférandeakter som anger i vilka hamnar eller pa vilka flygplatser tullkontroller och
tullformaliteter ska tillimpas pa foljande:

a) Handbagage och lastrumsbagage som tillh6r personer som

i) reser med flyg i ett luftfartyg som kommer frdn en flygplats utanfor unionen och som efter en mellanlandning pé en
flygplats i unionen fortsitter till en annan flygplats i unionen,

i) reser med flyg i ett luftfartyg som mellanlandar pa en flygplats i unionen innan det fortstter till en flygplats utanfor
unionen,

iii) anvinder en sjofartstjanst som tillhandahélls av samma fartyg och som innehaller flera etapper med avresa, uppehall
eller slutdestination i en hamn utanfér unionen,

iv) dr ombord pa en fritidsbét eller ett turist- eller affarsflygplan.

b) Handbagage och lastrumsbagage som

i) anldnder till en flygplats i unionen ombord p4 ett luftfartyg som kommer frdn en flygplats utanfér unionen och pa
flygplatsen i unionen flyttas over till ett annat luftfartyg som flyger vidare inom unionen,

i) lastas vid en flygplats i unionen ombord pa ett luftfartyg som flyger inom unionen for att vid en annan flygplats
i unionen flyttas over till ett luftfartyg vars destination ar en flygplats utanfor unionen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 283.4.
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AVDELNING V
HANFORANDE AV VAROR TILL ETT TULLFORFARANDE

KAPITEL 1

Varors tullstatus

Artikel 71

Antagande om tullstatus som unionsvaror

1. Alla varor som befinner sig i unionens tullomréade ska antas ha tullstatus som unionsvaror, sivida det inte faststills att
de inte dr unionsvaror.

2. I sirskilda fall som faststdlls i tullagstiftningen ska antagandet enligt punkt 1 inte gilla. Det ska foljaktligen vara
nodvindigt att bevisa att de berorda varorna har tullstatus som unionsvaror.

3. Isirskilda fall som faststalls i tullagstiftningen ska varor som ar helt framstéllda i unionens tullomrdde och som har
framstillts av varor i tillfallig lagring eller av varor som har hinforts till férfarandet for extern transitering, ett forfarande for
lagring, forfarandet for tillfdllig inforsel eller forfarandet for aktiv foradling inte ha tullstatus som unionsvaror.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststilla de sdrskilda fall dir antagandet enligt punkt 1 i denna artikel inte giller,

b) faststilla villkoren for att bevilja underldttande atgirder nar det giller uppgiften att bevisa att varor har tullstatus som
unionsvaror enligt punkt 2 i denna artikel,

¢) faststdlla de sirskilda fall dir de varor som avses i punkt 3 i denna artikel inte har tullstatus som unionsvaror.

5. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfaranderegler for tillhandahéllande och kontroll av
bevis for tullstatus som unionsvaror. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 283.4.

Artikel 72

Forlust av tullstatus som unionsvaror

Unionsvaror ska bli icke-unionsvaror i foljande fall:

a) Nar de fors ut ur unionens tullomrédde, forutsatt att reglerna om intern transitering inte dr tillimpliga.

b) Nar de har hinforts till forfarandet for extern transitering, ett forfarande for lagring eller forfarandet for aktiv foridling,
om det ar tillatet enligt tullagstiftningen.
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¢) Nar de har hinforts till forfarandet for slutanvindning och dérefter antingen overlats till staten, eller forstors med
resultatet att avfall dterstar.

d) Nir den information som tillhandahallits eller tillgangliggjorts, eller i tillimpliga fall deklarationen, for 6vergang till fri
omsittning ogiltigforklaras efter det att varorna frigjorts.

Artikel 73

Unionsvaror som tillfilligt limnar unionens tullomride

1. I de fall som avses i artikel 136.2 b—e ska varor behélla sin tullstatus som unionsvaror enbart om denna status
faststills enligt de villkor och pa de sitt som foreskrivs i tullagstiftningen.

2. Tsdrskilda fall som faststills i tullagstiftningen fir unionsvaror, utan att omfattas av ett tullforfarande, befordras fran
en plats till en annan inom unionens tullomrade och tillfalligt limna detta omrdde utan att deras tullstatus dndras.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sirskilda fall ddr tullstatusen for varor inte dndras, enligt vad som avses i punkt 2 i den
hir artikeln.

KAPITEL 2
Hinforande och frigorande

Artikel 74

Hinférande av varor till ett tullférfarande

1. Importorer, exportorer och innehavare av transiteringsforfarandet ska i EU:s tulldatacentral tillhandahalla eller
tillgdngliggora de data som ar nodvandiga for hanférande av varorna till det berérda tullforfarandet s snart dessa data ar
tillgdngliga, och under alla omstindigheter fore underrattelsen om varornas tillgianglighet.

2. Genom att tillhandahalla eller tillgingliggora underrittelsen om varornas tillgdnglighet bekriftar importorerna,
exportorerna och innehavarna av transiteringsforfarandet for tullmyndigheterna att de har for avsikt att hanfora varorna till
det berérda tullforfarandet.

3. En person som anvinder I0SS-ordningen ska tillhandahalla eller tillgingliggora data om distansforsiljning av varor
som ska hanforas till forfarandet for 6vergdng till fri omsdttning i unionens tullomrade senast dagen efter den dag da
betalningen for forsiljningen godtogs och under alla omstindigheter fére underrittelsen om varornas tillgianglighet.

4. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel, och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 178, far
tullmyndigheterna under vederborligen motiverade omstindigheter som ar kopplade till de styrkande handlingarna eller
faststillandet av varornas tullvirde ge en exportdr, en innehavare av transiteringsférfarandet eller en importor, med
undantag for importoren vid distansforsiljning, tillstind att tillhandahélla eller tillgingliggora vissa data, utom
forhandsinformation om gods, efter det att varorna frigjorts.

Exportoren, innehavaren av transiteringsforfarandet eller importéren, med undantag for importoren vid distansforsiljning,
ska tillhandahélla eller tillgangliggora den utelimnade informationen inom en viss tidsfrist.
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5. Genom undantag frdn punkt 1 i denna artikel, och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 178, far en betrodd
ndringsidkare, med undantag for importoren vid distansforsaljning, under vederborligen motiverade omstindigheter som ar
kopplade till de styrkande handlingarna eller faststillandet av varornas tullvirde, tillhandahalla eller tillgingliggéra vissa
data, utom forhandsinformation om gods, efter det att varorna frigjorts. Den betrodda naringsidkaren ska tillhandahélla
eller tillgdngliggora den utelimnade informationen inom en viss tidsfrist.

6.  Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel far varor, i sdrskilda fall som faststalls i tullagstiftningen, hanforas till ett
tullforfarande pé annat sitt 4n genom EU:s tulldatacentral.

7. Varorna ska hinforas till det berérda tullforfarandet nar de frigors.

Dagen for underrdttelsen om varornas tillgdnglighet ska vara den dag som ska anvindas for tillimpningen av
bestimmelserna om det tullférfarande till vilket varorna hinférs och for alla andra import- eller exportformaliteter.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststdlla de data som avses i punkterna 1 och 3 i denna artikel,

b) faststilla villkoren for tillimpning av den forenkling som avses i punkt 4 i denna artikel,

¢) faststilla de specifika data som kan tillhandahallas eller tillgdngliggoras efter det att varorna frigjorts och tidsfristerna for
att tillhandahalla eller tillgdngliggora sddana data, om punkt 4 eller 5 i denna artikel tillimpas,

d) faststilla de sarskilda fall som avses i punkt 6 i denna artikel och de andra sitt 4n genom EU:s tulldatacentral som kan
anvindas for att hinfora varor till ett tullforfarande.

Artikel 75

Andra former av underrittelse om varornas tillginglighet

Importoren, exportoren eller innehavaren av transiteringsforfarandet far tillhandahélla eller tillgangliggora underrittelsen
om varornas tillginglighet genom

a) underrittelsen om varornas ankomst till unionens tullomrdde om den tillfalliga lagringen eller hinforandet till ett
tullforfarande dger rum vid inforseltullkontoret, eller

b) underrittelsen om varornas ankomst till utforselstillet om den tillfalliga lagringen sker vid utforseltullkontoret.

Artikel 76

Information och styrkande handlingar

1. Nir personer tillhandahaller eller tillgingliggor de data och den information som kravs for det sirskilda tullforfarande
till vilket varor hénfors eller dr avsedda att hinforas, ska de tillhandahalla eller tillgingliggora digitala kopior av de
pappersdokument i original som anvénts for att erhalla dessa data och denna information, om sddana pappersdokument
i original finns.
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2. Till och med den 28 februari 2034 ska, nir en tulldeklaration inges, de styrkande handlingar som krivs for
tillimpningen av bestimmelserna om det tullforfarande for vilket varorna deklareras innehas av deklaranten och sté till
tullmyndigheternas forfogande vid den tidpunkt da deklarationen inges.

3. De styrkande handlingarna for de tillimpliga icke-tullrelaterade unionsformaliteter som fortecknas i bilagan till
forordning (EU) 2022/2399 ska anses ha tillhandahallits eller tillgingliggjorts eller innehas av deklaranten om
tullmyndigheterna kan erhélla n6dvindiga data frin motsvarande icke-tullrelaterade unionssystem via systemet med en
enda kontaktpunkt for tullen i EU for utbyte av intyg (EU CSW-CERTEX), i enlighet med artikel 10.1 a och ¢ i den
forordningen.

4. Styrkande handlingar ska ocksa tillhandahallas eller tillgangliggoras av personer nir de kravs for tullriskhantering och
tullkontroller.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna fir tullmyndigheterna
bevilja ekonomiska aktérer tillstdnd att uppritta de styrkande handlingar som avses i punkt 3.

6.  Om inte annat anges for specifika dokument ska den berérda personen for tullkontrollindamaél bevara dokumenten
och informationen under minst tre dr, i en form som ar dtkomlig och godtagbar for tullmyndigheterna. Denna period ska
16pa,

a) ndr det giller varor som overgdr till fri omsattning tullfritt eller till nedsatt importtullsats pd grund av deras
slutanvindning, frin och med utgdngen av det ar dd de upphor att omfattas av tullovervakning,

b) nir det giller varor som hinforts till ett annat tullférfarande eller varor i tillfillig lagring, frin och med utgéngen av det
ar da tullforfarandet i fraga har avslutats eller den tillfdllig lagringen har slutforts,

¢) i fall som inte omfattas av leden a och b, frdn och med utgdngen av det &r da varorna frigors.

7. Om en tullkontroll betriffande en tullskuld visar att bokféringsposten i fraga behover rittas och om den berorda
personen har underrittats om detta, ska dokumenten och informationen, utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 206.4, bevaras i tre ar efter utgdngen av den tid som foreskrivs i punkt 6 i den hér artikeln.

8. Om ett dverklagande har ingetts eller om ett administrativt eller rattsligt forfarande har inletts, ska dokumenten och
informationen bevaras under den tid som foreskrivs i punkt 6 eller tills forfarandet f6r 6verklagande eller det administrativa
eller rattsliga forfarandet har slutforts, beroende pa vilket som infaller sist.
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Artikel 77

Frigorande av varor

1. De tullmyndigheter som ansvarar for hanforandet av varor till ett tullforfarande i enlighet med artikel 6.1 d och 6.2
ska besluta om frigérandet av varorna, med beaktande av resultaten av riskanalysen av datan i tulldeklarationen eller de data
som tillhandahéllits av importoren, exportoren eller innehavaren av transiteringsforfarandet och, i tillimpliga fall, resultaten
av eventuella kontroller eller riskreducerande dtgarder.

2. Frigorandet av varorna ska inte betraktas som ett bevis pd overensstimmelse.

3. Varor ska frigoras om foljande villkor ar uppfyllda:

a) Tullmyndigheterna har underrdttats om vilken person som ar den importor, exportor eller innehavare av
transiteringsforfarandet som ar ansvarig for varorna.

b) Villkoren for att hinfora varorna till det berorda tullforfarandet enligt artiklarna 74, 109, 114, 140, 142, 145, 153, 156,
158 och 161 har uppfyllts.

¢) Varorna har inte valts ut for nigon kontroll eller har valts ut for kontroller som inte har lett till nigra resultat som
motiverar att frigérande av varorna vagras.

4. Tullmyndigheterna ska vigra frigorande om ndgot av foljande fall foreligger:

a) Om villkoren for att hianfora varorna till det berorda tullférfarandet inte har uppfyllts, inbegripet eventuella
icke-tullrelaterade unionsformaliteter enligt definitionen i artikel 2.11 i forordning (EU) 2022/2399 som ir relevanta for
varorna.

b) Om de har bevis for att varorna inte uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

¢) Om de har bevis for att data som tillhandahallits eller tillgiangliggjorts ar oriktiga.

5. Tullmyndigheterna ska skjuta upp frigérandet om ndgot av foljande fall foreligger:

a) Om de har skil att tro att varorna inte uppfyller kraven i tullagstiftningen eller annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna eller att de utgér en allvarlig risk f6r manniskors, djurs eller vaxters hilsa och liv eller for miljon eller
ndgot annat allmant intresse.

b) Om andra behoriga myndigheter har begart detta i enlighet med annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

En systematisk overtrddelse, som faststllts for en ekonomisk aktér i enlighet med artikel 276.5, ska utgora ett skl att tro
det som anges i forsta stycket a i den hdr punkten med avseende pa alla varor om vilka den ekonomiska aktoren inom
atminstone sex ménader frdn det att overtridelsen har faststallts har limnat underrittelse att de dr tillgdngliga for 6vergang
till fri omsdttning.
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6.  Om frigorandet har skjutits upp i enlighet med punkt 5 ska tullmyndigheterna genomfora de samrdd som féreskrivs
i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, och

a) vdgra frigérandet, om de andra behériga myndigheterna har begirt detta i enlighet med relevant annan lagstiftning
tillimpad av tullmyndigheterna,

b) frigora varorna, om de andra behoriga myndigheterna har godkant frigorandet,

¢) frigora varorna, om de andra behoriga myndigheterna inte har svarat inom den tidsfrist som faststalls i relevant annan
lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna eller, i avsaknad av en sddan tidsfrist, inom fem dagar, eller

d) bibehdlla uppskjutandet i hogst 90 dagar, om de andra behoriga myndigheterna har begart detta pa grund av att de har
underrittat tullmyndigheterna om att mer tid behovs for att bedéma om varorna uppfyller kraven i relevant annan
lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

7. Utan att det pédverkar tillimpningen av relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna ska
tullmyndigheterna anses ha frigjort varorna om de inte har valt ut dem for kontroll inom en rimlig tidsperiod efter det att

a) varor fran importorer vid distansforsiljning har ankommit till unionens tullomrade,

b) importorers varor har ankommit till sin slutdestination, eller

¢) exportoren har skickat information fore avgang.

8. Om tullmyndigheterna skjuter upp frigorandet av varor i enlighet med punkt 5 eller vigrar frigérande av varor
i enlighet med punkt 4 eller 6 a, ska de i EU:s tulldatacentral registrera sitt beslut och all annan information som
i forekommande fall kravs enligt unionsratten. Denna information ska tillgiangliggoras for de andra tullmyndigheterna.

9. Om tullmyndigheterna har vigrat frigérande av varor i enlighet med punkt 4 eller 6 a och

a) om de andra behoriga myndigheterna inte har invint mot detta, fir varorna direfter hanforas till ett annat tullférfarande
med uppgift om att varorna tidigare nekats ett annat tullforfarande,

b) om de andra behoriga myndigheterna har invint mot att varorna hanfors till ett tullforfarande, ska tullmyndigheterna
registrera denna information i EU:s tulldatacentral och agera i enlighet med avdelning V kapitel 4.

10.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststilla de rimliga tidsperioder som avses i punkt 7 i denna artikel,
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b) ndrmare specificera de sirskilda fall som fortecknas i punkt 7 i denna artikel, eller

¢) faststilla ytterligare sarskilda fall dar tullmyndigheterna anses ha frigjort varorna.

Artikel 78

Varor som frigors av betrodda niringsidkare for tullmyndigheternas rikning

1. Genom undantag frdn artikel 77.1 far tullmyndigheterna bevilja betrodda naringsidkare tillstand att frigora varor for
deras rikning ndr varorna mottagits vid importorens, dgarens eller mottagarens plats for affarsverksamhet eller ndr
avsindning dgt rum frdn exportorens, dgarens eller avsindarens plats for affirsverksamhet, forutsatt att nddvindiga data for
det relevanta forfarandet och realtidsinformation om varornas ankomst eller avsindning tillhandahélls eller tillgangliggors
for tullmyndigheterna.

2. Betrodda niringsidkare som driver ett tullager for distansforsiljning i enlighet med artikel 145 fir endast frigora de
varor som hanfors till tullagerférfarandet och som ar redo att erbjudas till forsiljning i unionens tullomréde.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 63 far tullmyndigheterna bevilja betrodda niringsidkare tillstdnd att
utfora vissa kontroller av varor som omfattas av tullovervakning. Tullmyndigheterna ska, for kontroller som ska utféras
enligt annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, samrdda med andra behoriga myndigheter innan de beviljar ett
sadant tillstdnd, och fir komma 6verens med dem om en kontrollplan.

4. Om en betrodd niringsidkare som beviljats tillstdnd enligt punkt 3 har skal att tro att varorna inte uppfyller kraven
i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, ska den omedelbart underritta tullmyndigheterna. Nar
tullmyndigheterna mottar en sddan underrittelse ska de besluta om frigorande eller kontroll av dessa varor.

5. Tullmyndigheterna fr vid behov krdva att en betrodd niringsidkare anméler varorna for kontroll vid ett tullkontor
eller pd den plats ddr varorna var avsedda att frigoras.

6.  Om tullmyndigheterna har identifierat en ny allvarlig ekonomisk risk eller en annan sirskild situation i samband med
frigérandet av varor for deras rikning, fir de tillfilligt dra in de tillstdnd som beviljats enligt punkterna 1 och 3 i denna
artikel i enlighet med artikel 12.2.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststdlla forfarandet for betrodda naringsidkares frigérande av varor for tullmyndigheternas rakning,

b) faststilla villkoren, specificera innehdllet och faststilla forfarandet for de kontroller som utfors av betrodda
ndringsidkare.
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Artikel 79

Andring av information for hinférande av varor till ett tullférfarande

1. Fore dagen for frigorande av varor ska importoren, exportoren eller innehavaren av transiteringsforfarandet dndra ett
eller flera av de dataelement som tillhandahallits eller gjorts tillgingliga for hinforande av dessa varor till ett tullférfarande

a) ndr den fr kinnedom om att relevant information har dndrats i dess bokforing eller att sddan information ar felaktig,
eller

b) ndr en tullmyndighet begir att detta ska goras pd grund av felaktiga eller ofullstindiga data eller problem med
datakvaliteten.

2. Importdren, exportoren eller innehavaren av transiteringsforfarandet far inte dndra informationen om

a) tullmyndigheterna har meddelat att de avser att undersoka varorna,

b) tullmyndigheterna har meddelat att de har faststallt att de data som tillhandahallits eller tillgdngliggjorts ir felaktiga, eller

¢) varorna redan har frigjorts.

3. Importéren, exportoren eller innehavaren av transiteringsforfarandet far inom tre dr fran dagen for frigérande av
varorna begira dndring av ett eller flera dataelement som tillhandahallits eller tillgangliggjorts for hanforande av varorna till
ett tullforfarande. Tullmyndigheterna ska besluta om 4ndringen ska godtas eller avslds, med beaktande av risken for att
skyldigheterna i samband med hanforandet av varor till det ber6rda tullforfarandet inte uppfylls.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att ange de fall dar data far dndras efter dagen for frigorande i enlighet med punkt 3 i den har artikeln.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for att dndra den information som avses
i punkterna 1 och 3 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 80

Ogiltigférklaring av data for hinforande av varor till ett tullforfarande

1. Om importdren, exportoren eller innehavaren av transiteringsforfarandet fir kinnedom om att varor som ska
hinforas till ett tullforfarande inte kommer att foras in i eller ut ur unionens tullomrade, ska den sd snart som mojligt
ogiltigforklara de data som tillhandahallits f6r hanférande av dessa varor till det tullforfarandet.

Om varor som ska hinforas till ett tullforfarande inte fors in i eller ut ur unionens tullomrdde inom 200 dagar fran den dag
dé data for hianforande av dessa varor till det tullforfarandet tillhandaholls eller tillgangliggjordes for tullmyndigheterna ska
tullmyndigheterna ogiltigforklara dessa data.
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2. Tullmyndigheterna ska, pd ansokan av importoren, exportoren eller innehavaren av transiteringsforfarandet,
ogiltigforklara de data som tillhandahéllits for hinforande av varor till ett tullférfarande for vilket underrittelsen om
varornas tillganglighet tillhandahallits eller tillgangliggjorts om tullmyndigheterna ér férvissade om att

a) varorna omedelbart kommer att hdnforas till ett annat tullforfarande, eller

b) hinférande av varorna till det forsta tullférfarandet inte lingre dr motiverat pd grund av sirskilda omstindigheter.

Om tullmyndigheterna har meddelat importoren, exportoren eller innehavaren av transiteringsforfarandet att de avser att
undersoka varorna, ska emellertid en ansokan om ogiltigfrklaring av data inte godkinnas forrdn undersokningen 4gt rum.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 f6r att komplettera denna
forordning genom att ange de fall dir data for hanférande av varor till ett tullforfarande kan ogiltigforklaras efter dagen for
frigérande av varorna.

4. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfaranderegler for att ogiltigforklara data for hanforande
av varor till ett tullforfarande. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

KAPITEL 3

Overgingsbestimmelser om tulldeklarationer

Artikel 81
Tulldeklaration

1. Tulldeklarationer ska upprittas med hjilp av elektronisk databehandlingsteknik.

2. I sidrskilda fall som faststalls i tullagstiftningen far en tulldeklaration inges pad annat sitt dn genom elektronisk
databehandlingsteknik.

3. Om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen ska tulldeklarationen inges till ndgot av foljande, beroende pé
omstandigheterna:

a) Det tullkontor som ansvarar for platsen for varornas forsta ankomst till unionens tullomrade.

b) Det tullkontor som ansvarar for lossningsplatsen for varor som ankommer till unionens tullomrdde sjovigen eller med
flyg.

¢) Destinationstullkontoret for transiteringsforfarandet om varorna har forts in i unionens tullomrdde hianforda till ett
transiteringsforfarande.

d) Det tullkontor som ansvarar for den plats dir de varor som ska hanforas till ett transiteringsforfarande dr beldgna.
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e) Det tullkontor som ansvarar for etableringsplatsen for den godkidnda ekonomiska aktor for tullférenklingar som har
tillstdnd att tillimpa centraliserad klarering.

f) Det tullkontor som ansvarar for den plats dir de varor som ar avsedda att foras ut ur unionens tullomrade ar beldgna.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sirskilda fall dd en tulldeklaration fir inges pd annat sitt dn genom elektronisk
databehandlingsteknik i enlighet med punkt 2 i den hir artikeln.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter

a) som faststiller forfarandet for att inge tulldeklarationen i de fall som avses i punkt 2 i denna artikel,

b) som faststiller reglerna for att faststilla andra behoriga tullkontor 4n det som avses i punkt 3 i denna artikel, inbegripet
inforseltullkontor och utforseltullkontor.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 82
Standardtulldeklaration

1. Till och med den 28 februari 2034 ska standardtulldeklarationer innehdlla alla de data som kravs for tillimpningen av
bestimmelserna om det tullférfarande for vilket varorna deklareras samt de styrkande handlingar som avses i artikel 76.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for att inge den standardtulldeklaration som
avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 83

Forenklad deklaration

1. Till och med den 28 februari 2034 fir tullmyndigheterna godta att en person har varor hinforda till ett tullforfarande
pa grundval av en forenklad deklaration, i vilken vissa av de data eller styrkande handlingar som avses i artikel 76
uteldmnas.

2. Till och med den 28 februari 2031 fir tullmyndigheterna bevilja tillstand till regelbunden anvindning av en f6renklad
deklaration.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla villkoren for att bevilja det tillstind som avses i punkt 2 i den har artikeln.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for att inge en forenklad deklaration. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.
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Artikel 84

Kompletterande deklaration

1. Nar det giller en forenklad deklaration enligt artikel 83 eller en registrering i deklarantens bokforing enligt artikel 92
ska deklaranten till det behoriga tullkontoret och inom en sdrskild tidsfrist inge en kompletterande deklaration som
innehéller de data som krévs for det berorda tullforfarandet.

Nar det giller en forenklad deklaration enligt artikel 83 ska de styrkande handlingar som krévs innehas av deklaranten och
std till tullmyndigheternas forfogande inom en sarskild tidsfrist.

Den kompletterande deklarationen fir vara av allmin, periodisk eller ssmmanfattande art.

2. 1 foljande fall ska skyldigheten att inge en kompletterande deklaration inte gélla:

a) DA varor hinfors till ett tullagerforfarande.

b) I andra sdrskilda fall som faststalls i tullagstiftningen.

3. Tullmyndigheterna far franga kravet pa att inge en kompletterande deklaration om

a) den forenklade deklarationen enligt artikel 83 avser varor vars virde och kvantitet understiger det troskelvirde som
avses i artikel 194.8,

b) den forenklade deklarationen enligt artikel 83 redan innehdller all information som behovs for det berorda
tullforfarandet, och

¢) den forenklade deklarationen enligt artikel 83 inte gors som en registrering i deklarantens bokforing.

4. Den forenklade deklarationen enligt artikel 83 och den kompletterande deklarationen ska anses utgora en enda,
odelbar handling som fir verkan den dag da den forenklade deklarationen godtas i enlighet med artikel 87.

Registreringen i deklarantens bokforing enligt artikel 92 och den kompletterande deklarationen ska anses utgéra en enda,
odelbar handling som fir verkan den dag dd varorna registreras i deklarantens bokf6ring.

5. Den plats dir den kompletterande deklarationen ska inges ska vid tillimpning av artikel 193 anses vara den plats dar
tulldeklarationen har ingetts.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla

a) den sdrskilda tidsfrist som avses i punkt 1 forsta stycket i denna artikel inom vilken den kompletterande deklarationen
ska inges,

b) den sirskilda tidsfrist som avses i punkt 1 andra stycket i denna artikel inom vilken styrkande handlingar ska innehas av
deklaranten och std till tullmyndigheternas forfogande,

¢) de sarskilda fall ddr skyldigheten att inge en kompletterande deklaration inte giller i enlighet med punkt 2 b i denna
artikel.
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7. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for att inge en kompletterande
deklaration. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 85

Ingivande av en tulldeklaration

1. Till och med den 28 februari 2034, och utan att det péverkar tillimpningen av artikel 84.1, far en tulldeklaration
inges av varje person som kan tillhandahélla all den information som kravs for tillimpningen av bestimmelserna om det
tullforfarande for vilket varorna deklareras. Denna person ska dven kunna anmila de relevanta varorna for tullen eller
kunna lata en annan person anmala dem till tullen.

Om godtagandet av en tulldeklaration medfor att en bestimd person fir sdrskilda skyldigheter, ska den deklarationen
emellertid inges av denna person eller av dennes ombud.

2. Till och med den 30 juni 2028 ska tulldeklarationen for 6vergdng till fri omsittning for varor som siljs vid
distansforsiljning inges av en av foljande personer:

a) Den person som har tillstind att anvidnda [0SS-ordningen, eller dennes indirekta ombud.

b) Den person som har tillstdind att anvinda den sirskilda ordning som faststills i avdelning XII kapitel 7
i direktiv 2006/112/EG, eller dennes indirekta ombud.

¢) I andra fall an dem som avses i leden a och b, importérens indirekta ombud.

d) I andra fall an dem som avses i leden a, b och ¢, varje annan person som kan tillhandahalla all den information som
kravs for tillimpningen av bestimmelserna om det tullférfarande for vilket varorna deklareras.

3. Deklaranten ska vara etablerad i unionens tullomrade.

4. Genom undantag fran punkt 3 ska foljande deklaranter inte omfattas av krav pé etablering i unionens tullomrade:

a) Personer som inger en tulldeklaration for transitering eller tillfallig inforsel.

b) Personer som vid enstaka tillfillen inger en tulldeklaration, inbegripet for slutanviandning eller aktiv foradling, forutsatt
att tullmyndigheterna anser det vara motiverat.

¢) Personer som dr etablerade i ett land vars territorium angransar till unionens tullomrade och som anmaler de varor som
avses i tulldeklarationen till ett unionstullkontor vid grinsen till detta land, forutsatt att det land dir personerna ar
etablerade beviljar motsvarande formdner for personer som ér etablerade i unionens tullomrade.

d) Importorer vid distansforsiljning som dr involverade i distansforsdljning av varor som ska importeras till unionens
tullomrdde inom ramen for I0SS-ordningen, forutsatt att de utser ett indirekt ombud.
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Artikel 86

Ingivande av en tulldeklaration innan varor anmals till tullen

1. En tulldeklaration fir inges fore den forvintade anmilan till tullen av relevanta varor. Om varorna inte anmils inom
30 dagar fran dagen for ingivandet av tulldeklarationen, ska tulldeklarationen anses inte ha ingetts.

2. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for att inge en tulldeklaration enligt
punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 87

Godtagande av en tulldeklaration

1. Tulldeklarationer som uppfyller villkoren i detta kapitel och artikel 76 ska omedelbart godtas av tullmyndigheterna,
forutsatt att de varor som de avser har anmilts till tullen.

2. Om inget annat foreskrivs ska den dag dé tullmyndigheterna godtar tulldeklarationen vara den dag som ska anvindas
for tillimpningen av bestimmelserna om det tullforfarande for vilket varorna deklareras och for alla andra import- eller
exportformaliteter.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for att godta en tulldeklaration, inbegripet
tillimpningen av dessa regler i de fall som avses i artikel 91. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 88

Andring av en tulldeklaration

1. Deklaranten ska pad ansokan tilltas att dndra ett eller flera av dataelementen i tulldeklarationen efter det att den
godtagits av tullmyndigheterna. Andringen far inte gora tulldeklarationen tillimplig pa andra varor dn dem som den
omfattade frén borjan.

2. En dndring av tulldeklarationen efter det att tulldeklarationen har godtagits av tullmyndigheterna r inte tilliten om
ansokan inges

a) efter det att tullmyndigheterna har meddelat deklaranten att de avser att undersoka varorna,

b) efter det att tullmyndigheterna har faststillt att data i tulldeklarationen ar felaktiga, eller

¢) efter det att tullmyndigheterna har frigjort varorna.

3. Pdansokan av deklaranten inom tre dr fran dagen for godtagande av tulldeklarationen far tullmyndigheterna tillata en
dndring av tulldeklarationen efter det att varorna frigjorts for att gora det mojligt for deklaranten att fullgora sina
skyldigheter avseende hdnforande av varorna till det berorda tullforfarandet.
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4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for att dndra en tulldeklaration efter det att
varorna frigjorts i enlighet med punkt 3 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 89
Ogiltigforklaring av en tulldeklaration

1. Tullmyndigheterna ska pd ansokan av deklaranten ogiltigforklara en redan godtagen tulldeklaration nir de ar
forvissade om att

a) varorna omedelbart kommer att hdnforas till ett tullforfarande, eller

b) hinfoérande av varorna till det tullforfarande for vilket de deklarerats inte lingre dr motiverat pa grund av sirskilda
omstandigheter.

Om tullmyndigheterna har meddelat deklaranten att de avser att undersoka varorna, fir emellertid en ansdkan om
ogiltigforklaring av tulldeklarationen inte godkdnnas forrin undersokningen 4gt rum.

2. Genom undantag fran punkt 1 fir tullmyndigheterna i sirskilda fall som faststalls i tullagstiftningen ogiltigforklara
tulldeklarationen utan foregdende ansokan av deklaranten.

3. Tullmyndigheterna far inte ogiltigforklara en tulldeklaration efter det att varorna frigjorts, utom i sirskilda fall som
faststills i tullagstiftningen.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sdrskilda fall ddr tullmyndigheterna far ogiltigforklara en tulldeklaration utan ansékan av
deklaranten, enligt punkt 2 i den hir artikeln, och efter det att varorna frigjorts, enligt punkt 3 i den har artikeln.

5. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfarandet for att ogiltigforklara en tulldeklaration efter
det att varorna frigjorts enligt punkt 3 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 90

Forenkling av upprittandet av data f6r varor som omfattas av olika undernummer enligt tulltaxan

1. Om en sindning utg6rs av varor som omfattas av olika undernummer enligt tulltaxan och behandlingen av var och en
av dessa varor i enlighet med dess undernummer enligt tulltaxan skulle medfora en arbetsborda och omkostnad som inte
stdr i proportion till de import- eller exporttullar som kan tas ut, far tullmyndigheterna pd ansokan av deklaranten
foreskriva en forenklad metod for tillimpning av import- eller exporttullar enligt vilken import- eller exporttullar tillimpas
pa hela sindningen pd grundval av undernumret enligt tulltaxan for de varor som ar foremal for den hogsta import- eller
exporttullsatsen.
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2. Tullmyndigheterna ska neka anvindning av den forenklade metod for tillimpning av import- eller exporttullar som
avses i punkt 1

a) om unionshanteringsavgiften ar tillimplig, eller
b) nir det giller varor som omfattas av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna, av f6rbud eller restriktioner eller

av punktskatt, dir en korrekt klassificering ar nodvindig for att tillimpa de dtgarderna.

Artikel 91

Centraliserad klarering

1. Till och med den 28 februari 2031 far tullmyndigheterna pa ansokan bevilja en person tillstdnd att till det tullkontor
som ansvarar for den plats dar personen ér etablerad inge en tulldeklaration for varor som anmalts till tullen vid ett annat
tullkontor.

Tullmyndigheterna far fringd det krav pa tillstdind som avses i forsta stycket om det tullkontor dir tulldeklarationen inges
och det tullkontor dar varorna anmalts till tullen omfattas av samma tullmyndighets ansvar.

2. Endast en godkind ekonomisk aktor for tullférenklingar enligt artikel 29.2 a far ansoka om det tillstind som avses
i punkt 1 i den hir artikeln.

3. Det tullkontor dar tulldeklarationen inges ska

a) overvaka hianforandet av varor till det berorda tullférfarandet,

b) utfora tullkontrollerna i syfte att kontrollera tulldeklarationen,

¢) i motiverade fall, begira att det tullkontor till vilket varorna anmils utfor vissa tullkontroller for att kontrollera
tulldeklarationen, och

d) fullgora tullformaliteterna for att uppbéra det import- eller exporttullbelopp som svarar mot eventuella tullskulder.

4. Det tullkontor dir tulldeklarationen inges och det tullkontor till vilket varorna anmils ska utbyta den information
som dr nodvindig for kontrollen av tulldeklarationen och for frigorandet av varorna.

5. Det tullkontor till vilket varorna anmals ska, utan att detta paverkar dess egna kontroller som avser varor som fors in
i eller ut ur unionens tullomréde, utfora de tullkontroller som avses i punkt 3 ¢ och dverlimna resultaten av dessa kontroller
till det tullkontor dar tulldeklarationen inges.

6.  Det tullkontor dir tulldeklarationen inges ska frigora varorna, med beaktande av resultaten av

a) dess egna kontroller for kontrollen av tulldeklarationen,
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b) de kontroller som utforts av det tullkontor till vilket varorna anmalts for kontroll av tulldeklarationen och de kontroller
som avser varor som fors in i eller ut ur unionens tullomride.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla villkoren for beviljande av det tillstind som avses i punkt 1 forsta stycket i den har artikeln.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller forfarandet for centraliserad klarering, inbegripet relevanta
tullformaliteter och kontroller. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 92

Registrering i deklarantens bokforing

1. Till och med den 28 februari 2031 far tullmyndigheterna pd ansokan bevilja en person tillstind att inge en
tulldeklaration, inbegripet en forenklad deklaration, i form av en registrering i deklarantens bokféring, forutsatt att datan
i den deklarationen ar tillgingliga for tullmyndigheterna i deklarantens elektroniska system vid den tidpunkt da
tulldeklarationen inges i form av en registrering i deklarantens bokforing.

2. Tulldeklarationen ska anses ha godtagits vid den tidpunkt d& varorna registreras i deklarantens bokforing.

3. Pd ansokan fir tullmyndigheterna frangd kravet pa att varorna ska anmalas. I detta fall ska varorna anses ha frigjorts
vid tidpunkten for registrering i deklarantens bokforing.

Detta undantag far beviljas om samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a) Deklaranten 4r en godkind ekonomisk aktér for tullforenklingar enligt artikel 29.2 a.

b) De berdrda varornas beskaffenhet och varufloden motiverar ett undantag och ar kinda av tullmyndigheten.

¢) Overvakningstullkontoret har tillging till all den information som det anser sig behéva for att, om behov uppstar, kunna
utdva sin ritt att undersoka varorna.

d) Varorna omfattas vid tidpunkten for registrering i bokféringen inte lingre av annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna, om inget annat foreskrivs i det tillstind som avses i punkt 1 i denna artikel.

Overvakningstullkontoret far emellertid i sdrskilda situationer begdra att varorna ska anmalas dven i hindelse av ett sddant
undantag.

4. De villkor som giller for frigérandet av varorna ska anges i det tillstdind som avses i punkt 1.

5.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla villkoren for beviljande av det tillstind som avses i punkt 1 i den har artikeln.
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6. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandereglerna for registrering i deklarantens
bokforing, inbegripet de relevanta tullformaliteter och tullkontroller som avses i punkt 1 i denna artikel, och det undantag
fran kravet pd anmalan av varor som avses i punkt 3 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det

granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 93
Giltighetens upphorande

De tillstand for forenklade deklarationer, centraliserad klarering och registrering i deklarantens bokforing som avses

i artikel 83, 91 respektive 92 ska upphora att gilla den 1 mars 2034.

KAPITEL 4
Bortskaffande av varor

Artikel 94

Atgiirder som ska vidtas av tullmyndigheterna

1. Utan att det paverkar tillimpningen av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna ska tullmyndigheterna vidta
alla nodvindiga atgarder for att bortskaffa varor, inbegripet forverkande eller forverkande till staten i enlighet med nationell
ritt, forsaljning, donation for humanitira dndamal eller forstoring, i foljande fall:

a) Om en skyldighet enligt tullagstiftningen som ror inforsel av icke-unionsvaror i unionens tullomrade inte har fullgjorts,
eller varorna har undanhillits tullsvervakning.

b) Om varorna inte kan frigoras av ndgot av foljande skal:

i) Det har inte varit mojligt, av skil som kan tillskrivas importoren, exportoren, innehavaren av transiteringsforfarandet
eller varuinnehavaren att genomfora eller fortsitta en undersdkning av varorna inom den tid som foreskrivs av
tullmyndigheterna.

ii) De dokument eller den information som maste tillhandahallas eller tillgdngliggoras innan varorna kan hénforas till
eller frigoras for det begdrda tullforfarandet har inte tillhandahallits eller tillgangliggjorts.

i) En betalning som skulle ha gjorts eller en garanti som skulle ha stillts for import- eller exporttullar har inte gjorts
eller stillts inom foreskriven tid.

iv) Varorna uppfyller inte de villkor for frigorande som anges i artiklarna 77 och 78.
¢) Om varorna inte har forts bort inom rimlig tid efter frigérandet.
d) Om det efter frigérandet konstateras att varorna inte uppfyllt villkoren for frigorandet.
¢) Om varorna overldtits till staten i enlighet med artikel 96.

2. Icke-unionsvaror som har overlétits till staten eller icke-unionsvaror som har beslagtagits, forverkats eller forverkats
till staten i enlighet med nationell ritt ska anses ha hinforts till tullagerforfarandet. Sddana varor ska registreras
i bokforingen hos den som driver anldggningar for lagring av varor i tullager eller, om tullmyndigheterna innehar dem,
i tullmyndigheternas bokforing.
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Om tullmyndigheterna redan har mottagit data eller en tulldeklaration om de varor som ska forstoras, overlatas till staten,
beslagtas, forverkas eller forverkas till staten i enlighet med nationell ritt, ska bokforingen innehalla en hanvisning till dessa
data eller denna tulldeklaration. Den tulldeklaration eller de data som berors ska ogiltigforklaras.

3. Kostnaden for de dtgiarder som avses i punkt 1 ska biras

a) i det fall som avses i punkt 1 a, av fraktforaren, importoren, innehavaren av transiteringsforfarandet, varuinnehavaren
eller den person som undanholl varorna fran tullovervakning,

b) i de fall som avses i punkt 1 b, ¢ och d, av importéren, exportoren, innehavaren av transiteringsforfarandet eller
varuinnehavaren,

¢) idet fall som avses i punkt 1 e, av den person som 6verldter varorna till staten.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststalla i vilka fall varor kan forverkas.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for tullmyndigheternas forsiljning och
donation av varorna enligt punkt 1 i denna artikel. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 95

Forstoring av varor

1. Om tullmyndigheterna har rimliga skil for detta far de krava att varor for vilka en underrattelse om tillganglighet har
tillhandahallits eller tillgingliggjorts ska forstoras, och de ska informera importéren, exportoren eller innehavaren av
transiteringsforfarandet och varuinnehavaren om detta. Kostnaderna for forstoringen ska biras av importoren, exportoren,
innehavaren av transiteringsforfarandet eller varuinnehavaren.

2. Om tullmyndigheterna anser det nodvindigt och proportionellt far de i enlighet med nationell ratt beslagta, forstora
eller pd annat sitt gora obrukbara sddana varor for vilka ingen underrittelse om tillganglighet har tillhandahallits eller
tillgangliggjorts och vilka utgor en risk for slutanvindares hilsa och sikerhet. Kostnaden for en sddan atgird ska bdras av
importoren, exportoren eller varuinnehavaren.

3. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfarandet for forstoring av varor. Dessa genom-

forandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 96

Overlitelse till staten

1. Importdren, exportoren, innehavaren av transiteringsforfarandet eller varuinnehavaren far med forhandstillstand fran
tullmyndigheterna till staten Gverldta icke-unionsvaror och varor som hinforts till forfarandet for slutanvindning.

2. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfarandet for Gverldtelse av varor till staten. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.
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AVDELNING VI
INFORSEL AV VAROR I UNIONENS TULLOMRADE

KAPITEL 1

Inforsel av varor

Artikel 97

Forhandsinformation om gods

1.  Varor fir inte foras in i unionens tullomrdde om inte de fraktforare som for in varor i unionens tullomrade till det
forvantade tullkontoret for forsta inforsel tillhandahéller eller tillgiangliggor forhandsinformation om gods for dessa varor
inom sarskilda tidsfrister.

2. Om ingen forhandsinformation om gods har tillhandahéllits eller tillgdngliggjorts i enlighet med punkt 1, ska
forhandsinformationen om gods tillhandahéllas eller tillgingliggoras for det faktiska tullkontoret f6r forsta inforsel senast
vid ankomsten av det transportmedel som anvinds for att transportera varorna.

3. Forhandsinformation om gods ska dtminstone inbegripa uppgift om identiteten pd den importdr som ansvarar for
varorna, den unika referensen for sindningen, uppgift om avsindarens identitet, uppgift om mottagarens identitet,
varubeskrivning, klassificering enligt tulltaxan, virde, varornas slutdestination om denna finns tillginglig, data om rutten
samt art och identifiering av det transportmedel som anvinds for att transportera varorna samt transportkostnad.

4. Importoren fir inom de sirskilda tidsfristerna for det berorda tullkontoret tillhandahélla eller tillgingliggora en del av
den forhandsinformation om gods som krévs.

5. Om importoren redan har tillhandahallit eller tillgingliggjort en del av den férhandsinformation om gods som krévs
ska fraktforaren koppla den forhandsinformation om gods som fraktforaren tillhandahéller eller tillgingliggor till den
information som redan tillhandahdllits eller tillgangliggjorts av importoren.

6. Importoren ska underrittas om en fraktférare kopplar den forhandsinformation om gods som fraktforaren
tillhandahallit eller tillgangliggjort till den del av forhandsinformationen om gods som tillhandahallits eller tillgangliggjorts
av importoren.

7. Isirskilda fall, som faststdlls i tullagstiftningen, dr fraktforaren eller importéren inte har all den férhandsinformation
om gods som avses i punkterna 1 och 3, fir andra personer som har denna information dldggas att tillhandahélla eller

tillgdngliggora den.

8.  Forhandsinformationen om gods ska innehdlla de data som krdvs for att tullmyndigheterna ska kunna utféra en
riskanalys.

9.  En person som tillhandahiller eller tillgingliggor forhandsinformation om gods fir begrinsa synligheten for sin
identifiering och sina kommersiellt kinsliga data till en eller flera personer som ocksa tillhandahaller eller tillgingliggor
data, utan att detta paverkar anvindningen av samtliga data for tullvervakning.
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10.  Skyldigheten att tillhandahélla eller tillgangliggora forhandsinformation om gods ska inte vara tillimplig

a) for transportmedel och varor som transporteras pd dessa som endast passerar genom unionens tullomrddes
territorialhav eller luftrum utan att gora uppehdll inom det omréadet,

b) for icke-unionsvaror som fors in i unionens tullomrade efter att tillfalligt ha limnat det omradet sjovigen eller med flyg
och efter att ha transporterats via direkt rutt utan ndgot uppehall utanfor unionens tullomréde,

¢) for unionsvaror vars tullstatus méste bevisas enligt artikel 71.2 och som fors in i unionens tullomrade efter att tillfalligt
ha lamnat det omradet sjovigen eller med flyg och efter att ha transporterats via direkt rutt utan nagot uppehall utanfor
unionens tullomrade,

d) for unionsvaror som befordras utan att deras tullstatus dndras i enlighet med artikel 73.2 och som fors in i unionens
tullomréde efter att tillfdlligt ha limnat det omréddet sjovigen eller med flyg och efter att ha transporterats via direkt rutt
utan nigot uppehdll utanfér unionens tullomrade, och

e) iandra fall, om det dr fullt motiverat att tillimpning inte sker pd grund av typen av varor eller varufloden eller om det
kravs enligt internationella avtal.

11.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststilla regler for faststillande av forvantat tullkontor for forsta inforsel enligt punkt 1 i denna artikel,

b) specificera den foérhandsinformation om gods som ska tillhandahéllas eller tillgingliggoras i enlighet med punkt 1
i denna artikel och de data som avses i punkt 8 i denna artikel, vilket ska inbegripa specifik information som gor det
mojligt for tullmyndigheterna att utfora en riskanalys nir det galler varornas skydd och sikerhet,

¢) faststdlla de sarskilda tidsfrister som avses i punkterna 1 och 4 i denna artikel,

d) faststdlla de sdrskilda fall och de andra personer som kan &liggas att tillhandahdlla eller tillgdngliggora
forhandsinformation om gods enligt vad som avses i punkt 7 i denna artikel,

e) specificera de fall dir typen av varor eller varufloden fullt ut motiverar att skyldigheten att tillhandahélla eller
tillgangliggora forhandsinformation om gods enligt vad som avses i punkt 10 e i denna artikel inte tillimpas,

f) faststilla pa vilka villkor den person som tillhandahéller eller tillgiangliggor forhandsinformation om gods kan begrinsa
synligheten for identifieringsdata eller kommersiellt kinsliga data enligt vad som avses i punkt 9 i denna artikel.
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12.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for tillhandahéllande, tillgangliggorande och
mottagande av forhandsinformation om gods enligt punkterna 1-8 i denna artikel. Dessa genomférandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

13.  Tenlighet med de datum som anges i det arbetsprogram som avses i artikel 38.6 b och fram till och med senast den
28 februari 2034 fir de formaliteter som avses i punkterna 1-12 i den hir artikeln och i artiklarna 98-103 i denna
forordning fortfarande fullgoras i enlighet med de regler och krav pa data som foreskrivs i forordning (EU) nr 952/2013 och
som dr tillimpliga pd de elektroniska system som medlemsstaterna och kommissionen har utvecklat enligt artikel 16.1
i férordning (EU) nr 952/2013.

Artikel 98

Riskanalys av forhandsinformation om gods

1. Utan att det paverkar den verksamhet som bedrivs av EU:s tullbyrd enligt avdelning XII ska tullkontoret for forsta
inforsel inom sirskilda tidsfrister sikerstilla att en riskanalys utfors. Denna riskanalys ska fraimst goras for skydds- och
sikerhetsandamal och ska, om sd 4r lampligt, utforas i samarbete med andra tullkontor och, om s dr mojligt, pd grundval
av forhandsinformation om gods och annan information som tillhandahalls eller tillgidngliggors via EU:s tulldatacentral.
Tullkontoret for forsta inforsel ska vidta nodvandiga tgirder pd grundval av resultaten av den riskanalysen.

2. Tullkontoret for forsta inforsel fér, i tillimpliga fall i samarbete med tullmyndigheterna i de andra medlemsstater som
deltar i riskanalysprocessen, vidta lampliga riskreducerande dtgarder, inbegripet

a) instruktioner till den person som tillhandahéllit eller tillgdngliggjort férhandsinformationen om gods om att varorna
inte ska lastas eller transporteras och, om fraktforaren dr en annan person 4n den som limnade data, liknande
instruktioner till fraktforaren om att varor inte ska lastas eller transporteras,

b) begdran om ytterligare information eller dtgarder,

¢) identifiering av situationer dar det kan vara lampligt att en annan myndighet vidtar dtgirder,

d) rekommendationer om den lampligaste platsen for att utfora en tullkontroll och de limpligaste atgirderna for denna
kontroll.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sdrskilda tidsfrister inom vilka den riskanalys som avses i punkt 1 i den har artikeln ska
utforas.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de forfaranderegler som ska tillimpas for de
riskreducerande atgirder som avses i punkt 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

5. Till och med den 28 februari 2034 ska den riskanalys som avses i punkt 1 utféras pd grundval av den summariska
inforseldeklarationen.
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Artikel 99

Andring av férhandsinformation om gods

1. Importéren, fraktforaren eller de andra personer som avses i artikel 97 ska dndra ett eller flera dataclement
i forhandsinformationen om gods om

a) importoren, fraktforaren eller den andra berorda personen fir kinnedom om att den relevanta informationen har
andrats i bokforingen eller att informationen ar felaktig, eller

b) en tullmyndighet begir att importoren, fraktforaren eller den andra berorda personen gor detta pa grund av felaktiga
eller ofullstindiga data eller problem med datakvaliteten, sarskilt nar det identifieras som ett resultat av den riskanalys
som utforts.

2. Importoren, fraktforaren eller de andra personer som avses i artikel 97 fir inte dndra férhandsinformationen om gods
om

a) tullmyndigheterna har gett instruktioner till den person som tillhandahallit eller tillgiangliggjort férhandsinformationen
om gods och fraktforaren, om detta dr en annan person, om att varorna inte ska lastas eller transporteras enligt
artikel 98.2 a,

b) tullmyndigheterna har informerat fraktforaren eller andra personer om att tullmyndigheterna avser att undersoka
varorna,

¢) tullmyndigheterna har faststillt att forhandsinformationen om gods ar felaktig,

d) data i férhandsinformationen om gods har tagits med i forteckningen 6ver data som inte kan dndras.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststélla vilka data i forhandsinformationen om gods som inte kan dndras enligt punkt 2 d i den har
artikeln.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for dndring av forhandsinformation om gods
i enlighet med punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 283.4.

Artikel 100

Ogiltigforklaring av forhandsinformation om gods

1. En fraktforare eller andra personer som tillhandahéllit eller tillgangliggjort forhandsinformation om gods och fér
kinnedom om att varor som omfattas av denna forhandsinformation om gods inte kommer att foras in i unionens
tullomrade ska sd snart som mojligt till tullmyndigheten ldmna in en begdran om ogiltigforklaring av férhandsinforma-
tionen om gods.

Om varor som omfattas av forhandsinformationen om gods inte fors in i unionens tullomrdde inom 200 dagar frn den
dag da forhandsinformationen om gods tillhandahoélls eller tillgingliggjordes, ska tullmyndigheterna ogiltigforklara denna
forhandsinformation om gods.
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2. Personer som tillhandahéller eller tillgangligg6r forhandsinformation om gods och importorer som tillhandahaller
eller tillgangliggor information i EU:s tulldatacentral ska underritta varandra om ogiltigforklaringen av den information
som de har tillhandahallit eller tillgangliggjort.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for ogiltigforklaring av férhandsinformation
om gods i enlighet med punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 101

Underrittelse om ankomst betriffande transportmedel och varor

1. Fraktforaren ska underritta det faktiska tullkontoret for forsta inforsel om ankomsten av det transportmedel som for
in varor i unionens tullomrade vid dess ankomst.

2. Fraktforaren ska underritta det tullkontor som ansvarar for den hamn eller flygplats dir varorna lossas eller omlastas
om ankomsten av varor som fors in i unionens tullomrade sjévigen eller med flyg nér det transportmedel med vilket dessa
varor fors in i unionens tullomrdde ankommer till den hamnen eller flygplatsen.

3. Fraktforaren ska underritta tullkontoret for forsta inférsel om ankomsten av varor som fors in i unionens tullomrade
pd vdg, jarnvdg eller inre vattenvdgar nir det transportmedel med vilket dessa varor fors in i unionens tullomrdde
ankommer till det tullkontoret.

4. Fraktforaren ska koppla underrittelsen om varornas ankomst till den forhandsinformation om gods som
tillhandahéllits eller tillgingliggjorts om dessa varor.

5. Trots fraktforarens skyldigheter enligt punkterna 1, 2 och 3 fir var och en av féljande personer limna underrittelse
om varornas ankomst vid den tidpunkt som avses i de punkterna:

a) Den person i vars namn eller for vars rdkning den person som for in varorna i det tullomradet agerar.

b) Den person som tar pa sig ansvaret for att transportera varorna efter det att de forts in i unionens tullomrade.

¢) Varje person som omedelbart hinfor varorna till ett tullforfarande.

d) Innehavaren av ett tillstdnd for drift av en anldggning for tillfallig lagring eller varje person som bedriver verksamhet i en
frizon.

6. I sdrskilda fall som faststdlls i tullagstiftningen, dir inte alla data i den forhandsinformation om gods som avses
i artikel 97.8 om varorna kan erhéllas frén fraktforaren, far en efterfoljande fraktforare eller andra personer som har dessa
data och lampliga rattigheter att tillhandahalla dem aldggas att underritta det faktiska tullkontoret for forsta inforsel om
varornas ankomst.
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7. Med forbehdll for tullmyndighetens godkdnnande fir underrittelsen om transportmedlets och varornas ankomst
tillhandahallas eller tillgangliggoras for tullmyndigheterna pd andra sitt 4n via EU:s tulldatacentral, sisom via system for
kommersiella uppgifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter, forutsatt att sidana system innehéller de data som krévs for
en sddan underrittelse och att dessa data ir tillgdngliga vid den tidpunkt som avses i punkt 1, 2 eller 3, beroende pé vad
som dr limpligt. I sddana fall ska de data som tillhandahalls eller tillgangliggors pd dessa andra sitt Gverforas till EU:s
tulldatacentral.

8. Genom undantag fran punkt 2 ska skyldigheten att limna underrittelse om varornas ankomst inte gilla i f6ljande fall:

a) Om varor vid ankomsten till unionens tullomréade lossas fran och lastas pa nytt pd samma transportmedel under fard
endast for att andra varor ska kunna lossas eller lastas vid samma unionshamn eller unionsflygplats.

b) Om unionsvaror som befordras utan att deras tullstatus dndras i enlighet med artikel 73.2 f6rs in i unionens tullomrade
efter att tillfalligt ha limnat det omréadet sjovagen eller med flyg och efter att ha transporterats via direkt rutt utan ndgot
uppehall utanfér unionens tullomréde.

9.  Fraktforaren fir inte inom unionens tullomrade lossa varor for vilka den férhandsinformation om gods som avses
i artikel 97.8 inte har tillhandahdllits eller tillgdngliggjorts for tullmyndigheterna, sdvida inte tullmyndigheterna har begirt
att fraktforaren ska uppvisa dessa varor i enlighet med artikel 103.

10.  Genom undantag fran punkt 9 far tullmyndigheterna i hindelse av en 6verhidngande fara som gor det nodvindigt att
omedelbart lossa alla eller vissa av varorna tillita att fraktforaren lossar varorna.

11.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sirskilda fall som avses i punkt 6 i den hir artikeln och de andra personer som avses i den
punkten och som kan &ldggas att underritta det faktiska tullkontoret for forsta inforsel om varornas ankomst.

12.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller det forfarande for underrittelse om ankomst som avses
i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

13.  Ienlighet med de datum som anges i det arbetsprogram som avses i artikel 38.6 b och fram till och med senast den
28 februari 2034 far en sddan underrattelse om ankomst som avses i den hér artikeln fortfarande limnas in och ett sddant
fysiskt uppvisande av varor for tullen som avses i artikel 103.1 i denna férordning fortfarande genomforas i enlighet med de
regler och krav pa data som foreskrivs i forordning (EU) nr 952/2013 och som ar tillimpliga pa de elektroniska system som
medlemsstaterna i samarbete med kommissionen har utvecklat enligt artikel 16.1 i forordning (EU) nr 952/2013.
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Artikel 102

Transport till avsedd plats

1. Den fraktférare som for in varor i unionens tullomrade ska utan drojsmal via den rutt som tullmyndigheterna angett
och i enlighet med deras eventuella anvisningar transportera dem till det tullkontor som anvisats av tullmyndigheterna eller
till ndgon annan plats som de anvisat eller godkint, eller till en frizon.

2. Varor som fors in i en frizon ska foras in i den frizonen direkt, antingen sjovigen eller med flyg eller, om det sker
landvigen, utan att passera genom ndgon annan del av unionens tullomride, om frizonen gransar till landgransen mellan
en medlemsstat och ett tredjeland.

3. Om fraktforare pd grund av oférutsebara omstindigheter eller force majeure inte kan fullgéra skyldigheten enligt
punkt 1 ska de utan drojsmal informera tullmyndigheterna om situationen och om exakt var varorna finns.

4. Tullmyndigheterna ska besluta vilka dtgarder som ska vidtas for att mojliggora tullovervakning av de varor som avses
i punkt 1, eller av fartyg eller luftfartyg samt de varor som dessa transporterar under de omstindigheter som anges
i punkt 3, och for att vid behov sikerstilla att varorna i ett senare skede transporteras till ett tullkontor som anvisats av
tullmyndigheterna eller till ndgon annan plats som har anvisats eller godkints av dessa myndigheter, eller till en frizon.

5. Tullmyndigheterna far gora varor som fortfarande befinner sig utanfor unionens tullomrade féremal f6r tullkontroller
till foljd av ett avtal som ingdtts med det berorda tredjelandet. Tullmyndigheterna ska behandla dessa varor pa samma stt
som varor som forts in i unionens tullomréde.

6. Genom undantag fran punkterna 1 och 3 fir sirskilda regler tillimpas for varor som transporteras inom
gransomrdden eller i rorledningar och kablar, for floden av forsumbar ekonomisk betydelse eller for varor som medfors av
resande, forutsatt att mojligheterna till tullovervakning och tullkontroll inte dventyras till f6ljd av detta.

7. Punkt 1 ska inte vara tillimplig pa de transportmedel, eller de varor som transporteras pa dessa, som endast passerar
genom unionens tullomrddes territorialvatten eller luftrum utan att gora uppehdll inom det omréadet.

Artikel 103

Fysiskt uppvisande av varor for tullen

1. Om tullmyndigheterna eller annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna sd kraver, ska fraktf6raren eller
varuinnehavaren fysiskt uppvisa de varor som fors in i unionens tullomrdde f6r tullen vid varornas ankomst till det
tullkontor som anvisats av tullmyndigheterna eller till ndgon annan plats som anvisats eller godkénts av dessa myndigheter,
eller till frizonen.

2. Tullmyndigheterna ska underritta fraktforaren eller varuinnehavaren om skyldigheten att fysiskt uppvisa dessa varor
for tullen.

3. Varor som fysiskt uppvisats for tullen far inte utan tullmyndigheternas medgivande foras bort fran den plats dar de
uppvisades.
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4. Skyldigheten att fysiskt uppvisa varor for tullen ska inte gilla unionsvaror som befordras utan att deras tullstatus
dndras i enlighet med artikel 73.2 och som fors in i unionens tullomréide efter att tillfalligt ha limnat det omradet sjovigen
eller med flyg och efter att ha transporterats via direkt rutt utan nagot uppehall utanfor unionens tullomrade.

5.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla villkoren for att anvisa och godkinna sddana andra platser dn det anvisade tullkontoret som
avses i punkt 1 i den hir artikeln.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for fysiskt uppvisande av varor for tullen
i enlighet med denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 104
Tillfillig lagring av varor

1. Icke-unionsvaror ska vara i tillfallig lagring frdn och med den tidpunkt da den person som avses i artikel 101 limnar
underrittelse om deras ankomst till unionens tullomrdde i enlighet med den artikeln till dess att de hanfors till ett
tullforfarande eller fors ut ur unionens tullomrade, eller till dess att tullmyndigheterna reglerar varornas situation i enlighet
med punkt 7 i den hir artikeln.

2. Icke-unionsvaror som befordras enligt ett transiteringsforfarande ska vara i tillfillig lagring efter det att
transiteringsforfarandet har slutforts till dess att de hanfors till ett annat tullforfarande eller fors ut ur unionens tullomrade
eller till dess att tullmyndigheterna reglerar varornas situation i enlighet med punkt 7.

3. Icke-unionsvaror i tillfillig lagring ska lagras i anliggningar for tillfillig lagring som godkints i enlighet med
artikel 108 eller, i de fall dir detta 4r motiverat, pd andra platser som anvisats eller godkants av tullmyndigheterna,
inbegripet platser som angetts av betrodda naringsidkare.

4. Innehavaren av ett tillstdnd for drift av en anldggning for tillfallig lagring som avses i artikel 108, eller den person som
lagrar varorna i fall dér varor lagras pa andra platser som anvisats eller godkints av tullmyndigheterna, ska ansvara for att
fullgéra de skyldigheter som foljer av lagringen av varor i tillfillig lagring, inbegripet sdkerstilla att varorna

a) inte undandras tullsvervakning, och

b) endast ar foremdl for former av hantering som sikerstiller att de bevaras utan att de forindras eller att deras utseende
eller tekniska egenskaper paverkas.

5. Om inget annat foreskrivs i unionsritten eller nationell ritt ska icke-unionsvaror i tillfallig lagring hédnforas till ett
tullférfarande eller foras ut ur unionens tullomrdde inom 90 dagar fran det att den tillfalliga lagringen inleddes.
I undantagsfall som faststills i tullagstiftningen far tullmyndigheterna forlinga den tidsfristen.

6.  Icke-unionsvaror i tillfillig lagring pa platser som anvisats eller godkints av tullmyndigheterna, inbegripet platser som
angetts av betrodda niringsidkare, ska hianforas till ett tullforfarande eller dterexporteras inom en sarskild tidsfrist.

126/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



EUT L, 19.9.2026 SV

7. Om varor av ett vederborligen motiverat skil inte kan kvarhallas i tillfdllig lagring, ska tullmyndigheterna utan
drojsmal vidta alla dtgarder som kravs for att bortskaffa varorna i enlighet med avdelning V kapitel 4.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla villkoren for anvisande eller godkdnnande av platser enligt punkt 3 i den hér artikeln,
tidsfristen enligt punkt 6 i den hir artikeln och de undantagsfall i vilka tidsfristen enligt punkt 5 i den har artikeln far
forlangas.

9.  Ienlighet med de datum som anges i det arbetsprogram som avses i artikel 38.6 b och fram till och med senast den
28 februari 2034 ska en deklaration for tillfallig lagring limnas in i enlighet med de regler och krav pa data som f6reskrivs
i férordning (EU) nr 952/2013.

Artikel 105

Information om tillfillig lagring

1. Icke-unionsvaror for vilka en underrittelse om varornas ankomst har tillhandahllits eller tillgangliggjorts for
tullmyndigheten ska omfattas av information om tillfillig lagring som innehaller alla de data som kravs for tillimpningen av
bestimmelserna om tillfallig lagring.

2. Den person som avses i artikel 101, innehavaren av ett tillstdnd for drift av en anldggning for tillfillig lagring eller en
annan person som 4r varuinnehavare ska tillhandahélla eller tillgangliggora informationen om tillfallig lagring senast vid
den tidpunkt dd varorna fors till anldggningen for tillfallig lagring eller till andra platser som anvisats eller godkants av
tullmyndigheterna.

3. Om inget annat foreskrivs far tullmyndigheterna inte kriva att informationen om tillfallig lagring tillhandahalls eller
tillgdngliggors om

a) det senast vid tidpunkten for underrittelsen om varornas ankomst till unionens tullomrade faststills att dessa varor har
tullstatus som unionsvaror i enlighet med artikel 71, eller

b) de data som krivs for tullforfarandet eller &terexporten redan har tillhandahallits eller tillgingliggjorts for
tullmyndigheterna.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) ytterligare specificera de fall som avses i punkt 3 i denna artikel och i vilka tullmyndigheterna inte ska kriva
tillhandahallande eller tillgingliggorande av information om tillfallig lagring,

b) faststilla de data som ska tillhandahéllas eller tillgingliggoras for tullmyndigheterna for tillimpningen av
bestimmelserna om tillfallig lagring.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandereglerna for ingivande av information om
tillfallig lagring enligt punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 283.4.
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Artikel 106

Andring av information om tillfillig lagring

1. De personer som avses i artikel 105.2 ska dndra ett eller flera dataclement i informationen om tillfallig lagring

a) om de fir kinnedom om att relevant information har dndrats i deras bokforing, eller

b) om en tullmyndighet begir att de gor detta pd grund av felaktiga eller ofullstindiga data eller problem med
datakvaliteten.

2. De personer som avses i artikel 105.2 fir inte 4ndra informationen om tillfdllig lagring om

a) tullmyndigheterna har informerat dessa personer om att de avser att undersoka varorna,

b) tullmyndigheterna har informerat dessa personer om att de har faststillt att de data som tillhandahéllits eller
tillgangliggjorts dr felaktiga, eller

¢) varorna har forts ut ur anldggningen for tillfillig lagring, om inte annat foreskrivs.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststdlla de sdrskilda fall dd informationen ska dndras, i enlighet med vad som anges i punkterna 1
och 2 i den har artikeln.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandereglerna for dndring i enlighet med punkt 1
i denna artikel av den information som avses diri. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 107

Ogiltigforklaring av information om tillfillig lagring

1. En person som avses i artikel 105.2 och som far kidnnedom om att varor inte kommer att foras in i unionens
tullomrade ska sd snart som mojligt ogiltigforklara denna information om tillfallig lagring.

Om varor for vilka information om tillfillig lagring har tillhandahallits eller tillgdngliggjorts inte fors in i unionens
tullomrdde inom 30 dagar frin den dag dd informationen tillhandaholls eller tillgangliggjordes, ska tullmyndigheterna
ogiltigforklara dessa data.

Information om tillfallig lagring ska ocksd ogiltigforklaras i andra fall som faststills i tullagstiftningen.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att ytterligare specificera de fall som avses i punkt 1 tredje stycket i den hidr artikeln och i vilka
information om tillféllig lagring ska ogiltigforklaras.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandereglerna for ogiltigforklaring av den
information om tillfallig lagring som avses i punkt 1 i denna artikel. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.
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Artikel 108
Driftstillstind for anliggningar for tillfillig lagring

1. Det ska kravas ett tillstdnd fran tullmyndigheterna for drift av en anldggning for tillfallig lagring. Ett sidant tillstdnd
ska inte kravas om anldggningen for tillfallig lagring drivs av tullmyndigheten sjilv.

Villkoren for att driften av en anliggning for tillfallig lagring ska vara tilliten ska framgd av detta tillstand.

2. Det tillstind som avses i punkt 1 i denna artikel ska endast beviljas personer som

a) ir etablerade i unionens tullomrade,

b) tillhandahaller noédvindig forsikran om ett korrekt genomforande av verksamheten, och

¢) staller en garanti i enlighet med artikel 194.

Om en samlad garanti stills ska efterlevnaden av de skyldigheter som &r knutna till garantin overvakas genom vederborlig
revision.

En godkdnd ekonomisk aktor for tullforenklingar eller en betrodd naringsidkare ska anses ha uppfyllt det villkor som avses
i forsta stycket b i denna punkt, om den verksamhet som avser driften av de berorda anliggningarna for tillfallig lagring
beaktas i det tillstind som avses i artikel 30 respektive 31.

3. Det tillstind som avses i punkt 1 ska endast beviljas om tullmyndigheterna kan utova tullovervakning utan att behova
anvinda administrativa arrangemang som inte stir i proportion till de ekonomiska behoven i fraga.

4. Innehavaren av det tillstind som avses i punkt 1 ska hdlla limplig bokforing i en form som godkints av
tullmyndigheterna och tillhandahélla eller tillgangliggora denna bokforing i EU:s tulldatacentral.

Denna bokforing ska innehdlla den information och de data som gor det majligt for tullmyndigheterna att Gvervaka driften
av anldggningarna for tillfallig lagring, sirskilt ndr det giller att identifiera de varor som lagras, deras tullstatus och
befordran av dessa varor.

5. En godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar eller en betrodd naringsidkare ska anses fullgora den skyldighet som
faststalls i punkt 4 om dennes bokféring dr dndamalsenlig for driften av anldggningar for tillfllig lagring.

6.  Tullmyndigheterna fir bemyndiga innchavaren av det tillstind som avses i punkt 1 att befordra varor i tillfallig lagring
mellan olika anldggningar for tillfallig lagring, forutsatt att sddan befordran inte 6kar risken for bedrageri, for foljande typer
av befordran:

a) Befordran som sker under en enda tullmyndighets ansvar.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2026/2108/oj 129/281



SV EUT L, 19.9.2026

b) Befordran som omfattas av endast ett tillstind som utfirdas till en godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar eller till
en betrodd naringsidkare.

¢) Andra fall av befordran som faststills i tullagstiftningen.

7. Nar det finns ett ekonomiskt behov och tullévervakningen inte kommer att paverkas negativt far tullmyndigheterna
tillta lagring av unionsvaror i en anldggning for tillfallig lagring. Dessa varor ska inte betraktas som varor i tillfallig lagring.

8.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla foljande:

a) Villkoren for beviljande av tillstdnd for drift av anldggningar for tillfillig lagring.

b) Den typ av information och data som ska ingéd i den bokforing som ska tillhandahéllas eller tillgangliggoras i EU:s
tulldatacentral, enligt vad som avses i punkt 4 i denna artikel.

¢) De ovriga fall av befordran av varor i tillfillig lagring som avses i punkt 6 ¢ i denna artikel och de dirmed
sammanhangande villkoren.

9. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfarandereglerna for befordran av varor mellan
anldggningar for tillfallig lagring i enlighet med punkt 6 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med
det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

KAPITEL 2

Overging till fri omsittning

Artikel 109

Tillimpningsomride och verkan

1. Icke-unionsvaror som ar avsedda att slippas ut pd unionens marknad eller avsedda for privat anvindning eller
konsumtion inom unionens tullomrdde ska hénforas till forfarandet for overgang till fri omsittning.

2. Overgang till fri omsittning ska ge icke-unionsvaror tullstatus som unionsvaror.

3. Villkoren for att hinfora varor till forfarandet f6r overgdng till fri omsdttning ska vara foljande:

a) De data som kravs har tillhandahallits eller tillgangliggjorts for tullmyndigheterna och ska dtminstone inbegripa uppgift
om identiteten pd den importor som ansvarar for varorna, sdljaren, koparen, tillverkaren, produktleverantoren om denne
inte 4r tillverkaren, och pd den ansvariga ekonomiska aktoren i unionen enligt artikel 4 i forordning (EU) 2019/1020
och artikel 16 i forordning (EU) 2023/988, virdet, ursprunget, klassificeringen enligt tulltaxan, varubeskrivningen, den
unika referensen for sandningen och var den befinner sig samt en forteckning 6ver relevant annan lagstiftning tillimpad
av tullmyndigheterna.

b) Nir det géller varor som importerats av en importor vid distansforsiljning som har valt att anvianda 10SS-ordningen ska
de data som krivs, utover de data som avses i led a, inbegripa den information som anges i de rikenskaper over de
transaktioner som omfattas av 10SS-ordningen, vilka fors av den beskattningsbara personen, i enlighet med
artikel 369x.1 i direktiv 2006/112/EG.
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¢) Alla importtullar eller andra tillimpliga avgifter, inbegripet antidumpningstullar, utjamningstullar eller skyddsatgirder,
har betalats eller omfattas av en garanti, sdvida inte varorna ar foremal for en begdran om uttag frdn en tullkvot.

d) Varorna har ankommit till platsen for frigérande i unionens tullomréde.

e) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att niarmare faststilla vilka data enligt led a i punkt 3 i den hér artikeln som ska tillhandahillas eller
tillgangliggoras f6r tullmyndigheterna for hidnforande av varor till forfarandet for 6vergdng till fri omsittning eller genom
att foreskriva undantag fran det ledet som motiveras av typen av berorda varufloden.

Artikel 110

Tillimpning av handelspolitiska dtgirder pd aktiv och passiv foridling

1. Om forddlade produkter som framstillts inom ramen for aktiv forddling 6vergar till fri omsittning och berdkningen
av importtullbeloppet sker i enlighet med artikel 192.3 ska de handelspolitiska atgarder tillimpas som ar tillimpliga pa
overgang till fri omsittning av de varor som hinforts till forfarandet for aktiv foradling.

2. Punkt 1 ska inte gélla avfall och skrot.

3. Om forddlade produkter som framstillts inom ramen for aktiv foradling 6vergar till fri omsittning och berakningen
av importtullbeloppet sker i enlighet med artikel 191.1 ska de handelspolitiska atgirder som ar tillimpliga pa dessa varor
tillimpas endast i de fall ddr de varor som hénforts till forfarandet for aktiv foradling omfattas av sddana atgirder.

4. Handelspolitiska atgdrder ska inte tillimpas pd foradlade produkter som overgar till fri omsittning efter passiv
foradling om

a) de foradlade produkterna behéller sitt ursprung i unionen i den mening som avses i artikel 169,

b) den passiva forddlingen innefattar reparation, inbegripet det standardutbytessystem som avses i artikel 164, eller

¢) den passiva foradlingen foljer pd ytterligare foradlingsprocesser i enlighet med artikel 160.

KAPITEL 3
Befrielse fran importtullar

Artikel 111

Aterinforda varor

1. Icke-unionsvaror som, efter att ursprungligen ha exporterats som unionsvaror fran unionens tullomrade, aterinfors till
detta omrade inom tre ar och hanfors till forfarandet for overgang till fri omsittning ska pd ansokan av den berérda
personen beviljas befrielse frin importtullar.

Forsta stycket ska tillimpas dven om de dterinforda varorna endast utgor en del av de varor som tidigare exporterades frin
unionens tullomréde.
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2. Den tredrsperiod som avses i punkt 1 far overskridas for att ta hansyn till sirskilda omstindigheter.

3. Om de dterinforda varorna fore exporten fran unionens tullomrdde hade 6vergatt till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt importtullsats pd grund av en sirskild slutanvindning, ska befrielse fran importtullar enligt punkt 1 beviljas endast
om dessa varor ska 6verga till fri omsittning fér samma slutanvandning.

Om den slutanvindning for vilken varorna i friga ska overgd till fri omsittning inte lingre dr densamma, ska det
importtullbelopp som ska betalas minskas med det belopp som tagits ut f6r varorna ndr de forst overgick till fri omsittning.
Om det sistnimnda beloppet Gverstiger det belopp som paférs nir de dterinforda varorna overgdr till fri omsittning, ska
ingen dterbetalning beviljas.

4. Om unionsvaror har forlorat sin tullstatus enligt artikel 72 och darefter overgdr till fri omsittning ska punkterna 1, 2
och 3 i den hir artikeln tillimpas.

5. Befrielse fran importtullar enligt punkt 1 ska beviljas endast om varor dterinfors i samma skick som de var i ndr de
exporterades.

6.  Befrielse fran importtullar enligt punkt 1 ska styrkas av information av vilken det framgdr att villkoren for den

befrielsen dr uppfyllda.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de fall dir varor anses ha dterinforts i samma skick som de var i ndr de exporterades, enligt
vad som avses i punkt 5 i den hir artikeln.

8. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfarandet for tillhandahéllande av den information som
avses i punkt 6 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 112

Varor som tidigare hinforts till forfarandet f6r aktiv foridling

1. Artikel 111.1, 111.2, 111.5 och 111.6 ska i tillimpliga delar gilla f6r forddlade produkter som ursprungligen
aterexporterades frdn unionens tullomrdde efter ett forfarande for aktiv foradling, forutsatt att dessa foradlade produkters
overgang till fri omsittning medfor att tillimpliga importtullar tas ut pa de varor som hanfordes till det forsta forfarandet
for aktiv foradling.

2. Om de foradlade produkter som avses i punkt 1 hanfors till ett efterfoljande forfarande for aktiv foradling, och andra
foradlade produkter d4n de som framstillts inom ramen for den tidigare aktiva foradlingen 6vergdr till fri omsittning, ska
importtullar tas ut pd de varor som avses i punkt 1.

3. Det importtullbelopp som ska betalas for de varor som omfattas av punkt 1 i denna artikel ska faststallas i enlighet
med artikel 192.3.

4.  Befrielse frdn importtullar enligt artikel 111 far beviljas for forddlade produkter som exporterats i enlighet med
artikel 133.2 ¢ endast om det sakerstills att inga varor som ersatts med likvirdiga varor kommer att hanforas till forfarandet
for aktiv foradling.
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Artikel 113

Produkter frin havsfiske och andra produkter som himtats ur havet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 169.1 ska foljande produkter befrias fran importtullar nir de 6vergédr
till fri omsdttning:

a) Produkter fran havsfiske och andra produkter som himtats ur ett tredjelands territorialhav av fartyg som enbart dr
registrerade eller anmilda for registrering i en medlemsstat och f6r den medlemsstatens flagg.

b) Produkter som framstillts av produkter som avses i led a i denna punkt ombord pa fabriksfartyg som uppfyller de villkor
som anges i det ledet.

2. Befrielsen fran importtullar enligt punkt 1 ska styrkas av bevisning for att de villkor som anges i den punkten dr
uppfyllda.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller forfarandet for att limna den bevisning som avses i punkt
2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

AVDELNING VII
VAROR SOM FORS UT UR UNIONENS TULLOMRADE

KAPITEL 1

Export och dterexport

Artikel 114
Export

1. Unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomrade ska hinforas till forfarandet for export.
2. Villkoren for att hdnféra varor till forfarandet for export ska vara foljande:

a) De data som krivs har tillhandahallits eller tillgdngliggjorts for tullmyndigheterna.

b) Alla exporttullar eller andra tillimpliga avgifter har betalats eller omfattas av en garanti.

¢) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

3. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrade ska i tillimpliga fall omfattas av foljande:
a) Aterbetalning eller eftergift av importtullar.

b) De formaliteter som krévs enligt bestimmelser som ar tillimpliga pd andra avgifter.

¢) Forfarandereglerna for export och utforsel.

4. Punkt 1 ska inte gilla unionsvaror som

a) hinfors till forfarandet for passiv foridling,

b) fors ut ur unionens tullomrade efter att ha hanforts till forfarandet for slutanvindning,
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¢) levereras som varor till luftfartyg eller fartyg och som 4r mervardesskattebefriade eller punktskattebefriade eller omfattas
av nollprocentsats for mervirdesskatt eller punktskatt, oavsett luftfartygets eller fartygets destination, och for vilka
leveransbevis krévs,

d) hanfors till forfarandet for intern transitering,
e) tillfalligt befordras ut ur unionens tullomrdde i enlighet med artikel 73.

5. De tullformaliteter som giller for forfarandet for export ska tillimpas i de fall som avses i punkt 4 a och b, samt
i punkt 4 ¢, oavsett luftfartygets eller fartygets destination.

6.  Varor som sints till Helgoland ska inte anses vara exporterade fran unionens tullomréide.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla vilka data enligt punkt 2 a i den hir artikeln som ska tillhandahéllas eller tillgangliggoras for
tullmyndigheterna for hanforande av varor till forfarandet for export.

8. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller de forfaranderegler for export och utforsel som avses
i punkt 3 ¢ i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 115

Befrielse fran exporttullar for temporirt exporterade unionsvaror
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 161 ska unionsvaror som exporteras tempordrt fran unionens tullomrade

omfattas av befrielse frin exporttullar under forutsittning att de dterimporteras.

Artikel 116

;\terexport

1. Icke-unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomréide ska aterexporteras forutsatt att relevanta aterexportdata har
tillhandahallits eller tillgangliggjorts och att de varor som ér avsedda att aterexporteras uppfyller kraven i annan lagstiftning
tillimpad av tullmyndigheterna med avseende pé icke-unionsvaror.

2. Aterexportdata ska i tillimpliga fall inbegripa de data som 4r nédvindiga for att avsluta det foregdende tullforfarandet
eller for att slutfora den tillfdlliga lagringen.

3. Artiklarna 74-80 och 123 ska tillimpas vid aterexport.
4. Punkt 1 ska inte tillimpas
a) pd icke-unionsvaror som hinfors till forfarandet for extern transitering och endast passerar genom unionens tullomréide,

b) om icke-unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomréde lossas frn och lastas pd nytt pd samma transportmedel
under dess fird for att andra varor ska kunna lossas eller lastas vid samma hamn eller flygplats.
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5. Till och med den 28 februari 2034 far aterexportdata tillhandahallas i

a) en deklaration om aterexport, eller

b) en anmilan om &terexport, om varorna omlastas i, eller dterexporteras direkt frin, en frizon eller en anliggning for

tillfallig lagring.

6.  Till och med den 28 februari 2034 ska artiklarna 81-93 tillimpas péd deklarationen om dterexport och anmélan om
aterexport.

7. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststédlla i vilka fall en anmilan om dterexport ska inges och i vilka fall den kan dndras eller
ogiltigforklaras.

8. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for ingivande, dndring eller ogiltigforklaring av
en anmdlan om dterexport. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

KAPITEL 2

Utforsel av varor

Artikel 117

Information fore avging

1.  Fraktférare som for ut varor ur unionens tullomrdde ska tillhandahalla eller tillgingliggéra en minimimingd
information fére avgdng om dessa varor for den behoriga tullmyndigheten inom sirskilda tidsfrister och senast vid
underrittelsen om varornas ankomst till utforselstallet.

2. Informationen fore avgang ska innehélla de data som ar nodvindiga for att tullmyndigheterna ska kunna utféra en
riskanalys framst for skydds- och sikerhetsindamal.

3. Exportoren far tillhandahalla eller tillgdngliggora en del av informationen fore avgang eller all information fore avgang
for den behoriga tullmyndigheten.

4. Om exportoren redan har tillhandahallit eller tillgdngliggjort en del av den information fore avgdng som krévs ska
fraktforaren koppla den del av den information fore avgang som kravs och som denne tillhandahéller eller tillgingliggor till
den information som redan tillhandahéllits eller tillgingliggjorts av exportoren.

5. Om exportdren redan har tillhandahéllit eller tillgdngliggjort all den information fore avging som krivs ska
fraktforaren tillhandahélla eller tillgangliggora ytterligare information fore avgdng endast om denne dr medveten om att den
information som tidigare tillhandahallits eller tillgangliggjorts ar felaktig.

6.  Exportoren ska underrittas om en fraktforare kopplar den information fore avgdng som denne tillhandahallit eller
tillgingliggjort till den del av informationen fore avgang som tillhandahallits eller tillgangliggjorts av exportoren.

7. I sirskilda fall som faststills i tullagstiftningen, om fraktforaren eller exportoren inte har tillhandahillit eller
tillgangliggjort all den information fére avgdng som avses i punkterna 3 och 5, fir andra personer som har denna
information &ldggas att tillhandahélla eller tillgingliggora den.
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8.  En person som tillhandahaller eller tillgdngliggor information fore avgdng far begrinsa synligheten for sin identifiering
och sina kommersiellt kidnsliga data till en eller flera personer som ocksa tillhandahéller eller tillgingliggor data, utan att
detta paverkar anvindningen av samtliga data for tullévervakning.

9.  Skyldigheten att tillhandahélla eller tillgingliggora information fére avging ska inte vara tillimplig

a) for transportmedel och varor som transporteras pd dessa som endast passerar genom unionens tullomrddes
territorialhav eller luftrum utan att gora uppehdll inom det omréadet,

b) i andra sarskilda fall, ndr det 4r vederborligen motiverat pd grund av typen av varor eller varufloden eller foreskrivs
i internationella avtal,

¢) for varor som tillfilligt befordras ut ur unionens tullomrade i enlighet med artikel 73,

d) for varor som levereras for att inforlivas som delar i eller tillbehor till fartyg eller luftfartyg samt for drift av motorer,
maskiner eller annan utrustning i fartyg eller luftfartyg, samt livsmedel och andra artiklar som ska forbrukas eller siljas
ombord.

10. I de fall som avses i punkt 9 i denna artikel ska aterexportdata tillhandahéllas eller tillgdngliggéras i enlighet med
artikel 116.

11.  Fraktforaren ska fora ut varorna ur unionens tullomride i samma skick som varorna var i nir informationen fore
avgdng tillhandaholls eller tillgangliggjordes.

12.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) specificera vilka data i informationen fore avgang som ska tillhandahéllas eller tillgingliggoras for tullmyndigheterna,
i enlighet med punkt 1 i denna artikel,

b) faststilla de sirskilda tidsfrister som avses i punkt 1 i denna artikel med beaktande av typen av varufloden och
transportmedel,

¢) faststilla de sdrskilda fall dar skyldigheten att tillhandahdlla eller tillgingliggora information fore avgang inte ska vara
tillimplig, i enlighet med punkt 9 b i denna artikel,

d) faststdlla pd vilka villkor den person som tillhandahéller eller tillgdngliggor information fore avgang kan begrinsa
synligheten for sin identifiering och sina kommersiellt kinsliga data, i enlighet med punkt 8 i denna artikel.

13.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller forfarandet for att tillhandahélla, tillgdngliggora och
motta den information fore avging som avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

14.  Ienlighet med de datum som anges i det arbetsprogram som avses i artikel 38.6 b och fram till och med senast den
28 februari 2034 fir formaliteterna vid utforsel av varor fortsitta att genomforas i enlighet med de regler och krav pé data
som foreskrivs i forordning (EU) nr 952/2013 och som ir tillimpliga p de elektroniska system som medlemsstaterna och
kommissionen har utvecklat enligt artikel 16.1 i forordning (EU) nr 952/2013.
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Artikel 118

Riskanalys av information fore avging

1. Utan att det paverkar den verksamhet som bedrivs av EU:s tullbyrd enligt avdelning IV ska den behoriga
tullmyndigheten inom sarskilda tidsfrister sikerstalla att en riskanalys utfors. Denna riskanalys ska fraimst goras for skydds-
och sikerhetsindamal och ska, ndr sa dr lampligt, utforas i samarbete med andra tullkontor och, nir sd ir mojligt, pa
grundval av information fore avgdng och andra data som tillhandahélls eller tillgangliggors via EU:s tulldatacentral. Den
behoriga tullmyndigheten ska vidta nédvindiga dtgarder pd grundval av resultaten av riskanalysen.

2. Utforseltullkontoret fir vidta limpliga riskreducerande dtgéirder, inbegripet

a) instruktioner till den person som tillhandaholl eller tillgiangliggjorde informationen fore avgang om att varorna inte ska
lastas eller transporteras och, om fraktféraren dr en annan person 4n den som limnade informationen fore avgang,
liknande instruktioner till fraktforaren om att varorna inte ska lastas eller transporteras,

b) begdran om ytterligare information eller dtgarder,

¢) identifiering av situationer dar det kan vara lampligt med atgirder frén en annan myndighet,

d) rekommendationer om den limpligaste platsen for att utfora en tullkontroll och de limpligaste atgirderna for denna
kontroll.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sdrskilda tidsfrister inom vilka den riskanalys som avses i punkt 1 i den har artikeln ska
utforas.

4. Kommissionen fir anta genomférandeakter som faststiller forfaranderegler for de instruktioner till personer som
avses i punkt 2 a i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

5. Ienlighet med de datum som anges i det arbetsprogram som avses i artikel 38.6 b och fram till och med senast den
28 februari 2034 ska riskanalysen utforas pd grundval av de data som limnats in enligt artikel 117.14. Efter detta datum
ska riskanalysen utforas pd grundval av de data som ar tillgdngliga i EU:s tulldatacentral.

Artikel 119

Andring av information fore avging

1. Exportoren eller de personer som avses i artikel 117 ska dndra ett eller flera dataelement i informationen fore avgang
om

a) exportoren eller de personer som avses i artikel 117 fir kinnedom om att den relevanta informationen har dndrats
i bokforingen eller att informationen ar felaktig, eller
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b) en tullmyndighet begir att exportéren eller de personer som avses i artikel 117 gor detta pd grund av felaktiga eller
ofullstindiga data eller problem med datakvaliteten, sarskilt nir det identifieras som ett resultat av den riskanalys som
utforts.

2. Exportoren eller de andra personer som avses i artikel 117 far inte dndra informationen fore avgdng om

a) tullmyndigheterna har gett instruktioner till den person som tillhandaholl eller tillgangliggjorde informationen fore
avgang och fraktforaren, om denne 4r en annan dn den personen, om att varorna inte ska lastas eller transporteras enligt
artikel 118.2 a,

b) tullmyndigheterna har meddelat fraktforaren eller den person som tillhandaholl eller tillgingliggjorde informationen
fore avging att de avser att undersoka varorna,

¢) tullmyndigheterna har faststallt att informationen fore avging ar felaktig,

d) datan i informationen fore avgang har tagits med i forteckningen 6ver data som inte kan édndras,

e) tullmyndigheterna redan har gett tillstand till att varorna frigérs for utforsel.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststdlla vilka data i informationen fore avgdng som inte kan 4ndras enligt punkt 2 d i den hir
artikeln.

4. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfarandet for att dndra informationen fore avging
i enlighet med punkt 1 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 283.4.

Artikel 120

Ogiltigforklaring av information fore avgang

1. Om fraktforaren eller andra personer som tillhandahéller eller tillgdngliggor information fore avgang fir kinnedom
om att de varor som omfattas av denna information fore avgdng inte kommer att foras ut ur unionens tullomrade ska
vederborande s snart som mojligt begira att tullmyndigheten utan drojsmaél ogiltigforklarar informationen fore avging.

Om varor som omfattas av information fore avgang inte fors ut ur unionens tullomrade inom 200 dagar frén den dag da
informationen fore avgang tillhandaholls eller tillgangliggjordes for tullmyndigheterna ska tullmyndigheterna ogiltigforklara
denna information fore avging.

2. Personer som tillhandahdller eller tillgingliggor information fore avging, inbegripet exportoren, ska underritta
varandra om att den information fore avging som de tillhandahallit eller tillgingliggjort har ogiltigforklarats.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller forfarandet for att ogiltigforklara information fore avgang
i enlighet med punkt 1 andra stycket i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.
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Artikel 121

Underrittelse om varornas ankomst till utforselstillet

1. Fraktforaren ska underritta det tullkontor som ansvarar f6r den plats dar varorna ska foras ut ur unionens tullomrade
om dessa varors ankomst till utforselstillet inom sarskilda tidsfrister.

2. Trots fraktforarens skyldigheter enligt punkt 1 far var och en av f6ljande personer limna underrittelse om varornas
ankomst:

a) En exportor.

b) Den person som tar pé sig ansvaret for att transportera varorna innan de fors ut ur unionens tullomrade.

3. Med forbehdll for tullmyndighetens godkdnnande fir underrittelsen om varornas ankomst tillhandahallas eller
tillgangliggoras for tullmyndigheterna pa andra sitt 4n via EU:s tulldatacentral, sdsom system for kommersiella uppgifter,
hamnuppgifter eller transportuppgifter, forutsatt att sidana system innehéller de data som krévs f6r en sddan underrittelse
och att dessa data ar tillgidngliga inom de sirskilda tidsfrister som avses i punkt 1. I sddana fall ska de data som tillhandahalls
eller tillgangliggors pa dessa andra sitt overforas till EU:s tulldatacentral.

4. Den skyldighet som avses i punkt 1 ska inte gilla for varor som ska foras ut ur unionens tullomrade och som lossas
fran och lastas pd nytt pd samma transportmedel under dess fird for att andra varor ska kunna lossas eller lastas vid samma
hamn eller flygplats.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla vilka data som det tullkontor som ansvarar for den plats ddr varorna fors ut ur unionens
tullomrade ska underrittas om.

Artikel 122

Fysiskt uppvisande av varor for tullen

1. Om tullmyndigheterna eller annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna sd kriver, ska fraktforaren eller
varuinnehavaren fore varornas avgang fysiskt uppvisa de varor som ska foras ut ur unionens tullomrdde for tullen.

2. Tullmyndigheterna ska underritta fraktforaren eller varuinnehavaren om kravet att fysiskt uppvisa varorna for tullen.

3. Varor som fysiskt uppvisats for tullen fir inte utan deras medgivande foras bort frén den plats dir de uppvisades.

Artikel 123

Bekriftelse pa utforsel

Den fraktforare som for ut varorna ur unionens tullomrade eller den person som tar pé sig ansvaret for att transportera
varorna innan de fors ut ur unionens tullomrdde ska bekrifta varornas utforsel frin unionens tullomrdde for
tullmyndigheterna.
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AVDELNING VIII
SARSKILDA FORFARANDEN

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser

Artikel 124

Tillimpningsomride
Varor far hianforas till ndgon av foljande kategorier av sirskilda forfaranden:
a) Transitering, som omfattar extern och intern transitering.
b) Lagring, som omfattar lagring i tullager och frizoner.
¢) Sarskild anvdndning, som omfattar tillfallig inforsel och slutanvindning.

d) Foradling, som omfattar aktiv och passiv forddling.

Artikel 125
Tillstdnd

1. Importorer, exportorer eller deras indirekta ombud som avser att hinfora varor till ett sarskilt forfarande behover ett
tillstdnd frn tullmyndigheterna for foljande:

a) Anvindning av forfarandet for aktiv eller passiv forddling, forfarandet for tillfillig inforsel eller forfarandet for
slutanviandning.

b) Drift av anldggningar for lagring av varor i tullager, utom i de fall d den berdrda tullmyndigheten ar driftsledare for
lagringsanldggningen.

2. Foljande personer och myndigheter fir driva anlidggningar for en importors lagring av varor i tullager:
a) Personer som har ett relevant tillstdnd frdn tullmyndigheterna.
b) Den berérda tullmyndigheten nir den ar driftsledare for lagringsanldggningen.

3. Idetillstind som avses i punkterna 1 och 2 ska villkoren for anvindning av de berorda sirskilda forfarandena eller for
drift av de berorda lagringsanldggningarna anges.

4. Utom i sirskilda fall som faststills i unionsratten ska tullmyndigheterna bevilja de tillstind som avses i punkterna 1
och 2 endast om samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Sokanden 4r etablerad i unionens tullomréde.

b) Sokanden tillhandahéller nodvindig forsikran om ett korrekt genomforande av verksamheten.
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¢) Det stills en garanti for den potentiella tullskulden eller andra avgifter som ror de varor som hinfors till det sarskilda
forfarandet i enlighet med artikel 194.

d) Tullmyndigheterna kan utova tullovervakning utan att behéva infora administrativa arrangemang som inte stdr
i proportion till de ekonomiska behoven i friga.

) Nar det giller forfarandet for tillfallig inforsel anvinder sokanden varorna eller vidtar dtgirder for att sorja for deras
anvandning.

f) Nar det giller forfarandet for aktiv foradling utfor sokanden forddlingsprocesser pd varorna eller vidtar dtgarder for att
sorja for att sddana utfors.

Nir det giller ett forfarande for forddling skulle unionstillverkares visentliga intressen inte paverkas negativt genom ett
tillstdnd (ckonomiska villkor).

©

En godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar eller en betrodd néringsidkare ska anses uppfylla villkoret i forsta stycket
b i denna punkt om den verksamhet som avser det sirskilda forfarandet i fraga beaktas i det tillstind som avses i artikel 30
respektive 31.

5. Om det finns bevisning for att beviljandet av ett tillstdnd till ett forfarande for aktiv foradling sannolikt kommer att
paverka unionstillverkares visentliga intressen negativt ska de behoriga tullmyndigheterna, innan de fattar ett beslut om det
tillstdndet, begdra ett motiverat yttrande fran EU:s tullbyrd, om inte beviljandet av tillstdndet pd annat sitt motiveras av
foradlingens ekonomiska natur.

6.  Om det finns bevisning for att beviljandet av ett tillstind till ett forfarande for passiv foradling sannolikt kommer att
negativt paverka de visentliga intressena for unionstillverkare av varor som anses vara kinsliga och varorna inte ar avsedda
att repareras ska de behériga tullmyndigheterna, innan de fattar ett beslut om det tillstandet, begira ett motiverat yttrande
fran EU:s tullbyra.

7. Péd begdran i enlighet med punkterna 5 och 6 fir EU:s tullbyrd avge ett av foljande yttranden:

a) Beviljandet av ett tillstind paverkar inte unionstillverkares visentliga intressen negativt.

b) Beviljandet av ett tillstdnd paverkar unionstillverkares visentliga intressen negativt.

¢) Beviljandet av ett tillstand for en vederborligen styrkt och 6vervakad kvantitet av varor som faststalls i yttrandet paverkar
inte unionstillverkares visentliga intressen negativt.

Yttrandet frdn EU:s tullbyrd ska beaktas av de tullmyndigheter som 4r behoriga att bevilja tillstindet och av andra
tullmyndigheter som handhar liknande tillstand.

For att avge detta yttrande far EU:s tullbyrd beakta synpunkter och information fran berérda parter, forutsatt att dessa
berorda parter tillhandahdller denna information till EU:s tullbyrd inom de tidsfrister som anges i de forfaranderegler som
avses i punkt 11 b.

8. De tullmyndigheter som beviljar tillstdnd ska tillhandahalla eller tillgingliggora ansokningarna om tillstind och
tillstdnden i EU:s tulldatacentral. Om tillstinden for sirskilda forfaranden innehdller kommersiellt kinsliga data ska
dtkomsten till dessa kinsliga data begrinsas.
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9. Om det finns bevisning for att unionstillverkares visentliga intresse skulle kunna paverkas negativt av anvandningen
av ett tillstdnd som redan har beviljats fir kommissionen eller medlemsstaterna begara att EU:s tullbyrd avger ett motiverat
yttrande i enlighet med det forfarande som faststalls i punkterna 5 och 6.

10. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststdlla de villkor som avses i punkterna 3 och 4 i denna artikel for beviljande av tillstdnd till den anvindning av
sdrskilda forfaranden som avses i punkt 1 a i denna artikel eller den drift av lagringsanldggningar som avses i punkt 1 b
och punkt 2 i denna artikel,

b) faststilla de sirskilda fall som avses i punkt 4 i denna artikel,

¢) specificera de fall enligt punkt 5 i denna artikel dir forddlingens ekonomiska natur motiverar att tullmyndigheterna utan
ett yttrande frdn EU:s tullbyrd bedomer om beviljandet av ett tillstand till ett forfarande for aktiv forddling paverkar
unionstillverkares visentliga intressen negativt,

d) specificera de fall enligt punkt 5 i denna artikel ddr det anses finnas bevisning for att unionstillverkares visentliga
intressen sannolikt kommer att paverkas negativt och de fall enligt punkterna 5 och 6 i denna artikel ddr de ekonomiska
villkoren ska anses vara uppfyllda,

e) faststilla en forteckning 6ver varor som anses vara kansliga enligt punkt 6 i denna artikel.

11.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller

a) forfaranderegler for beviljande av de tillstand till sdrskilda forfaranden eller drift av lagringsanliggningar som avses
i punkterna 1 och 2 i denna artikel,

b) forfaranderegler for undersokning av ekonomiska villkor, inbegripet for hur EU:s tullbyrd ska avge sitt motiverade
yttrande, och

c) regler for att faststilla och Gvervaka den kvantitet som avses i punkt 7 i denna artikel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 283.4.

12.  Till och med den 21 september 2027 ska

a) den undersokning av ekonomiska villkor som avses i punkt 4 g i denna artikel goras pd unionsniva i enlighet med de
forfaranderegler som avses i punkt 11 b i denna artikel,

b) kommissionens undersokning av ekonomiska villkor p& unionsnivd som féreskrivs i punkterna 5, 6 och 7 i denna artikel
avses ndr det hinvisas till ett yttrande fran EU:s tullbyrd enligt detta kapitel.
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Artikel 126

Tillstdind med retroaktiv verkan

1. Tullmyndigheterna ska pa ansokan bevilja tillstind med retroaktiv verkan om samtliga foljande villkor 4r uppfyllda:

a) Det finns ett styrkt ekonomiskt behov.

b) Ansokan har inte samband med ett forsok till vilseledande.

¢) Sokanden har med stod av riakenskaper eller bokforing visat att

i) samtliga krav for forfarandet dr uppfyllda,

ii) varorna, vid behov, kan identifieras for den aktuella perioden,

iii) sddana rakenskaper eller sddan bokforing mojliggor en kontroll av forfarandet.

&

Alla formaliteter som kravs for att reglera varornas situation kan fullgoras, inbegripet, vid behov, ogiltigforklaring av
tulldeklarationen eller de data som tillhandahlls eller tillgangliggors for att hdnfora varor till ett tullforfarande.

e) Inget tillstind med retroaktiv verkan har beviljats sokanden till samma sarskilda forfarande inom tre dr frdn den dag da
ansokan godtogs.

f) Savida inte ansokan avser fornyelse av ett tillstdnd for samma slags verksamhet och varor krivs inget yttrande frn EU:s
tullbyrd for att bedoma om beviljandet av ett tillstdnd skulle paverka unionstillverkares visentliga intressen negativt.

g) Ansokan avser inte drift av anldggningar for lagring av varor i tullager.

h) Om ansokan avser fornyelse av ett tillstdnd for samma slags verksamhet och varor, ska ansokan limnas in inom tre ar
fran den dag da det ursprungliga tillstdndet upphor att gilla.

2. Tullmyndigheterna far bevilja ett tillstind med retroaktiv verkan om de varor som hinforts till ett tullforfarande inte

langre ar tillgingliga vid den tidpunkt da ansokan om ett sddant tillstdind godkanns.

Artikel 127

Retroaktiv dndring av tillstdnd

1. Efter en motiverad ans6kan fran tillstindshavaren som limnas in inom giltighetstiden for det tillstind som avses
i artikel 125.1 och 125.2 far tullmyndigheterna retroaktivt dndra det beviljade tillstandet.

Tillstdindshavaren far dock limna in en ans6kan om dndring av tillstdndet efter det att tillstandets giltighetstid har gatt ut om
det finns varor som har hianforts till det relevanta tullforfarandet som inte har avslutats.

2. Ibeslutet om retroaktiv dndring av ett tillstdnd ska tullmyndigheterna faststilla fran och med vilket datum 4ndringen
ska fa verkan.
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3. En retroaktiv dndring ska inte fa verkan fore det datum da tillstdndet far verkan.

4. En retroaktiv dndring fir inte tillitas om ndgot av f6ljande giller:

a) Ansokan ldmnas in efter det att tullmyndigheterna har meddelat tillstindshavaren att de avser att undersoka varorna
eller utfora en kontroll.

b) Ansokan limnas in efter det att tullmyndigheterna har meddelat tillstdindshavaren att de har faststillt att datan
i tillstdndet ar felaktiga.

¢) Ansokan har samband med ett forsok till vilseledande eller missbruk frén tillstdndshavarens sida.

5. Ansokan om retroaktiv dndring fir inte avse det beviljade tillstandets giltighetstid.

6.  En retroaktiv dndring av tillstdndet ska inte krava ett yttrande frdn EU:s tullbyra enligt artikel 125.5 och 125.6.

Artikel 128
Bokféring

1. Innehavaren av det tillstind som avses i artikel 125.1 och 125.2, importoren eller exportéren och varje person som
bedriver en verksamhet som innefattar lagring, behandling eller foradling av varor, eller forsiljning eller inkop av varor
i frizoner, ska halla en lamplig bokforing i en form som godkdnns av tullmyndigheterna och ska, med forbehall for
undantag som faststills i tullagstiftningen, tillhandahalla eller tillgdngliggora denna i EU:s tulldatacentral.

Denna bokforing ska innehélla den information och de data som gor det mojligt for tullmyndigheterna att 6vervaka det
berorda forfarandet, i synnerhet nir det géller identifiering av de varor som hénfors till forfarandet, deras tullstatus och
befordran av dessa varor.

2. En godkind ekonomisk aktor for tullférenklingar eller en betrodd niringsidkare ska anses fullgéra den skyldighet som
anges i punkt 1 om dennes bokforing dr dndamalsenlig for det berorda sirskilda forfarandet.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att specificera vilka typer av information och data som bokforingen ska innehalla och undantagen frin
skyldigheten att tillhandahélla eller tillgdngliggora dem i EU:s tulldatacentral enligt punkt 1 i den har artikeln.

Artikel 129

Avslutande av ett sirskilt forfarande

1. T andra fall 4n vid transiteringsforfarandet och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 156 ska ett sarskilt
forfarande avslutas ndr de varor som hanforts till forfarandet, eller de forddlade produkterna, hanfors till ett efterfoljande
tullférfarande, fors ut ur unionens tullomrade, forstors utan att ndgot avfall dterstar eller dverlats till staten i enlighet med
artikel 96.

2. Tullmyndigheterna ska avsluta transiteringsforfarandet nar de kan faststilla att forfarandet har slutforts pa ett korrekt
sitt, pd grundval av en jimforelse mellan de data som tillhandahallits eller tillgangliggjorts for avgdngstullkontoret och de
data som tillhandahillits eller tillgangliggjorts for destinationstullkontoret.
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3. Tullmyndigheterna ska vidta alla nodvindiga atgirder for att reglera situationen for de varor for vilka ett sirskilt
forfarande inte har avslutats enligt de foreskrivna villkoren.

4. Ett sdrskilt forfarande ska avslutas inom sirskilda perioder, om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att specificera lingden pd de perioder som avses i punkt 4 i den har artikeln.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for att avsluta ett sarskilt forfarande.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 130
Overforing av rittigheter och skyldigheter

1. Tullmyndigheterna far efter ansokan bevilja innehavaren av ett tillstdnd till ett annat sérskilt forfarande dn transitering
tillstdnd att helt eller delvis overfora sina rattigheter och skyldigheter avseende varor som har hanforts till det sirskilda
forfarandet till en importor, en exportor eller ndgon annan person.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla

a) i vilka fall och pd vilka villkor den 6verforing av rattigheter och skyldigheter som avses i punkt 1 i denna artikel dr
tilldten,

b) i vilken form tullmyndigheterna ska bevilja en sddan overforing av rittigheter och skyldigheter,

¢) de data och den information som krivs for ansokningar om och tillstdnd till en sddan overforing av rittigheter och
skyldigheter.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for overforing av tillstdndshavares
rattigheter och skyldigheter avseende varor som har hanforts till ett annat sdrskilt forfarande dn transitering. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 131

Befordran av varor

1. I sarskilda fall som faststalls i tullagstiftningen fir importorer, exportorer, innehavare av tillstind till drift av
anldggningar f6r lagring av varor i tullager och de personer till vilka rittigheter och skyldigheter har 6verforts i enlighet med
artikel 130 befordra varor som har hanforts till ett annat sarskilt forfarande 4n transitering eller som har lagts upp i en
frizon mellan olika platser i unionens tullomrade.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sirskilda fall ddr varor kan befordras enligt punkt 1 i den hir artikeln och faststilla de
villkor enligt vilka detta kan ske.
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3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for befordran av varor som har hanforts
till ett annat sarskilt forfarande 4n transitering eller som har lagts upp i en frizon enligt punkt 1 i denna artikel. Dessa
genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 132

Vanliga former av hantering

1. Varor som har hanforts till tullagerforfarandet eller ett forfarande for foradling eller som har lagts upp i en frizon fér
genomgd sddana vanliga former av hantering som &r avsedda att bevara dem, forbittra deras utseende eller
marknadsmassiga kvalitet eller forbereda dem for distribution eller aterforsiljning.

2. Varor avsedda for distansforsiljning fran ett privat tullager for distansforsiljning enligt artikel 145 fir bli féremal for
vanliga former av hantering som 4r absolut nodvindiga for att forbereda distansforsiljningen.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna

forordning genom att faststilla de vanliga former av varuhantering som avses i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln.

Artikel 133

Likvirdiga varor

1. Med likvirdiga varor avses unionsvaror som lagras, anvinds eller foridlas i stillet for varor som hanforts till ett
sarskilt forfarande.

Inom ramen for forfarandet for passiv foradling avses med likvirdiga varor icke-unionsvaror som forddlas i stillet for
unionsvaror som hanforts till ett forfarande for passiv foradling.

Utom i sérskilda fall som faststills i tullagstiftningen ska likvardiga varor klassificeras enligt samma &ttasiffriga nummer
i den kombinerade varunomenklatur som faststills i férordning (EEG) nr 2658/87 (Kombinerade nomenklaturen) och ha
samma handelskvalitet och tekniska egenskaper som de varor de ersitter.

2. Forutsatt att ett korrekt genomférande av det sirskilda forfarandet sakerstalls, sarskilt vad galler tullovervakning, ska
tullmyndigheterna pa ansokan ge tillstdnd till foljande dtgarder:

a) Anvindning av likvirdiga varor inom ramen for tullagerforfarandet, forfarandet for frizoner och forfarandet for
slutanviandning.

b) Anvindning av likvirdiga varor inom ramen for forfarandet for tillfillig inforsel, i sirskilda fall som faststills
i tullagstiftningen.

¢) Anvindning av likvirdiga varor inom ramen for forfarandet for aktiv foradling.

d) Ifrdga om forfarandet for aktiv foradling vid export i forvdg, export av foradlade produkter som framstillts av likvirdiga
varor fore importen av de varor de ersitter.
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¢) Anvindning av likvirdiga varor inom ramen for forfarandet for passiv foradling.

f) T fraga om forfarandet for passiv foradling vid import i forvag, import av foradlade produkter som framstillts av
likvirdiga varor fore exporten av de varor de ersitter.

En godkind ekonomisk aktor for tullférenklingar eller en betrodd niringsidkare ska anses uppfylla villkoret att sikerstilla
ett korrekt genomforande av det sirskilda forfarandet om den verksamhet som avser anvindning av likvirdiga varor for
forfarandet i friga beaktades nir den ekonomiska aktoren eller ndringsidkaren beviljades ett tillstind enligt artikel 30
eller 31.

3. Tillstdnd f6r anvdndning av likvardiga varor far inte beviljas om ndgot av foljande fall foreligger:

a) Om endast vanliga former av hantering enligt definitionen i artikel 132 utfors inom ramen for forfarandet for aktiv
foradling.

b) Om ett forbud mot restitution av importtull eller tullfrihet vid import géller for icke-ursprungsvaror som anvénts vid
tillverkningen av forddlade produkter inom ramen for forfarandet for aktiv foradling och for vilka ett ursprungsbevis
utfdrdas eller upprittas inom ramen for en formdnsordning mellan unionen och vissa tredjelander eller grupper av
sadana lander.

¢) Om det skulle medféra oberittigade fordelar i frdga om importtullar.

d) Om det foreskrivs i unionsrittsakter.

4. Idet fall som avses i punkt 2 d i denna artikel och om de forddlade produkterna, om de inte exporterades inom ramen
for forfarandet for aktiv foradling, skulle omfattas av exporttullar, ska tillstindshavaren stilla en garanti for att sikerstilla
betalning av exporttullarna for det fall att icke-unionsvarorna inte importeras inom den period som avses i artikel 159.3.

5.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststdlla de sirskilda fall som avses i punkt 1 tredje stycket i denna artikel,

b) faststilla de villkor enligt vilka likvirdiga varor fir anvindas i enlighet med punkt 2 i denna artikel,

o) faststidlla de sdrskilda fall enligt punkt 2 b i denna artikel dar likvardiga varor fir anvindas inom ramen for forfarandet
for tillfallig inforsel, och

d) specificera de fall dar tillstdnd for anvidndning av likvardiga varor inte beviljas i enlighet med punkt 3 ¢ i denna artikel.

6. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfaranderegler for den anvindning av likvardiga varor
som tillits i enlighet med punkt 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.
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KAPITEL 2

Transitering

Avsnitt 1

Allminna regler

Artikel 134

Tillimpningsomrade

1. Vid inférsel till unionens tullomrade ska varor hdnforas till ett transiteringsforfarande, utan att deras tullstatus dndras
i enlighet med artikel 73.2, sdvida de inte redan har hinforts till ett transiteringsforfarande enligt artiklarna 135 och 136
eller till ett annat tullforfarande inom den tidsfrist som anges i artikel 104.5.

2. Innehavaren av transiteringsforfarandet ska anses vara importor eller exportor av varorna och ska vara ansvarig for att
betala tullar och avgifter, sdvida inte tullmyndigheterna har data om en annan person som identifierar denne som importor
eller exportor.

Artikel 135

Extern transitering

1. Inom ramen for forfarandet for extern transitering far icke-unionsvaror befordras fran en plats till en annan inom
unionens tullomrdde utan att omfattas av ndgot av foljande:

a) Importtullar eller andra avgifter, inbegripet antidumpningstullar, utjgmningstullar eller skyddsatgirder.
b) Handelspolitiska dtgarder, i den médn de inte forbjuder inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens tullomrade.
2. I sirskilda fall som faststills i tullagstiftningen ska unionsvaror hianforas till forfarandet for extern transitering.
3. Befordran enligt punkt 1 ska dga rum pé ndgot av foljande sitt:
a) Inom ramen for forfarandet for extern unionstransitering.
b) I enlighet med TIR-konventionen, under forutsittning att befordran
i) paborjades eller ska avslutas utanfér unionens tullomrade,
ii) genomfors mellan tvd platser i unionens tullomrade via ett tredjelands territorium.

¢) I enlighet med tullkonventionen om ATA-carnet for tillfallig inforsel av varor, utfirdad i Bryssel den 6 december 1961
(ATA-konventionen), eller konventionen om tempordr import, utfirdad i Istanbul den 26 juni 1990 (Istanbulkon-
ventionen) (*), om en transiteringsbefordran dger rum.

(*) EGT L 130, 27.5.1993, s. 4, ELIL: http://data.europa.eu/eli/convention/1993/329/oj.

148/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]


http://data.europa.eu/eli/convention/1993/329/oj

EUT L, 19.9.2026 SV

d) Med varorna upptagna i Nato-formuldr 302 enligt avtalet mellan parterna i Nordatlantiska fordraget om status for deras
styrkor, undertecknat i London den 19 juni 1951, eller EU-formuldr 302.

¢) Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som antagits av Varldspostféreningen, om varorna medfors av
personer som har rittigheter och skyldigheter enligt sidana bestimmelser eller av personer som agerar for sidana
personers rikning.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sirskilda fall som avses i punkt 2 i den hér artikeln dar unionsvaror ska hanforas till
forfarandet for extern transitering.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller forfaranderegler for tillimpning i unionens tullomrade av
punkt 3 b—e i denna artikel med beaktande av unionens behov. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 136

Intern transitering

1. Inom ramen for forfarandet for intern transitering fir unionsvaror befordras fran en plats till en annan inom unionens
tullomrade, och darvid passera genom ett tredjelands territorium, utan att varornas tullstatus forandras.

2. Befordran enligt punkt 1 ska dga rum pd ndgot av foljande sitt:

a) Inom ramen for forfarandet for intern unionstransitering, om en sddan mojlighet foreskrivs i ett internationellt avtal.

b) I enlighet med TIR-konventionen.

¢) I enlighet med ATA-konventionen eller Istanbulkonventionen, om en transiteringsbefordran dger rum.

d) Med varorna upptagna i Nato-formuldr 302 eller EU-formuldr 302.

e) Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som antagits av Virldspostféreningen, om varorna medfors av
personer som har rdttigheter och skyldigheter enligt sddana bestimmelser eller av personer som agerar for sidana
personers rikning.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller forfaranderegler for tillimpning i unionens tullomrade av
punkt 2 b—e i denna artikel med beaktande av unionens behov. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 137

Ett enda territorium for transiteringsindamal

Nir varor befordras frén en plats till en annan inom unionens tullomrdde i enlighet med TIR-konventionen,
ATA-konventionen eller Istanbulkonventionen, med varorna upptagna i Nato-formulir 302 eller EU-formuldr 302 eller
genom postsystemet, ska unionens tullomrade for sddan transport anses utgora ett enda territorium.
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Artikel 138

Uteslutande av personer frin TIR-transiteringar

1. Om en medlemsstats tullmyndigheter beslutar att utesluta en person fran TIR-transiteringar enligt artikel 38
i TIR-konventionen ska det beslutet tillimpas i unionens hela tullomrdde och TIR-carneter som inges av den personen ska
inte godtas av ndgot tullkontor.

2. En medlemsstat ska underritta 6vriga medlemsstater, kommissionen och EU:s tullbyrd om beslutet enligt punkt 1 och
om den dag frin vilken beslutet tillimpas.

Artikel 139
Godkind mottagare och godkind avsindare for TIR-indamal

1. Tullmyndigheterna far efter ansokan bevilja en person (godkand mottagare) tillstand att pa en godkand plats ta emot
varor som befordrats i enlighet med TIR-konventionen sd att forfarandet slutfors i den mening som avses i artikel 1 d
i TIR-konventionen.

2. Tullmyndigheterna fir efter ansokan bevilja en person (godkdnd avsindare) tillstdnd att fran en godkind plats sinda
varor som ska befordras i enlighet med TIR-konventionen sé att forfarandet paborjas i den mening som avses i artikel 1 ¢
i TIR-konventionen.

For detta dandamal ska den godkinda avsdndaren ha tillstdnd att anvinda forseglingar av en sirskild typ enligt artikel 140.4
¢ i denna férordning.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna

forordning genom att faststilla villkoren for att bevilja de tillstind som avses i punkterna 1 och 2 i den har artikeln.

Avsnitt 2

Unionstransitering

Artikel 140

Skyldigheter for innehavaren av forfarandet for unionstransitering och skyldigheter for fraktforaren och
mottagaren av varor som befordras inom ramen f6r forfarandet for unionstransitering

1. Innehavaren av forfarandet for unionstransitering ska ansvara for att foljande skyldigheter fullgérs:

a) Att nodvandiga data tillhandahalls eller tillgangliggors for tullmyndigheterna.

b) Att en underrittelse om varornas tillgdnglighet och nodvindiga data ldmnas till destinationstullkontoret inom den
foreskrivna tidsfristen och i enlighet med de atgirder som tullmyndigheterna vidtar for att sikerstilla varornas
identifiering.

¢) Att bestimmelserna i tullagstiftningen avseende forfarandet f6r unionstransitering efterlevs.

d) Om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen, att en garanti stills for att sikerstilla betalning av det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot tullskulder eller andra avgifter som uppkommer f6r varorna.
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2. Skyldigheterna f6r innehavaren av forfarandet ska vara fullgjorda och forfarandet for unionstransitering ska slutforas
ndr de varor som hénforts till forfarandet och nodvindig information ar tillgdngliga pd destinationstullkontoret i enlighet
med tullagstiftningen.

3. En fraktforare eller varumottagare som tar emot varor i vetskap om att de befordras inom ramen for forfarandet for
unionstransitering ska ocksa vara ansvarig for att underritta destinationstullkontoret om varornas tillginglighet inom den
foreskrivna tidsfristen och i enlighet med de dtgérder som tullmyndigheterna vidtar for att sikerstilla varornas identifiering.

4.  Efter ansokan far tullmyndigheterna bevilja tillstdnd till f6ljande forenklingar vid hidnforande av varor till forfarandet
for unionstransitering eller vid slutférande av det forfarandet:

a) Status som godkind avsindare, som ger tillstindshavaren befogenhet att hinfora varor till forfarandet for
unionstransitering utan att uppvisa dem for tullen.

b) Status som godkind mottagare, som ger tillstindshavaren befogenhet att pd en godkdnd plats ta emot varor som
befordrats inom ramen for forfarandet for unionstransitering, for att slutfora forfarandet i enlighet med punkt 2.

¢) Anvindning av forseglingar av en sdrskild typ, nir forsegling krivs for att sikerstilla identifiering av de varor som
hanforts till forfarandet for unionstransitering.

d) Tillhandahéllande av en reducerad datauppsittning eller, i tillimpliga fall, anvindning av en tulldeklaration med en
reducerad datauppsittning, vid hinférande av varor till forfarandet for unionstransitering.

¢) Anvindning av ett elektroniskt transportdokument for att hanfora varor till forfarandet f6r unionstransitering, forutsatt
att dokumentet innehdller nodvindig information och att den informationen ar tillginglig fér tullmyndigheterna vid
avgdngen och destinationen, sd att varorna kan 6vervakas av tullmyndigheterna och forfarandet avslutas.

5. Tullmyndigheterna ska regelbundet overvaka godkidnda avsindares och mottagares verksamhet for att bedoma om de
uppfyller tillstindskraven.

6. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) ytterligare specificera de datakrav som anges i punkt 1 a och b i denna artikel och villkoren for att bevilja de tillstand
som avses i punkt 4 i denna artikel,

b) faststilla vilka data som ska tillhandahéllas eller tillgingliggoras for tullmyndigheterna for hianférande av varor till
forfarandet for unionstransitering enligt punkt 1 a i denna artikel.

7. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for

a) hanforande av varor till forfarandet for unionstransitering och avslutande av det forfarandet,

b) anvindning av de forenklingar som avses i punkt 4 i denna artikel.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsférfarande som avses i artikel 283.4.
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Artikel 141

Varor som passerar genom ett tredjelands territorium inom ramen f6r forfarandet f6r extern unionstransitering

1. Forfarandet for extern unionstransitering ska tillimpas pd varor som passerar genom ett tredjeland, om ndgot av
foljande villkor ar uppfyllt:

a) Bestimmelser om detta anges i ett internationellt avtal.

b) Transport genom det tredjelandet genomférs med varorna upptagna i ett enda transportdokument, som upprattats
i unionens tullomrade.

2. Idet fall som avses i punkt 1 b ska forfarandet for extern unionstransitering tillfalligt upphéra nér varorna befinner sig
utanfor unionens tullomrade.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for tullovervakning av varor som passerar
genom ett tredjelands territorium inom ramen for forfarandet for extern unionstransitering. Dessa genomférandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

KAPITEL 3
Lagring

Avsnitt 1

Gemensamma bestimmelser

Artikel 142

Tillimpningsomride
1. Inom ramen for ett lagringsforfarande far icke-unionsvaror lagras i unionens tullomrdde utan att omfattas av
a) importtullar,
b) andra avgifter som foreskrivs i unionsritten eller nationell ritt,
¢) handelspolitiska dtgarder, utom sddana som forbjuder inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens tullomréide.
2. Villkoren for att hdnfora varor till ett lagringsforfarande ska vara foljande:
a) De data som krédvs har tillhandahallits eller gjorts tillgiangliga for tullmyndigheterna.
b) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.
¢) Varorna har ankommit till platsen for frigérande for forfarandet.

3. Unionsvaror fir hinforas till tullagerforfarandet eller forfarandet for frizoner antingen i enlighet med relevant annan
lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna eller i syfte att omfattas av ett beslut om aterbetalning eller eftergift av
importtullar.
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4. Om det finns ett ekonomiskt behov och tullévervakningen inte kommer att paverkas negativt far tullmyndigheterna
tillita inforsel, lagring, befordran, anvindning, foradling eller forbrukning av unionsvaror i ett tullager eller i en frizon.
I sddana fall ska dessa varor inte anses omfattas av ett lagringsforfarande.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att specificera vilka data enligt punkt 2 a i den har artikeln som ska tillhandahallas eller tillgangliggoras
for tullmyndigheterna for hanforande av varor till lagringsforfarandet.

6. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfarandet for att hinfora unionsvaror till
tullagerforfarandet eller forfarandet for frizoner enligt punkt 3 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 143
Varaktighet av ett forfarande for lagring

1. Det far inte forekomma ndgon begrinsning av den tid under vilken varor far kvarstd under ett forfarande for lagring.

2. Genom undantag fran punkt 1 far tullmyndigheterna faststilla en tidsfrist for avslutande av ett forfarande for lagring

a) under exceptionella omstindigheter, sirskilt om typen av varor eller deras beskaffenhet vid langtidslagring kan innebira
ett hot mot manniskors, djurs eller vaxters hilsa och liv eller mot miljon,

b) om ett tillstdnd for drift av en lagringsanliggning har dterkallats.

Avsnitt 2

Tullagerforfarande

Artikel 144
Lagring i tullager

1. Inom ramen for tullagerforfarandet far icke-unionsvaror lagras i lokaler eller pd en annan plats som omfattas av
tullmyndigheternas tillstdnd for det forfarandet och under tullovervakning (tullager).

2. Tullager fir vara tillgingliga for anvindning av vilken importor som helst for lagring av varor i tullager (allmdnt
tullager), eller for lagring av varor av innehavaren av ett tillstand for drift av ett tullager (privat tullager).

3. Varor som hinforts till tullagerforfarandet far tillfalligt foras bort fran tullagret. Utom i fall av force majeure ska ett
sddant bortforande omfattas av krav pa forhandsgodkinnande av tullmyndigheterna.
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Artikel 145

Tullager for distansforsiljning

1. Endast importorer vid distansforsiljning som har valt att anvinda I0SS-ordningen och som har status som betrodda
ndringsidkare, eller deras indirekta ombud som har status som betrodda niringsidkare far ges tillstdnd att lagra och hantera
varorna i ett privat tullager for distansforsiljning fore distansforsiljning.

2. Varor avsedda for distansforsiljning far hanforas till tullagerforfarandet i ett tullager for distansforsaljning endast om
varorna uppfyller samtliga foljande villkor:

a) De uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna som skulle vara tillimplig med
avseende pd overgangen till fri omsdttning.

b) De idr paketerade i flerpack med likadana varor, i ett skick som foregdr forberedandet av enskilda sindningar nir
distansforsiljningen sker.

¢) De fors in i unionens tullomrade i kvantiteter som underldttar effektiva tullkontroller.

Vid bedomningen av huruvida det villkor som avses i forsta stycket ¢ dr uppfyllt ska tullmyndigheterna ta hinsyn till
storleken pd den enhet som planerar att bedriva distansforsiljning fran tullagret.

3. Tullmyndigheterna och andra behoriga myndigheter har ritt att kontrollera om varorna uppfyller kraven for 6vergang
till fri omsdttning innan de hénfors till tullagerférfarandet och under lagringen.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla villkoren for att bevilja det tillstdnd som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta genomforandeakter som faststiller forfarandereglerna f6r de villkor som avses
i punkt 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 146

Foridling i ett tullager

Om ett ekonomiskt behov foreligger och tulldvervakningen inte kommer att paverkas negativt far tullmyndigheterna tillita
att foradling av varor enligt forfarandena for aktiv foradling eller for slutanvdndning dger rum i ett tullager pé de villkor som
foreskrivs i dessa forfaranden.

[ sddana fall ska varorna inte anses omfattas av tullagerforfarandet.
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Artikel 147

Tillstdndshavarens ansvarsomraden

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 27 ska innehavaren av det tillstind som avses i artikel 125.1 b eller 125.2
a och importoren ansvara for att

a) sakerstilla att varor som omfattas av tullagerforfarandet inte undandras tullévervakning,
b) de skyldigheter som hor samman med lagring av varor som omfattas av tullagerforfarandet fullgors, och

¢) de skyldigheter som hor samman med hinforande av varor till tullagerférfarandet fullgérs.

Avsnitt 3

Frizoner

Artikel 148

Utseende av frizoner
1. Medlemsstaterna fir utse delar av unionens tullomréde till frizoner.
For varje frizon ska medlemsstaterna faststilla vilken yta som omfattas och var inforsel- och utforselstillena ar beldgna.
2. Medlemsstaterna ska ge kommissionen och EU:s tullbyrd information om sina frizoner som 4r i drift.
3. Frizoner ska vara inhdgnade.
Frizonernas grianser samt deras inforsel- och utforselstillen ska vara foremal for tullsvervakning.

4. Personer, varor och transportmedel som kommer in i eller limnar en frizon far goras foremdl for tullkontroller.

Artikel 149

Byggnader och verksamhet i frizoner
1. Uppforandet av byggnader i en frizon ska kriva forhandsgodkidnnande av tullmyndigheterna.

2. Om inte annat foreskrivs i tullagstiftningen ska varje typ av industriell eller kommersiell verksamhet eller
tjdnsteverksamhet vara tillaten i en frizon. Bedrivande av sddan verksamhet ska anmalas i forvag till tullmyndigheterna.

3. Tullmyndigheterna fir, med hinsyn till de berérda varornas beskaffenhet, krav pa tullovervakning eller skydds- och
sikerhetskrav, forbjuda eller begrinsa sddan verksamhet som avses i punkt 2.

4. Tullmyndigheterna fir forbjuda personer som inte tillhandahaller nodvindig forsikran om att de iakttar
tullbestimmelserna att bedriva verksamhet i en frizon.
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Artikel 150

Icke-unionsvaror i frizoner

1. Icke-unionsvaror fir under den tid som de kvarstdr i en frizon 6verga till fri omsattning eller hdnforas till forfarandet
for aktiv foradling, for tillfallig inforsel eller for slutanvandning pa de villkor som foreskrivs for dessa forfaranden.

I sddana fall ska dessa varor inte anses omfattas av forfarandet for frizoner.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna om leveranser eller proviantering och om forfarandet i fraga
sé foreskriver, och utan hinder av punkt 1, far icke-unionsvaror anvindas eller forbrukas i en frizon under forutsittning att

a) deras overgang till fri omsittning eller tillfalliga inforsel inte medfor tillimpning av importtullar, av dtgirder som
foreskrivs enligt den gemensamma jordbrukspolitiken eller handelspolitiken eller av dtgirder som forbjuder anvindning
av sddana varor i unionen,

b) limplig information om denna anvindning eller forbrukning tillhandahalls eller tillgdngliggors for tullmyndigheterna.

Artikel 151

Utforsel av varor ur en frizon

1. Utan att det paverkar relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna far varor som befinner sig i en frizon
exporteras eller dterexporteras fran unionens tullomrade eller foras till en annan del av unionens tullomrade.

2. Artiklarna 102 och 103 ska tillimpas pé varor som fors ut ur en frizon till andra delar av unionens tullomréde.

Artikel 152

Tullstatus

1. Pa ansokan av den berorda personen ska tullmyndigheterna faststilla att foljande varor har tullstatus som
unionsvaror:

a) Unionsvaror som fors in i en frizon.
b) Unionsvaror som har genomgatt foradlingsprocesser i en frizon.
¢) Varor som overgdr till fri omsdttning i en frizon.

2. Nir varor fors ut ur en frizon till en annan del av unionens tullomrade eller hinfors till ett tullforfarande ska de
betraktas som icke-unionsvaror sdvida inte deras tullstatus som unionsvaror har bevisats.

Nir det giller tillimpningen av exporttullar och exportlicenser eller exportkontrollatgirder enligt den gemensamma
jordbrukspolitiken eller handelspolitiken ska sddana varor emellertid anses vara unionsvaror sdvida det inte ar faststallt att
de inte har tullstatus som unionsvaror.

156/281 ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2026/2108 o]



EUT L, 19.9.2026 SV

KAPITEL 4

Sarskild anvindning

Avsnitt 1
Tillfillig inférsel

Artikel 153

Tillimpningsomride

1. Inom ramen for forfarandet for tillfallig inforsel far icke-unionsvaror som 4r avsedda for dterexport bli foremal for en
sdrskild anvindning i unionens tullomrdde med fullstindig eller partiell befrielse fran importtullar och utan att bli foremal
for

a) andra avgifter som foreskrivs i unionsratten eller nationell ritt,

b) andra handelspolitiska dtgirder dn sddana som forbjuder inforsel av varor i eller utférsel av varor ur unionens
tullomrade.

2. Forfarandet for tillfillig inforsel fir endast anvindas om f6ljande villkor dr uppfyllda:
a) Varorna dr inte avsedda att genomga ndgon fordndring, forutom normal virdeminskning till foljd av att de anvénds.
b) Det ar mojligt att sikerstilla att de varor som hanforts till forfarandet kan identifieras utom

i) nir, med hansyn till varornas beskaffenhet eller avsedda anvindning, frdnvaron av identifieringsitgarder inte riskerar
att medfora att forfarandet missbrukas, eller

ii) idet fall som avses i artikel 133, nir det kan kontrolleras att de villkor som faststillts for likvirdiga varor ar uppfyllda.
c) Ett tillstdnd har, nir sd krivs, beviljats i enlighet med artikel 125 och den hir artikeln.
d) De data som krédvs har tillhandahallits eller gjorts tillgingliga for tullmyndigheterna.
e) Kraven for fullstindig eller partiell befrielse fran importtullar enligt tullagstiftningen ar uppfyllda.
f) Varorna har ankommit till platsen for frigorande for tullférfarandet.
g) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att

a) faststdlla den sirskilda anvdndning som avses i punkt 1 i denna artikel,

b) specificera de data som ska tillhandahéllas eller tillgangliggoras for tullmyndigheterna for hinforande av varor till
forfarandet for tillfallig inforsel enligt punkt 2 d i denna artikel,

¢) faststdlla de krav for fullstindig eller partiell befrielse frin importtullar som avses i punkt 2 e i denna artikel.
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Artikel 154

Tidsperiod under vilken varor fir kvarstd under forfarandet for tillfillig inforsel

1. Tullmyndigheterna ska faststilla tidsperioden for avslutande av forfarandet for tillfallig inforsel. Denna tidsperiod ska
vara sd lang att dndamdlet med den tillitna anvindningen kan uppnis.

2. Den langsta tidsperiod under vilken varor far kvarstd under forfarandet for tillfillig inforsel for samma dndamaél och
under samma tillstdindshavares ansvar ska vara 24 manader, dven nér forfarandet avslutats genom att varorna hanforts till
ett annat sdrskilt forfarande och dérefter aterigen hanforts till forfarandet for tillfallig inforsel.

3. Om, under exceptionella omstindigheter, den tillitna anvindningen inte kan uppnds inom den tidsperiod som avses
i punkt 2, far tullmyndigheterna bevilja en rimlig férlingning av den tidsperioden, pd motiverad ans6kan av importoren.

4. Forutom vid en oférutsedd hiandelse far den totala tidsperiod under vilken varor fir kvarstd under forfarandet for

tillfallig inforsel inte Gverstiga tio dr.

Artikel 155
Importtullbelopp vid tillfillig inforsel med partiell befrielse frin importtullar

1. Det importtullbelopp som ska betalas for varor som hinfors till forfarandet for tillfllig inforsel med partiell befrielse
fran importtullar ska uppga till 3 % av det importtullbelopp som skulle ha betalats for dessa varor om de hade 6vergitt till
fri omsittning den dag da de hianfordes till forfarandet for tillfallig inforsel.

Detta belopp ska betalas for varje manad eller del av ménad under vilken varorna dr hinforda till forfarandet for tillfillig
inforsel med partiell befrielse frain importtullar.

2. Det totala importtullbelopp som ska betalas i enlighet med punkt 1 fir inte Gverstiga det belopp som skulle ha

betalats om varorna i friga hade overgatt till fri omsittning den dag da de hanfordes till forfarandet for tillfallig inforsel.

Avsnitt 2

Slutanvindning

Artikel 156

Forfarande for slutanvindning

1. Inom ramen for forfarandet for slutanvindning far varor 6vergd till fri omsittning med tullfrihet eller till nedsatt
tullsats i enlighet med vad som foreskrivs i unionsrattsakter, pa villkor att importoren hanfor varorna till en sdrskild
anvandning.

2. Villkoren for att hdnféra varor till forfarandet for slutanviandning ska vara foljande:
a) Ett tillstdind har beviljats i enlighet med artikel 125 och den har artikeln.

b) De data som kravs har tillhandahallits eller gjorts tillgdngliga for tullmyndigheterna.
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¢) Alla importtullar eller andra tillimpliga avgifter, inbegripet antidumpningstullar, utjamningstullar eller skyddsatgirder,
har betalats eller omfattas av en garanti, sdvida inte varorna ar foremal for en begdran om uttag frdn en tullkvot.

d) Varorna har ankommit till platsen for frigérande for tullforfarandet.

e) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

3. Om varorna befinner sig i en produktionsfas som ekonomiskt enbart kan leda till foreskriven slutanvandning, far
tullmyndigheterna i tillstdndet faststilla de villkor som ska uppfyllas for att dessa varor ska anses ha anvénts for de andamal
som anges i de unionsrittsakter dir tullfrihet eller nedsatt tullsats foreskrivs.

4. Om varorna limpar sig for upprepad anvandning och tullmyndigheterna anser det vara lampligt for att undvika
missbruk, ska tullovervakningen fortgd under en tid som inte overstiger tva ar fran den dag da varorna for forsta gdngen
anvindes for de dandamdl som anges i de unionsrittsakter dir tullfrihet eller nedsatt tullsats foreskrivs.

5. Nir en avkastningsgrad krdvs ska artikel 157 tillimpas pd forfarandet f6r slutanvandning.

6.  Avfall och skrot frin behandling eller forddling av varor i enlighet med den foreskrivna slutanvindningen och
naturligt svinn ska betraktas som varor som har hinforts till den foreskrivna slutanvindningen.

7. Avfall och skrot frén forstoring av varor som hénforts till forfarandet for slutanvindning ska anses ha hénforts till
tullagerforfarandet.

8.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla vilka data enligt punkt 2 b i den har artikeln som ska tillhandahallas eller tillgangliggoras for
tullmyndigheterna for hanforande av varor till forfarandet for slutanvindning.

KAPITEL 5
Foradling

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 157
Avkastningsgrad

Utom i de fall en avkastningsgrad har faststillts i unionsrittsakter pd sirskilda omrdden ska tullmyndigheterna faststilla
antingen avkastningsgraden eller den genomsnittliga avkastningsgraden for foradlingsprocessen eller, vid behov, metoden
for att faststilla avkastningsgraden.

Avkastningsgraden eller den genomsnittliga avkastningsgraden for foradlingsprocessen ska faststillas pd grundval av de
faktiska omstindigheter under vilka foradlingsprocesserna genomfors eller ska genomforas. Avkastningsgraden far vid
behov justeras i enlighet med artikel 12.
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Avsnitt 2

Aktiv forddling

Artikel 158

Tillimpningsomride

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 133 far inom ramen for forfarandet for aktiv foradling icke-unionsvaror
anvindas i unionens tullomrade i en eller flera forddlingsprocesser utan att bli foremdl for

a) importtullar eller andra avgifter, inbegripet antidumpningstullar, utjgmningstullar eller skyddsdtgarder,

b) andra handelspolitiska dtgirder dn sddana som forbjuder inforsel av varor i eller utférsel av varor ur unionens
tullomréde.

2. Villkoren for att hdnféra varor till forfarandet for aktiv forddling ska vara foljande:

a) Ett tillstdnd har beviljats i enlighet med artikel 125 och den hir artikeln.

b) De data som kravs har tillhandahallits eller gjorts tillgdngliga for tullmyndigheterna.

¢) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

d) Varorna har ankommit till platsen for frigorande for tullférfarandet.

3. Forfarandet for aktiv forddling far anvindas i andra fall 4n vid reparation och forstoring endast pa villkor att de varor
som hinforts till det forfarandet, utan att det paverkar anvindningen av produktionstillbehér, kan identifieras i de foradlade
produkterna.

I det fall som avses i artikel 133 fir forfarandet for aktiv forddling anvindas nér det kan kontrolleras att de villkor som
faststallts diri for likvdrdiga varor dr uppfyllda.

4. Utover punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel far forfarandet for aktiv foradling dven anvindas f6r foljande varor:

a) Varor avsedda att genomga processer for att sakerstdlla att de uppfyller de tekniska kraven for overgdng till fri
omsattning.

b) Varor som mdste genomga vanliga former av hantering i enlighet med artikel 132.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststalla vilka data enligt punkt 2 b i den hir artikeln som ska tillhandahaéllas eller tillgangliggoras for
tullmyndigheterna for hianférande av varor till forfarandet for aktiv foradling.
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Artikel 159

Tidsperiod for avslutande av forfarandet

1. Tullmyndigheterna ska ange tidsperioden for avslutande av forfarandet for aktiv foridling i enlighet med artikel 129.

Denna tidsperiod ska l6pa frdn den dag dé icke-unionsvarorna hanfors till forfarandet for aktiv foradling, och hansyn ska tas
till den tid som krdvs for att genomfora foradlingsprocesserna och avsluta det forfarandet.

2. Tullmyndigheterna fir bevilja en rimlig forlingning av den tidsperiod som angetts enligt punkt 1, pd motiverad
ansokan av tillstdndshavaren.

I tillstdndet far anges att en tidsperiod som borjar 16pa under en mdnad, ett kvartal eller ett halvar ska lopa ut den sista
dagen i pafoljande ménad, kvartal respektive halvér.

3. Vid export i forvig i enlighet med artikel 133.2 d ska det i tillstdndet anges inom vilken tidsperiod icke-unionsvarorna
ska hinforas till forfarandet for aktiv foradling. Nar tullmyndigheterna anger denna tidsperiod ska de beakta den tid som
krdvs for anskaffning och transport till unionens tullomrade, enligt vad som anges av sokanden.

Denna tidsperiod ska anges i manader och far inte Gverstiga tolv manader. Den ska lopa fran den dag dd de foradlade
produkter som framstillts av motsvarande likvardiga varor hanfors till forfarandet for export.

Artikel 160

Temporir dterexport for ytterligare foridling

1. P4 ansokan far tullmyndigheterna bevilja tillstdnd till att nigra av eller alla de varor som hinférts till forfarandet for
aktiv foradling, eller de forddlade produkterna, temporirt terexporteras for ytterligare forddling utanfor unionens
tullomrade.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla villkoren for tempordr aterexport av varor for ytterligare foradling enligt punkt 1 i den har
artikeln.
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Avsnitt 3

Passiv forddling

Artikel 161

Tillimpningsomrade

1. Inom ramen for forfarandet for passiv foradling fir unionsvaror temporirt exporteras frin unionens tullomrade for
att genomga foradlingsprocesser. De foradlade produkter som framstillts av dessa varor far overga till fri omsattning med
fullstindig eller partiell befrielse fran importtullar pa ansokan av tillstindshavaren eller av en annan person som ar
etablerad i unionens tullomrdde och som har fatt tillstindshavarens samtycke, forutsatt att villkoren i tillstdndet ar
uppfyllda.

2. Villkoren for att hdnfora varor till forfarandet for passiv foradling ska vara foljande:

a) Ett tillstdnd har beviljats i enlighet med artikel 125 och denna artikel.

b) De data som kravs har tillhandahallits eller gjorts tillgdngliga for tullmyndigheterna.

¢) Alla exporttullar eller andra tillimpliga avgifter har betalats eller omfattas av en garanti.

d) Varorna uppfyller kraven i relevant annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

3. Tullmyndigheterna far inte bevilja tillstdnd till ett forfarande for passiv foradling for foljande typer av unionsvaror:

a) Varor vars export medfor att importtullar dterbetalas eller efterges.

b) Varor som fore export overgitt till fri omsattning tullfritt eller till nedsatt tullsats pd grund av deras slutanvindning, sd
linge som dndamalen med sddan slutanvandning inte har uppfyllts och sdvida varorna inte mdste repareras.

¢) Varor for vilka en finansiell forman beviljas inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken nir varorna
exporteras.

4. Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken temporirt exporterade varor ska dterimporteras till unionens
tullomrade i form av foradlade produkter och overga till fri omsattning for att kunna omfattas av fullstindig eller partiell
befrielse fran importtullar. De fir bevilja en rimlig forlingning av denna tid pd motiverad ansokan av tillstindshavaren.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststalla vilka data enligt punkt 2 b i den hiér artikeln som ska tillhandahaéllas eller tillgangliggoras for
tullmyndigheterna for hianforande av varor till forfarandet for passiv foradling.
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Artikel 162

Varor som repareras eller ersitts kostnadsfritt

1. Om det pd ett for tullmyndigheterna tillfredsstallande sitt faststalls att varor har reparerats eller ersatts kostnadsfritt,
antingen pd grund av en kontraktsenlig eller lagstadgad garantiforpliktelse eller pd grund av ett fabrikations- eller
materialfel, eller pd grund av att varorna inte motsvarar de specifikationer som képaren begirt av siljaren av varorna, ska
varorna beviljas fullstindig befrielse fran importtullar.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om fabrikations- eller materialfelet beaktades nir varorna i frdga forst overgick till fri

omsdttning.

Artikel 163

Varor som repareras eller indras inom ramen for internationella avtal

1. Fullstindig befrielse fran importtullar ska beviljas foradlade produkter som framstills av varor som hanforts till
forfarandet for passiv forddling, om det pa ett for tullmyndigheterna tillfredsstallande satt faststills att

a) dessa varor har reparerats eller dndrats i ett tredjeland med vilket unionen har ingdtt ett internationellt avtal som
foreskriver sddan befrielse, och

b) villkoren for befrielse frin importtullar i det avtal som avses i led a dr uppfyllda.
2. Punkt 1 i denna artikel ska inte tillimpas pé foriadlade produkter som framstillts av likvirdiga varor som avses

i artikel 133 och ersittningsprodukter som avses i artiklarna 164 och 165.

Artikel 164

Standardutbytessystem

1. Inom ramen for standardutbytessystemet far en importerad produkt (ersattningsprodukt) i enlighet med punkterna 2-5
ersitta en foradlad produkt.

2. Tullmyndigheterna ska pa ansokan bevilja tillstdnd till att standardutbytessystemet anvinds om forddlingsprocessen
innefattar reparation av andra defekta unionsvaror dn de som omfattas av atgirder enligt den gemensamma
jordbrukspolitiken eller av de sirskilda arrangemang som éar tillimpliga pa vissa varor som framstillts genom foradling
av jordbruksprodukter.

3. Ersattningsprodukter ska vara klassificerade enligt samma attasiffriga KN-nummer och ha samma handelskvalitet och
tekniska egenskaper som de defekta varorna skulle ha haft om de hade reparerats.

4. Om de defekta varorna har anvints fore exporten, ska ersittningsprodukterna ocksa ha anvints.

Tullmyndigheterna ska emellertid fringé det kravet om ersattningsprodukten har levererats kostnadsfritt, antingen pa grund
av en kontraktsenlig eller lagstadgad garantiforpliktelse eller pa grund av ett material- eller fabrikationsfel.

5. De bestimmelser som skulle vara tillimpliga pa de foradlade produkterna ska tillimpas pa ersittningsprodukterna.
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Artikel 165

Import i forvig av ersittningsprodukter

1. Tullmyndigheterna ska, pa de villkor de faststiller och pd ansokan av den berérda personen, bevilja tillstdnd till att
ersdttningsprodukter importeras innan de defekta varorna exporteras.

Vid sddan import i forvdg av en ersittningsprodukt ska en garanti stallas for att ticka det importtullbelopp som kommer att
vara tillimpligt om de defekta varorna inte exporteras i enlighet med punkt 2.

2. De defekta varorna ska exporteras inom tvd ménader frdn dagen for ersittningsprodukternas overgdng till fri
omsattning.

3. Om, under exceptionella omstindigheter, de defekta varorna inte kan exporteras inom den tid som avses i punkt 2, far

tullmyndigheterna pd motiverad ansokan av tillstindshavaren bevilja en rimlig forlingning av fristen.

AVDELNING IX
VARORS KLASSIFICERING ENLIGT TULLTAXAN, URSPRUNG OCH TULLVARDE

KAPITEL 1

Gemensamma tulltaxan och varors klassificering enligt tulltaxan

Artikel 166

Gemensamma tulltaxan och tulltillsyn
1. Tillimpliga import- och exporttullar ska grunda sig pd Gemensamma tulltaxan.

Andra dtgirder som foreskrivs i unionsbestimmelser pé sirskilda omraden som ror varuhandel ska i férekommande fall
tillimpas i enlighet med varornas klassificering enligt tulltaxan.

2. Gemensamma tulltaxan ska omfatta allt det foljande:
a) Kombinerade nomenklaturen.

b) Varje annan nomenklatur som helt eller delvis bygger pd Kombinerade nomenklaturen eller som lagger ytterligare
underuppdelningar till denna och som har upprittats genom unionsrattsakter pa sirskilda omrdden med tanke pa
tillimpningen av tulltaxedtgdrder som r6r varuhandel.

¢) Konventionella eller normala autonoma tullar som ir tillimpliga pd varor som omfattas av Kombinerade
nomenklaturen.

d) Bestimmelser om forménstull som anges i avtal som unionen har ingdtt med vissa tredjelinder eller grupper av
tredjeldnder.

e) Bestimmelser om formdanstull som antagits ensidigt av unionen betriffande vissa tredjelinder eller grupper av
tredjeldnder.

f) Autonoma dtgirder som for vissa varor foreskriver nedsittning av tull eller tullfrihet.
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g) Gynnsam tullbehandling som faststallts for vissa varor pa grund av deras beskaffenhet eller slutanvindning inom ramen
for de dtgarder som avses i leden c—f eller led h.

h) Andra dtgirder som foreskrivs i unionsrittsakter om jordbrukspolitik, handelspolitik eller andra omrdden och som
grundar sig pd varors klassificering enligt tulltaxan, sirskilt provisoriska eller slutgiltiga antidumpningstullar,
utjamningstullar eller skyddsatgirder.

3. Om de berdrda varorna uppfyller villkoren i de dtgdrder som avses i punkt 2 d—g fir dessa tgirder tillimpas i stdllet
for de dtgarder som foreskrivs i led c i den punkten. De atgdrder som avses i punkt 2 d—g far tillimpas retroaktivt, férutsatt
att de tidsfrister och villkor som faststalls i den relevanta tgirden eller i denna forordning iakttas och

a) ndr det géller de atgdrder som anges i punkt 2 d och e, att de atgirderna foreskriver en sddan retroaktiv tillimpning,

b) nir det giller de dtgarder som anges i punkt 2 d, att tredjelandet eller gruppen av tredjelinder ocksd tillater en sddan
retroaktiv tillimpning.

4. Om tillimpningen av de tgdrder som avses i punkt 2 d-g eller befrielsen frén de dtgarder som avses i punkt 2 h ar
begrinsad till en viss import- eller exportvolym, ska, ndr det giller tullkvoter eller andra kvoter, tillimpningen eller
befrielsen upphoéra sd snart som den faststillda import- eller exportvolymen uppnas.

I fraga om tulltak ska tillimpningen av sddana atgirder upphora genom en unionsrattsakt.

5. For de dndamal som avses i artikel 41.4 far kommissionen gora varors 6vergdng till fri omsittning, export och
hinforande till vissa sirskilda forfaranden foremal for tulltillsyn.

6.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller dtgarder for enhetlig forvaltning av de tullkvoter och andra
kvoter och de tulltak som avses i punkt 4 i denna artikel samt for forvaltning av den tulltillsyn som avses i punkt 5 i denna
artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 167

Varors klassificering enligt tulltaxan

1. Vid tillimpning av Gemensamma tulltaxan ska varors klassificering enligt tulltaxan innebira faststillande av enligt
vilket undernummer eller enligt vilken ytterligare underuppdelning av Kombinerade nomenklaturen dessa varor ska
klassificeras.

2. Vid tillimpning av icke-tariffira atgarder ska varors klassificering enligt tulltaxan innebara faststdllande av enligt vilket
undernummer eller enligt vilken ytterligare underuppdelning av Kombinerade nomenklaturen, eller av varje annan
nomenklatur som har upprittats genom unionsrattsakter och som helt eller delvis bygger pd Kombinerade nomenklaturen
eller som lagger ytterligare underuppdelningar till denna, dessa varor ska klassificeras.

3. Det undernummer eller den ytterligare underuppdelning som faststills i enlighet med punkterna 1 och 2 ska
anvindas for tillimpningen av dtgarder som ar knutna till det undernumret.
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4. Kommissionen far anta genomforandeakter for att faststilla varors klassificering enligt tulltaxan i enlighet med
punkterna 1 och 2 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Nar det finns tvingande skal till skyndsamhet, vederborligen motiverade av behovet av att snabbt sikerstilla en korrekt och
enhetlig tillimpning av Kombinerade nomenklaturen, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga genomforandeakter
i enlighet med det forfarande som avses i artikel 283.5.

KAPITEL 2

Varors ursprung

Artikel 168

Icke-féormansberittigande ursprung

Reglerna for att faststilla icke-formédnsberittigande ursprung for varor enligt artiklarna 169 och 170 ska anvindas for
tillimpning av foljande:

a) Gemensamma tulltaxan, med undantag av de dtgirder som avses i artikel 166.2 d och e.

b) Andra dtgirder dn tulltaxedtgirder, som faststdllts genom unionsrattsakter pa sirskilda omrdden som rér varuhandel.

¢) Andra unionsdtgirder som ror varors ursprung.

Artikel 169

Forvirv av icke-formansberittigande ursprung

1. Varor som ir helt framstillda i ett enda land eller territorium ska anses ha sitt ursprung i det landet eller territoriet.

2. Varor vars tillverkning sker inom mer dn ett land eller territorium ska anses ha sitt ursprung i det land eller
territorium dir de genomgick den sista visentliga och ekonomiskt berittigade bearbetning eller behandling som skedde i ett
foretag utrustat for det dndamaélet och som resulterade i tillverkningen av en ny produkt eller utgjorde ett viktigt steg
i tillverkningen.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de regler enligt vilka varor, for vilka faststillande av icke-forménsberittigade ursprung kravs
for tillimpning av de unionsdtgarder som avses i artikel 168, anses vara helt framstéllda i ett enda land eller territorium eller
anses ha genomgdtt den sista visentliga och ekonomiskt berittigade bearbetning eller behandling som skedde i ett foretag
utrustat f6r det dndamdlet och som resulterade i tillverkningen av en ny produkt eller utgjorde ett viktigt steg
i tillverkningen i ett land eller territorium, i enlighet med punkterna 1 och 2 i den har artikeln.
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Artikel 170

Bevis for icke-forménsberittigande ursprung

1. Om importoren har angett varors ursprung enligt tullagstiftningen fir tullmyndigheterna kriva att importéren
bevisar dessa varors ursprung.

2. Om ett ursprungsbevis for varor tillhandahalls enligt tullagstiftningen eller andra unionsrittsakter pd sirskilda
omraden, fir tullmyndigheterna i fall av rimligt tvivel krdva den ytterligare bevisning som behévs for att sikerstalla att det
angivna ursprunget overensstimmer med reglerna i den relevanta unionsrittsakten.

3. Nar detta krévs for handeln far ett dokument som styrker varors ursprung utfirdas i unionen i enlighet med gallande
ursprungsregler i destinationslandet eller destinationsterritoriet eller med ndgon annan metod for faststdllande av det land
dir dessa varor framstalldes i sin helhet eller genomgick den sista visentliga bearbetningen.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for tillhandahallande och kontroll av ett
ursprungsbevis for varor. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 171

Forménsberittigande ursprung

1. For att varor ska kunna omfattas av de dtgirder som avses i artikel 166.2 d eller e eller av icke-tariffira
forménsatgarder ska de uppfylla de regler om forménsberittigande ursprung som avses i punkterna 2-5 i den hir artikeln.

2. For varor som omfattas av forménsétgirder enligt avtal som unionen har ingédtt med vissa tredjeldnder eller grupper
av sidana linder ska reglerna om forménsberittigande ursprung vara de som faststills i dessa avtal.

3. For varor som omfattas av formansatgirder vid handel mellan unionens tullomrdde och Ceuta och Melilla i enlighet
med protokoll nr 2 till 1985 &rs anslutningsakt ska reglerna om férmansberittigande ursprung vara de som antagits
i enlighet med artikel 9 i det protokollet.

4. For varor som omfattas av forménsitgirder i enlighet med férmdnsordningar for utomeuropeiska linder och
territorier som dr associerade med unionen ska reglerna om férmansberittigande ursprung vara de som antagits i enlighet
med artikel 203 i EUF-fordraget.

5. Kommissionen fir pd eget initiativ eller pad begiran av ett land eller territorium som omfattas av en férmansordning,
for vissa varor, bevilja det landet eller territoriet ett tillfalligt undantag fran de regler om férmansberittigande ursprung som
avses 1 punkt 9 (tillfalligt undantag).
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Det tillfalliga undantaget ska motiveras av ndgot av foljande skal:

a) Interna eller externa faktorer gor att det land eller territorium som omfattas av formansordningen tillfalligt inte ar i stdnd
att folja reglerna om formdnsberattigande ursprung.

b) Det land eller territorium som omfattas av forménsordningen behover tid for att forbereda sig for att folja reglerna om
formansberittigande ursprung.

6.  En begidran om tillfdlligt undantag ska limnas till kommissionen av det berorda land eller territorium som omfattas av
formédnsordningen. I begdran ska skalen, enligt punkt 5 andra stycket, till att det tillfilliga undantaget begdrs anges, och den
ska innehélla lampliga styrkande handlingar.

7. Det tillfalliga undantaget ska inte ha lingre varaktighet dn effekterna av de interna eller externa faktorer som gett
upphov till det eller den tid som det land eller territorium som omfattas av formansordningen behover for att kunna folja
reglerna.

8. Nar ett tillfalligt undantag beviljas ska det berorda land eller territorium som omfattas av formansordningen uppfylla
alla angivna krav pd vilken information som ska limnas till kommissionen betriffande anvindning av undantaget och
forvaltning av de kvantiteter for vilka det tillfilliga undantaget beviljas.

9.  Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna forordning genom att
faststdlla regler om formansberittigande ursprung for varor som omfattas av forménsitgarder som antagits ensidigt av
unionen betriffande vissa tredjelinder eller grupper av sddana lander, utom de som avses i punkt 4 i den har artikeln. Dessa
regler ska bygga antingen pa kriteriet att varorna dr helt framstillda eller pa kriteriet att varorna harror fran tillricklig
bearbetning eller behandling.

10.  Kommissionen ska anta genomforandeakter

a) som faststiller forfaranderegler f6r varors formdnsberittigande ursprung vid tillimpningen av de dtgdrder som avses
i punkt 1,

b) som faststaller en dtgird som beviljar ett land eller territorium det tillfilliga undantaget.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 172

Faststillande av sirskilda varors ursprung

Kommissionen far anta genomforandeakter som faststiller atgdrder for att faststilla sirskilda varors ursprung i enlighet med
de ursprungsregler som dar tillimpliga pd dessa varor. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Nir det finns tvingande skal till skyndsamhet, vederbérligen motiverade av behovet av att snabbt sikerstilla en korrekt och
enhetlig tillimpning av ursprungsreglerna, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga genomforandeakter i enlighet
med det forfarande som avses i artikel 283.5.
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KAPITEL 3
Varors virde for tullindamdl

Artikel 173

Tillimpningsomride
Varors tullvirde ska vid tillimpningen av Gemensamma tulltaxan och icke-tariffira dtgdrder som faststills i unionsrittsakter

pa sirskilda omrdden som ror varuhandel (tullvirde) faststillas i enlighet med artiklarna 174 och 179.

Artikel 174

Faststillande av tullvirde grundat pé transaktionsvirde

1. Den frimsta grunden for tullvirdet ska vara transaktionsvirdet, vilket dr det pris som faktiskt har betalats eller ska
betalas for varorna vid forsiljning for export till unionens tullomrade, justerat i enlighet med artiklarna 176 och 177.

2. Det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas och som avses i punkt 1 ska utgoras av hela den betalning som
gjorts eller ska goras av koparen till siljaren, eller av koparen till en tredje part till forman for saljaren, for de importerade
varorna och inkludera alla betalningar som gjorts eller ska goras som ett villkor for forsiljningen av de importerade

varorna.
3. Det transaktionsvirde som avses i punkt 1 ska anvindas under forutsittning att samtliga f6ljande villkor dr uppfyllda:
a) Att koparen fritt far forfoga 6ver eller anvinda varorna utan andra restriktioner 4n ndgon av foljande:
i) Restriktioner som infors eller krévs enligt lag eller av offentliga myndigheter i unionen.
ii) Begransningar av det geografiska omrdde inom vilket varorna kan dterforsaljas.
iii) Restriktioner som inte avsevirt paverkar de berérda varornas tullvirde.

b) Att forsdljningen eller priset inte dr beroende av ndgot villkor eller ndgon ersittning som inte kan &sittas ett bestimt
virde med avseende pd de varor som ska virderas.

¢) Att fortjansten fran varje efterfoljande dterforsiljning, forfogande eller anvindning av varorna frdn koparens sida inte till
ndgon del direkt eller indirekt tillfaller sdljaren, om inte en limplig justering kan goras.

d) Att koparen och siljaren inte dr varandra nirstiende eller att forhdllandet dem emellan inte paverkar priset.
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Artikel 175

Transaktionsvirde for varor som kops vid distansforsiljning
1. Transaktionsvirdet for varor som kops vid distansforsiljning ska faststillas pa grundval av den forsiljningen.
2. Om varorna kops vid distansforsiljning medan de ar hanforda till tullagerforfarandet i enlighet med artikel 145, efter

att ha forts in i unionens tullomréde, ska transaktionsvardet faststillas pd grundval av den forsiljningen.

Artikel 176

Delar av transaktionsvirdet

1. Vid faststillande av tullvirdet enligt artikel 174 ska foljande delar laggas till det pris som faktiskt har betalats eller ska
betalas for de importerade varorna:

a) Foljande kostnader, i den utstrickning de utgor kostnader som koparen svarar for men som inte ingdr i det pris som
faktiskt har betalats eller ska betalas for varorna:

i) Provisioner och maklararvoden, med undantag for inkopsprovisioner.

ii) Kostnaden for forpackningar som for tullindamal behandlas gemensamt med varorna i fraga.

i) Emballeringskostnader, oavsett om det ror sig om arbete eller material.

b) Virdet av foljande varor och tjanster, fordelat pd vederborligt sitt, om de tillhandahallits direkt eller indirekt av koparen
utan kostnad eller till nedsatt pris for anvindning i samband med framstillning och forsiljning for export av de
importerade varorna, i den utstrackning detta virde inte ingdr i det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas:

i) Material, komponenter, delar och liknande artiklar som ingér i de importerade varorna.

ii) Verktyg, matriser, formar och liknande artiklar som anvints vid framstéllningen av de importerade varorna.

iii) Material som forbrukats vid framstéllningen av de importerade varorna.

iv) Konstruktionsarbete, utvecklingsarbete, konstnarligt arbete, formgivningsarbete, ritningar och skisser som utforts
utanf6r unionen och som krévs for framstillningen av de importerade varorna.

¢) Royaltyer och licensavgifter som avser de varor som ska virderas och som koparen ska betala, antingen direkt eller
indirekt, som ett villkor for forsiljning av de varor som ska virderas, i den utstrackning dessa royaltyer och avgifter inte
ingdr i det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

&

Virdet av den del av fortjansten av varje efterfljande dterforsiljning, forfogande eller anvindning av de importerade
varorna som direkt eller indirekt tillfaller saljaren.
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e) Foljande kostnader fram till den plats ddr varorna fors in i unionens tullomrade:

i) Kostnader for transport och forsikring av de importerade varorna.

ii) Kostnader for lastning och hantering som hanfor sig till transporten av de importerade varorna.

2. Tillagg till det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas enligt punkt 1 ska endast goras pd grundval av objektiva
och mitbara data.

3. Vid faststillande av tullvirdet far inga andra tilldgg dn de som foreskrivs i denna artikel goras till det pris som faktiskt

har betalats eller ska betalas.

Artikel 177

Delar som inte ska inkluderas i tullvirdet

Vid faststdllande av tullvirdet enligt artikel 174 ska inget av foljande inkluderas:

a) Kostnaden for transport av de importerade varorna efter det att de forts in i unionens tullomrade.

b) Kostnader for arbete med konstruktion, uppforande, sammansittning, underhll eller tekniskt bistind som utférts efter
det att de importerade varorna forts in i unionens tullomrade, sdsom industrianldggningar, maskiner eller utrustning.

¢) Réntekostnader enligt en Gverenskommelse om finansiering som ingdtts av koparen och som giller kopet av de
importerade varorna, oavsett om finansieringen tillhandahalls av siljaren eller av nigon annan person och under
forutsdttning att overenskommelsen om finansiering har triffats skriftligen och att koparen om sd krivs kan visa att
foljande villkor ar uppfyllda:

i) Sddana varor siljs verkligen till det pris som deklareras som det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

ii) Den réntesats som begirts overstiger inte den nivd som ar vanlig for sddana transaktioner i det land dar och vid den
tidpunkt dé finansieringen tillhandaholls.

&

Kostnader for ritten att reproducera de importerade varorna i unionen.

e) Inkopsprovisioner.

f) Importtullar eller andra avgifter som ska betalas i unionen pé grund av importen eller forsiljningen av varorna.

Utan hinder av vad som sdgs i artikel 176.1 ¢, betalningar som gjorts av koparen for ritten att distribuera eller
aterforsilja de importerade varorna, sivida dessa betalningar inte dr ett villkor for forsiljningen av varorna for export till
unionen.

©
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Artikel 178

Forenklingar

1. Tullmyndigheterna far pd ansokan bevilja tillstand till att foljande belopp faststills pa grundval av sirskilda kriterier,
om dessa belopp inte kan mitas den dag dé tulldeklarationen godtas eller den dag da dessa data maste vara tillgingliga for
tullmyndigheterna:

a) Belopp som ska inkluderas i tullvirdet i enlighet med artikel 174.2.
b) De belopp som avses i artiklarna 176 och 177.
2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna

forordning genom att faststilla villkoren for att bevilja det tillstdnd som avses i punkt 1 i den hir artikeln.

Artikel 179

Metoder som ska anvindas i andra hand for faststillande av tullvirde

1. Om tullvdrdet inte kan faststillas enligt artikel 174, ska det faststillas genom att punkt 2 a-d genomgas
i ordningsfoljd fram till och med det forsta led enligt vilket tullvirdet kan faststallas.

Punkt 2 ¢ och d far, pd begiran av importoren eller, i tillimpliga fall, deklaranten, tillimpas i omvind ordning.

2. Det tullvirde som faststills enligt punkt 1 ska motsvara

a) transaktionsvardet for identiska varor som siljs for export till unionens tullomrdde och exporteras vid samma eller
ndstan samma tidpunkt som de varor som ska virderas,

b) transaktionsvirdet for liknande varor som siljs for export till unionens tullomrdde och exporteras vid samma eller
ndstan samma tidpunkt som de varor som ska virderas,

¢) ett virde som grundas pa det pris per enhet till vilket de importerade varorna eller identiska eller liknande importerade
varor sdljs inom unionens tullomrdde i den storsta sammanlagda kvantiteten till personer som inte ar siljarna
nirstdende, eller

d) ett berdknat virde som bestdr av summan av

i) kostnaden for eller virdet av material och tillverkning eller annan bearbetning som gt rum vid framstallningen av de
importerade varorna,

ii) ett belopp for vinst och allminna omkostnader som ér lika med det som vanligen noteras vid forsiljning av varor av
samma klass eller slag som de varor som ska vérderas vilken gors av tillverkare i exportlandet for export till unionen,

i) kostnaden for eller virdet av de delar som avses i artikel 176.1 e.
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3. Om tullvirdet inte kan faststillas enligt punkt 1 i denna artikel, ska det faststillas pd grundval av tillgdngliga data
i unionens tullomrdde genom anvindning av rimliga metoder som 4r forenliga med principerna och de allméinna
bestimmelserna i samtliga féljande texter:

a) Avtalet om tillimpning av artikel VII i allmdnna tull- och handelsavtalet 1994.

b) Artikel VII i allménna tull- och handelsavtalet.

¢) Detta kapitel.

4. Vid distansforsiljning far tullmyndigheterna, om importoren inte skingrar rimliga tvivel om att det deklarerade
transaktionsvirdet utgor det totala pris som faktiskt har betalats eller ska betalas och som avses i artikel 174.1, anvinda en
limplig andrahandsmetod for att pa nytt faststilla tullvirdet pd dessa varor. Detta paverkar inte importérens mojlighet att
inom en rimlig tidsfrist tillhandahalla den information som krévs for att motivera att tullvardet far faststillas pa det sitt som
foreskrivs i punkt 1 i den har artikeln.

Artikel 180

Tullvirde for exporttullindamal

1. Om exporttullar har faststillts ska vardet for exporttullindamal faststillas pd grundval av

a) det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas for varorna nir de siljs for export fran unionens tullomrade, forutsatt
att koparen och siljaren inte dr varandra ndrstiende eller att forhallandet dem emellan inte péverkar priset, vid behov
justerat i enlighet med punkterna 2 och 3, och som framgér av de data som exportéren tillhandahallit, eller

b) ett virde grundat pa objektiva och kontrollerbara data, inbegripet marknadspriset for identiska eller liknande varor som
exporteras frdn unionen pd samma plats och vid samma tidpunkt, om det pris som avses i led a i denna punkt inte ar
tillgangligt, ar ofullstindigt eller inte aterspeglar varornas ekonomiska virde.

2. Virdet for exporttullindamdl ska inbegripa alla kostnader som ar direkt kopplade till exporttransaktionen.

3. Virdet for exporttullindamal ska inte inbegripa kostnader som uppkommit efter det att varorna har limnat unionens
tullomréde eller eventuella betalningar som inte avser de exporterade varorna.

4. Vid behov far tullmyndigheterna begira ytterligare bevisning for att kontrollera de data som exportoren tillhandahéllit
eller for att faststilla virdet for exporttullindamal i enlighet med denna artikel.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla vilka data som kravs for att faststalla tullvirdet for exporttullindamal enligt den hir artikeln.
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Artikel 181

Forfaranderegler for faststillande av tullvirde
Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller forfaranderegler for

a) faststillande av tullvirde pd grundval av transaktionsvirdet i enlighet med artikel 174.1 och 174.2, inbegripet
forfaranderegler for justering av det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas i enlighet med artiklarna 176 och 177,
och for tillimpning av de villkor som avses i artikel 174.3,

b) faststillande av tullvirde med andrahandsmetoder i enlighet med artikel 179,
¢) faststdllande av tullvirde for exporttullindamdl i enlighet med artikel 180.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 182

Faststillande av tullvirde i sirskilda situationer

Kommissionen fir anta genomforandeakter som faststiller atgarder for att faststilla en lamplig metod for faststillande av
tullvirde eller kriterier som ska anvindas for att faststdlla tullvirdet i sdrskilda situationer, inbegripet distansforsdljning.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Nir det finns tvingande skal till skyndsamhet betraffande de dtgarder som avses i forsta stycket i denna artikel, vederborligen
motiverade av behovet av att snabbt sikerstilla en korrekt och enhetlig tillimpning av reglerna for faststillande av varors
tullvirde, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses
i artikel 283.5.

AVDELNING X
TULLSKULDER OCH GARANTIER

KAPITEL 1

Uppkomst av en tullskuld

Avsnitt 1

Tullskuld vid import

Artikel 183
Overgéng till fri omsittning och tillfillig inforsel

1. En tullskuld vid import f6r hanforande av varor till forfarandet for overgdng till fri omsattning, till forfarandet for
tillfallig inforsel med partiell befrielse fran importtullar eller till forfarandet for slutanvindning ska uppkomma ndr
importoren underrittar om varornas tillginglighet i enlighet med artikel 74.1.

2. Genom undantag fran punkt 1 i denna artikel ska tullskulden uppkomma

a) ndr varorna frigors, om artikel 205.5 ar tillimplig,
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b) nir tulldeklarationen godtas, i tillimpliga fall, till och med den 28 februari 2034,

¢) ndr betalningen godtas av den person som har valt att anvinda I0SS-ordningen.

3. Importéren ska vara gildendr. Vid indirekt ombudskap ska bade tullombudet och den person for vars rikning
tullombudet agerar vara gdldenirer, och de ska vara solidariskt ansvariga for tullskulden.

4. Om den information som tillhandahalls eller gors tillginglig for de forfaranden som avses i punkt 1 leder till att
importtullar inte tas ut, helt eller delvis, ska den person som tillhandahéll informationen och som visste eller som rimligen
borde ha vetat att informationen var felaktig ocksd vara gildendr.

5. Till och med den 28 februari 2034 ska deklaranten vara gildenir nir en tulldeklaration inges. Vid indirekt

ombudskap ska den person for vars rikning tullombudet agerar ocksé vara gildenir.

Artikel 184

Sdrskilda bestimmelser for icke-ursprungsvaror

1. En tullskuld ska uppkomma nir produkterna frigors for dterexport om

a) det i en formansordning mellan unionen och vissa tredjelinder eller grupper av sddana linder foreskrivs att det for
forménlig tullbehandling av produkter med ursprung i unionen kravs att importtullar betalas for icke-ursprungsvaror
som anvands vid tillverkningen av produkterna i friga, och

b) det har utfirdats eller upprittats ett ursprungsbevis for dessa produkter.

2. Tullskulden ska berdknas som det importtullbelopp som svarar mot den skuld som skulle ha uppkommit om de
icke-ursprungsvaror som anvindes vid tillverkningen av de produkter som aterexporteras hade overgatt till fri omsittning
pad samma datum.

3. Exportoren ska vara gildendr. Vid indirekt ombudskap ska bade tullombudet och den person for vars rikning

tullombudet agerar vara gildenirer, och de ska vara solidariskt ansvariga for tullskulden.

Artikel 185

Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

1. For varor som omfattas av importtull ska en tullskuld vid import uppkomma vid bristande efterlevnad av ndgot av
foljande:

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som ror inforsel av icke-unionsvaror till unionens tullomrade, undandragande av
dem frén tullovervakning eller befordran, forddling, lagring, tillfillig lagring, tillfillig inforsel eller bortskaffande av
sddana varor inom det omradet.

b) En skyldighet enligt tullagstiftningen som ror slutanvindning av varor inom unionens tullomréde.

¢) Ett villkor som ror hinforande av icke-unionsvaror till ett tullforfarande eller beviljande av tullfrihet eller nedsatt
importtullsats pd grund av varornas slutanvindning.
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2. Tullskulden ska uppkomma vid nigon av foljande tidpunkter:

a) Om underlatelsen att fullgora en skyldighet ger upphov till tullskulden, den tidpunkt dd denna skyldighet inte fullgors
eller upphor att vara fullgjord.

b) Den tidpunkt dd varorna hinfors till ett tullforfarande, om det i efterhand faststills att ett villkor for hinforande av
varorna till det forfarandet eller for beviljande, pd grund av varornas slutanvindning, av tullfrihet eller nedsatt
importtullsats i sjilva verket inte var uppfyllt.

3. Ide fall som avses i punkt 1 a och b ska ndgon av foljande personer vara gildendr:

a) Varje person som var skyldig att fullgéra de berorda skyldigheterna.

b) Varje person som visste eller rimligen borde ha vetat att en skyldighet enligt tullagstiftningen inte hade fullgjorts och
som agerat for den persons rikning som var skyldig att fullgora skyldigheten eller som medverkat i den handling som
ledde till att skyldigheten inte fullgjordes.

¢) Varje person som forvarvat eller tagit hand om varorna i fraga och som vid forvarvet eller mottagandet av varorna visste
eller rimligen borde ha vetat att en skyldighet enligt tullagstiftningen inte hade fullgjorts.

4. Ide fall som avses i punkt 1 ¢ ska gildendren vara den person som ir skyldig att uppfylla villkoren for hanférande av
varorna till ett tullforfarande eller for beviljande, pd grund av varornas slutanvdndning, av tullfrihet eller nedsatt
importtullsats.

5. Om den information som krivs enligt tullagstiftningen rérande villkoren f6r att hinféra varor till det tullférfarandet
tillhandahalls tullmyndigheterna och denna information leder till att importtullar inte tas ut, helt eller delvis, ska den person
som tillhandaholl den informationen och som visste eller rimligen borde ha vetat att informationen var felaktig ocksa vara
gildenir.

Artikel 186
Avdrag for redan betalt importtullbelopp

1. Om en tullskuld uppkommer enligt artikel 185.1 for varor som 6vergatt till fri omsittning till nedsatt importtullsats
pd grund av deras slutanvindning, ska det importtullbelopp som betalades nir varorna 6vergick till fri omsittning dras av
fran det importtullbelopp som svarar mot tullskulden.

Forsta stycket ska dven gilla om en tullskuld uppkommer for skrot och avfall fran forstoring av sddana varor.

2. Om en tullskuld uppkommer enligt artikel 183.1 eller185.1 for varor som hinforts till ett forfarande for tillfillig
inforsel med partiell befrielse fran importtullar, ska det importtullbelopp som betalats inom ramen for den partiella
befrielsen dras av fran det importtullbelopp som svarar mot tullskulden.
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Avsnitt 2

Tullskuld vid export

Artikel 187

Export och passiv foridling

1. En tullskuld vid export for hinforande av varor till férfarandet for export eller forfarandet for passiv foradling ska
uppkomma nir exportoren underrdttar om varornas tillganglighet i enlighet med artikel 74.1.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska tullskulden uppkomma nir

a) varorna frigors, om artikel 205.5 ar tillimplig,

b) tulldeklarationen godtas, i tillimpliga fall, till och med den 28 februari 2034.

3. Exportoren ska vara gildendr. Vid indirekt ombudskap ska bade tullombudet och den person for vars rikning
tullombudet agerar vara gildenirer, och de ska vara solidariskt ansvariga for tullskulden.

4. Om den information som tillhandahélls for hanforande av varor till forfarandet for export eller forfarandet for passiv
foradling leder till att exporttullar inte tas ut, helt eller delvis, ska den person som tillhandah6ll den informationen och som
visste eller rimligen borde ha vetat att informationen var felaktig ocksd vara gildenir.

Artikel 188

Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

1. For varor som omfattas av exporttull ska en tullskuld vid export uppkomma vid bristande efterlevnad av ndgot av
foljande:

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som ror utforsel av varor.

b) Ett villkor enligt vilket varorna tilldts foras ut ur unionens tullomradde med fullstindig eller partiell befrielse fran
exporttullar.

2. Tullskulden ska uppkomma vid nigon av foljande tidpunkter:

a) Den tidpunkt da varorna faktiskt f6rs ut ur unionens tullomrdde utan att tullmyndigheterna tillhandahélls eller ges
tillgéng till information om exporten.

b) Den tidpunkt d& varorna ndr en annan destination dn den for vilken de tilldts féras ut ur unionens tullomrdde med
fullstindig eller partiell befrielse fran exporttullar.

¢) Om tullmyndigheterna inte kan faststilla den tidpunkt som avses i led b, den tidpunkt dé tidsfristen for att limna
bevisning for att villkoren for sidan befrielse dr uppfyllda 16per ut.
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3. Ide fall som avses i punkt 1 a ska ndgon av f6ljande personer vara gildenir:

a) Varje person som var skyldig att fullgéra den berérda skyldigheten.

b) Varje person som visste eller rimligen borde ha vetat att skyldigheten i fraga inte hade fullgjorts och som agerade for den
persons rakning som var skyldig att fullgéra skyldigheten.

¢) Varje person som medverkade i den handling som ledde till att skyldigheten inte fullgjordes och som visste eller rimligen
borde ha vetat att nodvindig information inte tillhandahallits eller, i tillimpliga fall, att en tulldeklaration som borde ha
ingetts inte hade ingetts.

4. Tde fall som avses i punkt 1 b ska gildendren vara varje person som ir skyldig att uppfylla de villkor enligt vilka

varorna tilldts foras ut ur unionens tullomrade med fullstindig eller partiell befrielse fran exporttull.

Avsnitt 3

Bestimmelser som giller bade tullskuld vid import och tullskuld vid export

Artikel 189

Tullskuld nir varor omfattas av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna

1. En tullskuld vid import eller export ska uppkomma dven om det ar frdga om varor som omfattas av annan lagstiftning
tillimpad av tullmyndigheterna pa varje form av import eller export.

2. Genom undantag fran punkt 1 ska ingen tullskuld uppkomma vid ndgot av foljande:

a) Olaglig inforsel till unionens tullomrade av falsk valuta.

b) Inforsel till unionens tullomrade av annan narkotika och andra psykotropa dmnen 4n den narkotika och de psykotropa
amnen vars inforsel noggrant 6vervakas av de behoriga myndigheterna i syfte att anvinda dem for medicinska och
vetenskapliga dndamal.

Vid tillimpning av sanktioner for 6vertradelser av tullagstiftningen ska en tullskuld dock anses ha uppkommit om import-
eller exporttullar eller forekomst av en tullskuld enligt denna férordning eller enligt nationell rdtt utgor grund for att dlagga
sanktioner.

Artikel 190

Flera gildenirer

Om fler dn en person ir gildendrer for det import- eller exporttullbelopp som svarar mot en och samma tullskuld ska dessa
personer vara solidariskt ansvariga for betalningen av det beloppet.
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Artikel 191

Allminna regler f6r berdkning av import- eller exporttullbelopp

1. Beloppen for import- eller exporttull ska berdknas pd grundval av klassificeringen enligt tulltaxan, tullvirdet for,
kvantiteten av, destinationen for och ursprunget for varorna. Reglerna for berikning av tullen ska vara de som var
tillimpliga pé de berorda varorna vid den tidpunkt dé tullskulden f6r dem uppkom.

2. Nir det giller distansforsiljning inom ramen f6r I0SS-ordningen ska importtullbeloppet faststillas pd grundval av de
regler for berikning av tull som var tillimpliga pd de berérda varorna vid den tidpunkt dd betalningen for
distansforsaljningen godtogs.

3. Om det inte dr mojligt att exakt faststdlla nidr tullskulden uppkom, ska denna tidpunkt anses vara nir
tullmyndigheterna drar slutsatsen att varorna befinner sig i en situation som gor att en tullskuld har uppkommit.

Om den information som ér tillganglig for tullmyndigheterna gor det mojligt for dem att faststilla att tullskulden uppkom
innan de drog sin slutsats, ska tullskulden emellertid anses ha uppkommit vid den tidigaste tidpunkt dé en sddan situation
kan konstateras ha forelegat.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de regler som avses i den hir artikeln for berakning av det import- eller exporttullbelopp
som dr tillimpligt pa varor for vilka en tullskuld uppkommer inom ramen for ett srskilt forfarande.

Artikel 192
Sirskilda regler for berikning av importtullbelopp

1. Om kostnader for lagring eller vanliga former av hantering har uppstétt i unionens tullomréade for varor som hanforts
till ett tullforfarande eller som ér i tillfallig lagring, ska dessa kostnader eller en eventuell 6kning av varornas virde inte
beaktas vid berdkningen av importtullbeloppet forutsatt att importoren eller, i tillimpliga fall, deklaranten limnar
tillfredsstillande bevisning for dessa kostnader.

Vid berdkningen av importtullbeloppet ska emellertid hinsyn tas till tullvirde, kvantitet och ursprung for de
icke-unionsvaror som anvénts i verksamheten.

2. Om Klassificeringen enligt tulltaxan av varor som hinforts till ett tullférfarande dndras som ett resultat av vanliga
former av hantering inom unionens tullomrade, ska pad begiran av importoren eller, om tillimpligt, av deklaranten, den
ursprungliga klassificeringen enligt tulltaxan av de varor som hanforts till forfarandet tillimpas.

3. Om en tullskuld uppkommer for foradlade produkter som framstallts enligt forfarandet for aktiv foradling, ska det
importtullbelopp som svarar mot tullskulden pd begiran av importoren faststillas pd grundval av klassificeringen enligt
tulltaxan, tullvirdet f6r, kvantiteten av och ursprunget f6r de varor som hénforts till forfarandet for aktiv foradling nar de
hinfordes till det forfarandet.

4. Om de forddlade produkterna framstllts enligt efterfoljande forfaranden for aktiv foradling ndr det galler de varor
som har hanforts till ett forsta forfarande for aktiv foradling i enlighet med punkt 3, fir importéren endast begira att
skulden berdknas enligt tulltaxan, tullvirdet for, kvantiteten av och ursprunget for de varor som hénforts till detta forsta
forfarande for aktiv foradling.
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5. Isirskilda fall som faststills i tullagstiftningen ska importtullbeloppet faststillas i enlighet med punkterna 2, 3 och 4
i denna artikel, utan att importoren, exportoren eller, i tillimpliga fall, deklaranten s har begirt, for att undvika
kringgdende av de dtgarder som avses i artikel 166.2 h.

6.  Om en tullskuld uppkommer for foradlade produkter som framstallts enligt forfarandet f6r passiv foradling eller for
ersittningsprodukter, ska importtullbeloppet beraknas pa grundval av kostnaden for foradlingsprocessen utanfor unionens
tullomrade.

7. Om en tullskuld uppkommer enligt artikel 185 eller 188 i denna forordning, och forutsatt att den underlatenhet som
ledde till uppkomsten av en tullskuld inte utgjorde ett forsok till vilseledande, ska foljande ocksé vara tillimpligt:

a) Gynnsam tullbehandling av varor enligt tullagstiftningen.

b) Befrielse fran import- eller exporttullar eller fullstindig eller partiell tullfrihet vid import eller export enligt
artiklarna 166.2 d—g, 111, 112 och 113 eller artiklarna 161-165 i denna forordning.

¢) Tullbefrielse enligt férordning (EG) nr 1186/20009.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de regler som avses i den hir artikeln for berdkning av det import- eller exporttullbelopp
som 4r tillimpligt pé varor for vilka en tullskuld uppkommer inom ramen for ett sarskilt forfarande, och for de sarskilda fall
som avses i punkt 5 i den har artikeln.

Artikel 193
Plats for uppkomst av tullskuld

1. Tullskulden ska uppkomma

a) pa den plats dir varorna befinner sig i de fall som avses i artikel 6.1 d ii,

b) dir varorna ska levereras i de fall som avses i artikel 6.2 a,

¢) dir en deklarant som har tillstdnd att tillimpa centraliserad klarering ar etablerad, i de fall som avses i artikel 6.2 c,

d) i etableringsmedlemsstaten for en betrodd ndringsidkare i de fall som avses i artikel 6.2 b.

[ alla andra fall ska tullskulden uppkomma pé den plats dir de omstandigheter uppstar som ger upphov till den. Om det
inte 4r mojligt att faststilla den platsen, ska tullskulden uppkomma pé den plats dér tullmyndigheterna drar slutsatsen att
varorna befinner sig i en situation som gor att en tullskuld uppkommer.

2. Om varorna har hanforts till ett tullforfarande som inte har avslutats eller varit i tillfallig lagring som inte har slutforts
pa korrekt sitt, och om platsen for uppkomst av tullskuld inte kan faststillas inom en sirskild tidsfrist genom tillimpning
av punkt 1 andra eller tredje stycket, ska tullskulden uppkomma pa den plats dir varorna hinfordes till det berorda
forfarandet eller infordes i unionens tullomrdde inom ramen for det forfarandet eller var i tillfallig lagring.
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3. Om den information som ir tillganglig for tullmyndigheterna gor det mojligt for dem att faststalla att tullskulden kan
ha uppkommit pé flera platser, ska tullskulden anses ha uppkommit pé den plats dar den forst uppkom.

4. Om en tullmyndighet faststiller att en tullskuld har uppkommit enligt artikel 185 eller 188 i en annan medlemsstat
och det import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden ar lagre an 10 000 EUR, ska tullskulden anses ha
uppkommit i den medlemsstat dar faststallandet gjordes.

5.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna

forordning genom att faststilla den tidsfrist som avses i punkt 2 i den har artikeln.

KAPITEL 2

Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld

Artikel 194

Allminna bestimmelser

1. Om inget annat foreskrivs ska detta kapitel tillimpas pd garantier for tullskulder som har uppkommit (befintliga
tullskulder) och garantier som kravs for tullskulder som kan uppkomma (potentiella tullskulder).

2. Om tullmyndigheterna kriver en garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld ska denna garanti ticka import- eller
exporttullbeloppet och de andra avgifter som ska betalas i samband med import eller export av varor om garantin

a) anvinds for hianforande av varor till forfarandet for unionstransitering, eller

b) kan anvindas i fler 4n en medlemsstat.

En garanti som godtagits eller godkants av tullmyndigheterna ska gilla i hela unionens tullomrdde for de andamal for vilka
den stallts.

Om garantin 4r kopplad till gdldenirens verksamhet i en medlemsstat ska den ticka minst import- eller exporttullbeloppet.

3. Garantin ska stdllas av gdldeniren eller av en person som kan komma att bli gildenar eller, om tullmyndigheterna
godkdnner det, av en annan person.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 202 ska tullmyndigheterna krava endast en garanti for specifika varor.

En garanti som stills for specifika varor ska gilla for det import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och
andra avgifter for varorna, oavsett om den information om varorna som tillhandahallits eller tillgdngliggjorts dr korrekt
eller inte.

Om garantin inte har frislippts far den, inom det sikrade beloppet, ocksd anvindas for uppbord av import- eller
exporttullbelopp och andra avgifter som ska betalas efter en kontroll efter frigérandet av dessa varor.
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5. Pa ansokan av den person som avses i punkt 3 i denna artikel far tullmyndigheterna i enlighet med artikel 200.1,
200.2 och 200.3 bevilja tillstdnd till att en samlad garanti stills for att ticka det import- eller exporttullbelopp som svarar
mot tullskulden for tvé eller flera aktiviteter eller tullforfaranden.

6.  Tullmyndigheterna ska overvaka garantin.

7. En garanti ska inte krdvas

a) fran stater, regionala och lokala myndigheter eller andra offentligrittsliga organ i frdga om verksamhet som de bedriver
i egenskap av offentliga myndigheter,

b) nér varor transporteras pd Rhen, Rhens vattenvdgar, Donau eller Donaus vattenvagar,

) ndr varor transporteras via fasta transportinstallationer,

d) i sirskilda fall, som faststalls i tullagstiftningen, ddr varor hanfors till férfarandet for tillfallig inférsel, och

e) for varor som hanforts till forfarandet for unionstransitering for vilka de forenklingar som avses i artikel 140.4
e anvinds och som transporteras sjovigen eller med flyg mellan hamnar eller mellan flygplatser i unionen.

8.  Tullmyndigheterna far fringd kravet pd garanti om det import- eller exporttullbelopp for vilket sdkerhet ska stillas
inte overstiger ett visst troskelvarde.

9. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de sarskilda fall ddr ingen garanti kravs for varor som hanfors till forfarandet for tillfallig
inforsel enligt punkt 7 d i den hér artikeln och faststilla troskelvdrdet for att fringd kravet pa att stilla en garanti som avses
i punkt 8 i den hir artikeln.

10.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for att stilla och 6vervaka den garanti
som avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

Artikel 195

Referensbelopp for en obligatorisk garanti

1. Om tullmyndigheterna dr skyldiga att kriva en garanti och kan faststilla det exakta import- eller exporttullbelopp
som svarar mot tullskulden och andra avgifter vid den tidpunkt dd garantin krdvs, ska garantin ticka det exakta beloppet.

Om det inte dr mojligt att faststilla det exakta beloppet, ska garantin faststdllas till det hogsta belopp som
tullmyndigheterna uppskattar att det import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och andra avgifter uppgar
till eller kan komma att uppgd till.

2. Om en samlad garanti stills for det import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulder och andra avgifter vars
belopp varierar i storlek over tid, ska, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 200, garantibeloppet faststillas till en
sddan niva att det import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulderna och andra avgifter alltid ar tacke.
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Artikel 196
Referensbelopp for en forebyggande garanti

Om det inte dr obligatoriskt att stilla en garanti, men tullmyndigheterna inte dr sikra pd att det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld och andra avgifter kommer att betalas inom foreskriven tid, ska de krdva en
garanti for ett belopp som inte dverstiger den niva som avses i artikel 195.

Artikel 197

Stillande av en garanti
1. En garanti fir endast stillas pd nigot av foljande sitt:

a) I form av ett betalningsmedel som erkinns av tullmyndigheterna och som noteras i euro eller i valutan f6r den
medlemsstat ddr garantin kravs.

b) I form av ett dtagande frdn en borgensman.

¢) I ndgon annan form forutsatt att den tillhandahéller likvirdig forsakran om att det import- eller exporttullbelopp som
svarar mot tullskulden och andra avgifter kommer att betalas.

2. En garanti i form av ett betalningsmedel som erkédnns av tullmyndigheterna ska stillas enligt ritten i den medlemsstat
dir garantin krdvs.

Det ska inte kravas att tullmyndigheterna betalar ndgon rénta for detta.
3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna

forordning genom att faststilla formen for den garanti som avses i punkt 1 ¢ i den hir artikeln.

Artikel 198

Val av garanti
Den person som madste stilla en garanti far fritt vilja mellan de former av garantier som faststills i artikel 197.1.

Tullmyndigheterna far dock vigra att godta den valda formen av garanti, om den inte dr forenlig med ett korrekt
genomfoérande av det berorda tullforfarandet.

Tullmyndigheterna fir kriva att den valda formen av garanti ska bibehallas under en bestdmd tid.

Artikel 199

Borgensman

1. Borgensmannen enligt artikel 197.1 b ska vara en tredje person som &r etablerad i unionens tullomride.
Borgensmannen ska godkdnnas av de tullmyndigheter som kriver en garanti, sdvida borgensmannen inte utgdrs av ett
kreditinstitut, finansiellt institut eller forsakringsforetag med ackreditering i unionen i enlighet med tillimplig unionsritt.
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2. Borgensmannen ska skriftligen ata sig att betala det import- eller exporttullbelopp som svarar mot den tullskuld och
de andra avgifter for vilka en garanti stélls.

3. Tullmyndigheterna far vagra att godkdnna den foreslagna borgensmannen eller formen av garanti om det 4r osikert
huruvida nigon av dem inom den foreskrivna tiden kan sikerstdlla betalning av det import- eller exporttullbelopp som
svarar mot tullskulden och andra avgifter.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla regler avseende formerna f6r garantin och de regler som dr tillimpliga pd den borgensman
som avses i den har artikeln.

5. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for aterkallelse och uppsigning av det
dtagande av borgensmannen som avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

Artikel 200

Samlad garanti

1. Tullmyndigheterna far endast bevilja det tillstind som avses i artikel 194.5 till personer som uppfyller foljande villkor:

a) De ir etablerade i unionens tullomrade.

b) De uppfyller de kriterier som anges i artikel 30.1 a.

¢) De anvinder sig regelbundet av de berorda tullforfarandena eller dr innehavare av ett driftstillstdnd for anldggningar for
tillfallig lagring eller uppfyller de kriterier som anges i artikel 30.1 d.

2. Tullmyndigheterna fér bevilja en ekonomisk aktor som uppfyller kriterierna i artikel 30.1 b och c eller en betrodd
nidringsidkare tillstdnd att stilla en samlad garanti till ett nedsatt belopp for potentiella tullskulder och andra avgifter eller
bevilja undantag fran skyldigheten att stdlla en garanti.

3. Tullmyndigheterna fir pd ansokan frin en godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar eller en betrodd
ndringsidkare bevilja tillstdnd att stilla en samlad garanti till ett nedsatt belopp for befintliga tullskulder och andra avgifter.
Sddana samlade garantier ska anses vara likvdrdiga med garantier som stills i enlighet med andra bestimmelser i denna
forordning.

4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla villkoren for att bevilja det tillstand att anvinda en samlad garanti till ett nedsatt belopp eller
bevilja ett undantag fran skyldigheten att stilla en garanti som avses i punkterna 2 och 3 i den hir artikeln.

5. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststiller forfaranderegler for faststillandet av garantibeloppet,
inbegripet det nedsatta belopp som avses i punkterna 2 och 3 i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.
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Artikel 201

Tillfilliga forbud mot anvindningen av samlade garantier

1. Inom ramen for sirskilda forfaranden eller tillfillig lagring fir kommissionen besluta att tillfilligt forbjuda
anvindningen av ndgot av foljande:

a) En samlad garanti till ett nedsatt belopp eller ett undantag fran skyldigheten att stilla en garanti enligt artikel 200.2.

b) En samlad garanti enligt artikel 200 f6r varor som har faststillts vara foremal for bedrageri i stor omfattning.

2. Om punkt 1 &r tillimplig far tillstdnd till att anvdnda en samlad garanti till ett nedsatt belopp, ett undantag frdn
skyldigheten att stilla en garanti eller tillstdnd att anvinda en samlad garanti enligt artikel 200 beviljas i ndgot av foljande
fall:

a) Om den berdrda personen kan visa att det inte uppkommit ndgon tullskuld med avseende pd de berérda varorna inom
ramen for de transaktioner som personen har inlett under de tva ar som foregétt det beslut som avses i punkt 1 i denna
artikel.

b) Den berorda personen kan, om tullskulder har uppkommit under de tva ar som foregatt det beslut som avses i punkt 1
i denna artikel, visa att dessa skulder till fullo betalats av gildeniren eller gildenirerna eller borgensmannen inom
foreskriven tid.

For att fa tillstdnd att anvinda en samlad garanti vars anvindning tillfalligt forbjudits ska den berorda personen dven
uppfylla de kriterier som faststalls i artikel 30.1 b och c.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststaller forfaranderegler for tillfilliga forbud mot anviandningen av
samlade garantier enligt denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 283.4.

Nir det finns vederborligen motiverade tvingande skil till skyndsamhet i friga om de étgdrder som avses i denna artikel,
som ror behovet av att snabbt stirka skyddet av unionens och dess medlemsstaters ekonomiska intressen, ska
kommissionen anta omedelbart tillimpliga genomférandeakter i enlighet med det forfarande som avses i artikel 283.5.

Artikel 202

Ytterligare garanti eller ersittningsgaranti

Om tullmyndigheterna faststaller att den stillda garantin inte sikerstiller, eller inte langre klart eller i tillracklig omfattning
sakerstaller, betalning inom foreskriven tid av det import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och andra
avgifter, ska de krdva att en person som avses i artikel 194.3 dtgirdar situationen genom att antingen stilla en ytterligare
garanti eller ersitta den ursprungliga garantin med en ny garanti. Den person som kravet avser ska kunna vilja mellan de
tva alternativen.
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Artikel 203

Frislippande av garantin

1. Tullmyndigheterna ska omedelbart frislippa garantin nér tullskulden eller betalningsskyldigheten avseende andra
avgifter har upphaort eller inte lingre kan uppkomma.

2. Om tullskulden eller betalningsskyldigheten avseende andra avgifter delvis har upphort eller kan uppkomma i fraga
om endast en del av det belopp for vilket en garanti har stllts, ska en motsvarande del av garantin frislippas pa begdran av
den berdrda personen, sdvida inte det berorda beloppet gor en sddan dtgird oberittigad.

3. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla tidsfrister for frislippandet av en garanti.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for det frislippande av en garanti som

avses i denna artikel. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

KAPITEL 3
Uppbord, betalning, dterbetalning och eftergift av import- eller exporttullbelopp

Avsnitt 1

Faststillande av import- eller exporttullbelopp, underrittelse om tullskuld och bok-
foring

Artikel 204

Faststillande av import- eller exporttullbelopp

1. Det import- eller exporttullbelopp som ska betalas ska faststillas av de tullmyndigheter som dr ansvariga for den plats
dir tullskulden uppkommer eller anses ha uppkommit i enlighet med artikel 193. Vid detta faststillande ska
tullmyndigheterna beakta de data som tillhandahallits eller tillgangliggjorts.

2. Genom undantag frén punkt 1 fir tullmyndigheterna, till och med den 28 februari 2034, om en tulldeklaration har
ingetts, godta det import- eller exporttullbelopp som ska betalas enligt tulldeklarationen, utan att det paverkar
tillimpningen av kontroller efter frigorande. Om tullmyndigheterna invinder mot beloppet ska de faststilla det import-
eller exporttullbelopp som ska betalas sd snart de forfogar 6ver nodvandig information.

3. Om det import- eller exporttullbelopp som ska betalas inte 4r ett heltal fir beloppet avrundas uppét eller nedat.

Om det belopp som avses i forsta stycket uttrycks i euro ska det som mest avrundas uppat eller nedat till nirmaste heltal.

En medlemsstat som inte har euron som valuta fir antingen

a) tillimpa andra stycket i tillimpliga delar, eller

b) avvika fran det stycket, forutsatt att dess avrundningsregler inte har storre ekonomiska konsekvenser dn den regel som
anges i andra stycket.
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Artikel 205

Underrittelse om tullskuld

1. Tullmyndigheten ska underritta gildendren om tullskulden pa den plats dar tullskulden uppkommer eller anses ha
uppkommit i enlighet med artikel 193.

2. Om det import- eller exporttullbelopp som ska betalas ar lika med det belopp som berdknats pa grundval av de data
som tillhandahéllits eller tillgingliggjorts av importoren eller exportoren utgér tullmyndigheternas frigérande av varorna
underrittelsen till importoren eller exportoren om tullskulden.

3. Den underrittelse som avses i punkt 1 eller 2 i denna artikel ska inte limnas om ndgot av f6ljande fall foreligger:

a) Nar en provisorisk antidumpningstull, en provisorisk utjamningstull eller en provisorisk skyddsatgird har inforts
i avvaktan pd ett slutgiltigt faststillande av import- eller exporttullbeloppet.

b) Nir det import- eller exporttullbelopp som ska betalas overstiger det som faststillts pa grundval av ett beslut i enlighet
med artikel 15.

¢) Nir det ursprungliga beslutet att inte underritta gdldendren om tullskulden eller att underritta gildendren om ett lagre
import- eller exporttullbelopp dn det import- eller exportbelopp som ska betalas fattades pd grundval av allminna
bestimmelser som senare forklarats ogiltiga genom domstolsbeslut.

d) Nar tullmyndigheterna enligt tullagstiftningen ar befriade frdn kravet pd underrittelse om tullskulden.

4. Om tullmyndigheterna ar skyldiga att underratta gildendren om det import- eller exporttullbelopp som ska betalas
i enlighet med punkt 1, ska de underritta gildendren om tullskulden nir de ar i stind att faststilla beloppet och fatta ett
beslut ddrom.

Om tullmyndigheterna informeras av de behoriga unionsmyndigheterna eller nationella myndigheterna om att
underrittelsen om tullskulden skulle inverka menligt pd en brottsutredning i tullmyndigheternas medlemsstat eller i en
annan medlemsstat, ska tullmyndigheterna dock skjuta upp denna underrittelse till dess att den inte lingre inverkar menligt
pa brottsutredningen.

5. En betrodd niringsidkare far berdkna den tullskuld som svarar mot det totala import- eller exporttullbeloppet for alla
varor som denna naringsidkare har frigjort for tullmyndigheternas rikning under en period pd hogst 31 kalenderdagar och
underritta tullmyndigheterna om denna tullskuld, inbegripet en uppdelning av beloppen for varje specifik vara, inom fem
dagar fran utgdngen av den perioden.

Nar denna underrittelse tas emot ska tullmyndigheterna anses ha fullgjort underrittelsen om tullskulden.

6. En importor vid distansforsdljning som har valt att anvdnda I0SS-ordningen och har status som betrodd
ndringsidkare ska i den underrittelse som avses i punkt 5 i denna artikel dndra eller ogiltigforklara den information som
lamnats i enlighet med artikel 74.3 nar varor som silts av den importéren vid distansforsaljning aterinfors till tullagret for
distansforsiljning, till den ursprungliga avsindarens adress eller till en annan adress utanfor unionens tullomrade under den
period som omfattas av den underrittelsen. Importoren vid distansforsiljning ska tillhandahélla eller tillgingliggora ett
bevis for att varorna har forts in i tullagret eller forts ut ur unionens tullomrade.
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7. Till och med den 28 februari 2034 fir tullmyndigheterna, om en tulldeklaration har ingetts och pé villkor att en
garanti har stillts for betalningen, tillita att underrittelse om en tullskuld som svarar mot hela import- eller
exporttullbeloppet for alla varor som frigjorts till en och samma person under en faststilld period, limnas vid utgangen av
den perioden. Den period som faststills av tullmyndigheterna far inte verstiga 31 dagar.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla

a) de fall da tullmyndigheterna 4r befriade fran kravet pd underrittelse om tullskulden, sdsom anges i punkt 3 d,

b) vilken information som ska tillhandahallas av den betrodda niringsidkaren och importoren vid distansforsiljning i den

underrittelse som avses i punkterna 5 och 6 i den hir artikeln.

Artikel 206

Preskription av tullskuld

1. Tullmyndigheterna ska ha tre dr pd sig frdn den dag dd skulden uppkom for att underritta gildendren om den. Efter
utgdngen av denna period ska tullskulden anses vara preskriberad.

2. Om tullskulden har uppkommit pa grund av en handling som vid den tidpunkt dd den utfordes skulle ha kunnat ge
upphov till straffrittsliga forfaranden, ska den tredrsperiod som anges i punkt 1 forlingas till minst fem ar och hagst tio ar
i enlighet med nationell ritt.

3. De perioder som anges i punkterna 1 och 2 i denna artikel ska tillfilligt upphora att lopa om

a) ett overklagande inges i enlighet med artikel 18, for perioden frin och med den dag da 6verklagandet inges till och med
overklagandeforfarandets slut,

b) tullmyndigheterna, i enlighet med artikel 8.6, meddelar gildeniren pa vilka grunder de avser att limna underrittelse om
tullskulden for perioden frin och med dagen for underrittelsen till och med utgdngen av den period inom vilken
gildeniren ges mojlighet att framfora sin standpunkt, eller

¢) underrittelsen om tullskuld skjuts upp enligt artikel 205.4 andra stycket.

4. Om en tullskuld dterinfors enligt artikel 217.8 ska de perioder som anges i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln anses
ha tillfdlligt upphort att 16pa frén och med den dag dd ansokan om aterbetalning eller eftergift ingavs i enlighet med
artikel 222 och fram till och med den dag da beslutet om aterbetalning eller eftergift fattades.
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Artikel 207
Bokforing

1. De tullmyndigheter som avses i artikel 204 ska i sin bokf6ring, i enlighet med den nationella lagstiftningen, fora in de
import- eller exporttullbelopp som ska betalas enligt vad som underrittats i enlighet med artikel 205.

Den skyldighet som faststills i forsta stycket i denna punkt ska inte gilla i de fall som avses i artikel 205.2.

2. Tullmyndigheterna ska inte vara skyldiga att bokfora sddana import- eller exporttullbelopp som, enligt artikel 206,
svarar mot en tullskuld som gildeniren inte lingre kan underrittas om.

3. Medlemsstaterna ska faststilla de praktiska forfarandena for sin bokforing av import- eller exporttullbelopp. Dessa
forfaranden fér vara olika beroende pé tullmyndigheternas forvissning om huruvida sddana belopp kommer att betalas eller
inte med hénsyn till omstindigheterna da tullskulden uppkom.

Artikel 208
Tidpunkt for bokforing

1. Tullmyndigheterna ska bokfora det import- eller exporttullbelopp som ska betalas inom 14 dagar efter det att varorna
har frigjorts, utom nir dessa varor hinfors till forfarandet for tillfillig inforsel med partiell befrielse fran importtullar.

2. Genom undantag fran punkt 1 fir tullmyndigheterna bokfora det totala import- eller exporttullbeloppet for alla varor
som frigors till en betrodd naringsidkare under en faststilld period, i enlighet med artikel 205.5, under en och samma
bokforingspost i slutet av den perioden, forutsatt att denna bokféring gors inom 14 dagar fran den faststillda periodens
utgang.

3. Om underrittelse om en tullskuld limnas i enlighet med artikel 205.7 ska den bokforas inom 14 dagar efter den
berorda periodens utging.

4. Om varor fir frigéras pd vissa villkor som reglerar antingen faststillande eller uttag av det import- eller
exporttullbelopp som ska betalas, ska detta belopp bokforas inom 14 dagar fran den dag dd det import- eller
exporttullbelopp som ska betalas eller skyldigheten att betala denna tull faststills.

Om tullskulden avser en provisorisk antidumpningstull, en provisorisk utjgmningstull eller en provisorisk skyddsatgard ska
det import- eller exporttullbelopp som ska betalas emellertid bokforas inom tvd médnader efter den dag dd den
unionsrattsakt genom vilken den slutgiltiga tullen faststills offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

5. Om en tullskuld uppkommer under omstindigheter som inte omfattas av punkt 1 ska det import- eller
exporttullbelopp som ska betalas bokf6ras inom 14 dagar fran den dag dé tullmyndigheterna ér i stdnd att faststélla import-
eller exporttullbeloppet i friga och fatta ett beslut.
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6.  Punkt 5 ska tillimpas i friga om det import- eller exporttullbelopp som ska uppbiras eller som aterstar att uppbara
om det tullbelopp som ska betalas inte har bokforts i enlighet med punkterna 1-5 eller har faststallts och bokforts till ett
lagre belopp dn det som ska betalas.

7. De tidsfrister for bokforing som anges i punkterna 1-6 ska inte tillimpas vid oforutsebara omstandigheter eller i fall
av force majeure.

8. Bokforing fir skjutas upp i det fall som avses i artikel 205.4 andra stycket, tills underrittelsen om tullskuld inte lingre
inverkar menligt pa den ber6rda brottsutredningen, dven om denna utredning dger rum i en annan medlemsstat.

I ett sddant fall ska det import- eller exporttullbelopp som ska betalas bokforas inom 14 dagar frén den dag da gildeniren

underrittades om beloppet.

Artikel 209

Tilldelning av genomf6randebefogenheter

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller atgarder for att sikerstilla Oomsesidigt bistind mellan
tullmyndigheterna nir en tullskuld uppkommer. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 283.4.

Avsnitt 2

Betalning av import- eller exporttullbeloppet

Artikel 210

Allmiinna tidsfrister for betalning och tillfilligt upphorande av tidsfristen f6r betalning

1. Gildeniren ska betala de import- eller exporttullbelopp som svarar mot den tullskuld som gildendren underrittats
om i enlighet med artikel 205, inom den tidsfrist som foreskrivs av tullmyndigheterna.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 19.2 far den tidsfristen inte 6verskrida tio dagar frin och med det att
gildendren underrittas om tullskulden.

Tullmyndigheterna far forldnga tidsfristen pa ansokan av gildeniren, om det import- eller exporttullbelopp som ska betalas
har faststillts vid kontroller efter frigérande enligt artikel 68. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 214.2 ska
sddana forlangningar inte Gverskrida den tid som géldendren behover for att vidta lampliga dtgarder for att fullgora sina
skyldigheter.

2. Om gildeniren 4r berittigad till ndgot av de betalningsalternativ som faststills i artiklarna 212, 213 och 214, ska
betalning ske inom den tidsfrist eller de tidsfrister som bestdmts enligt dessa betalningsalternativ.

3. Tidsfristen for betalning av import- eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld ska tillfalligt upphora att 1opa
om ndgot av foljande fall foreligger:

a) Nir en ansokan om eftergift av tull gors i enlighet med artikel 222.

b) Nar varor ska forverkas, forstoras eller overldtas till staten.

¢) Nir tullskulden har uppkommit enligt artikel 185 och det finns fler 4n en gildenir.
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4. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla regler om tillfalligt upphorande av tidsfristen for betalning av ett import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld enligt punkt 3 i den hir artikeln och genom att faststilla perioden for det
tillfalliga upphorandet.

Artikel 211
Betalning

1. Betalning ska ske med ett betalningsmedel som innebdr att skulden avskrivs, inbegripet genom justering av ett
kreditsaldo i enlighet med nationell ritt.

2. Betalning fir goras av en tredje person i gildendrens stille.
3. Galdendren fér betala hela eller delar av det import- eller exporttullbelopp som ska betalas utan att invinta utgdngen

av den tidsfrist for betalning gildendren har beviljats.

Artikel 212

Anstand med betalning

1. Tullmyndigheterna ska pd ans6kan av den berorda personen och pd villkor att denna person stiller en garanti, bevilja
anstdnd med betalningen av tull pd ndgot av foljande sitt:

a) Separat for varje import- eller exporttullbelopp som bokforts i enlighet med artikel 208.1 eller 208.6.

b) Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som bokforts i enlighet med artikel 208.1 under en period som
faststills av tullmyndigheterna och som inte 6verstiger 31 dagar.

¢) Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som tagits upp som en enda bokforingspost i enlighet med
artikel 208.3.

2. En betrodd niringsidkare kan, pd villkor att den stiller en garanti, fi anstind med betalningen av den tull som ska
betalas gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som tagits upp som en enda bokforingspost i enlighet med
artikel 208.2.

Artikel 213

Perioder for vilka anstind med betalning beviljas

1. Den period for vilken anstind med betalning beviljas enligt artikel 212 (anstdndsperioden) ska vara 30 dagar.

2. Nir anstdnd med betalning beviljas i enlighet med artikel 212.1 a ska anstdndsperioden borja l6pa dagen efter den
dag d& gdldenidren underrittas om tullskulden.

3. Nir anstdnd med betalning beviljas i enlighet med artikel 212.1 b ska anstdndsperioden bérja lopa dagen efter den
dag da perioden for de sammanforda bokforingsposterna 16per ut. Tiden ska minskas med det antal dagar som motsvarar
halften av antalet dagar i perioden for de sammanforda bokforingsposterna.
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4. Nir anstdnd med betalning beviljas i enlighet med artikel 212.1 c eller 212.2 ska anstandsperioden borja 16pa dagen
efter utgangen av den period som faststillts for frigérande av de berorda varorna. Tiden ska minskas med det antal dagar
som motsvarar hilften av antalet dagar i den period som faststillts for frigorande av varorna.

5. Om antalet dagar i den period for de sammanforda bokforingsposterna som avses i punkt 3 eller den period som
faststillts for frigorande av varorna som avses i punkt 4 utgor ett ojamnt antal, ska det antal dagar som ska dras av fran
anstdndsperioden enligt dessa punkter motsvara hélften av det nirmast ldgre jamna antalet.

6.  Om den period f6r ssmmanférda bokf6ringsposter som avses i punkt 3 eller den period som faststillts for frigorande
av varorna som avses i punkt 4 uttrycks i veckor, fair medlemsstaterna foreskriva att det import- eller exporttullbelopp for
vilket anstdnd med betalning beviljas ska betalas senast pd fredagen den fjirde veckan efter den vecka da betalningen forfoll.

Om den period for sammanférda bokforingsposter som avses i punkt 3 eller den period som faststillts for frigorande av
varorna som avses i punkt 4 uttrycks i manader, fir medlemsstaterna foreskriva att det import- eller exporttullbelopp for

vilket anstind med betalning beviljas ska betalas senast den sextonde dagen i manaden efter den ménad dd betalningen
forfoll.

Artikel 214

Andra betalningsalternativ

1. Tullmyndigheterna far bevilja gildeniren andra betalningsalternativ dn anstind med betalning (andra betalnings-
alternativ), pa villkor att en garanti stills.

2. Om andra betalningsalternativ beviljas enligt punkt 1 ska kreditrdnta debiteras for import- eller exporttullbeloppet.

For en medlemsstat som har euron som valuta ska kreditrintesatsen motsvara den réntesats som offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning, C-serien, och som Europeiska centralbanken tillimpar vid sina huvudsakliga refinansierings-
transaktioner pd den forsta dagen i den médnad som innehéller forfallodagen for den berorda skulden, med tillagg av
en procentenhet.

For en medlemsstat som inte har euron som valuta ska kreditriantesatsen motsvara den rdntesats som den berdrda nationella
centralbanken tillimpar vid sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner pé den forsta dagen i den ménad som innehaller
forfallodagen for den berorda skulden, med tilligg av en procentenhet eller, for en medlemsstat ddr en rantesats faststalld av
den nationella centralbanken inte ar tillginglig, den mest likvirdiga rintesats som tillimpas pd den forsta dagen i denna
ménad pd medlemsstatens penningmarknad, med tilldgg av en procentenhet.

3. Tullmyndigheterna far avsta frdn kravet pa en garanti eller fran debitering av kreditrdnta, om det pd grundval av en
dokumenterad bedomning av gildenirens situation faststills att ett krav pd en garanti eller debitering av kreditrinta skulle
medfora allvarliga ekonomiska eller sociala svérigheter.

4. Tullmyndigheterna ska avstd frdn att debitera kreditrinta om beloppet for varje uppb6rd ar mindre dn 10 EUR.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 f6r att dndra punkt 4 i den hir
artikeln genom att uppdatera det troskelvirde som anges dir i syfte att terspegla foriandringar i de ekonomiska
omstindigheterna.
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Artikel 215

Atgirder for att driva in betalning

Om import- eller exporttullbeloppet inte har betalats inom foreskriven tid, ska tullmyndigheterna sikerstilla betalning av
det beloppet med alla medel som stér till buds enligt den berérda medlemsstatens ritt.

Artikel 216

Drojsmalsrinta

1. Drojsmalsrinta ska debiteras for import- eller exporttullbeloppet fran och med den dag dé den foreskrivna perioden
16per ut till och med dagen for betalning.

For en medlemsstat som har euron som valuta ska drojsmélsrantesatsen motsvara den rintesats som offentliggors
i Europeiska unionens officiella tidning, C-serien, och som Europeiska centralbanken tillimpar vid sina huvudsakliga
refinansieringstransaktioner pd den forsta dagen i den ménad som innehéller forfallodagen for den berérda skulden, med
tilligg av tvd procentenheter.

For en medlemsstat som inte har euron som valuta ska drojsmdlsrintesatsen motsvara den rintesats som den berorda
nationella centralbanken tillimpar vid sina huvudsakliga refinansieringstransaktioner pd den forsta dagen i den ménad som
innehéller forfallodagen for den berorda skulden, med tilligg av tvd procentenheter eller, for en medlemsstat dir en
rantesats faststilld av den nationella centralbanken inte ar tillginglig, den mest likvirdiga rdntesats som tillimpas pd den
forsta dagen i denna manad pa medlemsstatens penningmarknad, med tilligg av tva procentenheter.

2. Om tullskulden uppkommer pé grundval av artikel 185 eller 188, eller om underrittelsen om en tullskuld ar en foljd
av en kontroll efter frigorande, ska drojsmalsranta debiteras utéver import- eller exporttullbeloppet fran och med den dag
dé tullskulden uppkommer till och med dagen f6r underrittelsen.

Drojsmalsrantesatsen ska faststdllas i enlighet med punkt 1 i denna artikel.

3. Tullmyndigheterna far avstd frdn kravet pd att debitera drojsmélsrinta om det pd grundval av en dokumenterad
bedomning av gildendrens situation faststills att en sddan debitering skulle medfora allvarliga ekonomiska eller sociala
svarigheter.

4. Tullmyndigheterna ska avsta fran att debitera drojsmalsrinta om beloppet for varje uppbérd dr mindre dn 10 EUR.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att dndra punkt 4 i den hir
artikeln genom att uppdatera det troskelvirde som anges dir i syfte att terspegla forandringar i de ekonomiska
omstindigheterna.
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Avsnitt 3

Aterbetalning och eftergift

Artikel 217
Aterbetalning och eftergift

1. Med forbehall for villkoren i detta avsnitt ska tullmyndigheterna aterbetala eller efterge import- eller exporttullbelopp
pa ndgon av foljande grunder:

a) Import- eller exporttull har tagits ut med ett for stort belopp.

b) Varorna var defekta eller uppfyllde inte villkoren i avtalet.

¢) De berorda myndigheterna har begitt ett fel.

d) Av rittviseskdl.

¢) De data pd grundval av vilka tullskulden faststilldes har ogiltigforklarats for de berérda varorna eller, i tillimpliga fall,
tulldeklarationen har ogiltigforklarats.

2. Tullmyndigheterna ska dterbetala eller efterge det import- eller exporttullbelopp som avses i punkt 1 om det uppgar
till 10 EUR eller mer. De ska endast dterbetala eller efterge ett ligre belopp om den berorda personen begir detta.

3. Om tullmyndigheterna anser att aterbetalning eller eftergift bor beviljas pd grundval av artikel 220 eller 221 ska den
berorda medlemsstaten vidarebefordra drendet till kommissionen for beslut om ndgot av foljande fall foreligger:

a) Om tullmyndigheterna anser att de sdrskilda omstindigheterna foljer av att kommissionen har underlatit att fullgéra sina
skyldigheter.

b) Om tullmyndigheterna anser att kommissionen har begatt ett fel i den mening som avses i artikel 220.

¢) Om omstindigheterna i drendet har samband med resultatet av en unionsutredning som genomforts enligt forordning
(EG) nr 515/97 eller pd grundval av en annan unionsrittsakt eller enligt ett avtal som ingdtts av unionen med linder eller
grupper av lander dir bestimmelser om genomforande av sddana unionsutredningar anges.

d) Om det belopp som den berérda personen kan bli skyldig att betala avseende en eller flera import- eller
exporttransaktioner svarar mot eller overstiger 500 000 EUR till foljd av ett fel eller sirskilda omstindigheter.

4. Skyldigheten att vidarebefordra drendet enligt punkt 3 ska inte gilla om kommissionen redan har antagit ett beslut
i ett drende med jamforbara faktiska och rattsliga omstindigheter, eller om den redan behandlar ett sddant drende.
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5. Om tullmyndigheterna sjilva inom de tidsfrister som avses i artikel 222.1 uppticker att ett import- eller
exporttullbelopp ska dterbetalas eller efterges enligt artikel 218, 220 eller 221, och de 4r behoriga att gora detta, ska de pa
eget initiativ dterbetala eller efterge beloppet.

6.  Ingen aterbetalning eller eftergift fir beviljas ndr den situation som ledde till underrittelsen om tullskuld ar ett resultat
av vilseledande fran gildenirens sida.

7. Vid dterbetalning ska de berorda tullmyndigheterna inte behova betala ranta.

Vid dterbetalning i de fall som avses i punkt 1 a och ¢ ska de berorda tullmyndigheterna dock inte behova betala rinta
endast om de dterbetalar import- eller exporttullbeloppet utan oskaligt drojsmal efter det att det har upptickts att beloppet
ska dterbetalas. Om tullmyndigheterna inte dterbetalar beloppet utan oskiligt dr6jsmal och gildendren inleder ett forfarande
i syfte att erhalla terbetalning, ska rdnta betalas for perioden fran och med den dag dé tullarna betalats till och med den dag
dé beloppet dterbetalas.

Rinta ska dessutom betalas om ett beslut att bevilja dterbetalning inte genomfors inom tre méanader frdn den dag da beslutet
fattades, sdvida inte underldtenheten att iaktta tidsfristen ligger utanfor tullmyndigheternas kontroll. Sddan rinta ska betalas
fran och med den dag déd treménadersperioden 16per ut till och med dagen for dterbetalning. Rintesatsen ska faststillas
i enlighet med artikel 214.

8. Om tullmyndigheterna felaktigt har beviljat aterbetalning eller eftergift ska skyldigheten att betala den ursprungliga
tullskulden aterinforas, under forutsittning att den inte dr preskriberad enligt artikel 206.1, och ridnta som betalats enligt
punkt 7 andra stycket i den har artikeln ska dterbetalas.

9.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att dndra punkt 2 i den har
artikeln genom att uppdatera det troskelvirde som anges dir i syfte att terspegla foriandringar i de ekonomiska
omstdndigheterna.

10.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de regler som den ska efterleva ndr den fattar ett beslut som avses i punkt 3 i den hdr
artikeln, i synnerhet om f6ljande:

a) Villkor for godtagande av drendet.

b) Tidsfrist for att fatta beslut och tillfalligt upphorande av denna tidsfrist.

o) Atgirder for att, innan den fattar ett beslut som skulle vara negativt for den person det beror, meddela de grunder som
kommissionen avser att basera sitt beslut pa.

d) Delgivning av beslutet.

¢) Foljderna av underldtenhet att fatta beslut eller att delge ett sidant beslut.

11.  Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller forfaranderegler for dterbetalning och eftergift. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.
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12.  Kommissionen ska anta en genomforandeakt i form av ett beslut om tillstand till aterbetalning eller eftergift av ett
import- eller exporttullbelopp i de fall som avses i punkt 3 i denna artikel, om kraven i den punkten dr uppfyllda. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 283.2.

Nir ett yttrande fran den kommitté som avses i artikel 283.1 ska erhéllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 283.6
tillimpas.

Artikel 218

Import- eller exporttull som har tagits ut med ett for stort belopp

1. Import- eller exporttullbelopp ska aterbetalas eller efterges om det belopp som svarar mot den tullskuld som det
ursprungligen underrittades om 6verstiger det belopp som ska betalats eller om géldendren har underrittats om tullskulden
i strid med artikel 205.3 ¢ och d.

2. Om ansokan om dterbetalning eller eftergift grundar sig pd att det vid den tidpunkt dd varorna 6vergick till fri
omsittning kunde tillimpas en nedsatt importtullsats eller en nolltullsats pa varorna inom ramen for en tullkvot, ett tulltak
eller andra formanliga tulltaxedtgarder, ska denna dterbetalning eller eftergift beviljas om ansokan inges tillsammans med de
noédvandiga handlingarna och om, i fraga om en tullkvot, denna inte har uttomts och, i 6vriga fall, den normala tullsatsen
inte har dterinforts.

Artikel 219

Defekta varor eller varor som inte uppfyller villkoren i avtalet

1. Tullmyndigheterna ska dterbetala eller efterge ett importtullbelopp om f6ljande villkor dr uppfyllda:

a) Underrittelsen om tullskuld avser varor som avvisats av importoren for att de vid tidpunkten for frigorandet var defekta
eller inte uppfyllde villkoren i det avtal som lag till grund for importen.

b) Varorna har inte anvints, med undantag for inledande anvindning som var nodvindig for att faststilla att varorna var
defekta eller inte uppfyllde villkoren i avtalet.

¢) Varorna fors ut ur unionens tullomrdde eller tullmyndigheterna har, pd ansokan av den berorda personen, beviljat
tillstdnd till att varorna hinfors till forfarandet for aktiv foradling, inbegripet for forstoring, eller forfarandet for extern
transitering, tullagerforfarandet eller forfarandet for frizoner.

2. Tullmyndigheterna ska inte dterbetala eller efterge ett importtullbelopp om négot av foljande fall foreligger:

a) Om varorna, innan de 6vergick till fri omsttning, hanforts till ett sarskilt forfarande for testning, savida det inte faststlls
att det faktum att varorna var defekta eller inte uppfyllde villkoren i avtalet normalt sett inte kunde ha upptickts vid
dessa tester.

b) Om varornas defekter beaktats vid faststillandet av villkoren i avtalet, sdrskilt nir det giller priset, innan varorna
hanforts till ett tullférfarande som innebir att en tullskuld uppkommer.
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¢) Om varorna siljs av sokanden efter det att det har konstaterats att de ar defekta eller inte uppfyller villkoren i avtalet.

3. Defekta varor innefattar varor som skadats innan de frigjordes.

Artikel 220

Fel fran tullmyndigheternas sida

1. Tandra fall 4n de som avses i artikel 217.1 e och i artiklarna 218, 219 och 221 ska tullmyndigheterna éterbetala eller
efterge ett import- eller exporttullbelopp om, till f6ljd av ett fel frin de behoriga myndigheternas sida, det belopp som
svarar mot den tullskuld som det underrdttats om &r lagre 4n det belopp som ska betalas, forutsatt att gildendren inte
rimligen kunde ha upptickt det felet och agerade i god tro.

2. Om de villkor som faststlls i artikel 218.2 inte 4r uppfyllda ska tullmyndigheterna aterbetala eller efterge ett import-
eller exporttullbelopp om det faktum att den nedsatta tullsatsen eller nolltullsatsen inte tillimpades berodde pd ett fel fran
tullmyndigheternas sida, och om de data pa grundval av vilka varorna frigjordes eller, i tillimpliga fall, tulldeklarationen for
overgang till fri omsittning inneholl alla de data och &tf6ljdes av alla de handlingar som krivs for tillimpning av den
nedsatta tullsatsen eller nolltullsatsen.

3. Om varor beviljas formédnsbehandling pd grundval av ett system for administrativt samarbete som omfattar
myndigheter i ett tredjeland, ska utfardandet av ett intyg av dessa myndigheter vilket senare visar sig vara felaktigt betraktas
som ett fel som inte rimligen kunde ha upptickts i den mening som avses i punkt 1.

Ett utfirdande av ett felaktigt intyg ska emellertid inte betraktas som ett fel nir det grundar sig pd felaktiga uppgifter frin
exportoren, utom nir det dr uppenbart att de utfirdande myndigheterna var eller borde ha varit medvetna om att varorna
inte uppfyllde villkoren for forméansbehandling.

Galdendren ska anses agera i god tro om gildendren kan visa att denne under den period dd den berérda kommersiella
verksamheten pagick iakttog noggrannhet nar det géller att forsakra sig om att samtliga villkor for forménsbehandling var
uppfyllda.

Gildeniren kan inte dberopa god tro om kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning har offentliggjort ett
tillkdnnagivande om att det finns vilgrundade tvivel om huruvida det tredjeland som omfattas av formédnsordningen
tillimpar den korrekt.

Artikel 221
Rittviseskil

1. Tandra fall in de som avses i artikel 217.1 e och i artiklarna 218, 219 och 220 ska tullmyndigheterna, av rittviseskal,
dterbetala eller efterge ett import- eller exporttullbelopp i de fall dd en tullskuld uppkommer under sirskilda
omstandigheter vid vilka varken vilseledande eller uppenbar vardsloshet kan tillskrivas galdendren.

2. Sarskilda omstindigheter enligt punkt 1 ska anses foreligga om det framgdr av omstindigheterna i fallet att
gildendren befinner sig i en exceptionell situation jamfort med andra ekonomiska aktorer som bedriver samma verksambhet,
och att gildeniren inte skulle ha befunnit sig i ett oférdelaktigt lage genom uttaget av import- eller exporttullbeloppet om
dessa omstindigheter inte hade forelegat.
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Artikel 222

Forfarande for dterbetalning och eftergift

1. Ansokan om dterbetalning eller eftergift av ett import- eller exporttullbelopp i enlighet med artikel 217 ska limnas till
tullmyndigheterna inom foljande tidsfrister:

a) Nar det ror sig om import- eller exporttull som har tagits ut med ett for stort belopp, fel frdn de behoriga
myndigheternas sida eller rattviseskal, inom tre ar frdn dagen for underrattelsen om tullskuld.

b) Nidr det ror sig om defekta varor eller varor som inte uppfyller villkoren i avtalet, inom ett ar fran dagen for
underrittelsen om tullskuld.

¢) Nar det ror sig om ogiltigforklaring av de data eller, i tillimpliga fall, den tulldeklaration som lag till grund for frigérandet
av varorna, inom ett dr frn den dag da dessa data eller denna tulldeklaration ogiltigforklarades, om inte annat anges i de
regler som 4r tillimpliga péd ogiltigforklaring.

De tidsfrister som avses i forsta stycket a och b ska forlingas om sokanden lamnar bevisning for att denne var forhindrad att
lamna en ansokan inom foreskriven tid till f6ljd av oférutsebara omstandigheter eller force majeure.

2. Om tullmyndigheterna inte kan &terbetala eller efterge ett import- eller exporttullbelopp péd de grunder som
dberopats, ska de prova en ansékan om dterbetalning eller eftergift i sak mot bakgrund av de andra grunder for
aterbetalning eller eftergift som avses i artikel 217.

3. Om ett 6verklagande har ingetts enligt artikel 18 avseende en underrittelse om tullskuld, ska den relevanta tidsfrist
som anges i punkt 1 forsta stycket i den har artikeln samt de provningar som péagar avseende ansokningar om eftergift och
aterbetalning och tidsfristerna for dessa tillfilligt upphéra att l6pa frin och med den dag da Gverklagandet inges och s&
linge som overklagandeforfarandet varar.

4. Om en tullmyndighet beviljar dterbetalning eller eftergift i enlighet med artikel 220 eller 221 ska den berorda
medlemsstaten informera kommissionen om detta.

5. Kommissionen ska anta genomférandeakter som faststéller forfaranderegler for information till kommissionen enligt
punkt 4 i denna artikel och vilken information som ska limnas. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 283.4.

KAPITEL 4
Tullskulds upphérande

Artikel 223
Upphérande

1. Utan att det paverkar tillimpningen av gillande bestimmelser avseende de fall nir ett import- eller exporttullbelopp
som svarar mot en tullskuld inte uppbirs pa grund av att gédldenirens insolvens har faststillts pd rattslig vag, ska en
tullskuld vid import eller export upphora pa ett av foljande sitt:

a) Genom att tullskulden preskriberas i enlighet med artikel 206.
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b) Genom att import- eller exporttullbeloppet betalas.

¢) Med forbehall for punkt 5 i denna artikel, genom att import- eller exporttullbeloppet efterges.

d) Nar det giller varor som frigors for ett tullférfarande som medfor skyldighet att betala import- eller exporttullar, genom
att de data som ligger till grund for frigorandet eller tulldeklarationen ogiltigforklaras.

e) Genom att varor som omfattas av import- eller exporttullar forverkas eller beslagtas och samtidigt eller darefter
forverkas.

f) Genom att varor som omfattas av import- eller exporttullar forstors under tullovervakning eller Gverlats till staten.

g) Genom att varor forsvinner eller skyldigheter enligt tullagstiftningen inte fullgors till foljd av att dessa varor fullstandigt
forstorts eller gatt helt forlorade pa grund av deras faktiska beskaffenhet, oforutsebara omstindigheter eller force
majeure, eller till foljd av instruktioner fran tullmyndigheterna, inbegripet nir de har gjorts oanvindbara av ndgon
person och darfor ska anses ha gatt helt forlorade.

h) Om tullskulden uppkommit enligt artikel 185 eller 188, genom att foljande villkor uppfylls:

i) Den underldtenhet som medforde att en tullskuld uppkom hade ingen avgérande inverkan pd det korrekta
genomforandet av den tillfalliga lagringen eller det berorda tullforfarandet och utgjorde inte ett forsok till
vilseledande.

i) Alla tullformaliteter som madste fullgoras for att reglera varornas situation fullgors darefter.

i) Nar det giller varor som overgdr till fri omsittning tullfritt eller till nedsatt importtullsats pa grund av deras
slutanvandning, genom att de har exporterats med tullmyndigheternas tillstand.

j)  Om tullskulden uppkommit enligt artikel 184, genom att de tullformaliteter som mdste fullgoras for att erhélla
forménlig tullbehandling enligt den artikeln ogiltigforklaras.

k) Om, med forbehall for punkt 6 i denna artikel, tullskulden uppkommit enligt artikel 185, genom att tillfredsstillande
bevisning limnas till tullmyndigheterna for att varorna inte har anvints eller forbrukats och har forts ut ur unionens
tullomréde.
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) Om en tullskuld uppkommit pd grund av att den kvantitet eller det virde av varor som angetts i ett tillstind till ett
sdrskilt forfarande har Gverstigits, senast vid utgdngen av en period pd fem ar frén den dag dé tullskulden uppkom,
forutsatt att det skulle ha varit mojligt att dndra tillstindet eller bevilja ett nytt tillstind utan undersokning av de
ekonomiska villkoren for att ticka den stérre kvantiteten eller det hogre virdet om en ansdkan om detta hade limnats
in under den perioden, och under férutsittning att foljande tva villkor dr uppfyllda:

i) Den underldtenhet som medforde att en tullskuld uppkom hade ingen avgérande inverkan pd det korrekta
genomforandet av det berorda tullférfarandet och utgjorde inte ett f6rsok till vilseledande.

ii) Alla tullformaliteter som madste fullgoras for att reglera varornas situation fullgjordes darefter.

m) Nir det giller varor som omfattas av distansforsiljning, antingen

i) genom att i slutdndan inte fora in dessa varor i unionens tullomride och lita dem G6vergd till fri omsittning, eller

ii) genom att en distansforsiljning annulleras fére underrittelsen om tullskulden och importoren vid distansforsiljning
ogiltigforklarar de data som tillhandahdllits for hinforande av varor till ett tullférfarande i enlighet med
artikel 80.1 forsta stycket.

2. I de fall som avses i punkt 1 e ska tullskulden emellertid, vid tillimpning av sanktioner for overtridelser av
tullagstiftningen, inte anses ha upphort om import- eller exporttullar eller forekomst av en tullskuld enligt denna
forordning eller en medlemsstats ratt utgor grund for att dlagga sanktioner.

3. Om tullskulden i enlighet med punkt 1 i upphor for varor som 6vergér till fri omsattning tullfritt eller till nedsatt
importtullsats pd grund av deras slutanvindning, ska allt skrot eller avfall fran forstoringen av dem anses vara
icke-unionsvaror.

4. De gillande bestimmelserna om schablonsatser nir varor gitt helt forlorade pd grund av sin beskaffenhet ska
tillimpas om den berorda personen inte kan visa att den verkliga férlusten Gverstiger den som berdknats genom tillimpning
av schablonsatsen for varorna i friga.

5. Om flera personer ansvarar for betalning av det import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och
eftergift beviljas, ska tullskulden upphora bara for den eller de personer som beviljats eftergiften.

6.  Ide fall som avses i punkt 1 k ska tullskulden inte upphora for personer som har forsokt att vilseleda.

7. Om tullskulden uppkommit enligt artikel 185, ska den endast upphora for personer vars beteende inte utgjort nigot
forsok till vilseledande och som bidragit till kampen mot bedrigeri.
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8.  Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla en forteckning 6ver sédana underlatenheter som inte har ndgon avgérande inverkan pé det
korrekta genomforandet av den tillfilliga lagringen eller det berérda tullforfarandet enligt punkt 1 h i) och 1) i den har
artikeln.

Artikel 224

Tillimpning av sanktioner

Det faktum att en tullskuld upphor pd grundval av artikel 223.1 h eller | ska inte hindra tillimpning av sanktioner till foljd
av relaterade overtradelser av tullagstiftningen.

AVDELNING XI
RESTRIKTIVA ATGARDER OCH KRISHANTERINGSMEKANISM

KAPITEL 1
Restriktiva dtgirder

Artikel 225
EU:s tullbyrds och tullmyndigheternas roll

1. EU:s tullbyrd ska bidra till en korrekt, konsekvent och dndamalsenlig tillimpning av restriktiva dtgirder som antagits
i enlighet med artikel 215 i EUF-fordraget (restriktiva dtgirder) genom att overvaka deras genomférande inom de omrdden
som faller inom dess befogenhet och, efter granskning och godkidnnande av kommissionen, genom att ge
tullmyndigheterna lamplig vigledning.

2. Tullmyndigheterna ska vidta alla nodvindiga atgdrder for att folja restriktiva atgarder, med beaktande av vigledningen
fran EU:s tullbyra.

Artikel 226
Rapportering

1. EU:s tullbyré ska regelbundet och nirhelst det 4r nodvindigt rapportera till kommissionen om tullmyndigheternas
genomforande av restriktiva atgarder, och dé sirskilt redogora for eventuella skillnader mellan medlemsstaterna.

Den ska dessutom samla in och analysera information om restriktiva dtgirders inverkan pd handelsfloden och
tullefterlevnad.

2. Tullmyndigheterna ska underritta EU:s tullbyrd, kommissionen och de nationella myndigheter i medlemsstaterna som
ar behoriga att genomfora restriktiva dtgirder om alla fall eller misstinkta fall av kringgdende av restriktiva dtgarder och om
de riskreducerande dtgarder som vidtagits. Denna information ska om majligt tillhandahéllas via EU:s tulldatacentral.
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KAPITEL 2

Krishanteringsmekanism

Artikel 227

Protokoll och férfaranden

1. EU:s tullbyrd ska utarbeta forfaranden och protokoll, med beaktande av medlemsstaternas synpunkter, i syfte att
sikerstilla adekvata insatser i krissituationer. Dessa forfaranden och protokoll far aktiveras i enlighet med artikel 228.1
i handelse av

a) en kris i en eller flera medlemsstater som har en betydande eller potentiellt betydande inverkan pa de tullformaliteter
som madste fullgoras och som skulle kunna stora flodet av varor, tullkontroller eller dirmed sammanhingande
forfaranden,

b) en kris i en viss sektor som kraver att tullmyndigheterna vidtar samordnade dtgirder med berorda myndigheter.

2. De protokoll och forfaranden som avses i punkt 1 i denna artikel far framfor allt omfatta foljande:

a) Tillimpning av gemensamma prioriterade kontrollomraden, gemensamma riskkriterier och standarder och riskprofiler,
samt lampliga riskreducerande atgdrder, tullkontroller och tullformaliteter som madste utféras, inbegripet betalnings-
villkor.

b) Ett ramverk for samarbete till stod for tillfallig utplacering av tulltjanstemdn och tullkontrollutrustning frdn en
medlemsstat till en annan.

¢) Snabbfiler vid grinserna for att minimera forseningar och flaskhalsar i fraktfloden.

d) Villkor for aktivering, forlingning och avaktivering av de olika dtgirderna och arrangemangen for hantering av
krissituationer, pd grundval av tydligt faststdllda behov och limplig motivering.

) Undvikande av handelsrestriktioner nar det galler krisnddvindiga varor enligt definitionen i artikel 3.6 i férordning (EU)
2024(2747.

f) En mekanism for driftskontinuitet enligt artiklarna 29.9 och 31.11 i denna férordning.

Artikel 228

Aktivering av krishanteringsmekanismen

1.  Kommissionen fir, pd eget initiativ eller pd begiran av en eller flera medlemsstater eller EU:s tullbyrd, anta
genomforandeakter om aktivering av nodvandiga atgarder och arrangemang som ska tillimpas i hiandelse av en kris. Dessa
genomforandeakter ska

a) beakta de protokoll och forfaranden som avses i artikel 227,

b) identifiera de sdrskilda dtgarder och arrangemang som kravs for att hantera en krissituation eller mildra dess negativa
effekter,
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¢) faststdlla varaktigheten for de dtgarder och arrangemang som ska tillimpas och de relevanta villkoren for forlangning
och avaktivering av dem.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 283.4 och 283.5.

2. T hindelse av en kris ska EU:s tullbyra inritta en krishanteringscell som dr permanent tillganglig under hela krisen.

Krishanteringscellens befogenheter, kompetensomrdden och sammansittning ska faststillas ndr den inrdttas, med
beaktande av de protokoll och forfaranden som avses i artikel 227 samt krisens art och omfattning. Kommissionen fér
stodja EU:s tullbyrd under planeringen och vid inrdttandet av en sddan krishanteringscell. Krishanteringscellen ska
finansieras genom de budgetanslag som beviljas EU:s tullbyra.

3. Tullmyndigheterna ska genomféra och tillimpa de dtgarder och arrangemang som aktiveras enligt denna artikel och
ska rapportera till EU:s tullbyrd om deras genomforande och tillimpning. Rapporteringens omfattning, format och frekvens
ska faststillas av EU:s tullbyrd i samrdd med medlemsstaterna, med beaktande av krisens art och de atgirder som vidtagits.

4. EU:s tullbyrd ska samordna och overvaka tullmyndigheternas genomforande av de dtgarder och arrangemang som
avses i punkt 1. Den ska bedoma hur effektivt de genomférs, med beaktande av bland annat tullmyndigheternas rapporter
enligt punkt 3, och rapportera resultaten av denna bedémning till kommissionen och tullmyndigheterna.

AVDELNING XII
EUROPEISKA UNIONENS TULLBYRA

KAPITEL 1

Principer

Artikel 229

Inrittande och rittslig stillning

1. Hirmed inrdttas EU:s tullbyrd, som ska vara ett unionsorgan och ha stillning som juridisk person.

2. EU:s tullbyra ska i varje medlemsstat ha den mest vittgdende rittskapacitet som tillerkinns juridiska personer enligt
medlemsstatens ratt. Den fir i synnerhet forvirva eller avyttra 16s och fast egendom samt fora talan infor domstolar och
andra myndigheter.

3. EU:s tullbyré ska foretradas av sin verkstillande direktor.
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Artikel 230

Sdte

EU:s tullbyrd ska ha sitt sdte i Lille i Frankrike.

Artikel 231
EU:s tullbyrds uppdrag och mil

1. EU:s tullbyré ska bidra till fullgorandet av tullmyndigheternas uppdrag enligt artikel 2.

2. Utan att det pdverkar kommissionens, Olafs och medlemsstaternas respektive ansvarsomriden ska EU:s tullbyra
efterstriva foljande mal:

a) Bidra till utveckling, drift och underhéll av den informationsteknik som kravs for att genomféra de forfaranden som
faststdlls i denna forordning samt till en optimal anvindning av tillgingliga data for tullovervakning, kontroller och
riskhantering.

b) Stodja tullmyndigheterna i arbetet med att uppna ett enhetligt genomférande av tullagstiftningen, sarskilt nar det galler
riskhantering och tullkontroller.

¢) Bidra till den operativa forvaltningen av tullunionen genom att samordna och underlitta det operativa samarbetet mellan
tullmyndigheter och genom att samla och tillhandahélla teknisk expertis for att oka effektiviteten och forbattra
resultaten.

d) Bidra till genomférandet av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.
e) Samarbeta med andra unionsinstitutioner, unionsorgan och unionsbyrder pd omrdden dir deras verksamhet ror

hanteringen av varor som passerar unionens tullomrddes yttre granser.

KAPITEL 2

Uppgifter

Artikel 232
Uppgifter

1. Frin och med den dag dd EU:s tullbyrd anfértros utvecklingen, driften och underhdllet av EU:s tulldatacentral
i enlighet med artikel 51.2 ska den ansvara for dessa uppgifter och bidra till en effektiv drift av den elektroniska tullmiljon
pd unionsniva.

2. EU:s tullbyrd ska utfora den datahantering och databehandling som kravs for att fullgéra sina uppgifter.
3. EU:s tullbyré ska utfora riskhanteringsuppgifter i enlighet med avdelning IV kapitel 2.

4. EUs tullbyrd ska utfora uppgifter som ror restriktiva atgarder och krishanteringsmekanismer i enlighet med
avdelning XI.
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5.

EU:s tullbyrd ska stodja kommissionen och medlemsstaterna sd att de pé ett mer effektivt sitt kan overvaka

tillimpningen av restriktiva atgarder som radet kan anta i enlighet med artikel 215.2 i EUF-férdraget och som paverkar
flodet av varor, i syfte att sakerstdlla att dessa dtgarder inte kringgas.

6.

EU:s tullbyra ska, pd grundval av en hotbildsbedomning som utfors enligt artikel 57.1 och 57.2 ¢, regelbundet

utarbeta rekommendationer for att hjilpa tullmyndigheterna att fullgora sitt uppdrag enligt artikel 2. EU:s tullbyrd ska
limna dessa rekommendationer till kommissionen, som ska beakta dem nir den identifierar omridden som motiverar
prioriterad behandling for rddets kinnedom och eventuella dvervigande.

7.

EU:s tullbyrd ska bedriva kapacitetsuppbyggnad och tillhandahdlla operativt stod och samordning till

tullmyndigheterna och kommissionen. I synnerhet ska den gora foljande:

Utarbeta vigledande gemensamma standarder avseende genomforandet av denna férordning, pé grundval av diagnostik
och utvirdering av tullkontor, och utfirda rekommendationer om bésta praxis samt overvaka tillimpningen av dem.

Mita tullunionens prestation och stddja kommissionen i utvirderingen av tullunionens prestation, i enlighet med
avdelning XV kapitel 1.

Utarbeta utbildningsinnehéllet for tulltjanstemén och tullpersonal i unionen for att vid behov komplettera och stodja
utbildning som tillhandahélls av medlemsstaterna.

Bidra till inrdttandet av ett unionssystem for att erkdnna spetskompetensen hos utbildningsanstalter som erbjuder
utbildningsprogram pé tullomradet, inbegripet for status som godkind ekonomisk aktér och status som betrodd
niringsidkare.

Samordna och stédja medlemsstaternas frivilliga inrdttande av specialiserade spetskompetenscentrum for unionsom-
fattande andamal inom relevanta tullomrdden, sirskilt for utbildning av tulltjansteman, tullpersonal och tullaboratorier.

Underlatta och samordna forsknings- och innovationsverksamhet pa tullomradet.

Utarbeta och sprida operativa handbocker for den praktiska tillimpningen av tullprocesser och arbetsmetoder,
i samarbete med tullmyndigheterna, och utarbeta gemensamma standarder i det avseendet.

Utarbeta forenklade riktlinjer och handbocker for mikroféretag och smé foretag och stodja dem i tillimpningen av
unionens tullagstiftning och tullformaliteter.

Avge ett yttrande om huruvida beviljande av tillstind for sirskilda forfaranden skulle paverka unionstillverkares
intressen negativt, i enlighet med artikel 125.5, 125.6 och 125.7.

Samarbeta med andra unionsinstitutioner, unionsorgan och unionsbyrder och med andra nationella myndigheter 4n
tullmyndigheter i enlighet med artikel 268.10.
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k) Samordna och stodja det operativa samarbetet mellan tullmyndigheter i olika medlemsstater och mellan
tullmyndigheter och andra behoriga myndigheter i olika medlemsstater i enlighet med avdelning XIIL

) Pd en medlemsstats begdran underldtta och stodja samarbetet mellan tullmyndigheter och samarbetet mellan
tullmyndigheter och andra behoriga myndigheter inom en medlemsstat i enlighet med avdelning XIIL

m) Planera, organisera och samordna de gemensamma kontroller som avses i artikel 267.

n) Tillhandahélla stod och sakkunskap till kommissionen for att losa komplexa Kklassificerings-, varderings- och
ursprungsirenden samt utvirdera beslut i dessa drenden och tillimpningen av dem.

o) Tillhandahélla stod och sakkunskap till tullmyndigheter for att reda ut osikerheter kring faststillandet av den plats ddr
ekonomiska aktorer dr etablerade, om de tillimpliga kriterierna avser fler 4n en medlemsstat.

p) P4 kommissionens begdran bistd den i dess hantering av forbindelserna med tredjelinder och internationella
organisationer i frigor som omfattas av denna forordning.

8. EUs tullbyrd ska utveckla och uppritthdlla kommunikationskanaler med berérda parter nir det giller EU:s
tulldatacentral och underlatta tillgdngen till information om tullar, kvoter och restriktiva dtgarder.

9.  Kommissionen far anfortro EU:s tullbyrd uppgiften att tillhandahalla stod till utvecklingen och genomforandet av en
operativ strategi for verksamhet som ror tullkontrollutrustning och andra tullrelaterade program. EU:s tullbyra ska i sddana
fall samarbeta med kommissionen och far utfora uppgifter sdsom bedomning av behov, forvaltning av medel, samordning
av gemensam upphandling, inkop av utrustning och underldttande av gemensamt utnyttjande av sddan utrustning.

Artikel 233
Ytterligare uppgifter

EU:s tullbyra far tilldelas ytterligare uppgifter nir det galler fri rorlighet f6r och import och export av varor frén tredjeland,
om detta foreskrivs i relevanta unionsrittsakter. Nar sddana uppgifter tilldelas eller anfortros EU:s tullbyrd ska limpliga
ekonomiska och ménskliga resurser sikerstillas for genomforandet av dessa.
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KAPITEL 3
EU:s tullbyrds organisation

Avsnitt 1

Forvaltnings- och ledningsstruktur

Artikel 234

Forvaltnings- och ledningsstruktur
Forvaltnings- och ledningsstrukturen f6r EU:s tullbyrd ska omfatta f6ljande:
a) En styrelse som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 238.
b) En direktion som ska utfora de uppgifter som anges i artikel 240.
¢) En verkstillande direktor som ska utfora de uppgifter och ha det ansvar som anges i artikel 242.

d) En vice verkstillande direktor som ska utfora de uppgifter och ha det ansvar som anges i artikel 244, om styrelsen
beslutar att inritta en sddan befattning.

e) En rddgivande tullndimnd som ska utféra de uppgifter som anges i artikel 245.

Avsnitt 2

Styrelsen

Artikel 235

Styrelsens sammansittning
1. Styrelsen ska bestd av
a) en ledamot frdn varje medlemsstat,
b) tva ledamoter som utses av kommissionen,
¢) en ledamot som utses av Europaparlamentet.
De ledamater som anges i forsta stycket a och b ska ha rostritt.
2. Varje styrelseledamot ska ha en suppleant. Suppleanten ska foretrdda ledamoten i dennes franvaro.

3. Styrelseledamoterna och deras suppleanter ska utndmnas pd grundval av deras kunskaper om tullfrdgor och med
hansyn till deras relevanta fardigheter nar det galler ledarskap, administration och budget samt deras erfarenhet av politik
med relevans f6r tullunionen. Alla parter som ar foretrddda i styrelsen ska bemoda sig om att begrinsa omsittningen av de
ledamoter som de utsett, i syfte att sikerstilla kontinuiteten i styrelsens arbete. Alla parter ska striva efter att sikerstdlla en
jamn konsfordelning i styrelsen.
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4. Styrelseledamoternas och suppleanternas mandatperiod ska vara fyra r och far fornyas.

5. Europaparlamentet, kommissionen och medlemsstaterna har ritt att aterkalla utseendet av sina respektive ledamoter
och deras suppleanter. Nar utseendet av en styrelseledamot eller suppleant dterkallas ska Europaparlamentet, kommissionen
eller den berorda medlemsstaten underritta styrelsens ordforande och vice ordforande om dterkallelsen och om ledamotens
eller suppleantens ersittare.

6.  Varje ledamot och suppleant ska nir den tilltrader sitt uppdrag limna in en skriftlig forklaring om att det inte
foreligger ndgon intressekonflikt. Varje ledamot och suppleant ska uppdatera sin forklaring nir det sker en forandring
avseende en intressekonflikt och under alla omstdndigheter minst en gang om aret.

Artikel 236

Styrelsens ordférande

1. Styrelsen ska vilja en ordforande och en vice ordforande bland sina rostberittigade ledamoter. Om en ledamot som
utsetts av kommissionen inte viljs till ordférande ska en av de ledamoter som utsetts av kommissionen automatiskt
utndmnas till vice ordférande. Om en ledamot som utsetts av kommissionen viljs till ordférande ska vice ordféranden viljas
bland de ovriga rostberittigade styrelseledaméterna.

2. Vice ordféranden ska automatiskt intrdda i ordforandens stille om ordforanden ér forhindrad att fullgora sina plikter.

3. Ordforandens och vice ordforandens mandatperiod ska vara fyra ar och far férnyas en gdng. Om ordférandens eller
vice ordforandens uppdrag som styrelseledamot upphor under dennes mandatperiod ska emellertid mandatperioden
upphora samtidigt.

4. Narmare regler for val av ordférande och vice ordforande och om fornyelse av deras mandatperiod ska faststillas

i styrelsens arbetsordning.

Artikel 237

Styrelsens sammantriden

1. Ordforanden ska sammankalla styrelsens sammantriden.

2. Den verkstillande direktoren ska delta i sammantridena utan rostritt.

3. Styrelsen ska hélla minst tvd ordinarie sammantrdden per ar. Dessutom ska styrelsen sammantridda pa ordférandens
initiativ, pd kommissionens begiran eller pd begiran av minst en tredjedel av dess ledamoter. Vidare ska styrelsen, om
direktionen har fattat ett provisoriskt beslut i enlighet med artikel 240.4, sammantrdda inom den tidsfrist som anges
i artikel 240.5.

4. Styrelsen fir pd ad hoc-basis bjuda in personer vars synpunkter dr relevanta for diskussionen att delta i dess
sammantraden utan rostratt.
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5. Styrelseledamoterna och deras suppleanter fir, med forbehdll for styrelsens arbetsordning, lata sig bitradas av
radgivare eller experter vid sammantradena.

6. Om en friga om konfidentialitet eller intressekonflikt stdr pd dagordningen for ett sammantride ska styrelsen
diskutera och fatta beslut i den frdgan utan att den ber6rda ledamoten 4r ndrvarande. Detta ska inte péverka
Europaparlamentets, kommissionens och medlemsstaternas ratt att foretrddas av en suppleant. Ndrmare regler for
tillimpningen av denna bestimmelse far faststillas i styrelsens arbetsordning.

7. EU:s tullbyrd ska tillhandahélla sekretariatet for styrelsen.

Artikel 238
Styrelsens uppgifter

1. Styrelsen ska vilja ordforanden och vice ordféranden och, i forekommande fall, fornya deras mandatperioder
i enlighet med artikel 236.

2. Styrelsen ska inrdtta direktionen senast den 21 september 2029.

W

Styrelsen ska gora foljande:

a) Tillhandahélla allminna riktlinjer for EU:s tullbyrds verksambhet.

b) Anta drsbudgeten for EU:s tullbyrd och fullgora andra uppgifter avseende den budgeten enligt kapitel 4.

¢) Bedoma, anta och offentliggora den konsoliderade édrliga verksamhetsrapporten om EU:s tullbyrds verksamhet,
inbegripet en oversikt 6ver fullgérandet av dess uppgifter och dess overgripande prestation nar det galler att uppnd
tullpolitiska ml, och senast den 1 juli varje dr skicka bade rapporten och bedémningen till Europaparlamentet, radet,
kommissionen och revisionsratten.

d) Anta de finansiella regler som ska tillimpas pa EU:s tullbyrd i enlighet med artikel 248.

€) Anta en intern strategi for bedrigeribekdmpning som star i proportion till risken for bedragerier, och darvid ta hansyn
till kostnaderna for och nyttan med de dtgirder som ska genomforas.

f) Anta och offentliggora regler for forebyggande och hantering av intressekonflikter som rér styrelsens ledamoter och
varje dr pa EU:s tullbyrds webbplats offentliggéra en forklaring fran styrelseledaméterna om att det inte foreligger négra
intressekonflikter.

g) Anta och regelbundet uppdatera de planer f6r kommunikation och informationsspridning som avses i artikel 258.3, pd
grundval av en behovsanalys.

h) Anta och offentliggora sin arbetsordning.
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i) Anta genomforandebestimmelser for att ge verkan &t tjdnsteforeskrifterna for tjanstemin i Europeiska unionen
(tjansteforeskrifterna) och anstillningsvillkoren for ovriga anstillda i Europeiska unionen (anstdllningsvillkoren) (*°),
i enlighet med artikel 110.2 i tjansteforeskrifterna.

j) Tenlighet med punkt 4, med avseende pd EU:s tullbyrés personal, utdva de befogenheter som enligt tjansteforeskrifterna
tillkommer tillsattningsmyndigheten och enligt anstéllningsvillkoren tillkommer den myndighet som har befogenhet att
sluta anstallningsavtal (tillsattningsbefogenheter).

k) Anta regler for utstationering av nationella experter till EU:s tullbyrd, enligt vad som avses i artikel 256.2.

1) Vid behov inritta en internrevisionsfunktion.

m) Anta de sikerhetsbestimmelser f6r EU:s tullbyrd som avses i artikel 260.

n) Utndmna den verkstillande direktoren och, om en sddan befattning inrittas, den vice verkstillande direktoren, och
i forekommande fall fornya deras mandatperiod eller avsitta dem i enlighet med artikel 241.

0) Anta prestationsindikatorer som gor det mojligt att utvirdera den verkstillande direktorens arbetsinsats.

p) Utndmna direktionens ledaméter och, i forekommande fall, fornya deras mandatperiod eller avsitta dem.

q) Utndmna en rikenskapsforare, som kan vara kommissionens rikenskapsforare och som ska omfattas av
tjansteforeskrifterna och anstillningsvillkoren och vara oberoende vid utforandet av sina arbetsuppgifter.

r) Fatta alla beslut som ror inrittandet av EU:s tullbyrds interna strukturer och, vid behov, dndringar av dessa, med
beaktande av EU:s tullbyrds verksamhetsbehov och en sund budgetforvaltning.

s) Godkdnna ingdendet av samarbetsarrangemang i enlighet med artikel 268.

t) Faststilla och anta arbetsordningen for den rddgivande tullndmnden.

u) Inritta arbetsgrupper och expertpaneler for att stodja EU:s tullbyrd i utforandet av dess uppgifter, och anta deras
arbetsordning.

v) Anta det utkast till samlat programdokument som avses i artikel 249 innan det 6verlimnas till kommissionen for
yttrande.

(*)  Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om faststillande av tjansteforeskrifter for
tjdnstemannen i Europeiska gemenskaperna och anstéllningsvillkor for ovriga anstillda i dessa gemenskaper samt om inforande av
srskilda tillfilliga dtgdrder betriffande kommissionens tjanstemdn (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1968/
259(1)/0j).
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w) Med beaktande av kommissionens yttrande anta EU:s tullbyrds samlade programdokument i enlighet med artikel 239.

x) Anta en strategi for effektivitetsvinster och synergieffekter.

y) Anta en strategi for samarbete med tredjelinder och internationella organisationer.

z) Anta en strategi for organisationsforvaltning och interna kontrollsystem.

za) Utfora de uppgifter som anges i artikel 258.

zb) Godkidnna ingdendet av samarbetsarrangemang i enlighet med artikel 270.

zc) Anta de protokoll och forfaranden som avses i artikel 227.

zd) T enlighet med artikel 240.5 bekrifta de provisoriska beslut som fattats av direktionen enligt artikel 240.4.

ze) Inleda den kontroll utférd av EU:s tullbyrd som avses i artikel 31.6.

zf) Anta det ramverk for samarbete med tullmyndigheter och andra behériga myndigheter eller organ péd unionsnivéd och
nationell nivd som avses i artikel 268.3.

4. Styrelsen ska, i enlighet med artikel 110 i tjansteforeskrifterna, anta ett beslut grundat péd artikel 2.1
i tjansteforeskrifterna och artikel 6 i anstillningsvillkoren om att till den verkstillande direktoren delegera relevanta
tillsattningsbefogenheter och ange pé vilka villkor den delegeringen av befogenheter kan dras in. Den verkstillande
direktoren ska ha ritt att vidaredelegera dessa befogenheter.

5. Om exceptionella omstindigheter kriver det far styrelsen fatta ett beslut om att tillfalligt dra in delegeringen till den
verkstillande direktoren av tillsittningsbefogenheter samt de befogenheter som den verkstillande direktoren vidar-
edelegerat, och sjilv utova dessa befogenheter eller delegera dem till en av sina ledaméter eller till ndgon annan i personalen
dn den verkstillande direktoren.

Artikel 239

Styrelsens omrdstningsregler

1. Styrelsens beslut ska i regel fattas med en absolut majoritet av de rostberdttigade ledamoterna, med undantag for
beslut enligt artikel 238.1 och 238.3 b, f, n och w, som ska kriva en majoritet pd tvd tredjedelar av styrelsens
rostberittigade ledamoter.

2. Varje rostberdttigad styrelseledamot ska ha en rost. Om en rostberittigad styrelseledamot ar franvarande ska dennas
suppleant ha rdtt att rosta i ledamotens stille.

3. Den verkstillande direktoren far inte delta i omréstningen.

4. Nidrmare regler om omrostningsforfarandena ska faststillas i styrelsens arbetsordning, sirskilt om nedlagda roster,
anviandning av skriftliga forfaranden och pé vilka villkor en ledamot kan agera pd en annan ledamots vagnar.
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Avsnitt 3

Direktionen

Artikel 240

Direktionen

1. Styrelsen ska bistds av en direktion.

2. Direktionen ska

a) vigleda och overvaka det forberedande arbetet infor beslut som ska antas av styrelsen,

b) tillsammans med styrelsen sakerstilla lamplig uppf6ljning av de resultat och rekommendationer som hirror frén de
interna eller externa revisionsrapporterna och utvirderingarna samt fran utredningar som utforts av Olaf och Eppo,

¢) kontrollera genomforandet av styrelsens beslut i syfte att stirka 6vervakningen av den administrativa forvaltningen och
budgetforvaltningen.

3. Direktionen ska vara ansvarig infor styrelsen.

4. Om det dr n6dvandigt av bradskande skl fir direktionen fatta vissa provisoriska beslut pa styrelsens vignar, sarskilt

a) om administrativa forvaltningsfragor, inbegripet indragning av delegeringen av tillsittningsbefogenheter, och
budgetfragor,

b) om det i enlighet med avdelning XI har identifierats en krissituation som kriver omedelbara atgirder eller omedelbara
anpassningar av EU:s tullbyrds verksambhet.

5. Ett provisoriskt beslut som fattats av direktionen enligt punkt 4 behover bekriftas genom ett formellt beslut av
styrelsen senast 90 dagar efter det att det provisoriska beslutet fattades. Om ett formellt beslut av styrelsen inte fattas inom
den tidsfristen ska direktionens provisoriska beslut upphora att gilla.

6.  Direktionen ska bestd av en av de tva styrelseledamoter som utsetts av kommissionen och fyra andra ledamoter som
styrelsen utndmner bland sina rostberattigade ledamoter. Nar direktionsledamoterna utndmns ska styrelsen strava efter att
sikerstilla en jamn konsfordelning.

Direktionen ska vilja sin ordférande bland ledamoéterna.

Den verkstillande direktoren ska delta i direktionens sammantriden, men ska inte ha rostritt.

7. Direktionens beslut ska fattas med absolut majoritet av ledamoéterna.
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8. Mandatperioden for direktionens ledamoter ska vara tvé ar och far fornyas en gdng. Mandatperioden for direktionens
ledamoter ska upphora pa beslut av styrelsen eller ndr uppdraget som styrelseledamot upphor.

9.  Direktionen ska hélla minst fyra ordinarie sammantriden per &r. Ett sammantrdde kan dessutom hallas pd initiativ av
dess ordforande eller pd begdran av dess ledamoter.

10.  Direktionens arbetsordning ska faststillas av styrelsen. Denna arbetsordning ska innehdlla nirmare regler om
utndmningen av direktionens ledamoter, som ska syfta till att sikerstélla limplig rotation bland de ledaméter som utnimns
av medlemsstaterna, med beaktande av bland annat medlemsstaternas méngfald.

Avsnitt 4

Den verkstillande direktdéren

Artikel 241

Utnidmning, uppsigning samt forlingning av mandatperioden

1. Den verkstillande direktoren ska vara tillfalligt anstilld vid EU:s tullbyrd enligt artikel 2 a i anstéllningsvillkoren.

Den verkstillande direktoren ska utndmnas av styrelsen pd grundval av meriter och dokumenterad administrations- och
ledningsformédga samt relevant kompetens och erfarenhet, frén en forteckning 6ver minst tre sokande som foreslds av
kommissionen efter ett 6ppet, icke-diskriminerande och transparent urvalsforfarande som utformats for att sikerstilla en
jamn konsfordelning.

Urvalsforfarandet ska inbegripa offentliggorande av en inbjudan att anmilda intresse i Europeiska unionens officiella tidning
och via andra lampliga kanaler. Kommissionen ska samrdda med styrelsen om utkastet till inbjudan att anmila intresse.

2. Europaparlamentets behoriga utskott far bjuda in kandidaterna till tjdnsten som verkstillande direktor att besvara
fragor fran dess ledamoter fore utnimningen av den verkstillande direktoren, utan att utnimningsforfarandet forsenas eller
styrelsens beslutsfattande begransas.

3. Idet avtal som sluts med den verkstillande direktoren ska EU:s tullbyra foretradas av styrelsens ordférande.

4. Den verkstillande direktorens mandatperiod ska vara fem dr. I god tid fore slutet av denna period ska kommissionen,
i samrdd med styrelsen, gora en bedomning som beaktar den verkstillande direktorens arbetsinsats och EU:s tullbyrds
framtida uppgifter och utmaningar.

5. Styrelsen far, pd grundval av ett forslag av kommissionen som beaktar den bedomning som avses i punkt 4, forlinga
den verkstillande direktorens mandatperiod en gdng med hogst fem ar.
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Europaparlamentets behoriga utskott fir bjuda in den verkstillande direktoren att besvara fragor fran dess ledamoter innan
mandatperioden forldngs, utan att forlingningsforfarandet forsenas eller styrelsens beslutsfattande begransas.

6.  En verkstillande direktor vars mandatperiod har forlingts far inte delta i ett annat urvalsforfarande f6r samma
befattning vid slutet av den f6rlingda mandatperioden.

7. Den verkstillande direktoren far avsittas frin sin tjanst endast efter ett styrelsebeslut pa forslag av kommissionen.
Europaparlamentet och rddet ska informeras om skilen till ett sddant beslut.

8.  Styrelsens beslut om att utnimna, forlinga mandatperioden for eller avsitta den verkstillande direktoren och den vice

verkstillande direktoren ska fattas med tvéd tredjedelars majoritet av dess rostberittigade ledamoter.

Artikel 242

Den verkstillande direkt6rens uppgifter och ansvarsomriden

1. Den verkstillande direktoren ska leda EU:s tullbyrd. Den verkstillande direktoren ska vara ansvarig infor styrelsen.

2. Utan att det paverkar kommissionens eller styrelsens befogenheter ska den verkstillande direktdren vara oberoende
vid utforandet av sina arbetsuppgifter och far varken begira eller ta emot instruktioner frin nigon regering eller ndgot
annat organ.

3. Den verkstillande direktoren ska pd begdran rapportera till Europaparlamentet och rddet om utforandet av sina
arbetsuppgifter och om EU:s tullbyrds 6vergripande prestation. Europaparlamentet eller radet fir nir som helst kalla den
verkstdllande direktoren till en utfrigning om en fradga med anknytning till den verksamhet som bedrivs av EU:s tullbyra.

4. Den verkstillande direktoren ska vara EU:s tullbyras rattsliga foretradare.

5. Den verkstillande direktoren ska ansvara for genomférandet av de uppgifter som EU:s tullbyrd tilldelas enligt denna
forordning. Den verkstillande direktoren ska sirskilt ha foljande uppgifter:

a) Utarbeta de rekommendationer som avses i artikel 232.6 och 6verlimna dem till styrelsen for antagande.

b) Sikerstilla en héllbar och effektiv l6pande forvaltning av EU:s tullbyra.

¢) Genomfora beslut som antagits av styrelsen.

d) Utarbeta det utkast till samlat programdokument som avses i artikel 249 och 6verlimna det till styrelsen, efter samrad
med kommissionen.
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*)

Genomfora det samlade programdokument som avses i artikel 249 och rapportera till direktionen och styrelsen om hur
det har genomforts.

Utarbeta den konsoliderade érliga rapporten om EU:s tullbyrds verksamhet och ligga fram den for styrelsen for
bedémning och antagande.

Utarbeta en atgardsplan pd grundval av slutsatserna frdn interna eller externa revisionsrapporter och utvirderingar,
liksom av utredningar utforda av Olaf och Eppo, samt rapportera om laget tvd ganger om dret till kommissionen och
regelbundet till direktionen och styrelsen.

Utan att det paverkar Olafs och Eppos utredningsbefogenheter, skydda unionens ekonomiska intressen i forhallande till
EU:s tullbyrds interna funktion genom interna forebyggande atgarder mot bedrigerier, korruption och annan olaglig
verksamhet, genom effektiva kontroller och, om oriktigheter uppticks, genom dterkrav av felaktigt utbetalda belopp
och, vid behov, genom inforande av effektiva, proportionella och avskrickande administrativa och ekonomiska
sanktioner.

Utarbeta en intern strategi for bedrageribekdmpning, en strategi for effektivitetsvinster och synergieffekter, en strategi
for samarbete med tullmyndigheter och andra myndigheter i tredjeldnder eller internationella organisationer och en
strategi for organisationsforvaltning och interna kontrollsystem for EU:s tullbyrd och ligga fram dem for styrelsen for
godkdnnande.

Utarbeta ett utkast till finansiella regler som ska tillimpas pd EU:s tullbyrd och overldimna det till styrelsen for
antagande.

Utarbeta preliminira utkast till berdkningar av EU:s tullbyrds inkomster och utgifter i enlighet med artikel 250 och
genomfora dess budget.

Nir det giller EU:s tullbyrds personal, utova tillsittningsmyndighetens befogenheter i enlighet med artikel 238.3 j, i den
mén dessa befogenheter har delegerats till honom eller henne i enlighet med artikel 238.4.

Fatta beslut om EU:s tullbyrds interna strukturer, inbegripet vid behov delegera uppgifter som giller EU:s tullbyrds
lopande forvaltning, och vid behov dndra dessa, med beaktande av EU:s tullbyrds verksamhetsbehov och en sund
budgetforvaltning.

Forhandla om och efter styrelsens godkdnnande underteckna ett avtal om site for EU:s tullbyrd och, i tillimpliga fall,
liknande avtal med de virdmedlemsstater dar lokala kontor ar beldgna.

Utarbeta de praktiska arrangemangen for tillimpningen av Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1049/2001 (*') och 6verlimna dem till styrelsen f6r antagande.

Europaparlamentets och rddets f6érordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 31.5.2001, s. 43, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2001/
1049/0j).
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p) Frimja mangfald och stréva efter att sakerstilla en jamn konsfordelning nar det galler rekrytering av personal till EU:s
tullbyra.

q) Stréva efter att rekrytera personal till EU:s tullbyrd fran bredast mojliga geografiska bas, med beaktande av att

rekryteringskriterierna endast fir baseras pd meriter.

Artikel 243

Vice verkstillande direktér

Styrelsen far besluta att inrétta tjansten vice verkstillande direktor, med uppgift att bistd den verkstillande direktoren. Om
en tjanst som vice verkstillande direktor inrdttas ska artikel 241 tillimpas pd den vice verkstillande direktoren i enlighet
med detta.

Artikel 244

Den vice verkstillande direktérens uppgifter och ansvarsomrdden

Om tjansten vice verkstillande direktor inrittas ska den vice verkstillande direkt6ren bistd den verkstallande direkt6ren vid
forvaltningen av EU:s tullbyrd och vid utférandet av de uppgifter som avses i artikel 242. Om den verkstillande direktoren
ar franvarande eller har forhinder, eller om tjansten inte ar tillsatt, ska den verkstillande direktoren ersittas av den vice
verkstillande direktoren.

Avsnitt 245

Den radgivande tullnimnden

1. EU:s tullbyrd ska inridtta en rddgivande tullnimnd.

2. Den radgivande tullndimnden ska bistd EU:s tullbyra genom att fungera som en mekanism for samradd med berorda
parter i frdgor som omfattas av EU:s tullbyrds ansvarsomraden. Den ska ge rad

a) om genomforandet av tekniska dtgarder och beslut,

b) om genomférande- och standardiseringsfragor, inbegripet harmoniseringsverksambhet,

¢) om de operativa aspekterna av annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna,

d) nir sd ar lampligt och pd begiran, om all annan verksamhet som bedrivs av EU:s tullbyra.

3. Den rddgivande tullnimnden ska besta av foretrddare for berorda parter som ar relevanta for arbetet i EU:s tullbyrd,
inbegripet foretradare frin ndringslivet, och av foretradare for ssmmanslutningar av sddana berorda parter. Styrelsen ska
faststdlla den rddgivande tullnimndens sammansittning.
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4. Den radgivande tullnimnden ska radfragas regelbundet och far pa eget initiativ ge rad till EU:s tullbyrd i de frdgor som
fortecknas i punkt 2 a, b och c.

5. Den radgivande tullnimnden ska halla minst ett ordinarie sammantride var sjitte mdnad. Dessutom fir den

sammantrida pd begiran av styrelsen, direktionen eller den verkstillande direktoren.

Avsnitt 5

Datarevisorn

Artikel 246

Datarevisorns utnimning, stillning och oberoende

1. Datarevisorn ska utnimnas av styrelsen pd grundval av meriter och dokumenterad yrkeskunskap samt relevant
kompetens och erfarenhet inom datasdkerhet, cybersikerhet och dataskydd.

2. Datarevisorn ska vara medlem av personalen vid EU:s tullbyrd och agera oberoende.

3. Datarevisorn ska agera med full respekt for unionsratt om konfidentialitet och sekretess.

Artikel 247

Datarevisorns ansvarsomrdden och uppgifter

1. Datarevisorn ska overvaka och bedéma att dtkomsten till EU:s tulldatacentral r lagenlig, i enlighet med tillimplig
unionsratt.

2. Datarevisorn ska arligen rapportera om sin verksambhet till styrelsen.

3. Datarevisorn ska utfora sina uppgifter i samordning med dataskyddsombudet for EU:s tullbyrd och utan att det
paverkar respekten for andra tillsynsorgans ansvar pd unionsniva eller nationell niva.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter som specificerar datarevisorns oberoende stillning och faststiller dennes
ndrmare uppgifter och ansvarsomrdden. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det radgivande forfarande som
avses 1 artikel 283.2.
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KAPITEL 4

Uppriittande av EU:s tullbyrds budget och budgetens struktur

Artikel 248

Allminna bestimmelser

Styrelsen ska anta EU:s tullbyrds finansiella regler efter samrad med kommissionen. De fér inte avvika fran kommissionens
delegerade forordning (EU) 2019/715 (*?), sdvida detta inte sirskilt krdvs for EU:s tullbyrds verksamhet och kommissionen
i forvig har gett sitt samtycke till detta.

Artikel 249

Samlat programdokument

1. Den verkstillande direktoren ska varje ar utarbeta ett utkast till samlat programdokument som i synnerhet ska
innehdlla flerdrig och drlig programplanering i enlighet med delegerad férordning (EU) 2019/715 och med den relevanta
bestimmelsen i de finansiella regler f6r EU:s tullbyra som antagits enligt artikel 248 i den hir forordningen, med beaktande
av eventuella riktlinjer som faststallts av kommissionen. Sddan arlig och flerdrig programplanering ska vara i linje med
tullpolitiken och tullunionens &vergripande prioriteringar.

2. Styrelsen ska overlimna utkastet till samlat programdokument till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och
revisionsritten senast den 31 januari ret fore programperioden.

3. Styrelsen ska senast den 30 november varje dr anta det samlade programdokumentet. Den ska vidarebefordra det
samlade programdokumentet, liksom eventuella senare uppdaterade versioner av det dokumentet, till Europaparlamentet,
radet och kommissionen. Det samlade programdokumentet ska anses vara slutgiltigt efter det slutliga antagandet av
unionens allmidnna budget och ska vid behov anpassas i enlighet dirmed.

4. Det arliga arbetsprogrammet for EU:s tullbyrd ska innehélla detaljerade mdl och forvintade resultat, inklusive
prestationsindikatorer. Det ska ocksd innehdlla en beskrivning av de dtgirder som ska finansieras och en indikation pé hur
stora finansiella resurser och personalresurser som anslds till varje dtgard. Det arliga arbetsprogrammet ska Gverensstimma
med det flerdriga arbetsprogram som avses i punkt 5. Det ska tydligt framga vilka arbetsuppgifter som lagts till, dndrats eller
strukits jamfort med foregdende budgetar.

Styrelsen ska dndra det antagna drliga arbetsprogrammet om EU:s tullbyrd fir en ny uppgift inom denna férordnings
tillimpningsomrdde. Varje visentlig 4ndring av det arliga arbetsprogrammet ska antas i enlighet med samma forfarande
som det ursprungliga drliga arbetsprogrammet. Styrelsen fir delegera befogenheten att gora icke-visentliga dndringar i det
arliga arbetsprogrammet till den verkstdllande direktoren.

(*)  Kommissionens delegerade forordning (EU) 2019/715 av den 18 december 2018 med rambudgetférordning f6r de organ som
inrattats enligt EUF-fordraget och Euratomférdraget och som avses i artikel 70 i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU, Euratom) 20181046 (EUT L 122, 10.5.2019, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eufelireg_del/2019/715/oj).
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5. Tdet flerariga arbetsprogrammet for EU:s tullbyrd ska den overgripande strategiska programplaneringen, inbegripet
madl, forvintade resultat och prestationsindikatorer, faststillas. Dir ska ocksd for varje verksamhet anges de indikativa
finansiella resurser och personalresurser som anses vara nodvindiga for att uppnd de faststillda malen. Den strategiska
programplaneringen ska vid behov uppdateras och ska visa hur EU:s tullbyrd bidrar till uppnédendet av unionens politiska
prioriteringar.

Artikel 250
Upprittande av budgeten

1. Den verkstillande direktoren ska varje r utarbeta ett preliminart utkast till berdkning av EU:s tullbyrds inkomster och
utgifter for det péfoljande budgetdret, inklusive tjansteforteckningen, och skicka det till styrelsen. Informationen i det
prelimindra utkastet till berdkning av inkomster och utgifter ska oOverensstimma med det utkast till samlat
programdokument som avses i artikel 249.1.

2. Pd grundval av det preliminira utkast till berakning av inkomster och utgifter som avses i punkt 1 ska styrelsen anta
ett utkast till berdkning av EU:s tullbyrds inkomster och utgifter for det péafoljande budgetdret (utkastet till berdkning av
inkomster och utgifter).

3. Styrelsen ska senast den 31 januari varje dr skicka utkastet till berdkning av inkomster och utgifter till kommissionen.

4. Kommissionen ska skicka utkastet till berdkning av inkomster och utgifter till budgetmyndigheten tillsammans med
forslaget till unionens allminna budget.

5. P4 grundval av utkastet till berdkning av inkomster och utgifter ska kommissionen i forslaget till unionens allminna
budget fora in de berdkningar som den anser nédvindiga for tjinsteférteckningen och det bidragsbelopp som ska belasta
den allminna budgeten, som den ska ligga fram for budgetmyndigheten i enlighet med artiklarna 313 och 314
i EUF-fordraget.

6.  Budgetmyndigheten ska bevilja anslagen for bidraget frin unionens allmidnna budget till EU:s tullbyra.

7. Budgetmyndigheten ska anta EU:s tullbyrds tjdnsteforteckning.

8.  Styrelsen ska anta EU:s tullbyrds budget. Budgeten ska anses vara slutgiltig efter det slutliga antagandet av unionens

allmédnna budget. Budgeten f6r EU:s tullbyrd ska vid behov anpassas i enlighet diarmed.

Artikel 251

Budgetens struktur

1. Berikningar av EU:s tullbyrds samtliga inkomster och utgifter ska utarbetas for varje budgetdr och redovisas i EU:s
tullbyrds budget. Budgetdret ska motsvara kalenderdret.

2. Inkomster och utgifter i EU:s tullbyrds budget ska balansera varandra.
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3. Utan att det paverkar andra medel ska EU:s tullbyrds inkomster inbegripa
a) ett bidrag fran unionen, vilket tas upp i unionens allmidnna budget,
b) eventuella frivilliga finansiella bidrag fran medlemsstaterna,

¢) eventuell unionsfinansiering i form av Overenskommelser om medverkan eller ad hoc-bidrag, i enlighet med de
finansiella regler for EU:s tullbyrd som avses i artikel 248 och med bestimmelserna i relevanta instrument till stod for
unionens politik,

d) inkomster frén eller avgifter for publikationer och andra varor eller tjanster som tillhandahalls av EU:s tullbyra.

4. EU:s tullbyrds utgifter ska omfatta ersittningar till personalen, kostnader for administration och infrastruktur samt
driftskostnader.

5. Budgetdtaganden for dtgdrder som avser storskaliga projekt och som stricker sig ver mer édn ett budgetar far delas
upp i drliga betalningar.

Artikel 252

Genomforande av budgeten

1. Den verkstillande direktoren ska genomfora EU:s tullbyrds budget med respekt for principerna om sparsamhet,
effektivitet, andamaélsenlighet och sund ekonomisk forvaltning.

2. Den verkstillande direktoren ska varje ar till budgetmyndigheten oversinda all information som behévs for
budgetmyndighetens utvardering.

Artikel 253

Redovisning av rikenskaper och ansvarsfrihet

1. EU:s tullbyrds rakenskapsforare ska 6verlimna den prelimindra redovisningen for budgetaret (ar N) till kommissionens
rikenskapsforare och till revisionsratten senast den 1 mars det pafoljande budgetdret (ar N+1).

2. EU:s tullbyrd ska senast den 31 mars dr N+1 overlimna rapporten om budgetférvaltningen och den ekonomiska
forvaltningen for &r N till Europaparlamentet, rddet och revisionsritten.

3. Kommissionens rakenskapsforare ska senast den 31 mars ar N+1 overlimna EU:s tullbyrds prelimindra redovisning,
som konsoliderats med kommissionens egen redovisning, till revisionsratten.

4. Efter mottagandet av revisionsrattens iakttagelser i friga om EU:s tullbyrds prelimindra redovisning enligt artikel 252
i Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2024/2509 (**) ska EU:s tullbyras rikenskapsforare uppritta EU:
s tullbyrés slutliga redovisning for det dret. Den verkstillande direktoren ska overlimna denna slutliga redovisning till
direktionen for ett yttrande. Styrelsen ska anta detta yttrande.

(¥)  Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2024/2509 av den 23 september 2024 om finansiella regler f6r unionens
allmanna budget (EUT L, 2024/2509, 26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024[2509/o0j).
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5.  EU:s tullbyrds rikenskapsforare ska senast den 1 juli & N+1 o6verlimna den slutliga redovisningen for &r N till
Europaparlamentet, radet, kommissionen och revisionsritten, tillsammans med det yttrande som styrelsen antagit.

6.  Den slutliga redovisningen for ar N ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning senast den 15 november dr
N+1.

7. Senast den 30 september dr N+1 ska den verkstillande direktoren till revisionsritten skicka ett svar pd dess
iakttagelser. Den verkstallande direktoren ska ocksa skicka det svaret till styrelsen.

8.  Den verkstillande direktoren ska pd Europaparlamentets begiran ligga fram alla uppgifter som behévs for att
forfarandet for beviljande av ansvarsfrihet f6r budgetdr N ska fungera vil, i enlighet med artikel 267.3 i férordning (EU,
Euratom) 2024/2509.

9.  Europaparlamentet ska fore den 15 maj dr N+2, pd rekommendation av ridet som ska fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet, bevilja den verkstillande direktoren ansvarsfrihet betriffande budgetens genomforande ar N.

Artikel 254
Bedrigeribekimpning

1. I syfte att bekdmpa bedrigerier, korruption och annan olaglig verksamhet inom EU:s tullbyrd ska foérordning (EU,
Euratom) nr 883/2013 tillimpas utan forbehall.

2. EU:s tullbyrd ska ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 mellan Europaparlamentet,
Europeiska unionens rdd och Europeiska gemenskapernas kommission om interna utredningar som utfors av Europeiska
byrédn for bedrageribekimpning (Olaf) (*) senast den 21 mars 2027 och ska med hjilp av mallen i bilagan till det avtalet
anta lampliga bestimmelser som ska gilla EU:s tullbyrds personal.

3. Revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revision, pd grundval av handlingar och kontroller pd plats, hos alla
bidragsmottagare, uppdragstagare och underleverantérer som erhéllit unionsfinansiering fran EU:s tullbyra.

4. Olaf fér, i enlighet med de bestimmelser och forfaranden som faststills i forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 och
radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 (**), gora utredningar, ddribland kontroller och inspektioner pd plats, i syfte att
faststdlla om det har forekommit bedréagerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot unionens
ekonomiska intressen i samband med ett bidrag eller ett kontrakt som finansieras av EU:s tullbyrd.

(*  EGT L 136, 31.5.1999, s. 15, ELL: http://data.europa.eu/elifagree_interinstit/1999/531/oj.

(*)  Rédets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller och inspektioner pd platsen som
kommissionen utfor for att skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot bedrdgerier och andra oegentligheter (EGT
L 292, 15.11.1996, s. 2, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/0)).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 221/281


http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/1999/531/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1996/2185/oj

SV EUT L, 19.9.2026

5. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1-4 ska EU:s tullbyrds kontrakt, bidragsoverenskommelser och
bidragsbeslut innehalla bestimmelser som uttryckligen ger revisionsratten och Olaf ritt att genomfora sddana revisioner
och utredningar, i enlighet med deras respektive befogenheter. Samarbetsarrangemang med behoriga myndigheter
i tredjeldnder och internationella organisationer ska omfatta bistdnd frdn och samarbete med dessa myndigheter och
internationella organisationer nir det géller revisioner och utredningar som genomfors av revisionsritten och Olaf.

6.  Ienlighet med forordning (EU) 20171939 far Eppo utreda och lagfora bedragerier och annan olaglig verksamhet som
riktar sig mot unionens ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2017/1371 (*). Artikel 24 i f6érordning (EU) 2017/1939 ska tillimpas vid inrapportering till Eppo av relevanta
brottsliga handlingar.

KAPITEL 5

Bestimmelser om personal

Artikel 255

Allminna bestimmelser

Tjansteforeskrifterna, anstéllningsvillkoren och de regler som antas genom overenskommelse mellan unionens institutioner
for tillimpningen av tjansteforeskrifterna och anstillningsvillkoren ska tillimpas pd personalen vid EU:s tullbyrd.

Artikel 256

Utstationerade nationella experter och annan personal

1. EU:s tullbyrd fir anvinda sig av utstationerade nationella experter eller annan personal som inte 4r anstélld vid EU:s
tullbyra.

2. Styrelsen ska anta ett beslut om regler for utstationering av nationella experter till EU:s tullbyra.

Artikel 257

Immunitet och privilegier

EU:s tullbyra och dess personal ska omfattas av protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och EUF-fordraget.

(*)  Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bekdmpande genom straffrittsliga bestimmelser av
bedrageri som riktar sig mot unionens finansiella intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2017
1371)oj).
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KAPITEL 6

Allminna bestimmelser och slutbestimmelser

Artikel 258

Transparens och kommunikation

1. Forordning (EG) nr 1049/2001 ska tillimpas pd handlingar som finns hos EU:s tullbyra. Styrelsen ska inom sex
mdnader frdn dagen for sitt forsta sammantrdde anta niarmare regler om tillimpningen av den forordningen.

2. EU:s tullbyrd ska behandla personuppgifter i enlighet med forordning (EU) 2018/1725. Styrelsen ska inom sex
ménader frin dagen for sitt forsta sammantrade faststilla dtgarder for EU:s tullbyrds tillimpning av den férordningen,
inbegripet sddana som ror utndmning av ett dataskyddsombud for EU:s tullbyrd. Atgirderna ska faststillas efter samrad
med Europeiska datatillsynsmannen.

3. EU:s tullbyrd far bedriva kommunikationsverksamhet pa eget initiativ inom sitt behérighetsomrade. Tilldelningen av
resurser for kommunikationsverksamhet ska bidra till det dndamélsenliga utférandet av EU:s tullbyrds uppgifter.
Kommunikationsverksamheten ska ske i enlighet med relevanta planer for kommunikation och informationsspridning som
antagits av styrelsen.

Artikel 259
Tystnadsplikt

1. Ledamoterna i styrelsen och direktionen, den verkstillande direktoren, den vice verkstillande direktoren, datarevisorn
och all personal vid EU:s tullbyrd, inbegripet tillfalligt utstationerade tjanstemdn frdn medlemsstaterna, samt alla andra
personer som utfor uppgifter for EU:s tullbyra pa kontraktsbasis, ska omfattas av kravet pd tystnadsplikt enligt artikel 339
i EUF-fordraget och artikel 67 i direktiv (EU) 2024/1640, dven efter det att deras uppdrag har upphort.

2. Personer som, direkt eller indirekt, permanent eller tillfalligt, tillhandahéller tjanster som 4r kopplade till EU:s tullbyras
uppgifter omfattas av krav pé tystnadsplikt som ar likvirdiga med dem som foreskrivs i punkt 1.

3. For att utfora sina uppgifter i enlighet med denna férordning ska EU:s tullbyrd, inom de grianser och pé de villkor som
anges i denna forordning, ha ritt att utbyta information med andra unionsinstitutioner, unionsorgan och unionsbyréer eller
med nationella myndigheter och organ.

4. EUs tullbyrd ska faststilla praktiska arrangemang for genomférandet av de krav pd tystnadsplikt som avses
i punkterna 1 och 2.
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Artikel 260

Sikerhetsbestimmelser om skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter och kinsliga icke-sikerhets-
skyddsklassificerade uppgifter

1. EU:s tullbyrd ska anta sina egna sikerhetsbestimmelser pé grundval av principerna och reglerna i kommissionens
sakerhetsbestimmelser for skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter och kinsliga icke-sakerhetsskydds-
klassificerade uppgifter, bland annat bestimmelser om utbyte av sddana uppgifter med tredjelinder och om behandling
och lagring av sddana uppgifter, i enlighet med kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 (*) och (EU, Eura-
tom) 2015/444 (*). Varje administrativt arrangemang om utbyte av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter med de
relevanta myndigheterna i ett tredjeland eller, i avsaknad av ett sidant arrangemang, ad hoc-utlimning av
sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter i undantagsfall till dessa myndigheter ska ha godkints av kommissionen pa
forhand.

2. Styrelsen ska anta EU:s tullbyrds sikerhetsbestimmelser efter kommissionens godkdnnande. Vid bedémningen av de
foreslagna sdkerhetsbestimmelserna ska kommissionen sikerstilla att de ar forenliga med besluten (EU, Euratom)
2015/443 och (EU, Euratom) 2015/444.

3. EU:s tullbyrd far vidta de dtgdrder som kravs for att gora det littare att utbyta information som ér relevant for dess
arbetsuppgifter med kommissionen och medlemsstaterna och, vid behov, med andra relevanta unionsinstitutioner,
unionsorgan och unionsbyrder. Varje administrativt arrangemang for detta dndamél om utbyte av sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter eller, i avsaknad av sddana arrangemang, varje ad hoc-utlimning av sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter i undantagsfall, ska ha godkints av kommissionen pé forhand.

Artikel 261
Sprakordning

1. Rddets forordning nr 1 (*) ska tillimpas pd EU:s tullbyra.

2. Styrelsen ska fatta beslut om EU:s tullbyrds interna sprakordning.

3. Oversittning och alla andra spriktjanster som EU:s tullbyrd behover, forutom tolkning, ska tillhandahdllas av
Oversittningscentrum for Europeiska unionens organ.

Artikel 262
Utvirdering

1. Senast den 21 september 2031, och direfter vart femte &r, ska kommissionen sikerstilla att en utvirdering av EU:s
tullbyrés prestation i forhéllande till dess mél, uppdrag, uppgifter, styrning och platser utfors i enlighet med kommissionens
riktlinjer.

(*)  Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sikerhet inom kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015,
s. 41, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2015[443/oj).

(**)  Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskydds-
klassificerade EU-uppgifter (EUT L 72, 17.3.2015, s. 53, ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2015/444/oj).

(*)  Rédets forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprak som skall anvidndas i Europeiska ekonomiska gemenskapen (EGT 17,
6.10.1958, s. 385, ELL http://data.europa.eu/elifreg/1958/1(1)/0j).
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2. Den utvirdering som avses i punkt 1 ska sarskilt omfatta mojliga behov av att dndra EU:s tullbyrds uppdrag och de
finansiella foljderna av sddana dndringar.

3. Vid varannan utvdrdering enligt punkt 1 ska de resultat som EU:s tullbyrd uppnétt bedomas med hinsyn till EU:s
tullbyrds mél, uppdrag, uppgifter och styrning, inbegripet en bedémning av huruvida EU:s tullbyrds fortsatta existens ar
berittigad med avseende pé dessa mél, uppdrag och uppgifter och denna styrning.

4. Kommissionen ska rapportera till Europaparlamentet och radet om resultatet av den utvirdering som avses i punkt 1.
Utvirderingens resultat ska offentliggoras.

Artikel 263

EU:s tullbyrds ansvar

1. EU:s tullbyrds inomobligatoriska ansvar ska regleras av den ritt som ar tillimplig pa avtalet i fraga.

2. Europeiska unionens domstol ska vara behorig att triffa avgoranden enligt en skiljedomsklausul i ett avtal som ingétts
av EU:s tullbyrd.

3. Vid utomobligatoriskt ansvar ska EU:s tullbyrd, i enlighet med de allmidnna principer som dr gemensamma for
medlemsstaternas rittsordningar, ersitta skada som orsakats av dess avdelningar eller av dess personal under
tjansteutovning.

4. Europeiska unionens domstol ska vara behorig i tvister om ersittning for sddana skador som avses i punkt 3.

5. Personalens personliga ansvar gentemot EU:s tullbyrd ska regleras av de bestimmelser i tjinsteforeskrifterna eller
anstdllningsvillkoren som ér tillimpliga pa den.

6.  Unionens och medlemsstaternas ekonomiska ansvar for EU:s tullbyrds skulder ska vara begrinsat till deras redan
inbetalade bidrag till dess administrativa kostnader.

Artikel 264

Avtal om site och villkor féor verksamheten

1. De nodvindiga arrangemangen betriffande de lokaler som EU:s tullbyrd ska fa i virdmedlemsstaten och de resurser
som ska tillhandahallas av den medlemsstaten samt de sdrskilda regler som i virdmedlemsstaten ar tillimpliga pa den
verkstdllande direktoren, styrelseledaméterna, EU:s tullbyrds personal och deras familjemedlemmar ska faststillas i ett avtal
om site som EU:s tullbyrd och virdmedlemsstaten ska ingd efter att ha fétt styrelsens godkdnnande och senast den
21 september 2028.
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2. Virdmedlemsstaten for EU:s tullbyrd ska tillhandahalla basta mojliga forutsittningar f6r att EU:s tullbyrd ska kunna
fungera val, vilket inkluderar Europaorienterad skolundervisning pa flera sprdk och lampliga transportférbindelser.

3. Om exceptionella omstindigheter s kraver far den verkstillande direktoren besluta att inrdtta lokala kontor i andra
medlemsstater for att utfora EU:s tullbyrds uppgifter pa ett mer effektivt, andamalsenligt och konsekvent siitt.

Innan den verkstillande direktoren beslutar att inrétta ett lokalt kontor ska denne inhimta férhandsgodkdnnande frin
kommissionen, styrelsen och den berorda medlemsstaten. Beslutet ska grundas pd en laimplig kostnads-nyttoanalys som
sdrskilt visar mervirdet av ett sddant beslut. I beslutet ska omfattningen anges av den verksamhet som ska bedrivas vid det
lokala kontoret pa ett sitt som undviker onddiga kostnader och dubblering av EU:s tullbyrds administrativa uppgifter.

Artikel 265

Inledning av verksamheten vid EU:s tullbyra

Kommissionen ska ansvara for inrdttandet av EU:s tullbyrd och dess inledande verksamhet till dess att EU:s tullbyrd har
operativ formdga att genomfora sin egen budget. For det dndamalet ska foljande gilla:

a) Till dess att den verkstillande direktoren tilltrader sin befattning efter att ha utndmnts av styrelsen i enlighet med
artikel 241 far kommissionen utse en tjansteman fran kommissionen till tillférordnad verkstallande direktor, som ska
utfora de uppgifter som aligger den verkstallande direktoren.

b) Genom undantag fran artikel 238.3 j, och till dess att ett beslut enligt artikel 238.4 har antagits, ska den tillforordnade
verkstillande direktoren utéva tillsattningsbefogenheterna.

¢) Kommissionen fir erbjuda bistdnd till EU:s tullbyrd, sirskilt genom att utstationera kommissionstjanstemin for att
bedriva EU:s tullbyras verksamhet under den tillforordnade verkstillande direktorens eller den verkstillande direktorens
ansvar.

d) Den tillforordnade verkstillande direktoren far godkénna alla betalningar som omfattas av anslag i EU:s tullbyrds budget
och far ingd avtal, inbegripet anstillningsavtal, i enlighet med tjansteforteckningen f6r EU:s tullbyrd efter det att den har
antagits.

) Genom undantag fran artikel 237.1 ska den tillférordnade verkstillande direktoren, till dess att styrelsens ordforande har
valts, kalla till och leda styrelsens sammantraden, utan rostratt.
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AVDELNING XIII
TULLSAMARBETE

KAPITEL 1

Samarbete mellan tullmyndigheter i unionen

Artikel 266

Internt tullsamarbete

1. Utan att det paverkar tillimpningen av férordning (EG) nr 515/97 ska tullmyndigheterna samarbeta med varandra,
med kommissionen och med EU:s tullbyrd i enlighet med tullagstiftningen och andra unionsrittsakter som foreskriver
sddant samarbete, i syfte att sikerstilla en korrekt och enhetlig tillimpning av dessa rittsakter och stodja fullgorandet av
deras uppdrag i enlighet med artikel 2 i den hér férordningen.

2. Tullmyndigheter fir, pd begdran av en annan medlemsstats tullmyndigheter, tillfilligt stilla tulltjansteman till
forfogande for arbete vid den andra medlemsstatens tullmyndigheter. Tullmyndigheterna ska informera EU:s tullbyrd om
sddana tillfalliga uppdrag. EU:s tullbyra far foresld sitt stod och, med de berdrda tullmyndigheternas samtycke, samordna
sddana uppdrag. De berorda medlemsstaterna far faststilla de nodvindiga villkoren for sddana uppdrag i ett avtal eller
samarbetsarrangemang.

3. Olika medlemsstaters tullmyndigheter far utfora gemensamma kontroller pd eget initiativ, utover de gemensamma
kontroller som avses i artikel 267. De ska informera EU:s tullbyrd om sddana gemensamma kontroller.

4. Kommissionen, Olaf och EU:s tullbyrd far utbyta data i enlighet med avdelning III for det samarbete som avses i detta
kapitel. Om sddant utbyte inbegriper information om risker ska EU:s tullbyra sakerstalla en effektiv anvindning av sidan
information i sin riskhanteringsverksamhet i enlighet med den hir avdelningen och avdelning XIIL

Artikel 267

Gemensamma kontroller

1. EU:s tullbyrd ska, i samarbete med medlemsstaterna, planera, organisera och samordna gemensamma kontroller som
utfors av tullmyndigheter.

[ forekommande fall fir gemensamma kontroller inbegripa samarbete med kommissionen eller andra unionsinstitutioner,
unionsorgan eller unionsbyréer, i enlighet med artikel 268.

2. Vid de gemensamma kontroller som avses i punkt 1 ska EU:s tullbyra f6lja de tullpolitiska prioriteringarna och
sikerstilla samarbete om den bedrigeribekimpningsverksamhet som bedrivs av relevanta unionsinstitutioner, unionsorgan
eller unionsbyrder och om de utredningar som utfors av tullmyndigheterna.

3. For att EU:s tullbyrd ska kunna utarbeta en rapport och gora en utvérdering ska tullmyndigheterna ge aterkoppling till
EU:s tullbyrd om den verksamhet och de kontroller de har utfort inom ramen fér gemensamma kontroller som avses
i punkt 1.
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KAPITEL 2

Samarbete med andra myndigheter i unionen

Artikel 268

Tullsamarbete med andra myndigheter i unionen

1. Utan att det paverkar tillimpningen av férordning (EG) nr 515/97 och artiklarna 41, 42 och 43 i den hir
forordningen ska EU:s tullbyrd och tullmyndigheterna samarbeta med andra behoriga myndigheter eller organ pa
unionsnivd och nationell niva, inbegripet marknadskontrollmyndigheter, sanitira och fytosanitira myndigheter,
brottsbekimpande myndigheter eller organ, statistikmyndigheter och skattemyndigheter, inom de tillimpliga rattsliga
ramverken.

2. Det samarbete som avses i punkt 1 i denna artikel ska vara regelbundet och strukturerat. Det ska sirskilt ha foljande
mal:

a) Bidra till och 6vervaka utvecklingen av lagstiftningen pa politikomraden som ir relevanta i tullhdnseende.

b) Utbyta data, sirskilt data som ar relevanta for riskhantering i enlighet med avdelning IV kapitel 2.

¢) Utveckla enhetliga och samordnade O6vervakningsstrategier for riskhantering av varor som ligger inom bade
tullmyndigheters och andra myndigheters ansvarsomrdde, i enlighet med avdelning IV kapitel 2.

d) Underlitta det operativa genomforandet, inbegripet genom gemensamma kontroller i enlighet med artikel 267.

) Nar s dr lampligt utbyta kompetens och basta praxis genom gemensamma utbildningstillfallen om hur produkter som
inte uppfyller kraven kan upptickas.

f) Bidra till innovations- och forskningsverksamhet, utveckla ny teknik och underldtta gemensam upphandling pa omraden
som dr relevanta for tullen.

3. EU:s tullbyra ska, utan att det paverkar kommissionens befogenheter och efter kommissionens forhandsgodkinnande,
i samarbete med tullmyndigheterna anta och regelbundet uppdatera ett ramverk till stod for det samarbete som avses
i denna artikel genom att foresld mal och centrala samarbetsomrdden och tillhandahalla riktlinjer for ramverkets praktiska
genomforande. EU:s tullbyrd fir ingd samarbetsarrangemang for att utveckla och uppdatera ett sddant ramverk. EU:s
tullbyrd ska involvera andra relevanta parter nir den utvecklar det ramverk eller de samarbetsarrangemang som avses
i denna punkt.

4. Om tullmyndigheterna, inom ramen for det samarbete som avses i punkt 1, mottar en begéran fran andra behériga
myndigheter pa nationell nivd om extrahering och férmedling av data som ar tillgdngliga i EU:s tulldatacentral, ska sddana
data tillhandahéllas endast pd motiverad begiran och med godkdnnande av de tullmyndigheter som berors av dessa data.
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Denna extrahering och formedling ska begransas till data som den mottagande myndigheten har ritt att erhélla i enlighet
med det rattsliga ramverk enligt vilken den verkar och som 4r absolut nodvindiga for det dndamal som anges i den

relevanta begiran. Medlemsstaterna ska anta atgarder for att sikerstdlla att unionens regler om konfidentialitet och
dataskydd foljs.

Tullmyndigheterna ska utse en central enhet som ska ta emot de begdranden som avses i denna punkt och sidkerstilla att de
behandlas.

5. Tullmyndigheterna och EU:s tullbyra ska anvinda elektroniska medel for att fullgora de skyldigheter som fortecknas
i punkt 4.

6.  Om en tullmyndighet misstinker att varor inte uppfyller kraven i annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna
ska den omedelbart dela denna information med relevanta behoriga myndigheter med hjilp av de tekniska medel och inom
de tidsramar som foreskrivs i den tillimpliga lagstiftningen.

7. Om en tullmyndighet samarbetar med en annan myndighet i en annan medlemsstat ska den underritta
tullmyndigheten i den medlemsstaten om det faktum att samarbetet dger rum. Om samarbetet omfattar fler dn tvd
medlemsstater ska de deltagande tullmyndigheterna underritta EU:s tullbyrd, som pa begiran far ge dem operativt stod och
samordningsstod i enlighet med artikel 232.

8.  Nir medlemsstaterna tillimpar det ramverk f6r samarbete som avses i punkt 3 i denna artikel ska de regelbundet och
minst vartannat dr rapportera till EU:s tullbyrd om dess tillimpning. EU:s tullbyrd ska beakta innehallet i sddan rapportering
i sin 6vervakningsverksamhet enligt artikel 232.7 a och nar den utfor sina uppgifter i friga om prestationsmdtning enligt
artikel 232.7 b.

9.  Till och med den 21 september 2027 fir kommissionen utfora EU:s tullbyrds uppgifter.

10.  EU:s tullbyrd far samarbeta med andra nationella myndigheter och med kommissionen och unionens andra
institutioner, byrder, ndtverk och organ for att bidra till de médl som avses i punkt 2. Om EU:s tullbyrd samarbetar med andra
nationella myndigheter i en medlemsstat ska den informera tullmyndigheten i den medlemsstaten.

11.  EU:s tullbyrd ska ha ett ndra samarbete med Olaf och Eppo i de fall bedrigeri forekommer eller misstanke om
bedrageri uppstdr i ndgon av dess samarbetsverksamheter.

12.  EU:s tullbyrd fir delta i och bidra till strategiska analyser och hotbildsbedomningar, innovationsprogram,
utbildningsverksamhet, nitverk och annan verksamhet som ar relevant for genomforandet av dess uppgifter och som
organiseras av relevanta unionsinstitutioner, unionsorgan och unionsbyraer.
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Artikel 269

Atgiirder som ska vidtas av tullmyndigheterna

1. Tullmyndigheterna ska genomféra de dtgarder som foreskrivs i annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna
i enlighet med bestimmelserna i denna andra lagstiftning, till exempel f6ljande:

a) Samla in specifika data om alla sindningar, inbegripet automatiska kontroller av icke-tullrelaterade unionsformaliteter,
forutsatt att de lagras i ett centralt unionsregister.

b) Tillhandahélla statistik, analyser och information om trender, sarskilt i frdga om risker.

¢) Underldtta och samordna andra myndigheters kontroller.

d) Utfora kontroller av vissa sindningar som valts ut pd grundval av riskhantering i enlighet med avdelning IV och med
beaktande av de analyser som avses i led b i denna punkt.

e) Samrdda med andra myndigheter fore frigorande av varor i enlighet med artikel 77.

f) Vidta alla nodvindiga dtgirder avseende varor som inte uppfyller kraven, inbegripet forsiljning eller forstoring av dessa
varor.

g) Genomféra det ramverk for samarbete som avses i artikel 268.

h) Varna andra myndigheter om risker som ar relevanta for deras arbete samt rapportera misstankar om bedréigeri och
brott.

i) Uppfoljning nir befordran av varor strider mot annan lagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna.

j) Andra kompletterande tgérder.

2. Om en medlemsstat utser ett specialiserat tullgransovergangsstille for tillimpningen av viss annan lagstiftning
tillimpad av tullmyndigheterna ska den underritta EU:s tullbyrd om detta. EU:s tullbyrd ska uppritta och regelbundet
uppdatera en forteckning 6ver sddana specialiserade tullgrinsovergdngsstillen och offentliggora den forteckningen pa sin
webbplats. De hinder som uppstar till foljd av skyldigheten att passera ett sddant utsett specialiserat tullgrinsévergdngsstille
far inte vara oproportionella for ekonomiska aktorer i forhallande till det efterstrivade malet och med hinsyn till de
omstandigheter som utgor skl for denna skyldighet.

3. For att underlitta identifiering, tillimpning och kontroll av efterlevnaden av annan lagstiftning tillimpad av
tullmyndigheterna ska kommissionen utarbeta och regelbundet uppdatera en integrerad forteckning 6ver unionsrattsakter
dér det faststdlls krav som ar tillimpliga pa varor som omfattas av tullkontroller och som syftar till att skydda allminna
intressen, och offentliggora denna forteckning pé sin webbplats.
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KAPITEL 3

Tullsamarbete med andra myndigheter utanfor unionen

Artikel 270

Tullsamarbete med tredjelinders myndigheter och med internationella organisationer

1. EU:s tullbyré fir, i den utstrickning som krévs for dess uppgifter, efter samradd med kommissionen och forutsatt att
kommissionen gett sitt forhandsgodkinnande, ingd samarbetsarrangemang med tullmyndigheter och andra behoriga
myndigheter i tredjelinder samt med internationella organisationer. Dessa samarbetsarrangemang fir omfatta gemensam

verksamhet och utbyte av bista praxis.

2. De samarbetsarrangemang som avses i punkt 1 ska begrinsas till uppgifterna for EU:s tullbyrd och far inte skapa
rittsliga skyldigheter for unionen eller medlemsstaterna.

3. EU:s tullbyrd ska informera medlemsstaternas tullmyndigheter om de samarbetsarrangemang som avses i punkt 1.

Artikel 271
Bilaterala avtal med tredjelinder

1. Om en medlemsstat inleder forhandlingar med ett tredjeland om ingdende av ett bilateralt avtal om genomforande av
tullagstiftning ska den utan oskiligt drojsmal anmala det utkast till avtal som den avser att underteckna till kommissionen.

2. Den berérda medlemsstaten ska, innan den ingdr eller dndrar bilaterala avtal om gemensamma grinsovergdngsstillen
med ett angrinsande tredjeland, radfriga kommissionen om huruvida detta avtal ar forenligt med unionsritten. Om
kommissionen anser att avtalet dr oforenligt med unionsritten ska den underritta den berérda medlemsstaten. Denna
medlemsstat ska vidta alla lampliga dtgarder for att inom rimlig tid dndra avtalet sd att det blir forenligt med unionsrétten.

3. Medlemsstaterna ska senast den 21 september 2027 underritta kommissionen om sina befintliga bilaterala avtal.

Artikel 272

Utbyte av data med tredjelinder

1. Kommissionen, tullmyndigheterna och EU:s tullbyrd far, i enlighet med tillimplig unionsritt, utbyta och dela data som
behandlas i enlighet med denna forordning med tullmyndigheterna och andra myndigheter i tredjelinder i syfte att
samarbeta i tullfrigor, inbegripet genom systematiska och automatiserade utbyten, om

a) ett internationellt avtal som ingétts mellan unionen och det eller de berorda tredjelinderna foreskriver ett sddant utbyte,

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/2108/0j 231/281



SV EUT L, 19.9.2026

b) unionsrittsakter pd omraddena for tullfrigor, den gemensamma handelspolitiken eller den gemensamma utrikes- och
sikerhetspolitiken eller annan unionslagstiftning tillimpad av tullmyndigheterna foreskriver ett sddant utbyte, eller

¢) ett bilateralt avtal som ingétts eller uppritthalls i enlighet med forfarandet och villkoren i punkterna 6-9 mellan en
medlemsstat och ett tredjeland forskriver ett sddant utbyte.

2. Nir tullmyndigheter eller EU:s tullbyra utbyter data med tullmyndigheter och andra myndigheter i tredjeldnder ska de
informera kommissionen om detta utbyte.

3. Det utbyte som avses i punkt 1 i denna artikel ska

a) sikerstilla att overforing av personuppgifter sker i overensstimmelse med kapitel V i forordning (EU) 2016/679,
beroende pé vad som ar tillimpligt,

b) sdkerstilla uppgifternas konfidentialitet i enlighet med denna férordning, och

c) sikerstilla att utbytet av data sker via lampliga sdkra kommunikationsmedel.

4. Det utbyte av data som avses i punkt 1 far sirskilt avse foljande kategorier av data:

a) Dataelement som ingdr i beslut som fattats av tullmyndigheterna eller liknande beslut som fattats i tredjelinder och som
avser bindande besked, status som godkind ekonomisk aktor, status som betrodd ndringsidkare, tullvdrde, varors
tullstatus eller sirskilda forfaranden.

b) Dataelement som ingdr i deklarationer, underrattelser, anmélningar och meddelanden, bevis pa varors tullstatus samt
i styrkande handlingar, eller som pd annat sdtt tillhandahalls eller tillgingligg6rs for medlemsstaternas tullmyndigheter,
for kommissionen eller for tredjelinders tullmyndigheter, eller som utfirdats av dessa myndigheter.

¢) Data om risker som identifierats, upptickter som gjorts och resultat som erhdllits av medlemsstaternas tullmyndigheter
eller kommissionen, & ena sidan, och tredjelinders tullmyndigheter, & andra sidan, i samband med riskanalyser och
kontroller.

5. Det utbyte som avses i punkt 1 i denna artikel paverkar inte det informationsutbyte som sker i enlighet med
bestimmelserna om Omsesidigt administrativt bistdnd i avtal mellan unionen och tredjelinder eller forordning (EG)
nr 515/97.

6.  En medlemsstat fir ges befogenhet att inleda forhandlingar med ett tredjeland i syfte att ingd ett bilateralt avtal om
informationsutbyte enligt punkt 1 i enlighet med de allmédnna forfaranden och villkor som faststills i en delegerad akt
antagen i enlighet med punkt 8.

Nir ett avtal om informationsutbyte som avses i punkt 1 mellan unionen och ett visst tredjeland trader i kraft ska det avtalet
ha foretride framfor relevanta delar av befintliga bilaterala avtal, som inte lingre far tillimpas.
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7. Medlemsstaterna ska anmdla sina befintliga bilaterala avtal om utbyte av tullrelaterad information till kommissionen
ndr denna forordning trader i kraft. Om kommissionen anser att ett avtal dr oforenligt med unionsratten ska den underritta
den berorda medlemsstaten. Medlemsstaten ska vidta alla limpliga dtgarder for att inom en rimlig tid som faststalls av
kommissionen dndra avtalet sé att det blir forenligt med unionsritten.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna
forordning genom att faststilla de villkor och forfaranden i enlighet med vilka en medlemsstat kan ges befogenhet att inleda
forhandlingar enligt punkt 6. Dessa villkor ska inbegripa ett krav pd att den berorda medlemsstaten ska underritta
kommissionen, EU:s tullbyrd och alla andra medlemsstater om sin avsikt att ingd ett sddant bilateralt avtal. Kommissionen
ska bedoma dess inverkan pd unionsritten och pa framtida férhandlingar pd unionsniva. Den delegerade akten ska ocksé
innehalla bestimmelser om overvakning av genomférandet av dessa avtal.

9.  Kommissionen fir inom 60 dagar frdn det att den mottagit den underrittelse som avses i punkt 8 i denna artikel anta
en genomforandeakt som ger den berorda medlemsstaten befogenhet att ingd det berorda bilaterala avtalet. Den
genomforandeakten ska antas i enlighet med det rddgivande forfarande som avses i artikel 283.2.

Nir det finns vederborligen motiverade tvingande skal till skyndsamhet rorandesddan befogenhet som ar relaterade till
behovet att snabbt mojliggora det begirda informationsutbytet, ska kommissionen anta en omedelbart tillimplig
genomforandeakt i enlighet med det forfarande som avses i artikel 283.5.

Kommissionen ska inom samma period informera den berorda medlemsstaten om den beslutar att inte anta en

genomforandeakt enligt denna punkt.

AVDELNING XIV
OVERTRADELSER AV TULLAGSTIFTNINGEN OCH ICKE-STRAFFRATTSLIGA SANKTIONER

Artikel 273

Innehéll och allminna bestimmelser

1. I denna avdelning faststills en minimiférteckning 6ver overtradelser av tullagstiftningen och icke-straffrittsliga
pafoljder for dessa Gvertridelser.

Medlemsstaterna ska i sin nationella ratt faststdlla 6vertrddelser av tullagstiftningen och icke-straffrattsliga sanktioner som
ar tillimpliga pd dessa overtrddelser, i enlighet med denna avdelning.

2. Denna avdelning hindrar inte att medlemsstaterna foreskriver ytterligare overtradelser av tullagstiftningen eller vidtar
strangare dtgarder vid overtradelser av tullagstiftningen.

3. Sanktionerna for 6vertradelser av tullagstiftningen ska vara effektiva, proportionella och avskrackande.

4. Medlemsstaterna ska till kommissionen anméla de bestimmelser i sin nationella ritt som de antar enligt denna
avdelning senast den 19 mars 2028 samt utan drojsmdl anmila eventuella dndringar som beror dessa bestimmelser till
kommissionen.
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Artikel 274

Overtridelser av tullagstiftningen

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 224, 273 och 275 ska medlemsstaterna sikerstalla att atminstone
foljande overtradelser av tullagstiftningen blir foremadl for sanktioner som faststills i deras nationella ritt:

a) Underldtenhet av innehavaren av ett tullbeslut att fullgéra de skyldigheter som foljer av det beslutet.

b) Underlatenhet att fullgora skyldigheten att tillhandahélla eller tillgingliggora fullstindiga och riktiga data for
tullmyndigheterna i enlighet med tullagstiftningen.

¢) Underlatenhet att fullgéra den bokforingsskyldighet som foreskrivs i tullagstiftningen.

d) Underlatenhet att folja reglerna om undandragande av varor frin tulldvervakning.

) Underlatenhet att fullgora de skyldigheter som ror tullforfaranden.

f) Underldtenhet att fullgéra en importors skyldigheter enligt artikel 27.2.

g) Underldtenhet att fullgéra en exportors skyldigheter enligt artikel 28.1.

2. Punkt 1 paverkar inte medlemsstaternas ritt att foreskriva ytterligare agerande, handlingar eller underlitenhet som

utgor overtrddelser av tullagstiftningen.

Artikel 275

Sanktioner

1. Medlemsstaterna ska, nir de fattar beslut om typen av sanktion och om sanktionens stringhet, sikerstilla att
vederborlig hinsyn tas till foljande:

a) Huruvida overtradelsen av tullagstiftningen begicks uppsatligen eller av oaktsamhet.
b) Art, allvar, upprepning och varaktighet hos overtradelsen av tullagstiftningen.

¢) Den inverkan som overtrddelsen av tullagstiftningen har pd unionens och medlemsstaternas ekonomiska intressen och
andra skydds- och sakerhetsintressen.

d) Graden av samarbete med tullmyndigheten for att avhjilpa overtradelsen av tullagstiftningen och mildra dess eventuella
negativa effekter.

¢) Andra eventuella formildrande eller forsvarande omstindigheter i drendet, i enlighet med nationell ritt.
2. Sanktionerna ska ha ndgon eller ndgra av foljande former:

a) En penningavgift som tas ut av tullmyndigheterna eller, ndr sd ar lampligt, en sanktion som &liggs av de behoriga
tullmyndigheterna genom ett forlikningsforfarande som tillimpas i stillet for en straffrittslig sanktion.

b) Aterkallelse, tillfillig indragning eller dndring av ett tillstind som innehas av den berorda personen.

¢) Forverkande av de varor som 4r inblandade i 6vertridelsen av tullagstiftningen.
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d) En varning.

¢) En annan sanktion.

3. Alla icke-straffrittsliga sanktioner for Gvertridelser av tullagstiftningen som aliggs av tullmyndigheterna ska
registreras med angivande av overtradelsens art och beloppet for eventuella penningavgifter eller identifiering av eventuella
andra icke-straffrittsliga sanktioner som &lagts for den overtridelsen. Denna information ska tillgangliggoras for EU:s
tullbyré via EU:s tulldatacentral.

4. Senast den 21 september 2032 ska kommissionen, i samrdd med EU:s tullbyra, utvirdera tillimpningen av denna
artikel och bedoma om penningavgifterna dliggs effektivt i medlemsstaterna utan att det leder till ndgon snedvridning av
den inre marknaden, eller om det finns ett behov av att faststilla harmoniserade penningavgifter for overtradelser. Pa
grundval av denna utvirdering kan kommissionen om sd adr lampligt ligga fram ett lagstiftningsforslag for
Europaparlamentet och radet i syfte att dndra denna forordning.

Artikel 276

Sanktioner for systematisk bristande efterlevnad vid distansforsiljning

1. Om tullmyndigheterna, i samband med 6vergng till fri omsittning for varor som siljs vid distansforsiljning,
faststaller att samma ekonomiska aktor systematiskt underlater att fullgora de skyldigheter som avses i artikel 274.1 ska
detta betraktas som en systematisk Overtridelse. Medlemsstaterna ska sikerstilla att den sanktion som aldggs for en
systematisk overtradelse dtminstone utgors av penningavgifter pd minst 1 % och upp till 4 % av det totala virdet av de varor
som importerats till unionen av den ekonomiska aktéren under de foregdende tolv ménaderna.

2. Vid tillimpning av denna artikel ska den ekonomiska aktorens underlatenhet anses vara systematisk om resultaten av
ett betydande antal tullkontroller inom en kalenderménad visar bristande efterlevnad i ett tillrackligt representativt antal
fall.

3. I hidndelse av en systematisk overtridelse enligt punkt 1 ska de behoriga myndigheterna ocksd tillfalligt dra in,
aterkalla eller upphéva varje status som godkind ekonomisk aktor eller betrodd niringsidkare eller motsvarande
underlittande dtgard som enligt denna férordning beviljats den ekonomiska aktor som begétt dvertradelsen.

4. Om tullmyndigheter inom sex manader frdn det att en sanktion enligt punkt 1 har alagts faststiller att det
forekommer ytterligare en systematisk overtridelse frin samma ekonomiska aktor ska de sanktioner som &ldggs for den
overtrddelsen utgoras av dtminstone penningavgifter pd minst 3 % och upp till 6 % av det totala virdet av de varor som
importerats till unionen av den ekonomiska aktoren under de foregdende tolv manaderna.

5. Om tullmyndigheter inom sex manader frin det att en sanktion enligt punkt 4 i denna artikel har lagts faststiller att
det forekommer ytterligare en systematisk Gvertradelse fran samma ekonomiska aktor ska sanktionen for en sidan
ytterligare systematisk overtradelse utgoras av dtminstone en av de sanktioner som avses i den punkten. I relevanta fall och
med beaktande av hur allvarlig en sddan ytterligare systematisk overtradelse ar far dtkomsten till den ekonomiska aktorens
onlinegrinssnitt tillfdlligt begransas. For detta andamadl ska den behoriga tullmyndigheten utan oskiligt drojsmaél oversinda
informationen om 6vertrddelsen till de berorda myndigheterna. Dessutom ska dtgérder vidtas i enlighet med artikel 77.5
forsta stycket a.
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6. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att komplettera denna foérordning genom att
faststilla det betydande antal tullkontroller, med beaktande av den relevanta distansforsiljningens volym och inverkan, och
troskelvardet for det antal fall baserat pa Gvertriadelsens allvar, som anses vara tillrackligt representativt for att faststilla
systematisk underlatenhet enligt punkt 2 i den hir artikeln.

Artikel 277

Klassificering av ekonomiska hogriskaktorer

1. Om en sanktion dldggs enligt artikel 276 ska den berorda importoren vid distansforsiljning klassificeras som en
ekonomisk hogriskaktor i EU:s tulldatacentral i enlighet med artikel 55.2.

2. Klassificering som ekonomisk hogriskaktor ska beaktas vid
a) tullriskhantering i enlighet med artikel 55, och

b) inrdttande och genomforande av gemensamma prioriterade kontrollomradden och gemensamma riskkriterier och
standarder i enlighet med artiklarna 56, 57 och 58.

Artikel 278

Samarbete mellan medlemsstater

1. Om en 6vertrddelse av tullagstiftningen omfattas av fler dn en medlemsstats jurisdiktion ska dessa medlemsstaters
behériga myndigheter samarbeta i enlighet med tillimplig ritt.

2. EU:s tullbyrd far stodja och underldtta samarbetet mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter f6r de dndamdl
som avses i punkt 1.

AVDELNING XV
SLUTBESTAMMELSER

KAPITEL 1

Miitning av tullunionens prestation

Artikel 279

Bedomning och rapportering

1. Kommissionen ska minst en gdng om dret bedoma och utvirdera tullunionens prestation. Detta inbegriper matning
av den tullverksamhet som utfors av tullmyndigheterna i medlemsstaterna och om mojligt i kandidatlinder, saval pa
nationell nivd som pd lokal nivd. Sddana mitningar kan goras med hjilp av befintliga verktyg som kommissionen och
medlemsstaterna utvecklat for detta andamal.

2. Medlemsstaterna och EU:s tullbyra ska bistd kommissionen i den uppgift som avses i punkt 1. De ska sirskilt limna
data till EU:s tullbyrd med information som ror savil nationell nivd som lokal niva. Dessa data ska gora det mojligt att ta
fram prestationsindikatorer for insats, aktivitet och resultat.
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Pd grundval av dessa data och annan tillginglig information ska EU:s tullbyra identifiera hur tullverksamheten, och de
resurser som avsatts for denna verksambhet, stoder uppndendet av tullunionens strategiska mal och prioriteringar och bidrar
till tullmyndigheternas uppdrag enligt artikel 2. EU:s tullbyrd ska i synnerhet, i samarbete med tullmyndigheterna, utarbeta
utkast till arsrapporter och andra typer av dokument i syfte att identifiera viktiga trender, styrkor, svagheter, luckor och
potentiella risker samt limna rekommendationer om forbittringar till kommissionen. Dessa utkast till arsrapporter ska
innehélla information om hur statusen som godkind ekonomisk aktor, och statusen som betrodd niringsidkare i enlighet
med artikel 31, fungerar.

3. EU:s tullbyrd ska limna in de utkast till arsrapporter som avses i punkt 2 andra stycket till kommissionen for
godkinnande och oversindande till medlemsstaterna for kinnedom.

4. Senast den 21 september 2027 ska kommissionen bedoma hur den unionshanteringsavgift som avses i artikel 20.2
fungerar, inbegripet dess inverkan pé distansforsiljningens funktion. Kommissionen ska ligga fram denna bedémning for
Europaparlamentet och radet.

5.  Kommissionen ska anta genomférandeakter som specificerar de data som medlemsstaterna ska tillhandahélla
i enlighet med punkt 2 forsta stycket i denna artikel, samt deras konfidentialitetsnivd och utformningen av
prestationsmdtningen. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses
i artikel 283.4.

KAPITEL 2

Overvakning, utvirdering och rapportering

Artikel 280

f)vervakning

Kommissionen ska regelbundet 6vervaka genomforandet av denna forordning, med beaktande av bland annat information
och analyser som &r relevanta for 6vervakningsindamal och som tullmyndigheterna och EU:s tullbyra tillhandahéller eller
gor tillgingliga i EU:s tulldatacentral.

Artikel 281

Utviirdering och rapportering

1. Kommissionen ska fore den 31 december 2027 limna en rapport till Europaparlamentet och rddet med en
bedémning av den centraliserade klarering som avses i artikel 91. Den icke-konfidentiella delen av denna rapport ska goras
tillganglig for allmanheten. Vid behov far kommissionen ldgga fram ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och radet
i syfte att sikerstilla en rittvis fordelning av medlemsstaternas rittigheter och skyldigheter i samband med bedomningen av
och ansvaret for tullskulden vid import.

2. Senast den 21 september 2031, och direfter vart femte ar, ska kommissionen genomfora en utvirdering av denna
forordning mot bakgrund av dess mél och ligga fram en rapport om detta for Europaparlamentet, rddet och Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén.
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Rapporten ska innehélla foljande:

a) En oversikt over laget nir det giller genomforandet av denna forordning.

b) En bedomning av denna forordnings dndamalsenlighet, effektivitet, enhetlighet, relevans och mervirde for unionen,
sarskilt ndr det giller de mal som avses i artikel 2.

¢) En oversikt over fordelningen av unionens och medlemsstaternas kostnader for genomférandet av denna forordning.

3. Pa begidran av kommissionen och i enlighet med kapitel 1 ska medlemsstaterna tillhandahalla den information om
genomférandet av denna férordning som ar nodvindig for utarbetandet av den rapport som avses i punkt 1 i denna artikel
och som inte ar tillganglig i EU:s tulldatacentral.

4. Senast den 31 december 2031 ska kommissionen limna en rapport till Europaparlamentet och rddet dir den sarskilt
bedomer foljande:

a) Effektiviteten i den tullovervakning av betrodda naringsidkare som utfors av etableringsmedlemsstatens tullmyndigheter
och i tillimpningen av de bestimmelser som reglerar platsen f6r uppkomst av tullskuld.

b) Effektiviteten i tullovervakningen av andra ekonomiska aktorer dn betrodda naringsidkare.

¢) De mojliga konsekvenserna av de dndringar som avses i punkt 5.

5. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 282 for att dndra artiklarna 6.2 och
193.1 b, c och d, genom att stryka eller dndra de undantag som foreskrivs dar, om sd dr laimpligt mot bakgrund av den
rapport som avses i punkt 4 i den hir artikeln.

KAPITEL 3

Delegering av befogenhet och kommittéforfarande

Artikel 282

Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 4, 6.6, 8.8, 8.9, 9.9, 12.6, 16.13, 20.10, 26.6, 29.10,
33.8, 38.5, 41.11, 43.7, 49, 71.4, 73.3, 74.8, 77.10, 78.7, 79.4, 80.3, 81.4, 83.3, 84.6, 89.4, 91.7, 92.5, 94.4, 97.11,
98.3,99.3,101.11, 103.5, 104.8, 105.4, 106.3, 107.2, 108.8, 109.4, 111.7, 114.7, 116.7, 117.12, 118.3, 119.3, 121.5,
125.10,128.3,129.5,130.2,131.2,132.3,133.5,135.4,139.3, 140.6, 142.5, 145.4,153.3, 156.8, 158.5, 160.2, 161.5,
169.3,171.9,178.2,180.5, 191.4, 192.8, 193.5, 194.9, 197.3, 199.4, 200.4, 203.3, 205.8, 210.4, 214.5, 216.5, 217.9,
217.10, 223.8, 272.8, 276.6 och 281.5 ska ges till kommissionen.
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 4, 6.6, 8.8, 8.9, 9.9, 12.6, 16.13, 20.10, 26.6, 29.10, 33.8, 38.5,
41.11, 43.7, 49, 71.4, 73.3, 74.8, 77.10, 78.7 79.4, 80.3, 81.4, 83.3, 84.6, 89.4, 91.7, 92.5, 94.4, 97.11, 98.3, 99.3,
101.11, 103.5, 104.8, 105.4, 106.3, 107.2, 108.8, 109.4, 111.7, 114.7, 116.7, 117.12, 118.3, 119.3, 121.5, 125.10,
128.3,129.5,130.2, 131.2, 132.3, 133.5, 135.4, 139.3, 140.6, 142.5, 145.4, 153.3, 156.8, 158.5, 160.2, 161.5, 169.3,
171.9,178.2,180.5,191.4,192.8,193.5,194.9, 197.3, 199.4, 200.4, 203.3, 205.8, 210.4, 214.5, 216.5, 217.9, 217.10,
223.8, 272.8, 276.6 och 281.5 far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om &terkallelse
innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphor att galla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten
av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet
med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bttre lagstiftning.

5. S snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 4, 6.6, 8.8, 8.9, 9.9, 12.6, 16.13, 20.10, 26.6, 29.10, 33.8, 38.5, 41.11,
43.7, 49, 71.4, 73.3, 74.8, 77.10, 78.7 79.4, 80.3, 81.4, 83.3, 84.6, 89.4, 91.7, 92.5, 94.4, 97.11, 98.3, 99.3, 101.11,
103.5, 104.8, 105.4, 106.3, 107.2, 108.8, 109.4, 111.7, 114.7, 116.7, 117.12, 118.3, 119.3, 121.5, 125.10, 128.3,
129.5,130.2, 131.2, 132.3, 133.5, 135.4, 139.3, 140.6, 142.5, 145.4, 153.3, 156.8, 158.5, 160.2, 161.5, 169.3, 171.9,
178.2,180.5,191.4,192.8,193.5,194.9,197.3,199.4, 200.4, 203.3, 205.8, 210.4, 214.5, 216.5, 217.9, 217.10, 223.8,
272.8, 276.6 eller 281.5 ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den
delegerade akten inom en period pé tvd méanader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden, har underrattat kommissionen om att de inte kommer att
invdnda. Denna period ska forlingas med tvd manader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

7. Genom undantag fran punkt 6 i denna artikel ska den forsta delegerade akt som antas enligt artikel 20.10 trada i kraft
endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pa 30
dagar fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och rddet, eller om bide Europaparlamentet och ridet, fore
utgdngen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda.
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Artikel 283

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av tullkodexkommittén. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Ndr det hdnvisas till denna punkt ska artikel 8 i férordning (EU) nr 182/2011, jimford med artikel 4 i den
forordningen, tillimpas.

4. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

5. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 8 i férordning (EU) nr 182/2011, jimford med artikel 5 i den
forordningen, tillimpas.

6.  Om tullkodexkommitténs yttrande ska inhdmtas genom skriftligt forfarande och det hanvisas till denna punkt, ska det

forfarandet avslutas utan resultat endast om kommitténs ordférande, inom tidsfristen for att avge yttrandet, sd beslutar.

KAPITEL 4

Slutbestimmelser

Artikel 284
Upphiivande

1. Forordning (EU) nr 952/2013 upphor att galla.

Befintliga delegerade akter och genomforandeakter som antagits enligt forordning (EU) nr 952/2013 eller som antagits
enligt rittsakter som ersatts av den forordningen eller av tidigare versioner av den forordningen ska dock fortsitta att galla
tills de upphivs genom delegerade akter eller genomférandeakter som antas av kommissionen enligt den hér férordningen.

Hanvisningar till forordning (EU) nr 952/2013 ska anses som hénvisningar till den hir férordningen och ldsas i enlighet
med jamforelsetabellen i bilagan till den hir forordningen.

2. Fran och med den 1 juli 2028 ska

a) hanvisningar till tulldeklarationen anses omfatta tillhandahallande av de data som ar nodvandiga for att hanfora varor till
ett tullforfarande med hjilp av EU:s tulldatacentral, allt efter omstindigheterna,

b) hanvisningar till deklaranten anses omfatta fraktforaren, importoren, exportoren eller innehavaren av transiterings-
forfarandet, allt efter omstandigheterna.
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Artikel 285

Overgédngsbestimmelser i samband med inrittandet av EU:s tulldatacentral

1. Till och med den 30 juni 2028 ska alla varor som ar avsedda att hinforas till ett tullforfarande omfattas av en
tulldeklaration som ér lamplig for det forfarandet.

2. Fran och med den 1 juli 2028 ska importorer vid distansforsiljning och personer som har valt att anvinda
[0SS-ordningen, i syfte att hianfora varor till tullagerforfarandet i ett tullager for distansforsdljning eller till forfarandet for
overgdng till fri omsittning, tillhandahélla eller tillgdngliggora data med hjilp av EU:s tulldatacentral i enlighet med
artikel 74. For att mojliggora detta ska funktionerna hos EU:s tulldatacentral vara fullt operativa senast den 1 juni 2028.

3. Till och med den 28 februari 2031 ska andra importorer dn de personer som avses i punkt 2, exportdrer och
innehavare av transiteringsforfarandet, i syfte att hinfora varor till ett tullforfarande, inge en tulldeklaration som ar lamplig
for det forfarandet.

4. Fran och med den 1 mars 2031 fir importorer, exportorer och innehavare av transiteringsforfarandet, i syfte att
hinfora varor till ett tullforfarande, inge en tulldeklaration eller tillhandahalla eller tillgangliggora relevant information som
dr lamplig for det relevanta forfarandet med hjilp av EU:s tulldatacentral i enlighet med artikel 74.

5. Fran och med den 1 mars 2034 ska importérer, exportorer och innehavare av transiteringsforfarandet, i syfte att
hinfora varor till ett tullforfarande, tillhandahalla eller tillgingliggora information som ér limplig for det relevanta
forfarandet med hjilp av EU:s tulldatacentral i enlighet med artikel 74.

6.  De funktioner hos EU:s tulldatacentral som faststalls i artikel 38 ska vara fullt operativa senast den 1 februari 2034.

7. Thindelse av exceptionella omstindigheter dir en relevant funktion hos EU:s tulldatacentral inte 4r operativ inom de
tidsfrister som faststills i denna forordning ska kommissionen tillhandahélla en Gvergingslosning i samordning med
medlemsstaterna inom samma tidsfrister. Overgdngslosningen ska gilla i hogst sex ménader efter utgdngen av de tidsfrister
som faststalls i denna férordning. Kommissionen ska sikerstilla att den relevanta funktionen hos EU:s tulldatacentral ar
operativ innan 6vergdngslosningen har 16pt ut.

Artikel 286

Datum for antagande av vissa delegerade akter och genomforandeakter

1. Kommissionen ska for forsta gdngen anta foljande akter inom foljande tidsfrister:

a) En delegerad akt som faststiller det belopp for unionshanteringsavgiften som avses i artikel 20.2 och 20.3 enligt
befogenheten i artikel 20.10, senast den 29 september 2026.

b) En delegerad akt enligt artikel 276.6, senast den 1 mars 2028.
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2. Kommissionen ska anta

a) de delegerade akter och genomférandeakter som avses i artiklarna 38.5, 38.6 och 49 och som ar nddvindiga for
tillimpningen av artikel 285.2, senast den 1 juli 2027,

b) de delegerade akter och genomforandeakter som avses i artiklarna 38.5, 38.6 och 49 och som &r nodvindiga for
tillimpningen av artikel 285.4, senast den 1 mars 2029,

¢) de delegerade akter och genomférandeakter som avses i artiklarna 38.5, 38.6 och 49 och som ir nddvindiga for

tillimpningen av artikel 285.5, senast den 31 januari 2033.

Artikel 287
Ikrafttridande och tillimpning

1. Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Denna forordning ska tillimpas frén och med den 21 september 2027.

3. Genom undantag frén punkt 2 i denna artikel ska foljande bestimmelser tillimpas frin och med den dag dé denna
forordning trader i kraft:

a) Artikel 5.15, 5.16, 5.44 och 5.78.

b) Artikel 20, utom punkterna 1, 2 och 4.

¢) Artiklarna 35-39 och 51.

d) Artikel 41.10.

e) Artikel 85.2.

f) Artiklarna 175 och 179.4.

g) Artikel 180.

h) Artiklarna 229, 230, 231, 234-244 och 255-265.

i) Artikel 268.9.

j) Artikel 272.7.

k) Alla bestimmelser i denna férordning som ger kommissionen befogenhet att anta delegerade akter och
genomférandeakter samt artiklarna 282 och 283.

4. Genom undantag frén punkt 2 i denna artikel ska artikel 20.2 tillimpas fran och med tio dagar efter ikrafttridandet
av den delegerade akt som antas enligt artikel 20.10.
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5. Genom undantag frdn punkt 2 i denna artikel ska foljande bestimmelser tillimpas fran och med den 1 juli 2028:

a) Artiklarna 20.4, 74, 75, 109.3 b, 145, 183.2 ¢, 191.2 och 223.1 m.
b) Artikel 41, utom punkt 10, och artiklarna 42-45.

) Artikel 78.

d) Artiklarna 205.5, 205.6 och 208.2.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 16 september 2026.

Pd Europaparlamentets vagnar Pd radets vignar
R. METSOLA T. BYRNE
Ordférande Ordférande
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Artikel 105.3 a

Artikel 106.1

Artikel 106.2 a

Artikel 106.2 b

Artikel 107.1

Artikel 104.3

Artikel 104.4 b

Artikel 104.4 a

Artikel 104.7

Artikel 108.1

Artikel 108.2

Artikel 108.3

Artikel 108.4
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Artikel 148.4 tredje stycket

Artikel 148.5

Artikel 148.6

Artikel 149

Artikel 150

Artikel 151 a

Artikel 151 b

Artikel 151 ¢

Artikel 152 a

Artikel 152 b

Artikel 152 ¢

Artikel 152 d

Avdelning V

Artikel 153.1

Artikel 153.2

Artikel 153.3

Artikel 154

Artikel 155.1

Artikel 155.2

Artikel 156 a

Artikel 108.5

Artikel 108.6

Artikel 108.7

Artikel 104.5

Artikel 104.8

Artikel 108.8 a

Artikel 108.8 ¢

Artikel 105.5

Artikel 106.4

Artikel 107.3

Artikel 108.9

Avdelning V

Artikel 71.1

Artikel 71.2

Artikel 71.3

Artikel 72

Artikel 73.1

Artikel 73.2

Artikel 71.4 a
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Artikel 156 b

Artikel 156 ¢

Artikel 156 d

Artikel 157

Artikel 158.1

Artikel 158.2

Artikel 158.3

Artikel 159.1

Artikel 159.2

Artikel 159.3

Artikel 160

Artikel 161 a

Artikel 161 b

Artikel 162

Artikel 163.1 forsta stycket

Artikel 163.1 andra stycket

Artikel 163.2

Artikel 163.3

Artikel 164

Artikel 165 a

Artikel 71.4 b

Artikel 71.4 ¢

Artikel 73.3

Artikel 71.5

Artikel 81.2

Artikel 54.5 och 54.6

Artikel 7.1

Artikel 7.2

Artikel 81.3

Artikel 81.4

Artikel 81.5 b

Artikel 81.5 a

Artikel 82.1

Artikel 76.2

Artikel 76.3

Artikel 76.4

Artikel 76.5

Artikel 82.2
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Artikel 165 b

Artikel 166.1

Artikel 166.1

Artikel 167.1

Artikel 167.2

Artikel 167.3

Artikel 167.4

Artikel 167.5

Artikel 168 a

Artikel 168 b

Artikel 168 ¢

Artikel 168 d

Artikel 169 a

Artikel 169 b

Artikel 170.1

Artikel 170.2

Artikel 170.3

Artikel 170.4

Artikel 171

Artikel 172.1

Artikel 83.1

Artikel 83.2

Artikel 84.1

Artikel 84.2

Artikel 84.3

Artikel 84.4

Artikel 84.5

Artikel 83.3

Artikel 84.6 a

Artikel 84.6 b

Artikel 84.6 ¢

Artikel 83.4

Artikel 84.7

Artikel 85.1

Artikel 85.3

Artikel 85.4

Artikel 86.1

Artikel 87.1
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Artikel 172.2

Artikel 173.1

Artikel 173.2

Artikel 173.3

Artikel 174.1

Artikel 174.2

Artikel 175

Artikel 176 a

Artikel 176 b

Artikel 176 ¢

Artikel 177.1

Artikel 177.2

Artikel 178

Artikel 179.1

Artikel 179.2

Artikel 179.3

Artikel 179.4

Artikel 179.5

Artikel 179.6

Artikel 180

Artikel 87.2

Artikel 88.1

Artikel 88.2

Artikel 88.3

Artikel 89.1

Artikel 89.3

Artikel 89.4

Artikel 86.2

Artikel 87.3

Artikel 88.4

Artikel 90.1

Artikel 90.2 b

Artikel 91.1

Artikel 91.2

Artikel 91.3

Artikel 91.4

Artikel 91.5

Artikel 91.6

Artikel 91.7
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Artikel 181 a

Artikel 181 b

Artikel 182.1

Artikel 182.2

Artikel 182.3

Artikel 182.4

Artikel 183

Artikel 184

Artikel 185

Artikel 186

Artikel 187

Artikel 188 a

Artikel 188 b

Artikel 188 ¢

Artikel 188 d

Artikel 189.1

Artikel 189.2

Artikel 189.3

Artikel 190.1

Artikel 91.8

Artikel 92.6

Artikel 92.1

Artikel 92.2

Artikel 92.3

Artikel 92.4

Artikel 92.5

Artikel 92.6

Artikel 64.1 a

Artikel 64.1 b och ¢

Artikel 64.1 d

Artikel 64.1 e

Artikel 65.2

Artikel 65.3

Artikel 65.4

Artikel 65.5 forsta och andra styckena
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Artikel 190.2

Artikel 191.1

Artikel 191.2

Artikel 191.3

Artikel 192.1

Artikel 192.1

Artikel 193

Artikel 194.1

Artikel 194.2

Artikel 195

Artikel 196

Artikel 197

Artikel 198.1

Artikel 198.2

Artikel 198.3

Artikel 199

Artikel 200 a

Artikel 200 b

Artikel 200 ¢

Artikel 66.1

Artikel 66.3

Artikel 66.2

Artikel 67.1

Artikel 67.2

Artiklarna 64.2, 65.6, 66.5

Artikel 77.1, 77.3

Artikel 95.1

Artikel 94.1

Artikel 94.2

Artikel 94.3

Artikel 96.1

Artikel 95.3

Artikel 94.5

Artikel 96.2
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Avdelning VI

Artikel 201.1

Artikel 201.2

Artikel 201.3

Artikel 202

Artikel 203.1

Artikel 203.2

Artikel 203.3

Artikel 203.4

Artikel 203.5

Artikel 203.6

Artikel 204

Artikel 205.1

Artikel 205.2

Artikel 205.3

Artikel 206 a

Artikel 206 b

Artikel 207

Artikel 208.1

Avdelning VI (del)

Artikel 109.1

Artikel 109.3

Artikel 109.2

Artikel 110

Artikel 111.1

Artikel 111.2

Artikel 111.3

Artikel 111.4

Artikel 111.5

Artikel 111.6

Artikel 112.1

Artikel 112.3

Artikel 112.4

Artikel 111.7

Artikel 111.8

Artikel 113.1

coche
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Artikel 208.2

Artikel 209

Avdelning VII

Artikel 210

Artikel 211.1

Artikel 211.2

Artikel 211.3

Artikel 211.4

Artikel 211.5 och 211.6

Artikel 212 a

Artikel 212 b

Artikel 212 ¢

Artikel 213

Artikel 214.1

Artikel 214.2

Artikel 215.1

Artikel 215.2

Artikel 215.3

Artikel 113.2

Artikel 113.3

Avdelning VIII

Artikel 124

Artikel 125.1 och 125.3

Artikel 126

Artikel 125.4 forsta stycket a, b, ¢, e och f

Artikel 125.4 forsta stycket d och g, artikel 125.12

Artikel 125.5-125.9

Artikel 125.10 a

Artikel 125.10 b

Artikel 125.10 ¢, d och e

Artikel 125.11 b

Artikel 128.1

Artikel 128.2

Artikel 129.1

Artikel 129.2

Artikel 129.3
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Artikel 215.4

Artikel 216

Artikel 217

Artikel 218

Artikel 219

Artikel 220

Artikel 221 a

Artikel 221 b

Artikel 222 a

Artikel 222 b

Artikel 223.1

Artikel 223.2

Artikel 223.3

Artikel 223.4

Artikel 224

Artikel 225

Artikel 226.1

Artikel 226.2

Artikel 226.3

Artikel 129.4

Artikel 129.5

Artikel 129.6

Artikel 130.1

Artikel 131.1

Artikel 132.1

Artikel 131.2

Artikel 132.3

Artikel 130.3

Artikel 131.3

Artikel 133.1

Artikel 133.2

Artikel 133.3

Artikel 133.4

Artikel 133.5

Artikel 133.6

Artikel 135.1

Artikel 135.2

Artikel 135.3
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Artikel 227.1

Artikel 227.2

Artikel 228

Artikel 229

Artikel 230

Artikel 231

Artikel 232

Artikel 233.1

Artikel 233.2

Artikel 233.3

Artikel 233.4

Artikel 234.1

Artikel 234.2

Artikel 235

Artikel 236

Artikel 237.1

Artikel 237.2

Artikel 237.3

Artikel 238

Artikel 136.1

Artikel 136.2

Artikel 137

Artikel 138

Artikel 139.1

Artiklarna 135.4, 139.3

Artiklarna 135.5, 136.3

Artikel 140.1

Artikel 140.2

Artikel 140.3

Artikel 140.4

Artikel 141.1

Artikel 141.2

Artikel 140.6 a

Artiklarna 140.7, 141.3

Artikel 142.1

Artikel 142.3

Artikel 142.4

Artikel 238.1, 238.2 a
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Artikel 239

Artikel 240

Artikel 241

Artikel 242

Artikel 243

Artikel 244

Artikel 245

Artikel 246.1

Artikel 246.2

Artikel 247

Artikel 248

Artikel 249

Artikel 250.1

Artikel 250.2

Artikel 251

Artikel 252

Artikel 253 a och b

Artikel 254

Artikel 142.6

Artikel 144

Artikel 146

Artikel 147

Artikel 148

Artikel 149

Artiklarna 102.1, 102.2, 102.4, 103

Artikel 142.4

Artikel 152.1

Artikel 150

Artikel 151

Artikel 152.2

Artikel 153.1

Artikel 153.2

Artikel 154

Artikel 155

Artikel 153.3 a och ¢

Artikel 156
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Artikel 255

Artikel 256

Artikel 257

Artikel 258

Artikel 259

Artikel 260

Artikel 260a

Artikel 261

Artikel 262

Avdelning VIII

Artikel 263.1

Artikel 263.2

Artikel 263.3

Artikel 263.4

Artikel 264

Artikel 265 a och b

Artikel 266

Artikel 267.1

Artikel 157

Artikel 158

Artikel 159

Artikel 160

Artikel 161

Artikel 162

Artikel 163

Artikel 164

Artikel 165

Avdelning VII

Artikel 117.1

Artikel 117.9

Artikel 117.14

Artikel 117.2

Artikel 118.1

Artikel 117.12 b och ¢

Artikel 118.3

Artiklarna 54.5, 118.2 d
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Artikel 267.2

Artikel 267.3

Artikel 267.4

Artikel 268

Artikel 269.1

Artikel 269.2

Artikel 269.3

Artikel 270.1

Artikel 270.2

Artikel 270.3

Artikel 271

Artikel 272.1

Artikel 272.2

Artikel 273 a

Artikel 273 b

Artikel 273.c

Artikel 274

Artikel 275

Artikel 276

Artikel 122

Artikel 114.2 och 114.3

Artikel 117.11 och 117.14

Artikel 114.8

Artikel 114.1

Artikel 114.4

Artikel 114.5

Artikel 116.1

Artikel 116.3

Artikel 116.4

Artikel 117.14

Artiklarna 119, 117.14

Artiklarna 120, 117.14

Artikel 117.13 och 117.14

Artiklarna 119.4, 117.14

Artiklarna 120.3, 117.14

Artiklarna 116.5, 116.6, 117.14

Artiklarna 116.6, 117.14

Artikel 116.8
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Artikel 277
Avdelning IX
Artikel 278
Artikel 278a
Artikel 279
Artikel 280
Artikel 281
Artikel 282
Artikel 283
Artikel 284
Artikel 285
Artikel 286
Artikel 287

Artikel 288

Artikel 115

Avdelning XV (del)

Artikel 282
Artikel 283
Artikel 284
Artikel 287.1

Artikel 287.2-287.5
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